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P^e^ 93evfafyer<J Siuläabc mx e^, bie neuere fauf* 
manntfc^e Schreibart in einer genüftenbeu änia^l t)on 
Sriefen, mö) ©efc^^äftöjweiaen jireng gefonbert, ^)racttf(^ 
bariufleOen. (Sr t9ünfd(it nun, baf^ btefe Som«^ 
ponbenj, weld^er fetne bcutfcfien J^anMung^briefe jum 
®ntiibe Hegen, ben Setfatt M commerdeOeti ^nilivm» 
ftnben möge. 
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.JS)Ämbttrd/ i. ^mmt i8.. 
3* beebfe mi*, yam amtiieidcii/ ^ i* feilte 

unter feer girma; 

meine «procura ertl)eilt babe. 

Jlnfre Jpanöjeicbnunden wollen @ie getdUtöP bemerim, 

um feleben ofletn €(lattNii iKtimneffen. 

mit Slcbtnng ergebenfc 

»ekt^er leicbnen roirt) : 
Am CDuarD fKöller mt> leic&nen; pp^ ^. ®- @*miH. 
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Circulaires. , ^ 

JVo. i. 

MeMMHTS fiBgelhard Fr^r€S, 
Yienne. 

4 

ffambourg, 1«^ Janvier 18.. 
lliMiieor de vous annoncer qae, date de ce 
joiir, j'ai ^tabli en celte Tille, sous la raison: 

T. G. Schmidt, 
ttne niaison de iMinqiie, et que Monsieur £douard Müller 
est eharg^ de ma pnmratidn. 

' Ci-apres nos signatnres Veuillez en prendre note 
pour n'syottter foi qu'ä elles seuies, ei agr^er Tassurance 
de ma parfaite eonsiddration. 

Theodore George Schmidt 
qui signera: 
T» G. SeJimidt 

Monsieur £• Mttlier signera: ppo^ f. 6. Schmidt 

£. MüUeh 
1* 
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mv l)aben Die Qfbre, @ie Wett>«r* iu fmiä^näiämf 
tafd »it beute imter t>er 51^"^« : 

auf tiefi^em ^pia^e ein .i>au^ be^rünbet baben/ welcbe^ ft* böupt^ 
f&(Ü^lt(|^ bem ^ommifjton^/ un^ ©pebition^focbe witmett n^irt)* 
über «nfre ^ßcrbältniffe werben 
Jörnen S:>. ^roabbeab ^o* in £onboti 
^ fßitt 4s @obn/ biev 
bie mtt haben, 3bnen, auf Verlangen/ 9tt<{ttn{l itt eitbeUeiu 
s©tr bitten um gefällige ^nmevfttUd unfrer lintet» 

fcbrifteu/ unb fmb mit ^^icbtung ergebenjl 

^Ibomaö ?S3ilIer<. 

3obann (£arl @d)cn. 
Unterfcbrift unfere iperrn X* Sßiller^: Söinerö <Sr @cb5m 
Unttrfebnft mitH J^errti 3* ®*i>n: ©iüerd & @cbbn* 

iVo. 3. 

mx erlauben un^, 3bnen bierburcb bie ^imeige ju 
hmu^H/ ba^ m beute, unter ber S'ii^ma : 

@(btoar| « ieraufe 
bier etn j^anbUind^ban^ errtcbtel f^hm, ttelebe^ ficO baui>tföcblkb 
mit ^owmtffion^gefcbäftett befaffen »ilb. 

^nabrung unb binretcbenbe Littel fe^e« m ben 
@t<mb/ unfre greunDe ju il)rer Sufriebenbeit iU bebietlOi. 

^tung^ooU unb er^ebenfi. 

- Slobert ^cbn^arj. 
^nbrea^ itraufe» 
9U @4waii wirb letcbnen: ©cbn^arj 4Sc ^traufe. 
9. Sttauit »ttb iet^^nen: ^ö^maxi & Traufe. 

^ic folgcnben J^Anfe? »erben bie ^&te baben/ 3bnen 
jebe (U»er un^ in tefinfcbenbe ^funft m enbctlcn: 

/perren fd. 4s &9hn, bier 
^ <I. dr (£o./ tn £onbon 
„ (3./ m ^ImjlerDam. 

(j>infi(btlid> nnfrer 55erbältniffe burfen |öir nn^ auf 
folgenbe J^äufer berufen: 

^mm . . bier k. 
Ol^tktn • • bier baben a erlaubt/ unl auf fic 
bdieben in wirfen)* 
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No. 

Nous avons rhonneiir de voHs annoncer que, date 

de ce jour, nous avons ibnde ici, sous la raison de 

VVillers ^ Schön 

une maison, qui s*occupera principaleoient de ta cominission 

et de Texpedition — dont les affaires prindpales seroal la 

emniission et Fexp^ition. 

Messieiirs Broadhead 4s O*^ Lmidres, et 
Witt « Fils, en celte ville 

voas donneront, sur votre demande, tous rensei^ements 

qae vons desirerez h notre ^gard. 

Veuillez prendre connaissance de nos signalures 

et agreer nos salutations respectueuscs. 

Thomas Willers. 
Jean Charles Schön. 

Signatare de n/S. T. Willers: Willers <$: Schön. 
Signature de n/S- i- C Schön: Willers & Schön. 

Noas prenons la libert^ de voas annonccr que ee 
joor mm avoos fonn^ en eette Wik sons la raison 

Schwarz * Krause, 
une maison de commerce, qui s^occupera principalement de 
la conunission. 

Une longue expe'nence et des moyens propor- 
tionn^s a notre enlreprise nous mettenl ä m^me de servir 
nos correspondants ä ieor enti^re satisfaction. 

Moos avons l*honneilr de voas saluer» 

Robert Schwarz. 
Andr^ Krause. 

n/S. R. Schwarz signera: Schwarz <Sr Krause- 
n/S. A. Krause signera: Schwarz Krause. 

Les maisons ci-apr^s voudront bien^ si vous vous 

adressez k elles, voas donner* tons rensclgiiements sor 

notre compte: 

Messieurs B. d; Fils, en eette ville 
„ €• 4r Ci*', I^ndres 
„ D. dr G.,. Amsterdam. 

(Qnant h notre honorabilit^ nous pouvons nous 

referer a Messieurs . . . drc.) J 

(Messieurs . . . en cetle ville drc. ont bien voulu 
nous permeltre de nous referer ä eux). 
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SBNy lmNM»ft(|»ttdeii eie l^i^mt^f t>a{i tvit unfern 
3reiiiib mh bi^l)ertden ^murtflen, J^mti $ einriß &^bnUlhi 

old Moci^ aufgenommen I)aben. 

mVMBif «ef (Hirren mt a<ttin«MI evi^|l 



fOiv l>m^bnd9Am @ie (»tn^, M mir imfre inl^ 

t)er be^nlxnea J^äufer: 

3. $Hcid)ai't), un^ 

mit bem heutigen %a^t unmt babtn, tnib N|l bew» 6ig«t' 
turen nun erIofd)en finb. 

S>U gtrma imfeH neucti ^m^mim üti 

«uf welcfte eie bie nwft jwifd)en un^ beftel)enben SHecöuundi^ 
9e((^iff< itt öl^magat bte l^tifm motten. 

3l)nen fftr M t^t mftft fm^tn Sinnen gefclKtitte 
?3ertrauen banfenb, werben wir un^ nun vereint befheben , baffelbe 
burcb treue i£B<M)meiHm(t 31^^ »ert^ 3<^ereffel «uKb fera^ 
itt oerMeneii» 

^o*a*tung«t)oU unb ergebenfl tjerl)arren 

9iei(*arb/ ®rün 4? So. 

ttaterTdl^fifl M J£)emt OOill^elttt ^Pf^ann SetAatb: 

9lei4arb/ ®rftti4r€e. 

99ter(4rift ^el^erm J^au^ (^rün; 9leiA(i((>/ ^rün^ ^p. 
I 
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iVo. 4. 

^kHii Tons aiinontons )Mir U iir^ente que ooiis 
yenons de nons assoder— qoe imis noas sommes aasoci^ 

Tiotre ami, Monsieur Henry Schönleid, qui jusqu'ä ce 
jour a ele ctaargd de ootre procuration. 

Veos {iriaiil de noter sa s^oalure, mm vous 

saluoos avec dislinction. 

T. WeiszACi« 
MoMieMr H. Sebttnfeld signera: T. Weist 4f 

Mom a?mi8 Fhonnear de vons faire iMart de la 

re'union, ce jour, de nos deux niaisous, lesquelles oiU exisle 
jusqu'ä präsent sous les raisons 

W. J. Reiehard, ei 
H. Grün dr O5, 
dont les signatures respectives sont maintenant ^teintes. 

Le nonTel ^tabtisseinenl sera g6T6 soas la raison 
aoeiale de 

Reichard, Grün A Q«, 
k bquelle neos von prioiBs de porter *^ de tmsporter le 
•olde des eomptes eiieore ouverts entre nons. 

Voas remerciant pour la confiance accordde ä 
eliaeiiiie de nos andennes maisons, nons rtfimirons d^sormais 
■OS eflRMis, afln de nons la eonserver k Tavenlr par nos 
plus grands soins pour vos intdrAts. 

Veuittei agr^er Tassurance de notre parfaite con- 
aiddfition« 

Reichard, Grün dr 
Guiilaume Jean Reicliard signera; 

Reichar^, Grttn 4Br 
Jean Giun signera; Reichara^, Grun & Of> 
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8 Mmdofffc 

in {ecM ein ^ttu$ unter imff er Sirma U%t6xM Nben. 

iDte 2eituii(^ bcffelben wWb l>otu>tfdcf)licf) unferm tstel.^ 
|äl)ri^en SKitarbeiter/ J^erm liBernl^arb Soi^f^/ ^o^t ^^ff^t^ 
ttmficM €(efitftft<rotttine «nr mn tn übeitenien eelenenheit 
(mattet!/ obliegen. 

üKit ber ^ttte^ bafä >^te Die jr)aitbietd)nung unfete 
9f9ettri|kn ^ M Ctubiiffenient in £eeM onmerfeti üdHen^ 
empfehlen »tr wt^ 3&nen etdebcnfl 

fßaumbach ^ i£o* 
llnlef(<(Hn(t M j^enn 93. S^i^ü* PP? ^i&annil»a4 Jr (£0. 

IB. gor# 

* 

®tr fraben bte €l)rer 3l)nen aniuieigeti/ bttjS /;)err 
Cn^par S^einreid) mtt bew l^enti^ Sage auf^rt Slffoeie 
nnferl J^ottfe^ in fein. tUniem fe^en t»it blefen Srennb anf bie (fMt^ 
baucr einer langjnhni^en 55erbint)unci/ tn welcher er ficf) unoer^cfe^ 
Me 3in^ctt(be auf unfere Sichtung enoorbeu (mtf i^eriicbi Ut#cn. 

Sttgleid^ bena4^tif|»ttden mh ek tmhtm Eintritt bei 
JP)errn Xobia^ 5©agner XlKiIncl)mcr in unfer (9cfd)äft/ 
uob bitten oon bej{at Unterfcbrtft ^omtertung $u nebmen. 

tttc Nten IM ber Soctbouer 3bte< SBMrt»often< 
beflen^ empfoblen unb t>erbarren acbtund^t>oU 

j^err €. iBeinretcb W^rt auf lu leutKien: jS>« S). £ani|^e 4p Ce. 
J^err 183adnev »tib {eignen: j^. SB» tarnte 4r 

■ 
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No. 

Nous voiis annonyoiis \m la presente que nous 
avons form6 ä Leeds un «tabUsseiiient soas notre raisoD de 
emmme. 

La gestion principale de celle niaison sera contiee a 
Monsieur Bernard Forst, notre coilaboraleur depois nombre 
d'annto, de la circonspection et de la routme da<|iiel neos 
avons pu amplemtMil nous convaincre. 

Vous priant de noler la signalure de notre fiond^ 
de fiottTwr — de procuration pour la soeeursale de Leeds, 
nous vous presentons nos civilitcs empressees. 

Baumbacb 4s 
Signature de Monsieur B* Forst; ppon Baumbaeh 4c Qf 

B. Forst. 

Neos avons Thonneur de vous prevenir que Monsieur 
Gaspard Weinreicb cesse, ce jour, de pai*ticiper ä nos 
affaires. 

Cest k regret qne nons voyons eel ami renoneer 
ä une si ancieune liaisou, (laus iaquelie iL s'est acquis des 
titres impreseriptibles a notre estame. 

Noits vous infonnons eo mtoe temps que Monsieur 
Tobias W agner est deveuu l'associe de notre maison et 
vous prioos de noter sa signature. 

Veuillea; nous eonsenrer votre bienyeHkmce et 
agrder Tei^ression de nos respects, 

H. W. Lampe 4s 
Monsieur C. Weinreich cessera de signer: 

H. VV. Lampe 4c 
Monsieur T. Wagner signera: H. W.JLampe 4c Qf 



• 
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Sßtr kui^m mi, Stnot t^ie KttHtde in UMtimi ^fi 

mit t>m \mtmn Za^t auf(^elcft tuirb. 

jDie SitMmdeluttd ^ei loufetiDen 0((c|^fU »iv^ mm im« 

@encl)miden @ie bie ^erMerung unfcec ^c^tund nnh 

e. £atii^e dr ^anlfe«. 

(£. £aube mt> leid^nett: £aube ^aulfett 

in £iquibatiott. 

Ut £i<tttit)attoti* 

iVo. 

^it eH«ttben und hiermit/ @ie in benac^ric^tiden^ bafK 
unfer beute ablaufenbet; @ocietät^contract nicbt erneuert n>irb unb 
ba^ unfer J^err 2^H^nti ^rac(^maiiti bte £t(|ttiballMi kr 
1194 muilHHittacItcn 9ff(bäfte ftbevntimiie. 

3eber t)on und bel)ä(t fub @ie wn feinen ferneren 
$(bfü<bten in iSenntni^ iu fe^eti. 

«ci)tund«»Q|( tm^ efgebenü 

Jf^err Srani SRabe ))drt auf iu Hutßm: ^ta4^ma%n 4s €0. 
.f^rr 3»|^(itiiiel fBrttcl^maiitt »üb M tut betnH^ten flm* 

Him\ ^€(d)nen: ^^racl)ntann & QE^ 

m £«|uibation* 
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Nons afons Hionneor de toos fiiire part qu'apr^ 

une Convention tout amicale notre association est dissoute 
k dater de ce joiir. 

Noas Hqoiderons eoi^oiBtement les afTaires encore 
pendantes. 

Agi^ez Tassurance de aotre partaite consid^ration. 

C. Lanbe 4r Paulsen. 
C. Laube signera: C. Laube dr Paulsen 

en liqiiidation. 
W. PauUen aignera: C Laube dr Paulsen 

en liqoidation. 

No. 9. 

Nous prenons la liberte de vous annoncer que 
Mire Aete de Sod expirant ee jour ne aera poini renon- 
▼eld, et <|ne n/S. Jean Brachmann se eharge de — esl 
4^arg^ de ia liquidation des affaires non encore r^gl^es. 

Chacnn de nous se r^enre de fous faire part de 
ses intentions ult^enres. 

Nous vous saluons respeclueu^ement. 

Brachmann 4r 
Monsieur fran(ots Rabe cesse de signer: 

Brai'limann dr 
Monsieur Jean Brachmann siguera jusqu^apres Ia tiqui- 

daHon: Brachmann 4r 
en liquidation, 
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yo. to. 

34 Mm vsMif 3)Mien t^icnittt 4iii|ttiet0«M^0/ 1104^ 

meine ^erbinbung mit jr^errn ®* JCtatiicl) beute aufgebort 
t)ie Stnoa 3. ®. ^ät)r dr ^o«/ für weld^e tcb alietn bie Seicbnung 

Oefcl^nfte fortbefleI)eti «ifb. 

' €r0eben(l emi^fie()U fid) 3l)nen 

3- ®. ^4<>Jf/ 

{Kr Mc Kdiftati^n iüdm »M: 3* * Co. 



/To. ti^ 

5n S5eiief)ung auf umflebente^ ilirculatr^ benacbnc^tige 
@ie (»ieiturc^^ ba{S i4 uum idef^^ft auf bemfdt^en Su$ mu 
fftr (ic«cmf4aftlt4e Stedmiutg mit iiteitum Atefieti ®^ 

Stnbrea^ iS3tl()eIm/ unter bcr ^irma: 

3. &. ^<^bc ^ 

^tt ber ^itte^ baß @ie unfre ^anbsetel^nunden bemerfen 
iMicti/ tnvdtik .Ui^ micb 3bn<n iM>4aci)tuttd^U unb .etgebenft 

3« V» SAI^r ietcftnen: 3. 9. !35al)r 4[r @o(>iu 
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J'ai rJionneHr de tob» annoncer qae mon assoeia- 

tion avec Monsi«ur George Kranich e'tanl venu ä son 
terme ee jour, ia maison J. G. Bübr & Cl«, dont j'avais 
seal Ia signalure, ne sobsistera plus qiie jusqu'apr^s 1a 
liquidation. 

Agreez rassurance de ma parteute consid^ration. 

J. G. Bahr. 

qui signera pour la liquidation: 

J. G. BÄhr dr Ci« 
en liquidation* 



iVo. ff. 

Me r^UrßSkt ä.la Ciraulaire d'autre part, je vous 
ansoncc par la präsente qiie je continuerai les affaires sur 
Vancien pied pour compte social avec mon fils aine, Andl^ 
Guillauffle, sous la raison: 

h G. Bäbr 4e Fils.. 

Veuittei preBdre- eonnaissance de nos Signatur^ 
et agreer l'assurance de ma parlaite coasideration. 

Jean Geoffroi Bähr. 
J. G. BXhr signera: L G. Bühr 4r Fils. 
A. G. Bähr signera: J. G. Bähr dr Fils. 



4 
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No. M. 

3d) babe Die ^Ebre, 5bnen bierburc^ aniuiei^eii/ t)a(8 
id^ micb mit hm (heutigen Xa^t hm ^cfAöften |itrucfii<|^ 
tmb ba^ mettie Strma nur itod^ füt He £t(riiibatiPti befUÜKti wifb. 

^Dae anaeboc^ene (£irculatr bcnacbrid^tt^t @te^ ba(§ meine 
ei^ht^ti €arl tuiD 9iubolf/ gemeinfcbaftlici^ mitJ^cmi (9eor§ 
^?4i n id> f belli ebemalidcii 9flbcte betf JS^anfel 3* 9* A^r 4r Ce.# 
von morgen an ein ^tabltilement für tl)re allemige die^nung/ 
unter ber girma: 

3. (L 'Oieimerd @iicceffprel 

begrönben. 

ttiieet hmSmtt ^uertenming be^ fBertraiteni/ wütittt 
Cüe mtdf beebft (wbeti^ er(te(e Sie mm, boifelbe «itf meine 

Tlacbfolger iu fibertragen. 

SUbtrnig^i^ott mib ergeben^ 

% ^. üieimerl* 

No. f S. 

^eiugnebmenb auf ba^ t)orftel)enbe (^irculair^ benacb^ 
«iittideii »ir ete bicrbtnc^ 9011 ber SdegiAnbmid mifeH &«bliffe# 
tneiiif tmeef oe? oiniwit 

3. (£. Oieimcret @uccefforel 
wirb imfev eifrigtei ^efh^ebe» fei»/ rni« bei CmMeb» 
Imid unfern «eiebrteii !Bater» tmb Sorgdmer^^ beffen Oefcbäfte 
wir untjeränbert fortlegen, roürbif^ 5« jnaen unb hai iOertrauen/ 
womit ®ie tm^ beebreti mlltn, lu oerbienetu 

^iv bitten eie nocb/ wn unfern J^anbteidl^mmfien Sor^ 
merfunfl iu macben, unb finb ad^tung^ooU erflcbenfl 

^«il dieimer4» 
SRubelf SKetmetg« 
®eora .^ranid). 
^iXeimere n>irb teicbnen: 2* ^* ^etmer^ ^ucceffocee« 
9U 9lelmer^^0ifb leitbnen: 3. Keimer« ®tteeeff»re<» 
O. Bramel) n^irb seiebnen: 3. Sieimer^ oucceffore^* 
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J*ai l'honneur de voiis annoncer qu'ä dater de ce 
jour» je me relire des affiiires et que ma raison de com- 
nem n'tiistera plas cpe pour la Uqiiidation. 

La Circulaire ci-joinle vous previenl que mes deux 
ils, Charles et Aaoul, fondent, ä partir de demain, con- 
jointement a?ec Monsieur George Rranieh« anlrafois 
associ^ de 1a maison J. G. Bäbr & C>f , an Etablissement 
pour ieur seul et propre compte, sous la raison de: 
(Im Sueeessem de J. C. Reimers). 

Vous rMercianl bien tinedrement pour la eon* 
fiance dont tous m'avez honor^, je ?ous prie de la continuer 
k mes suecesseurs, et vous präsente mes salutations dis- 
ÜDgo^es. J. C« Reimers. 

Nons rMrant k la Cirenlaire ei-aimex^, noos 

Yous annon^ons par la piesente que nous venons de t'ormer 
une association sous la raison ie: 

(Les Sneensseors de J. C. Reimers) 
Nous ferons tous uos efForts pour nous rendre 
dignes de la recommandation de notre respectable pere et 
pr^Eoesseur, dont nons eonlinnerons les afflüres sans f ari»- 
tion aucone, et pour m^riter la confiance donl vous voudrez 
bien nous bouorer. ^ 

Nons vons prions de noter nos signatnres et avons 
rhonneur de vous saluer avec distinctiun. 

Charles Reimers. 
Raonl Reimers. 
George Kranich. 
C. Reimers signera: i Les Suecesseurs de J. C. Keimers. 
R* Reimers signera: / NB. Une ttiie raiso^ de cMiai«f«t 
G. Kranieb signera: r a*Mt pas usU^eeo France. 
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3n gelgc M m 15. eeytonDcr J8 . . fiattd^finiMai 
mtUni meine« SreutiM mi^ (?om9«iim«/ J^erm Stntoit 
^ärtn()/ erlifcbt mtt Oem t)eutideii f^<t fecb« 3a|)(en 

Unter jpmweifung auf (Etrculair, \>m\h weld)e6 id) 
@ie Mit memem nmn €taMiffement tu benoct^riAtidcn i)ie <£t)re 
babe/ empfehle t(i> med^ ber SMl^Qtter 3(^« ^ef^Altcti «otl^ 
i»oUen^/ unb oerbarre acbtungdoDU 

No. 

SU ^eiiebuad aii{ te« «0i:#ebe»t)e ^irculair erlauben 
«tr im«/ 3bneii M SCmei^ 1» mwlKii/ mit He S^^mm 
Hx e(U>f4)enen Sintta: 

J^elmbad) dir a^uning 
mit allen 9ctM imb 9a({M« öbememmen l^aboi imb mmer^ 
änbert unter ber ffiam^n 

j^elmbact^ ^ ;Docn 

5Bir bitte«, ©ie wollen ba« bem fröbern €taMi(fem<tit 
ftefcbenfte 23ertrauen auf un« übertragen, unb bie ^Oerfieberung 
fieoc^tmgen/ bo^ c« imfer «ngelegenllülK« ^5e#febeti fein loirb/ 
iu t)erbienen. 

4)O(ba<btund«))0U unb ergebenfl 

<£onrab J^elmba^* 
Qliiflai» jDorn« 

Unterfcbrift t>on QE. ^elmbacb: Xpelmba* & :4Dorn. 
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Mob ami et assadö Mo&8ieor Antoine IHbing 

^tant d^c^d^ le 15 Sept. 18 . . , la raison de 

Helmbach dr Düring, 
qiii a exiftt€ depnis six aos, est dissoate Ii dater de ee joiur. 

Me r^feranl ä la Circiilaire ci-jointe, qui vous 
annonce mon nouvel Etablissement, je me reconunande ä la 
continoatioa de f^ire bien?eülance et tous inie d'agrto* 
Vexpression de mon parfait d^voduoent 

Conradin Helmbacb. 



Noi» rdMml k la Girculaire d*aiitre pari, noos 
«vom llionfteffir 4e tous annoneer que nous avons pris la 
suite, y compris Tactif et le passif, de la maison 

Helmbach 4r Düring, 
dont la raison est mainlenant Meinte, pow la conlinaer 
smis Variation sous celle de 

Helmbach A Dorn« 
Veuillez transl^rer sur nous le mtae degr£ de 
confiance que vous avez dai^ne accorder au precEdent 
Etablissement, et agreer Tassurance que tous nos efi'orts 
tendroiit k noas en rendre dignes. 

Nous vous saluons bien respectueusement. 

Conradin Helmbach. 
6ttstaf e Dorn. 
Signature de C. Helrabach: Helmbach dr D orii. 
Signatare de G. Darn: Heimbach dp Dorn. ; 

• • 

9 
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^xt fd)merj(t(ftcn ®efuhlen cntleDtfic icö mt6 bierturd) 
traimgeti $fU(bt/ @te oon bem am i. hUiti erfolgteti 

in j^cRiititlfl itt fdicit 

3u(;lcid) bcnacl)rid)tt(|e id> ®te, ^afö ich Dae wn betti 
Ser^rbenen deful)rte ^ommtffton^()ef(|)äft feinem oUIyät^ndcn 
gfotnbe mib ^arl»eiter, J^erni 9CmaiiDii< flSoIf/ diwf geben 
()abe/ »elcber baffelbe für feine alleini(?e SXecftnung fortfeften wirb. 

3nbem id) Jbnen für t>ai 33ertrauen, womit ^it 
metneii fdigen ^ann beel^rt baben , ben mbmblicbften ^anf 
abfiatte/ bitte t(ft (Sie^ baffelbe and) feinem 9lacbfoI$er in Z\)til 
»erben iu laffen/ unb bin a(()tungc!t)oU 31)^^ ergebene 

€|»rtfiian f8)af#niann SBwe» 
dtbome Sangbein. 

9nf ba# nmfiebenbe Cntnialr ber Jran fßttive U$ 

J^erm (Ibtil^ian 50af^mann 35eju^i nebmenb, ^ebe icft mir 
bie ^rc/ Sbnen aninietgen/ ba^ kb bie J^onbümg M ocrilorbenen 
j^eim ttafimann/ nnter ber gtnna: 

tur meine attemtde SUebnung fortfeie. 

3c( metbe e^ mir int 9fMit nnulen^ in bie SvMN^fen 

meinet ttefbetrauerten t)<iterlid)en gwunbci^ iu treten «nb Sbrem 
mir gutig^ iu fcbenfenben f&ertrouen burcb i^eeUe mib yünl^icbe 
fBebtennng tn oitOifecben. 

^it ^er 35itte, ba|B ®ie meine Unterfcörift gefällig^ 
bemerfen mlknf empfeble icb midi^ Sbnen a(btmig#«oll mib 
ergebeti# 9(manbng SBolf/ 

melcber leicbnen n)itb: 
^manbtt« Sßplf * ^o. 
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C'est avec une profonde afflktion que je m'acqiiitte 
du Uiste devoir de voiis annoiy^er, «pie ie de ce mm, 
ta mit m'a enlevd mon ^poiix — nait« Clir^tien W«s6- 
mann, seid propridtaire de la raison de commerce: 

Chrelien Wassmanii A Of 
Je Tous pr^vien» en ntee temps qne j'ai transmis 
les affaires de commission du d^fnnt ä son ami et aneien 
coLlaborateur, Monsieur Imed^e Wolf, qiu les oontinuera 
poar son seul et propre eompte. 

Voos fesant mes sine^res remerdments ponr la 
confiance dont vous avez honore feu mon mari, j'ose vous 
frier 4e la ceatiinier k aon ancoesiettr» 

Agniec Pissiiraiice de ma parftiile eoiieid^fiHton. 

Veuve Chr^tien Wassmann 
n^e Langbeiii* 

Ao. 19. 

Me T696naal ä la Circulaire d-jointe de Madame 

Venve Chrelien Wassmann, j'ai Thonueur de vous pr^- 
venir que je continue pour mon seul et propre compte les 
afbires de Monsieur Wassmann sous la raison de 

Amedee Wolf * . 
Je m'impose ie devoir de marcher sur les traces 
de mon ami patemel, si profondement regrett^, pour m^riter 
la confiance dont vous voudrez bien m'honorer, en veiUani ä 
vos inter^ts avec zele et probite. 

En Tons priant de noter ma signature, je vous 
präsente Phommage de mon devoüment. 

Am^d^e Wolf, 
qui signera: 
Am^d^e^Wolf ^ Q« 

r 
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bem am 20. 9^ooember J8 . . erfolgten 2(bleben unfew mtJ^ttm 
^M€t^ im^ SiKf^/ M J^erm gerbtnanb Mltin, i« l»etiadiM 
ricf^tigeti/ uitb seilen 3bnen lugletcb an/ bafi tvtr Ne teti bem 
^I^ere»t0ten unten ber Sii^tna: 

^Utti Co. 

gefftfM^e J^aiibhmd ottbalb nod^ beffen J^tiitrtit mit otten SUtiM 

tmb ^affiiDt^/ iur unioeränberten ^vortfe^ung unter ber Sirma: 

ftbcnioiiniicti ^obcn« 

Söir »erben unö burcb treue ^^efolpng ber ©runbfö^e, 

mek^e unfern ttefbetrauerten ^ater m allen fernen ^anblungen 

Uttcteti/ M W^lmtkOf mmt &t botfeH^cti »Alnretib emer 

dletbe wn 3al)rcn beehrten / |u enterben fucbeu/ unb t^rbarren 

a^tm^wü tt^ibmft ^ierontmu^ ^letn^ 

toelcber setebnen njirb; 
- • .f lein (Bbli)nu 

€efar SCUin, 
ttd^ev ietc^tidt »trb: 
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JTo. iS. 

Nous rempiissons !c triste — le douloureux devoir 
de vous anaoncer que la mort nous a enleve le 20 Mov. 
18 . . notre respeclable el chef, Mansieur Ferdinand 

k lein. 

Nous vous prevenons en m^me temps qulmmädia- 
tement api^s son ddc^, noos avons pris la sneeessionf y 
compris l'actif et le passif, des affaires du d^funt, g^r<^es 
jusqu*ici sous la raison de 

Klein * CS 
pour les continuer sans Variation aneune sons celle de 

Klein dr Fils. 

Nous ferons tous nos efTorts pour m^riter la mtae 

bienveillance dont vons avez honor^ feu notre i>ere pendant 

nombre d'ann^es, en suivant fideiement les principes qui 

Tont toiyoiir» guidö, et vous prions d'agr^er l'assuranee de 

notre parlidte considdration. Jdrome Klein, 

qni signera: 

Klein cSr Fils. 
Cesar Klein, 
qui signera: 
Klein dr Fils. 
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No. !• 

^et Überreichung M Dorffel^beti (Etrculatr^ fitib wix 
i^tXf ^f)nm unfre ergebene» JDienfie aniubteten. (4:^ wirö iletf 

unfer m^<« S&cüieteii fm @i( mif le s&cbiniiuig ti4^ 
iti ^en. 

tBü? !»<ilaliii bol mi9d»e9<tie etttttlatr mit ^ SBtoi^ 

fc^e/ Oaß eie oft ^eraulaffung tinbcn mb%tn, mit 3bren 
^cfd^ftcn t^icMcti Oit^/ tetiui »ir jfbf ikü tic gr^ite ^nuil^ 
fomfett «üiiRfi tooteiif lu ^el^ieti^ imb finb^ tmtar $5eite|^mi0 auf 

ben einliedenben J^anOel^berie^t/ mit Atting ergebenfl 



No. 9. 

fSiit übmeidl^eit 3tMtea ba^ twr^ebenbe i^irciilatf mit 
ber ^tttt/ ba9 Mit mifem ^ienfNtt tkbvoml^ m<KM ivoUen. 

Obgleid) wir une beut (Eoramiffion^facbe jutt)cu^en/ fo roirb un^ 
t>ai t>oib nubi an Untemebmungen för eipe 9ie(tMimig ^erbinbern^ 
folU M baitt citie paffetibf edcgenbett bietet^ 9ber wcmt m 
emem lebhafteren 5)erfel)r mit ^ftufem führen fann/ btc un6 
burd) (defcbaft^ertbeiluug begünfiigen. ^ir boffen, bad n^ertbe 
Sl^rige leebt bolb tu btcfoi i&blai tu ttmteti/ mib (iiib ctdebcnfi 
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Offra» de ServicM. 

iVo. I. 

En fons remettant la Qrculaire qui pröc^de, nooft 

prenons la liberle, Monsieur, de vous faire l'offre empressee 
de nos Services. Nous mettrons tous nos soins ä m^riter 
▼otre aiiprobalion par nolre mani^re de travaiUer. 

* * 

Moiis vous transmellons« Monsienr, la Circulaire 
ei-jointe en desirantqueyons trottviec souvent Toccasion de 
nous honorer de vos affaires, auxquelles nous veillerons 
toiyoim a?ec le plus grand soin. 

Nous r^f^rant h la re?ue de n/inarch^ sons ee pli, 

QQUS . • • 

f 

Mous vous remettons la Circulaire ci-dessus, eu 
vous pnant, Monsieur, de vouioir bien utiliser nos Services. 
Quoique nous ftss|ons spedalement la Commission, oela ne 
nous emp^chera pa$ de travaillei pour aolre propre compte, 
lorsqu'ü se pr^entera une occasion convenabie, ou ci cela 
peut eondnire Ii des — ameier des relations plus anim^es 
avec des maisons qui nous favorisent de leurs affaires. Nous 
esperotts ponvoir himilA compter la v6tre au nomlire de oes 
dtruMm, el vous saluons^ Monsieur« avecdistinction. 
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9icu litattccbietttitflcii« 



l»tti fe {M/ €fte bitf4 bettommtiibe Ctfotlmr 

öon meinem bier emcfeteten €taMiffement in Äenntniiä tu ftBcn» 
;Do^ ^o(^Imotteii/ Uffen tcf> mid) bt^t^er in fo reicbem ^a$e 
. wi 31)iicn |tt etfceMen IhHU/ lA^t miiib iineifkbtfüb ^ffcii/ ^fi^ 
} <BU micf) mit Sbren ^efd)äften l)ier begtinfiiden wollen/ unb «f^ 
braucbe n^ol !aum nod) bie ^erficberung biniusufü(ien/ Dafi^ 
mem wioMAffidc« S^eihtben fein »ivb^ mü^ 3b(c^ fcf^d^roi 
Vertrauend würbig geigen. 

■ 

3d) babe ^ie €bre/ @k Mmft bal atiiiebofietie €atilfilttr 
oon meinem bier bcfinmbeten ^tabhffemcnt m ^tenntntjS ju feßen, 
luib bitte/ @ie »olle» mir einen ^beil 3brer bieftgen ^efeböfte 
iufitefen (äffen. 3(6 wer^e ^mxfi WM onfNeten^ mir 3br Sei» 
trauen burcb reelle unb pünrtlicbe ^ebienung iu em^erben* 



iVo. «. 

bem beigefci^loifenen i^ircniau: erfeben @ie bie in 
mtfmn j^onfe oorgefommenen SerAnbemngen* Sßtr bitten 9kf 

um aucfe femerbin mit 3brem ^Öertrauen beebreii ju wollen, 
nnb oerborren^ unter ^egieUuug unfern b^uttgen SRarttbericbte^/ 
mtt betflUnter JE>o<lHicbtttn0 nn^ Cruebenbeit 



IVb. 

3(uf 53eranlaffung unfern S;)tvxn ^lüücx, ben @ie 
OK^renb feinet borUgeu ^utentbaUd mit einer freunbi(bAftti4Kn 
9ttfiial>me beebft (>ttben/ finb t»it frei« Cüe «tn bem fe^igen 

etanbe unfrer 5öaarenpreife in ^enntniß iU fe^en uub um 
3bre »ertben Kuttrage |u bitten* 
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0 iVo. 4. 
Je prends la liberte, Nonsienr, de vous anponcer 

par la circulaire ci-jointe r^tablissemcnt que je viens de 
former ea cette viile. 1^ bienTeillance que vous ui'avez 
prodigtt^ jasqa'li pr^aeot — doni j'ai ea tant ä m louer 
de votre part jusqu'ä ce jour, me donne l'espoir que vous 
Toudrea bien me favorfser de voa affaires. Ii sera sans 
dottle superlki d'^ifoiiter qae mes efforts ioeessants Tiseroot 
ä me rendre digne de votre conßance. 

Par la Circulaire ci-jointe j'ai rhonneur de vous 
in former, Monsieur, de mon Etablissement en cette ville 
VeiiiUea m'aeoorder une ptrtte dea afißures que foos traitea 
ia\ et agr^er Tassurance que je ne n^gligerai rien ponr 
mehter votre confiance par une stricte probite et par ma 
aolUcitiide ponr vos intdrte. 

Vous remarquerei, Monsieur, par la Cireulaire 
sons ee pU lea ehangementa sonrenna dans notre maiaoQ. 
Nous vous Prions de coutinuer ä nous honorer de votre 
eonfiance, et, en ?oua remettant notre reroe dn mareh^ de 
ce jonr, nons vous salnons, Moniienr, bien cordialement 



No. f. 

Sur riuvitaUon de n/S. Müller, que vous aveg 
bien voulu bonorer d'un aecueil amical pendant son — lors 
de son s^our en v/v., nons prenons la Uberte, Monsieur, 

de vous signaler T^tat actuel de n/marcbe et de soUiciter 
vos obUgeants ordres. 
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SReifenber/ J^ert fKthUlh, fwtid^tt mir/ MI 
er bte ^ ge^H Imt/ In 3l^re »ertlK fb^mntnaft m^tf&m 
ju »erben, unö ba(S ®ie bemfefben dntcte 3üi^Wt ju ©efc^äftcn 
eröffnet babetu J^terauf 0t(lö^t/ ne^me icb mit nun bie Srci)Ktt> 
3biteti memen (etttfoeti 9reflcoiiraiit m UUM^tn, Ht bcr J^effr 

tiun(|, baj? @te ein ober anDctn 2irti!el 3l)rer 2tufmerffara!ett 
»ertb finden »erben. Sur biefen Saü t>ttte @te, mt* mit 
3ftreti äluftrAden iu bee(»rcn itiib @iA ber fergfamficti S^cbiemmg 
mcinerfettt oerfu^ert iu balten. 

« 

iVo. II« 

!8on meinem 2(<ienten/ jperra ©abl/ ber bie ^bre 
fteHabt bat/ 3bn(n feine ^ufnxtrtmid |it mtäm^ erfolge td^ ii^ 
ber $r&§ten Sreube, baj8 6te rnd^t ab<ienei$t finb/ mit mir in 
^erbtnbung ju treten. 3n goltie beffen bin icb nun fo frei, 
meinen beutigen fbtwbt m 3brer gefälligen ^Dnrebfubt beiiu; 
MKefen, tn ber angenebmen frwartnttg^ b«fl &t barin ^Ptmt 
laffun^ JU 5luftrn$en finbcn »erben, m »elcbem Sali @ie auf 
meine rege Sorgfalt für 3br 3nterefte reebnen bärien. 

€g gereiebt mir inr befonberen Srenbe/ von meinem 

fUetfenben, .^errn ® erber, ju boren, bajS @ie geneigt finb, in 
^efcf)äft^oerbinbung mit mir iU treten* ^emnacb bm icb nun fo 
frei/ Sbnen mit bem angebogenen ^ericbt anfimoarten mib nm 3bre 
toertben Aufträge m bitten/ unter ber ^erftdberung, bafS tcb bei 
^jfübrung berfelbeu/ 3br Sntereffe bellend »obmebmen »erbe. 



Digitized by Google 



iVo. 

Mon repräsentant, Monsieur R;ehfeid« mecomma- 
nique qn'il a en l'honnear d'^tre introduit anpi^s de yous, 
Messieurs, et que vous hü avez doiin^ quelque espoir pour 
des affaires. M'appnyant snr eette introduction, je prends 
maintenant la llbert^ de vous remettre d-mclus mon prix- 
courant, tout eii esperant que Tun ou Taulre article meritera 
▼otre attention. Veuillez en ee eas m'honorer de vos ordre$ 
et demenrer convaincns de l^empressement que je mettrai k 
bien vous servir. 

iVb. 9. 

Je suis Charme d'apprendre par mou agent, Mon 
sieur Dahl, qui a eu Thonneur de vous faire sa visite, qu# 

V0US ne vous rel'usez pas, Messieurs, ä eiUrer eu rapporls- 
. en affaires avec moi. Permettez-moi en cons^queuce d*ajou 
ter, pour TOtre bienvelllante inspection, ma revue du march^ 
de ce jour, dans Pespoir que vous y Irouverez matiere k 
des speculatioii^ — ordres. En ce cas vous pouvez comptei 
sur la sempuleuse attention que j'apporterai ä vos int^r^ts 

iVo. lO. 

Je suis ehann^ d*appreildre par mon repr^entant 

Monsieur Gerber, les bonnes dispositions oü vous ^iea 
Messieurs, ä vous lier d'affaires avee möi -«-avee ma maison 
Cons^quemment je prends la Kbert^ de vous soumettre 
ma revue du marclie de ee jour, el de solliciler vos ordres 
tont en vous assuranl du plus grand 2^le que j*apporten* 
ä vos int^r^ dans leur «xdeution. 
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(^icn(laiMrkttftttaii«iu 



iVo. ti* 

'21uf ^eranlaifung unferä dcmcmfc()afUt(ben Sreun^e^/ 
J^cmt (£. SStl^e/ bin fo frei, 3fHien meine IDienfle «niu^ 
Heten unb bie ^itte biniusuffmen^ Dafg ®e mtcb mit 31>ren 
twrtbcn 2lufträqen beehren wollen» 

;0a bte ^tel/ wekte <Sfie von bier beiieben/ gont 
befenbM in mein %ad^ ((blasen/ fü bin td^ in ber tage/ Sie 
Damit bellend bebienen |u fcnnen, unb 3bncn fet>en ^^ortI)eil/ ben 
unfer ^aett in fdtm Auf biefelben barbtet^/ iniumenben. 
^üd^tn &t üefAlltdli einen fletnen Serfnd^, rnn mir bte 9tf 
(cdenbett in ucrfcbaffen/ btefe iBerftcberund iu betbatigen. 



P/o. it. 

^Uin leBter 55end)t mx t)om . . . b^. (Urlauben 
^te mir mui/ 3bnen bic feitbem iMxgefaUenen ^^er^nberungen 
mitinthetfen. 

3n Kaffee haben C>iefe $b]üci)e btöeutenbe Umfä^e ftatt^ 
geftinbou iOerfauft »urben; 

Straft!/ gnt orb. m a?/^ a h^/s 

fein ^ n 33/4 a 4V8 ^ 
Ai)a»ttna/ gut ^ ^ 4V4 a 4^8 r> 
fein « t, 4»/4 a 0V4 n 
netnmtttel ^ 5V<2 a 59/4 ^ 
mittel „ 53/4 aß ^ 
^it 3utfa t# e^ fortn»4brenb ongenebm unb oUe an 
ben 9)Mrft (lebraebten Parteien boben |u erbbbeten 'l^reifen 
9)ebmer gefimben. '-^eiablt lourbe \üt 
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JVo. Ii. 

Sur rinvilaiion de nolre ami comnittii« Monsieur 
C Wilde, je prends la libert<F de vons faire IWre de uies 
Services en ^joulanl, que je serais charme d'^tre liODore de 
vos ordres. 

Conniie les articles que vous tirez dlei rentrent 
specialenient dans ma branche — sont plus parliculiercment 
de mon ressort, je suis ä m^e — en mesure de vous en 
pourvoir au mieux et de voiis faire- jouir, Momieur, de tous 
les avantages qii'offre nolre marche. Veiiillez faire un pelil 
essai pour me fournir le moyen — Toccasion de prouyer 
cette assurance par le fiut 



Ales derniers avis i^laieat du . . . eourt. 
Femettez - rooi 8i||oonl*hni , Messieurs« de vons 

signaler — conimuniqiier les cliaiigemenls survenus depuis. 

Gelte semaine les affaires en Caf^ ont majeures 
— marquantes. II s*est Irait^: 

Bresil, . . bon ord. de ♦ . s^/» a 3&/s ß 
an „ ^ 3a/4 ä 4*/8 , 
Havane, • bon . ^ 4V4 ä 4Vs 
fin ^ 43/4 ä 5V4 « 
petit marehand de ä s^U n 
marehand ^ 53/4 ä 6 ^ 
Les Sucres restenl en faveur. Toules les parlies 
exposees au marche ont trouv<$ preneurs ä des prix en 
haosae. On a payd ; 
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»eilen fö<ü^m .... 6^/4 a 8 ^ 
bfatmen ^ 4'/4 a &/9 ^ 

rocißen J^aöana .... 8 a 9V4 ^ ' 
aelben • • • • 6^/4 a 7Vtt ^ 
broimen öVa a . 

!Dtc Sra(^e nacb 9{ei^ Dat abgenommeti tc. 

3n Oen übrigen ^rtifeln bat ftct^ ni^H ^enterfen^^ 
mtü^i emutict/ mm bie $mfe fni^ unoerAiibctt mtc itUent 

3(t) bitte ^Bu/ mic^ tn geneidtem ^2lnDenten tu bcbaitctt/ 
ttii^ oeri^rre mit ac^tond^ootter ^ebenlKit 



... 



Nü. MS. 

C^d) nebme mir bie SirettKit/ 6te bm:ct) ben ange^ 
benenen Verübt auf beti ^t^tmM^tn ®tmib unfer« ^artte^ 
«ufmerffam in macbetu 

3n So(<)e besi boben ^t^cotite'e tfl ber iBoarenbanbei 
gittbmt« 2)iefir Stttymill fdKiat mir lu f^Ulm^tn im l^er 
febr ^ttxmtr ba mit bem Slufboreti ber OeMkmme bie <|lrttfe 
oermutblid) tvteber feigen tverbetu ^Ingenebm mürbe mir ba()et 
feio/ balb mtl Sbven dOttgeti ^iiftrAgca crfr^ m imrbetu 



5cb bebttuerc ungemein feit einiger Seit obne 3bre mit 
fUU ongenebmen 93efebU gebltebeti iu feiO/ boffe aber, bafi @te 
mtcb mcbt gmit oeideffen babat/ mib erfotibe mir nmi tbtcber^ 

3bnen nut meinem ^arUbericbte auuun)arten* 
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BalMi . • btane de . . 6ß/4 ii 8 A 
brau ^ 4«/4i6Va« 

Havane . blanc „ 8 ä 9V4 n 
bloBd » 6»/4 ä 7V8 ti 
bran ^ 6'/8 ä"6*/9 - 

La demande pour les Riz a diminue drc. drc. 

Ri0B d« aaiU»! dam Im autre» arlicles, dool les 
Pfix resteiit saas variatiaii i la dcrni^ eete. 

YeuiUei me couserver dans volre — me continu^r 
' Totre bon soufenir^ at agrto« Metsitors, rassoraaca danaa 

■ 

a 

Je prends la liberte, Messieurs, de vous soumettre 
la revne d-inelnse pour diriger^ volre attention snr l'^tat 
a^luei de notre marclie. 

Les afiaires en marchandises sont paraljsdes par 
siile de. la baute poaition de reseonpte. Oe moment me 
paralt conveoaMe — favorable ä transmeltre des ordres sur 
notre place, va qn'apres la eessiMion de la crise finaneiere» 
les prix ne manqueront aans donle pts de reprendre [fiiTenr]. 
11 me serait consequemment agrdable de reyevoir bient6t 
▼OS obligeanta ordres. 

No. 14. 

J'dpronve nn vdrHable regret d'Mre reatd depnis 

quelque temps sans vos obligeanls ordres ; tont en esperant 
cependant que vous ne m'avez pas enUerement oublie, je 
prends de nonveau la libert^, Messieurs, de vous remettre 

ina revüc du marche. 
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©pecufatton mmn, fowte atid) C13feffer)/ ber fernen tttebngfteti 
^ret^ftanb tmi<bt in t^ben fcbeint 

34 mir nenerMd^ bic SwtfKtl/ ^( biirct^ be« 
bdfomnwiibeti ^mkmM im Um tmfM tt«fM tu 

unterrichten/ unb füge t)ie S5ttte t)inju, to^ @ie mtc^ bei €nt^ 
btetuagett «en Iner nic^t gani fibcrge(Ka tb^ilen. 

bienen, mbem btefer 5lrtt!el/ wmn fid) ber ^orratl) febr an* 
ic(^ft iKi^ ie«t itt bcm äii|et# mebngfii Victfeimi . . . iötifUci^ 
i$ — |tt (Hibcn 

i¥o. 

:Dte lange Unterbred^ung unfrer dorre^i^bnbeni tbut mit 
imgemetn leib* 

2Da M mnt wiibcr SMMt ai iMöMnä MMtnb 
bin i<b fo frei/ mtdl^ 3l^nen tn^ Qebde^tni^ {uröcPittnifen imb 
meinen Vret^courant betiitlegen/ (>oifeitb/ bafi 6ie fO^omt^e^ tu 
bmfelben ber 9^e«4tmig mcct)» fliibcii mei^ctk 

3d) empfeble micb gleicf^falU iu M^cmmiibefor^un^en 
unb ^efracbtnngen t>on @d)iffem ;Die btefigen ^ifecuran^bebini 
gttngen gemäf^ren mamben ^ptV^tiU Unfre Serftteberer beial^en 
bie J^iworte wM^tf 9tm ^tip«4^eb#eiif bte %w9mntU 
überfretc^t/ unb fibemebmen bie ^etcbtergefabr/ aueft föib bie f rö^ 
mten bür m ber SRegel üiiferit bittig. 

3(^rcti mnkm fBefe^en gcüibmct/ . . . 



Digitized by Google 



Offres de Servioeg* 



33 



Psar soite de la baisse considerable qa*ont eprouve 

les (Cafes), cel arlicle poiirrait bien se pr^ter ä la specu- 
laüon ainsi que le (Poivre) qui parail avoir aiteint $a plus 
bas»e Position. 

No. lA. 

Je prends de rechef la liberi^, Messieurs, de vous 
informer inMniire de la posilion de notrc march^ par le 
prix-courant sous ce pli, vous \nranl de nc pas nrouhlier 
dans vos ordres sur cette place. 

Le (Piment) pourrail surloiit meriter votre atten- 
tion, vu que cet article, donl Texistaiit se trouve ^rande- 
ment accuoiiild, s*obtient maintenant au phx fort modere 
de • . . . 

Je rcq^rotte beaucoup, Messieurs, la longue inter- 
roption de notre eorrespondance. 

Conime i1 s« präsente maintenant de nouveau 
quelques chances pour des affaires, je prends la iiberte de 
Die rappeler ä votre souvenir et de, vous remettre moo prix- 
courant, dans l'espoir que vous y trouverex maini article 
a votre convenaiice. 

Je me recomroaiide ^galement — en m^me temps 
pour des ordre« d'assurances et des affre'tements de navires. 
Les conditions d'assurances de cette ville oiTrent plus d'un 
avantage. Mos assnreors paient int4^gralement les avaries, 
qui, le coöt du re'glement non compris, excedent les fran- 
chises, et prennent le risque des gabarres. Les priuies sont 
aussi ordinairement — * g^n^ralement fort moderdes. 

Toiyours pr^t ä vous servir, je . • . 

8 
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♦ ♦ 

Caffee. — mit (HUttti m ^en ie^toi Za^m wm$ £^ca 
im 9cf4A|tf N Sfttifto tm^ SdfOttfer efH M ÜteMtat ber 

SCotterbamer 5luctton abmarten wollten. — JjDcr Umfaß biefc 
SGBod^e/ b(0 I)eut€ nad) t)er ^&rfe/ befc^rantt ftd^ auf 
MOO eA<(e SBiadl^^ erbittatr M fön ^tttmiir, |tt 5^/« uA^^fi* 
tOtt neue SKio^ ijl in erjler ipanb geräumt 

mir wn bot (Kolonien Otefe SS^oc^e (eine 3»^ 

fuQffn WH 

3u(fer befommen bflben/ aucl) feine neue ^Parteien an ben 
- ®acft gebraut mttx^vih fo »ac bie ^»u^i Um unb ber 
Umfat beltef ficb «itf ititr co* looo 5^tüeii bramieti tmb gelben 

^amiat unb einige bunbert Äiffen ^xa^ih ju ben notirte« 
^reifem iRaffmUt SucTer bleibt iu fc#en greifen bcgcbrt« 



Zataif. — Serfdiift wurboi in ben leiten aebt Sagen: 

auö ber jpanb/ soo @uronen £»omingo^' un^ 200 "'yacfen 
$ttertorico^/ unb in Sluction lao (^uronen ^atnina^ iu 
7 big 16^/8/^/ jDnrAfebnttt oVu/^/ fomie 15 SAffer ^entmr«^ 

ju 3 a 4^16 / X)urd)fc^nitt -P/h -; ?uful)r: 600 <J)acfen 
>]?uertorico^, unb 15 Säifer ^irgmtaji£4ba(t. 

« 

Sleiö* — ©le ^Q3ertäufe ber iHrgangenen 2Bocbe befubcn au^ 
ca» 700 S;onnen ^arolino^ tn I8 a u w)^, unb eo* 100 edcfen 
3aba^ tu 11 a 19^, Sie Srage für biefen 9rtt(et bleibt 
lebbaft. 
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Revue» de marches. 

» 

Cafi — Cwfis» — Les affaires ont ^t^ peu ammees 

ces derniers jours, par la raison que les acheteurs et 
ddtenteurs voulaieol atlendre le resultat de la vente 
poUiipie k Rolterdaoi. Les IransaelioDS de la seBiaia«, 
y compris cc jour jusqu'apres la bourse, se sonl born^es 
ä 6000 sacs Br^« ordinaire ä fin ordinaire, de 2^/4 k 
A Le Rio, miiiveau, en premidre main, est eDlev^. 

Smen^ — Smeti*es* Comme boos sonmes rest^s 
cette semame sang arrivages des Colonies, et que de 

nonvelles parties n'ont pas offertes k la vente — 
apportdes au marchd, le clioix ^lait liniit^, et les affaires 
n'ont pas ddpassd le chiflFre de 1000 caisses Havane 
bran et blanc, et quelques centaines de caisses Brasil 
aiix prix cot€s — ä la eote. Le Sucre rafBnö est 
toiyouis demand^ en faTenr ä des prix bien tenus. 

TtuhiMrCS* — Les ventes de la liuitaine pass^e sont 
aOO sQrons Haüti et 200 baliois Puerto Rico de |;rd ii 
grc, et 180 snrons Havane de 7 ä leßk prix common 
9Vi6 A €t 1^ boucauts Kentucky de 3 ä A^/ie y^, moyenue 
A «ux encb^res. Arrivages: 600 bailots Puerto Rico 
et 15 boucauls Virginie. 

JIte* Lea ventts de la semaine demiere sont — eomportent 

environ 700 tiercons Caroline de 18 k 14 7/, «t env, 
loO sacs Java du ii ä 12 ^. La U^maude pour ce( 
article continne avec vivacitö. ^ 

. 8« 
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8muiiiiiofte. ~ ttntcr bcii im edbmailb «iwAmtai 

©cftrotcngfetten unb bei \t^%t JP)(ittung .ber On()aber tjl 
mm umgefett »orbot. IDtefe ffir tte SaiMt^ctt ungi^ 
tt^ltcbe etiHc/ bfirfie fliegt fos^ «n^ottai/ M 3nlmb 
nod) manche $eitet)unden ffir feinen SBinterbetarf ma^^eu 



9«Mg9 fatib fftr ben Hktnlianbel mtr fi^ArfMNi MM 

tonnte fict) !aum int SBert^e behaupten - erhalten. 

%^%tX%. — ^t\fnxt 9afteteit 9faii imM9efbt)ols fünb 
eingetroffen unb tbeilip fd?on Den 97ctu*mt<?<n »erlauft. 
9ncb i0 m j^ini« 9lüiHoU Ciittge^ abdedangeti. €«e 
9«rtei €omt»oeb tf in Sdtcttm nmtrloiift <|cMiebem 



9Kn]^ni)oml)ol,^. — t^te m if^en ©orten bleiben sefucbt/ unb 
ba^ (cbltcbte »trb etwo^ ()i>bet beiablt ^Die (Aigner be(Nlai 
auf fefie greife. 

%^\t. — s!92anbeln bleiben nod> o^ne efl»eb(t<^ 9(b|tig 
nnb eine Cmtebri^unö ber greife ifl nicbt untral;rfd)einltcb. 
®?it bittern 55erberice?50?flnbeln i(l unfer 9};artt reubiic^ »eri 
f»riit So» Sonte^onntl^en tii etnefabimg itctter 8riid!^ 
«iBöetrpffen, wofür bte ©per auf 28 -J^ boften. .Käufer 
bieten nur unb bürften aucb mcbt niet)r beaiUtgen; 

litte Wmt mmi^^ß $mm* emtma fH^ftnen 
(inb itt 144^ 4/ß «ib ber 9orrat(^ ifl beinal)e ge.- 

ftet; ei »t(b «ber edeUcn^ neue 3ufu(»r bovon envartet 
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JtemiM de Marekäi» 37 

CTSpiMM* — Par soite de« difAenlt^ dans le msrche 

d*argent et de ia tenue ferme des detenteurs, les affaires 
oni etd pea EumiuaDtes — de peo d'importance. Ce 
eafane peo ositd — pen ordinaire pour Ia saison ne se 
prolongera probablement pas — ne sera probablement 
pas de longae dur^, atlendu que Tint^rieur transmettra 
saus doote eneore beaaconp d'ordres pour ses besains 
d'hiver. 

Wndigo* — Celle teintiire n'a troov^ qne peii de d^boiieh<F 

pour le detail, et c'est ä peine si eile a pu maintenir sa 
posiüoa — se maintenir dans sa vaienr. 
Bois de teintuwe. — Ii est arrive — survenu 
pliisieurs lots de Camp^cbe et de Bois jaun e, lesquels 
ont d^ii en partie trouT^ des preneurs a Ia oote. Le 
Bois de Lima a egalemenl troiiv^ quelque de'bouclie. 
üne imrtie de Camwood est rest^e invendue aux 
eneb^res. 

jAe^fOMm — \jx plupai't des difTt^renle^ e^^peces — deno- 
minatlons sont toajours de recbercbe et les canons ont 
obtenu une lagere avance. Les d^teiUeurs insistent ä 
des prix bien tenus. 

WruitM — Les Aman des demeurent sans d^bonehd 
notable, et une baisse [des prixl esl assez probable. 
Nous sommes amplement pourvus d'Aniandes ameres de 
ia Barbarie. Nous avons re^u an cbargement de R aisin s 
de Corinthe nouveaux, tenn ä 23 Les aclicteurs 
u'ofl'reot que 22 4^ 8 A et ne paraissent gu^re disposes 
k ddpasser ce cbilDre. Ceai en bonne qualitd de ravant 
derniere recoUe s'obtiennenl ä 21 8/^. Les Raisins 
secs de Smyrne sool demandes a 14^^ 4 ^ La 
. Provision est presque dpnis^e, mais de nouveaax renforts 
soul prochainemeat attendus. 



0 
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tiefe ® oc^ bebeittenbe 9anetcti iu eri)6Men 9vetftii «erNnft. 

Sfleue guful)r i(l uid)t eingetroffem IDte iuleßt ton 5)^ett)90rt 
im^itirUtt 600 ^ädt »erUn <utf fo l)9ht greife gibottcti/ 
Da{S fie m teilt lu« feine j^attfet geflmbeii NlMt 400 6A<I^ 
Vfeffer, »on SSombai ein^eföl)rt, fmb m t>ie jweite ^anb 
dbergegatidetu £)te ^mtia^tt tUfem ^fiilei »erteti 
fefi ouf Vmi 4t\^tMu Maffia IHnta, htftviM bie 
feine in fleinen ^üt1^e^n, tft mcf)r bec^ebrt X^ic örcfereii 
^arteten ber .bie4|äi)ngen 3utub( finb nocb imverfau^ Sui^ 
Waet« beffel^t itocfc Sta^e^ bte ^Iti^fft^nisid ber SCufM^e 
Wirt) inbeffen burd) Den Umffanb febr erfcfinjcrt/ bajä bie 3n^ 
baber t^re Sorberungen immer l)i^I)er flellen. COiu^fatnfiffe 
9feil(Hittetib/ bei gerttidetit Serlebr« 3tt Solge ber ffatfen 
3ufuf)r tJOK ^n^lanb waren helfen weniger begehrt, ti hat 
fid^ aber auf bte boUänbifcben '^^ericbte wieber mel)r teben 
|tt beti ft&^ma greife etttnefleltt» S^tt Satiille t(l mir 
wenig 55orratl) wib bie ?5reifen fmb im steigern Carba^ 
mom/ Q[eUon/ 17 y«, ^alabar 43 a 47/^ na4^ ümiit&t 
2Dte greife fttit^ tm aMc(^ 

föxoffxexmu ^gfartcttnu--!DerfBortat|^tfimittIetti imb 
wirb in erfier JP)atlb auf 28 -l^ gelten. "^loe €ai»enfi</. 
harte, blan!e, tn Äijlen, 23 .y, ^Bnlfamdoraita, ecbter 
l)robehaItenber/ i2Vs^. ^te baDon cintreffenben/ immer nur 
geringen Snfübren werben fc^nell «ergriffen* 9ern^S5aIfam 

92 ''; feMt \>einol)c avinjlicb, ^nglifch raffinirtcr 'I^orajc 
((bwacber iBcrratlv wcdbaib bie reife ansiebem 9laffi^ 
nirter ^amvbor ift fortwahrenb tm^etcben* ^er in grbfe 
53orriUb nicbt ermutbii;cnt) 311 ©peculationcn. ^antha^ 
ribe^ fmt> mit 02 ' bejablt, unb werben leßt nuf 56 
gehalten/ inbem man bie €mte Nein febilbert. (Hörtel? 
€alcariUae/ iä^xom, 16^ ; ifi lange nicht fp bittig ge^ 
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JHevues de Marchis- 39 

JSSpiCBSm — Les ailair«s en Pimenl ont tres «niiiiees* 
n 8*esl trait^ eette semaine des parties mjqeures a des 

prix eil haussc. Point de nouveaiix l eiiforls. Les 500 sacs 
importes en dernier lieu de ISew-York sonl leniis 
ä des prix teüement t4evcs qu'ils n'oiit eiicore trouve 
d'aehetenrs. 400 sacs P o i v r e , Importes — introduits de 
Bombay ont pass^ en seconde main. Les d^pl^ts prin- 
cipau^ de cetle epice sonl lenus avec fermet^. La Can- 
nelle de Chine joiiit de plus de demande, surtont 
la fine ea petits paquets. Des importations de celte 
ann^, les parües les plus considerables sonl eneore 
jn?endoes. Le Macis continne ä Atrede demande, mais 
Texe'culion des ordres est rendue bien difßcile par la 
raison qiie les delenleurs ne eessent d'^lever leurs pr^- 
tentions. Les Muscades ont bonne tenue^ mais avec 
pen d'affaires* Par suite des forts arrivages d'Angleterre, 
les Girofies ^taient moins youIus mais depuis les 
derniers avis de HoUande la demande s*esl ranime'e aiix 
precedents taux. Nous sommes faiblement approvisionn^s 
de Vanille et les prix sont en [voie de] hausse* 
Cardämome. — Ceylon 17 /ft, Malabar de 48 i 47 
Selon quallig. Les prix sont en [voie de] baisse. 

Mirogueß. Agaric. ;— Nous en sommes faiblement 
ponnms,el les parties qni se tronrenl enpremi^re main sont 
lennes ä 26 ^. L'Aloes dn Cap, dnr et brillant^ <m 

eaisses, est ä 2S -ll^* Le Baume de Copaho, mi et . 
a Tepreuve, vaul 12V'j /i. Les anivages loujours peu con- 
siderables, s'enlevenl rondemenl. — Räume dePerou, 
92 /S; manque presque enlieremenL Bojax rafüne' en 
Angleterre,6^; faible Provision, ce qni a produit quelque 
mouvement de hansse. Le Camphre raffin^ continue 
en baisse. La snrabondanee de notre approvisionnement 
n'encourage pas ä la specnlation. Les Cantharldes ont 
realise 52 /ä et sont actuellemenl lenues ä 56 ^, les avis 
re<;us donnant peu d'imporlance ä la recolle. L'Eeorce de 
Chacarille se raisonne a 16 la lourde; na pas ä 



Digitized by Google 



»efcii; letcbte 6-^/ tu frift^er SGBaarc 1110 im Mftigaii 

ronen; fint)ct iu öem er()öl)eten ?Jreife feine Ääufer. QEu^ 
bebeti/ mit »em^eit (Tungeln/ fitib lu 6/^ aufgetauft imb 
werben ntm auf 6V« ^ gelKittai. 9ttiiimt S5eit|oe4/ 
mtttcf *20/Ä, fein mitte! 24 /i. (öummi (!opnl, O. 3», 
dcfcbobUT/ mittel mib mittelgroße ©tucte / 18 gewafcbener 
22/^; 98. %, robet 5;J/ weifer defd^abtet/ 18 ^.f« Ournrnt 
'^amnr , feiner :Bataüia/ -Waa i/«^; fd)eint feinen meörigften 
$rd^0anb erreicbt SU ^aben. ©umnu ^lemt/ ecbter met^er/ 
\^/^, in etUHK bnnfler Sarbe. Seüer ^nmmi Onaia/ 
(um20 /J, rein unb (\fafig mi ^rud). (*)ummi @anbarac, 
grobkörniger mx^tx, 12 O u m m i 8 e n e a a ! 74 raeicbt 
londfom. ^agneftae/i. ^er «ßrei« i^ in Solde darfer 
?ufu()ren febr hentnter^epngen. ?Wanno Qlalabrina 
10 X^aoon tfl i)}iebrere6 ctefnuft/ n>o^urcf) unfer ^orratb 
fkb febr oerrin^ert bat* <£affiabl mirb auf 28 ^ gebalten; 
faü ^id^ti am (D^arfte. ^ir hatten <larfe Zufuhren bon 
^^^feffermiIni5l/ Da aber aud) mele Orbre^ eintrafen, fo bat 
ftcb bir <Drei^ auf 4 bebaui^tet« finb nodi darfe 
^arteten nntenoegi von benenfd^en einige auf £tefemn9 btlitger 
ocrfauft würben. JDie "greife werben nod) mebr nacbciebeU/ 
menn er(l 3lUe^ an ben ^avH fömmU icinu^dl 6 bi^ 7 /a, 
nadkbem ei »entger ober mebr oon guter Sarbe ift. Ovinm 
i(l im^ent). ^^r afil.-Crlean I4 f^; aefud)t. fXaDijc 
^binae 12-^« 200 J^iorbe oon @iuca9ore iugefubrt/ foUen 
in Sluetion tommen^ unb »erben tu bebeutenb niebrigeren'— 
billigeren greifen erlaffen werben muffen/ wenn ber (fi(;ner 
wirtltd^ Umit aufräumen wiU* iHabi;; (daiangac 10 
Z)er le«te bireet lugeffibrte Soften warb, bei 9^ (9ebot, 
in Äuction eingeiogen. @cbwere jKabi; Jalappac 26/5. 

finb 2000 tum 3)erfanb gefauft/ weebalb bte 'l^reife bei 
ben fleinen Sorrätbcn ontogen. j£>onbttrai eaffa^ariUa 
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si bon marcM depuis qudqae temps; la l^re vaut 6 
en marchandise firatche el d*une bonne odenr. Kal- 

lisaya, plal et sans epiderme, en surons, 48 /a; nc 
Irouve pas de preneiirs ä ce prix en Hausse. Les 
Cubebes, avec peu de queues, oni ete enievds ä 6 
et on les Uent mamtenant ä 6Va^« Gomme Benjoin« 
moyenoe, moyenne fine, 24 /ß. Gomme Copal, 
dellDde, gratt^e, en pi^ces moyennes, Iav<$e9Syi. 
Capal de« AnÜlles, brüte, 5^, blanche, grattee, IS ß. 
Gomme Damar, fine de Batavia, 3^/4 ki/Z; parall 
Wre arriv^e ä sa plus basse position. Gomme E 1 e m i , 
vraie, bkmche, un peu fonc^e, 16 yft. Gomme Gaiac, 
20 en meilleure qualiti^, et d'one casse nette et 
vitreuse. Gomme Sandaraque , gros grains, blanche, 
12^9. Gomme dn S^n^gal, 74-)^; fl^chit gradnelle- 
ment. Magnesie, 6>^; le prix a sensiblement baiss^ 
par suile des forts arrivages. Manne de Calabre, 
10 ß, Cet arlicle a donn^ lieu ä plusieurs achats, ce 
qni a consid^rablement r^nit nos Stocks. L'Huile de 
Casse en Bois est tenne a 28-}^, mais il ne s'en 
tronye presqoe rien an mareh^. Möns avons en de 
grands renforCs d*Huile de Mentbe, mais comme il 
est en m^me temps arrive beaucoup d*ordres, le prix 
s'est mainlenu ä 4 8 A On en connalt encore de 
l'ortesparties enroutepourceport, desqueües quelques unes 
▼ietment de se traiter a U?rer a des taui plus mod^r^s. 
Les prix ll6;hiront davantage quand toot sera apporte 
au mareb^. L*Huile de Bicin est de B ä7ß^ selon 
sa plus oumoins belle couleur.' Opium, 16 ^; hausse. 
-Rocou du Bresil, 11/^; recherche. Esquine, 15i ^; 
200paniei's, imporles de Sincapore, seronl mis en vente 
publique , et le detcnleur devra se soumettre ä une 
grande r^uction dans le prix s'il a s^eusement Tinten- 
tion d'6eottler. Galangat, 10^. Le lot import«^ di- 
reetement en demier lien a ^t^ retirtf de Penebere a 
roffire de 9-^. Jalap, loiud, 26 ß, U s*en est traite 
2(;00 % pour le dehors, ce qui, Joint ä nos modiques 
existences, a fall monter les prix. Salsepareilie de 
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16 /! für gute, courantc ^aare. ^Die juU^t angcfommcnm 
$avleicii finb niu; m dtcinda üualitöt/ inU) biiel^n M)it 
fftKf^ m tot SbKtionesi ol^ne ^dufer* Sbit fXabtir €leiiegae 
erhielten wir looo «, öie su 1*2 auöc^cboten werben. @<t)5nei 
M)rotbcd ^anguil ^xaconUf (iDriubeoblut) m ^aii/ 
16/^ @4^eIIa(l bleibt in allen Kotten m^tfta^i orange/ 
nad) (^)üte/ 7 a H'/^/i/ brauner unb rotier 4^/4 a 6I/2 /C, 
leberfarbener 4^/4 a (örüner ^eo. eemen (l\)nat 

(SEBurmfamen) »ttrbe Hniti mit 6Vii.^ beioblt^ nnb bövfu 
nocb mebr fietdeu/ ba bte ^xnit in diufSlanb mir flein ift, 
®Urn«ini^ 6/^; behauptet fic^^ bod) tfi ber '^fa^ nur 
Mi»a(b- ^DttttMbranne ^otontMe Xamartnbe» u 
einiger 55eöel)r. ftert« 9«l>ontea (bombier) l« Jf. 
. (£atec()u 20 gebt forttpäbrenb rafcb su eri)pb(te(t ipretfen 

ab. ©(bwarie Xonf bobntn in 12 /i irt^Ulicb. 
©etreibe. — 311 loco — 3ur ©teile / in aba!er Mourant bie 
,U1U SS^eiien fanb willige ^ebmer. iDer Umfat^ (ert acbt 
Sagen betrAgt ca. fioo £afi» ^SMi Sloggen bot fu^ mebr 
grage eingcflellt ; finb einige l)unbert £afl gefauft unb 
2 über bte legten ^^otirungen beia()It worben. ^ 
Gerüe i(l e« flau — ÜUe» tun a^ertäufe in btmdm, 
muiSten bie 3nf>aber 5 bi^ 6 ^ im greife nacblaifen* 9mt) 
^afer founte ftd) auf ben ^Pretfen ton voriger $B9<be nicbt 
belKUtvten/ mib i^ 2 a s billiger aninncbmen. SmiSfbfen 
waren nur bie feinflen €^rten iu faji mwerAnberten 
<Preifen »erfäuflid). ?3iitteln}aare fanb felbfi ju einer €r^ 
mAfigung Don 3 a 4«^ wenig Slbnabme» Sär Sol^nen 
febtt H immer an jCauflu#* 

2lb auöwärtö, in Xl)aler '^anco bie i:afi. Söt ®e^ 
treibe/ oitf ^efenmg im &öi^i^t, war beute me(^r begebt/ 
weniger aber fftr fe|}t abinlobenbel. 9lr SS^eiien auf Siefen 
runci im hlnftigen ^öbre^ würben btc oorigen <Preife bewilligt. 
SB3ad m 9l«ggen nocb ben legten greifen iu bAben 
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lloaduras, 16 /\ pour la marchaudise belle et courante. 
Les parties derni^remeDt arriv^es ne soat que d'ane 
qaalit^ infdrieare, c*est pourquoi elles n*oiil pas troa?e 
de preneors dans les dilf^rentes eneb^m. Polygala 

de Virginie. — Wous en avons reyu toOO® qu'on 
öftre a 12/^. Le beaii Sang de Dragon, hautroiige, 
en roseaux, est äl6/«. La Gomme laque en fenilles, 
resle delaissee en toutes les d^nominations ; orange 
de 7 ä 8Va seien qualite, eerise de 4^/4 ä K 
brune claire 4^/4 . ä 5V4 A Le Semen Contra, 
vert, du Levant, a d^jä obtenii 6^/« et banssera 
davanlage, altendii la faible r^colte en ßiissie. Anis 
e'toile, 6 /«^, avec bonne tenne, mais le ddbouche n'esl 
qne faible. Les Tamarins de Batavia dun brun fonce, 
valent 14^; qaelque demande. jGambier 12^. Cacbou, 
bnin, 20 4^; eontnMie k se plaeer promplement k des prix 
•n bansse^ Les Föves deTonquin s'obtiemient 18 

^htmiMS» — Sur place, en ecus courants le lasL Le 
Froment a Irottv^ desachelenrs empress^s. Lesaflaires 
depuift buit joars s'^levent a dOO lasls. Le Seigle a 
et^ plus demand^. n s'est trait^. quelques eentaines de 
hists ä 2^ au dessus de la derni^re eote. L'Orge 
faiblil — est en detaveur. Pour opdrerdes ventes, les de 
tenteurs onl dü se prAter a une rdduction de 5 ä 6 «s^ 
4(Mis les prix. L'Avoiue n'a pu se soutenir non 
plus aux prix . de la semaine derniere et doit are 
eot^e 80US une i^duetion de 2 ä 3«f. Les Pois n'oni 
\\w se plaeer que dans les plus belles qualit^s et ä des 
prix presque sans Tanation. Les sortes ^ descriptions 
moyennes onl trouve peii d*acheleurs, bien qu*oflertes 
sous une reduction de s a 4 . Les Feves demeurent 
n^ligees — sont toujours delaiss^es. 

A expedier d'autres ports, en ^cns de banque le last. 

Les grains ä expedier au printemps ont ^t^, au- 
jourdliai, plus rechercb^s; mais les dispom'bles ont 
joui d*une nioindre faveur. Le Fromenl, a livrer 
Tannee procbaine, a r^alis^ les laux precedents. Le 
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xm, foti^ MfA 9lebmcr. 3ett irer^ot i^b^ Sorbenittdett 
demad)t irnb auci) tlKtlwetfe iu^etian^eti 9erfle/ je^t iu 
empfangen/ fel)r (!au/ un^ obtro!)! billtcjer edaffen, ofjneÄäufer. 
9u ^tüblin^ htJbmttt M tiefer Stotifel tagegeit »j^Utg 
auf bcti legten 9ii»tinm9eiu ^tt ^afet »or H »entger 
angenehm; bie ^Vreifc würben s bie 4 xT beruntergeDrücft/ 
<oml)i auf £tefeniti§ att für foforttge ^erlabmidetu 3m 
j^erii# abittlobeitbe Crbfen fitib MOider iti babetif ffitbni 
leDDci) feine £iebl)aber. 55ol)nen njert)en ju ben legten 
^ottmngen angeboten, i&ucbtoeuen ijl lu laffen* 

®amfa Äonier. — SXappfamen bat ftcb bei geringem 
j£>aiibel bebatiptct £eiiifameii tocntg angtbotcsu iffieifet 
JKIeefameti bbbev gcbolteti tntb (Ktal^lt Son wtMt j^Iee^ 
famen baben mehrere ^äufe auf Meinung flattgefunben^ 
inbem bte S5crtcbu au^ Sranirctcb Aber ben ^ag ber lu 
cmartenbeR Snite ungfitifUg latttcn» SBiden fimf tmb mir 
iu merfücb niedrigeren ))retfen t^erfäuflic^. 

6lfltlll^ett. — £etnfud)en I)olten bie oortgen "Jireife. Jt^t 
iDorrätbige 0iap9fucben btUtger $u baben^ bagegen auf 
&efentng/ iiaeb »iebcrerbffncter ©ebifffabvt/ m bbberen 9veu 
fen }u begeben, ^b auMrt^ nur 6iäufer }u erbeblicb biUt^ 
geren greifen/ ba e^ an 8cbiffen febU unb bobe S^A^btcn 
bqabtt tbcrbm möfSten* 
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Seigle qui ^tait eocore ä traiter anx dernien prix a 
6U wement enlev^ Mainlenant on a des prdtentions 
plus ^lev^es, et on s-y pr^te par ci par \L I/O ige en 

disponibilite — ä expedier de suile, est dans le plus 
grand caluie, el' saus preneurs, bien qu'oflerle sous 
une reduction dans les \m\. Livrable au printemps, eile 
se maiatient par contre fermement a la derniere cote. 
L'avoine a ^te moins rechereb^ et les prix ont öprouv^ 
une chute de 3 ä 4 tant ä Umr qua pour ehai^ 
de snite. Les Pois a expe'dier en automne s'obtiennent 
en baisse ä meilleur compte, mais sans Irouver 
d'amaleurs. I.es Feves sont oflerles ä la derniere cole. 
Le Sarasin trouve placement trouve ä se piacer. 

€rrMnes. — Le Colza s'esl niaintenu dans les prix, 
mais sans affaires — Operations de quelque importance* 
La Graine de lin est peu Offerte älavente. LaGraine 
de trdfle blanehe est mieux tenue et obtient une 
fa?ear. La Graine de tr^fle ronge a donn^ lieu 
a plusieurs achats en speculation, par suite des avis 
peu favorables de France sui- la r^colle prochaine. Les 
Vesces sonl dans le caluie ~ sont d^laissees, el ne 
Irouvent placement qu*a des prix fortement reduits. 

Vauriemtai?. — Les Tourleaux de lin ont obtenu 
les derniers prix — taux — coiirs. lieux de Colza en 
disponibilite se raisonnent a des taux moins Cleves, 
mats a livrer ä la reprise de la navigation on obtiendrail 
une augmentation de prix. A expedier d'autres ports, il 
ne se trouve d'acbeteurs qu'ä une forte r^duetion sur 
les prix, vu que les navires sont rares et que par 
cous<^quent il (audiait accorder des IVets eleves. 
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Havre. 

ColOM« — Les amvages cette semaine sont de . . . 
balles; les Tentes s'^dyeBt ii . . . balles; ü en r^sulte 
qoe Ton n'estime pas aijaord'biii le iUnk sor place au 

dessus de . . . balles. 

Les transactions sans avoir present^ beaucoup 
d'activiU, oni atteint cependant an cbüfire raisonnable 
ä la fin de la semaine. 

La brnme tenne que les d^tentenrs ont muntr^ 
a maintenu les cours pour les qualile's des Elals-Uiiis, 
Toutes les ventes faites, i'ont ete pleinement ä la cote. 
et sur les derniers jours il s*est dtabli une baosse non- 
velle de fr ... . II y a tendance ä des prüL |»Utt 
€leY^s, si la moindre circonstanee favorable ä Particle 
.se fesail sentir. 

L'ariivee de plusieurs acbeteurs etrangers, veiuis 
poor la Tente publique de demain, a d^lermin^ des 
afßdres assez msdeares. On esp^re que hi vente pr^- 
sentera des r^sultats farorables ponr les Importeurs. 

Les softes aulres que cclles des K.-Ll. ne joiiisseiil, 
d'aucune am^lioration; au contraire, les detenteurs afin 
de proToquer leur ^c'onlement^ ont obliges, panr y 
panrenir, de räduire leurs pretentions; ee n'est qu*ä 
Taide de plus bas prix que Ton a realis^ env. . • . 
balles bresil et Puerto Rico. 

Les demiers avis qui viennent de nous arriver 
de LiTerpool annoneent ee marcb«^ en voie d*am^Uoration, 
et la Tente y est plus actiTe. 

Quoique les avis de nos districts mannfaeturiers 
soient favorables aiix (]otons, ceux-ci sont devenus 
l'objet d'une reclierche beaucoup moins vive; toutefoi* 
on pense g^neralement que la r^duction dont les afPaires 
sont atteintes de noÜTeau, ne sera pas de longue dui^e, 
TU que les filateurs, dont les provisions sont presqüe 
^puis^es, devront s'aliiuenler sous peu. 
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ntmttiotte. — Su^eful^rt (mt> Oiefe mfxbt . . . »oUcim 
Hdav^ ... fSoUetu Semtiacb i(l ber AegettmArttde IBeftailb 

auf m*t mehr . . . 55aUen ansufcfclagen. 

ObgUid) t»a^ (^efcl)äft nic^t befonber^ lebhaft toac/ 
fo tfl am Ctite ber 963oAe becft tioA tUmli^ oid mngefciil 
worden, unb t)ie amerüatitfcfecn ©orten I)aben fid» bei fefler 
^oltung ber (Aigner im 5Bertl)e bebauptet. ^et (ämmtlicben 
^erf&ttfoi »tnDen bie 9}ottrtiti0eii iwUfoimiieit tttüö^t imb 
tn ben lei^tefi Za^tn tfl eine fernere ^tetdermtg eingetreten. 
Unter günfHden Umjionben durften bie ^freife nixb me()r 
attfieben. 

X>te fMunft im mehreren Stenden m ber auf 

morgen angefeßten Sluction, bat jiemüd) bebeutenbe 51bfd)!üffe 
inr Solge gebabt. ^an bofft^ bai^ bie ^erlaufuni) ein dun^ 
fKge« 9lefttltat fftr bte ^mp^itenre b«ben tbtrb — filnffd 
für bie Smporteure aut^falleu tuirb. 

• 3n mcbt amertconifcbea Korten tft feine Weiterung 
[M ^IKorttei] $tt nerfbftren; inelmebr baben bie 3nbaber 
fid) genotbigt gefebcn/ il)re S^vbciungen ju ermd§igen — 
berobiufeßen^ um ^I^erfäufe {U bewirten^ unb nur ju ntebri; 
neren greifen t# e^ i(»nen delrnigen/ . . . Kotten s&rafUi 
unb ^uertorico an$ubringen. 

Tiaö) ben legten %end)ten oon l^iverpool botte fub 
ber bafine fdiarft gebefferl/ unb aierläufe woien leicbter t» 
bewirtai* 

^Biewobl bie S5erid)te au^ unfern sjJJanufactur^ 
btfhncten Ober ^amm»eUe gänfttger lauten/ bat ber S^egebr 
fftr biefen Srtiiel bo<b fehr nacbgelaffen; man glaubt inbeffen 
aUgemein, ba(^ bte neuerbing^ bemerkbar geworbene 2lbnobme 
im ®ef(b(ift ntcbt «on IDouer fein mhf inbem bte Spinner/ 
beren Sgrrotb beinah erflAbHt — genSumt fftf fkft ebefbni 
oerforgen möffen* 
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Cafis» — Sans qu*il se soit fail de graodes affaires daiis 
cette huitaine, oii a cependant remarqn^ plos d^aelivR^ 
dans le niarclie, surtout vers les derniers joiirs. 

U y a certainement d*as8ez grands besoins k 
reo]plir poiir l'interieur; mais notre appmisionnement 
est pauvre et iie comporte en grande partie que des 
qualit^ ordtnaires, peo voaloes jusqalcL Si quelques 
renforts nons arrifaient en bannes sortes, ils seraienl 
promptement enleves. 

On eile en veotes: . . ^cs HaUi« en diters 
lots, gön^ralement en marehandise ordinaire, ^eonlds 
de . . . ä . . . , et . . . sacs Puerto Rico, bon ä fin ordi- 
naire« de • . • a . . • , le tout en entrep6t franf^is, el 
place en grande partie k la consommation. Par les 
navires entrds, il nous est panrenn • • . sacs Haiti par ia 
Marie, et . . . Ac. 

Sucres. — La seuie vente connue cette semaine, est 
eelle de . . • sacs Bourbon, fonnant la eargaisc« de 
TEmest, demi^ment arriT^ de cette Colonie, snr la base 
de fr. . . . la bonne quatrieme. Cette ail'aire est dtjä faite 
depuis plusieurs jonrs, et a M prise par un Raftineur 
de notre place. 

Les Sucres des AntUles sont sans demande. La 
eote de fr • . . ponr la bonne quatrieme dpit ^tre regar- 
d4e eomme tont-ä-fail nominale, et Ton fondrait vendre 
que I on ne trouverait aucun acheteur pour rinstaul 

Mmdigo. — Nous ne ponvons que eonstater toute absence 

d'afTaires en celte leinlure. On a Tespoir qu'a l'issne de 
la vente de Loudres, tes trausactious reprendroat de 
raeUvit^. 
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fi^offire* — fdthmmU nmiäu ^oben btefe ^od)e jtvar titd^t 
flattdefunben; ber ^TiaxH max abtx Do0 an»a^ U^tXt namtnU 

9ftr bo^ 3n(anb ift ohne Stveifel tied> t>tfl ^ebarf; 
allem unfcr ^Oorratl) ift flcui unb beftcbt jum grcfiteu Z\)t\i 
nur au^ orbmaireti (Sorten/ hit M itm m^t gefordert 
wcYbctu Ctwmiide Sufubren twtt ben befferm QitalttAtea 
würben rafcb abc^ehen — ^^ebmer fünben» 

iOie angeteidten ä3erfdufe finb; . . . @Acfe IDo^ 
minge in verfcbiebenen Matteten/ meifien^ orbmotrer fSaarc/ 
iu ... a .../.. . (gäcfe ^JHiertorico^' 3ut unt) (ein orbmatr 
iu... a .../ ^Ue0 (m franj^fifcben €ntrcpot unb ium 
9vb§ten Itbeil für ben tnttnbtfcb^n ^erbran«^, fOtit ben 
tjerfc^tebeuen eingetroffenen @cftiffen empfingen wir: . . . ®fl(fe 
Domingo pr* ^aru/ . . . k» — ^on 

3itcfer tfi biefe ^ocfte nur ber 55erlauf »on . . . ©äcfen, be^ 
^ebenb au^ ber neulicb bon ^ourbon mit bem ^ebiffe <£rn^ 
m^fSMm Sabting/ Mtmt ^motben/ imb tmt tiad^ Staf^ 
gäbe t)on f r . . . für gute quatrieme. ^Diefer i>anbel ifl 
fcbon oor cmtgen ^agen mit einem b^^fid^n SucEerfieber 
^W»Sm »orbem 

5©ejhnbifd)er 3ucfer ift ohne Segebr unb bie 9^0/ 
tirung von fr . . . für gute quatrieme ald DoUig nominell 
bctrad^ten; bemt mit gern man mb bertaufen mUitt, fo 
loftfben ftcb in biefem ^ugenblic( bocb feine ^ebmer 
fmbem — über 

3tlbigo ijt nur lu bencbten, bafi^ gar nicbt« bann umgeb£# 
^an bofft nun/ baß ber J^anbel in biefem Sarbdofe nacb 
SBeenbigung be? ^uctton m £enbott tmeber met^r Sebeu ge^ 
»mncn wirb, — 3« 

4 
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Cmirs* H s*est encore (!sut de fortes aflkires cetto 
semaine. Les bons Goin secs de La PlaU se main- 

liennent bien ; on est moins difßcile «or la teilte poiir 
les lots mölang^s et qui pr^sentent de la piqure. Les 
Coirs secs et sal^s secs du Br^il fl^chissent de nou? eao. 
Les Cuirs sales verls ont donn^ Heu ä des affaires sniyiea, 
i pnj« on a et^ oblig^.de faire quelques concessions pour 
dcoater. Les salds verts de New-Orleans, aprts avoir 
^t^ obtenus ä des prix ires ba», se sont un peo mieux 
rai$onnös ces demiers jours. II est eucore attendu de 
fortes parties, tant en Cuirs secs que sal^s. Voici les 
vcnles faites pendanl la semaine:... . 

M^0Uuse et JPerla«#e« — Les dötenteun de ces 

articles ont fini par oblenir de meilieurs prix pour les 
Potasses d^merique, et il y a tendance ä des cours plus 
#levds. II ne s'est dcoul^ encore que quelques p^ttts 
lots, parce que les dclenteurs manifestent de plus hautes 

, pr^tentions. U s*esl fail . . • barils Pota&se d Aiperique, 
premidre sorte, ä fr . . . . S'it ne s'en est pas vendu 

i davanlage ä ce prix, c'est qu'on ne Ta pas vouta. En 
Potasse de Russie«. . . füts ont et^ traites a fr. . acquiltes. 

Perlasses n*0Bt donn^ Ken k aucune affaire, nais 
eUes sont egaiement tenues tu hausse^ 

BoU de teinture ei d^^ikimMerte. — Les 

Bois de teinture dounent loiyours lieu a peu d'affaires, 
cependant il s*est Irait^ cetle semaine quelques parties. 
On eile . . . Kil. Camp^che, coupe d'Espagne, k \wm 
par la Minerve, au prix d^Jr . • . , acq. üne autre pai lie 
de . . . Kil, mtoe coupe, disponible sur place, a et^ 
vendue ä tr . . • . On a fail aussi ... Kil. Bois de 
Pemambonc ä fr . . . . U est entr^ un grenicr Cam- 
' p^che venu de la Havane. 
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SBilt^s^äuten hat biete ^Bik^c mieber ein be^eutenber Umfa^ 
ftttüf fm^ciu «Ute tTKloe £« yf<rtii belKitt»tm fKk «oU^ 

jpäuten mit 1>i(türe fid> williger jinben laffen — jugänglic^er 
ftsiD. Krodtie uab ivodeti ^faUene (Hol nctterOiag^ im 
®et<befu 3n ^efaliftten Rauten war lei^ofter ^erlibv — 
^anbel; um ^erfäufe in bewerflieUiö cu l)«t man inbeffen 
im ^mit iia(t)0(l>ea muffen. @efaUent ^^enMOrl^n^/ tveict^e 
^EfilKif ft|( bittin ttt er:)an^ltt waren ^ (»aben ficb in ben 
leiten Zacitn ttm^ beffer gebellt, ^on troctncn fon?ol)I n)ie 
»on gefallenen J>äuten n^erbett noci) anfeimlicbe 3nful>cen 
erwartet & ftnb btefe iSü^ocbe loerf ouft .... 

fpottafi^e unb ^eirlafd^e« — 2)en 3nbabern bieftr ^rtifef 
tfl ti m Cnbe fnim^m, beffere greife für amertfanlMK 

<Pottafd)e iu eriteCen — |tt bebincje», nnb eine fernere (^ttu 
o^min^ ifl nicl)t unit>al)rfd)einlicb. '^mö jcBt finb nur einige 
fleine <Pcfle — Parteien abgegeben, inbem bob^rc Sofbernngen 
9emacl)t würben. ^ßerFauft finb: . . . pffer anicrifanifcbe 
$0ttafd|K/ be^er D.ualitat/ iu fr . . ./ unb bie Urfacbe, warum 
Itt^biefem greife nicbt mebr nemacbt/ iü/ weil bie ^erfäitfer 
ti mÖ9t gewollt boben — e« nkbt ifit gut gefimben baben — 
weil bie ^öerfdnfer fiel) nicbt bajn b<rbeilaffen;wollten. ^gon 
ruffifcber <J)ottafd)e finb . . . ^ä^a 511 fr . . t)erjoUt, err 
banbelt werben jum 5lbfd)lufö gefoninien. 3n ^J^erlafcbe, 
bie gleid)faU0 ~ ebenfalls bober gehalten mth, ift nubU 
umgegangen — ifi ti |u feinem Jj^anbei gelommen« 

^orbl^olj nnb $oI$ jn feinen 3!if(^(erarbetten. 
3n SarbhoU bleibt ber UmfaH befcbrantt; bocb finb im :i^attfe 
ber SBocbe etnige^arteien Derfauft werben/ nAmItcb: . . . ü^tf. 
(£amped?e ^laubolj, auf Lieferung pr. ^(tncroa, ju fr , . . 
toerjoUt. tm anberer am ^i^laße befiublicl)er <l^oilen dampecbe 
if^ in fr . • . begeben/ fo wie femer . . . m 9emambulbo(| 
in . . . 9on J^ammtt eine 9mtet 9)iauboU iugefftbrt 
worben — emgetroffen. 



Üigiliz 



52 



Dans les Bois d'ebeiiisterie nous ne connaissont 
pas d'aflaires cette seauuae. 11 nous arrive de Sto. 
Domingo, le Victor, une eargaison d'Aci(joo, dont 
on ne connalt pas encore le d(?tail. Nous recevons aussi 
de New- York, . . . biUes Bois de c^dre, et • . . biiies 
Bois dVrable. 

JRi^ de Cd/roKne. — Les amvages consid^rables 
qai nous parviennent et ceiix encore atlendus, nuiseat 
k nos cours, qui spnt en baisse, en m^me temps que cet 
article est tres ofPert II s'est cependant ^could cette 
semaine . . . iier(;ons dans les pHx de . • • ä • « • pour 
niarchandise moyenne a belle et boiine, 

La YiUe de Lyon a Importe de Mew-York . . . 

tier^ons. 

Wtaeom. — . . . fftts Cayenne, nn pen avaH^, ont eu 

cours en vente publique a • • . , en entrep6l. On a essaye 
de vendre publiquement une antre partie de • * • fftta 
Caycnne, mais les prix oflTerts, n'ont pas coDYcea au 
vendeur, et iL n a realis^ que . . . füts. 

Crirofles* ~ Une seule maisou vienl de traiter ä peu 
pres toot ee qui restait sur place en premi^res mains, 

et eile a pay^ 2V2 C. de hausse sur la demi^re venlc faite. 
. . • balles Bourbon ont ^t^ ecouLees ä . . . , ent. 

GoMWHes» — Sur une partie de . . . caisses L.aque, 
Offerte en vente publique, il n'en a ^t^ a<yug^ que . . . 
caisses a f r . . . . üne assez forte afDiire de . . . sacs 
bonne Gomme du Senegal, qui e'laient reslds hors vente 
depuis long temps, vient d'^tre trait^e ä fr • . . , aoq* 

La Laure vient d*arriver du Senegal; nous 
savons que ce navire porte des Gommes, mais nous 
n'en connaissons pas encore la qualite. 
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3n a:tfd)Ierl)oU ijl unferö SSiffcn^ biefe 2ßocfce fein 
llmfat gewefau fBictor eine Eabung ^^hmnu 

t^oli «en Sto. ^emtngo mfUnrntn, t»otftl»er bte tiai^ereit 

eingaben aber mcl) feljleiu gerner erbtelten wir »on 5)^cw 

Gotrolmet 3lei§» — x>\t bmiti eingetroffenen unb nod> ttf 
mtUtm Snftt^ten wtrfen ttad^til^etltd auf bte greife btefel 
5trttfel^/ ber fic^ iveu^enb wr()ält unb au^c^ebotcn wirb, 
jtvtfc^en ftnb biefe ^ocbe . . . ^nnen s>on mittler fcl^öner 
jt2naUtät |u . • . bi« « . « fr üHt^ün^tn. 
La Tille de Lyon bot im^ . . . itonnen von 9^em Port 
iUdefütHTt 

Ctleatt» — ... Jäffer (lot^enne v etma^ befcbdbtc^t / ftnb itt 
. . V imter ee^I»^/ begeben* gär eine anbere gartet wn 
. . . SAffm Ca^enne^/ welclfe oerfUtNivetfe in Suctign anf/ 
gedeU mtbm, I)aben bte gemachten 9tMt hm eigner 

nicbt genügt — nic^t angeflonben, unb finb baioon nur 
. . . S<^ifer iu . . . begeben. 

— soiel »og bawn nodl^ in erfier J^anb am 

<pia^e war, ifl tjon einem einjigen ^aufe aufgekauft unb 
mit2Vs€^ über ben luleQt bewilligten $reid betat^lt .werben. 

. . . Sollen Sßenrben/ iHiben in /im Gitrepot/ SlbnaNe 

gefunben« 

Onmiiti — 3n einer Aber . . . ^ifien Ud geNtene Stuction 
(tob nur . . . Giften ;ugefcbtagen wot^n. 

ein jiemlicb bebeutenber jpanbcl in ©ummi 
Senegal wn gnter i^nalität in fr . . «»erioUt/ abgefct^Ioffen 
wrben ; ble 9iirtei beflanb ang . . . ©Men^ nnb war feit 
langer Seit nicl)t am fOlarfte gewefen. 

S>ie £attra ift fo eben wm @enega( angefi»mmen$ 
müti tHül/ baft «tnnmi am ^orb iff^ al^er tiod^ Hiebt/ von 
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Revues de MarchSs, 



HuUe de bnieine. — Dans les premieri joars de 
la semaine, la faveur se mainlenant sur cet article, il 

s'esl eiicore Iraile ä livrer les parlies snivanles: . . • Kil. 
ä livrer ä la bonne arriv^e par le Vaillaot, parti le 
15 Jttillet, et . . . 4rc. 

Nous n'avons pas entenilii dirc, qiril se soil fait 
quelque chose en marchandise disponible. • 

On ne sait encore jusqtt'ici, si les conrs de 
cette graisse vonl se re^^sentir du relour des baleiniers 
le Ferdinand ei le Charles, qai vienneni d'arriver de la 
p^che et qni importent ensemble . . . barihi. Ptnsienrs 
yenlcs ont ete faites ä livrer anlcrieurenienl par ces 
navires. Ponr le moment on ne ciie ancune transaetion 
noiiveUe. 
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Zlitan. — ^äbrent) ber crfleu Xaf^e bicfcr 30o(f)c, wo ti nocft ^ 
. oodenel^iti mit Dem ^üUl war / l^abeti folgenDe £i(f erund«^ 
«eilAiif e tattdcfmibfii/ namlicl^ : ... SttU na A er ^^tev dlü<& 
Itd)en 51nhinft bc< am 15. 3uii au^d«(iandenen @*iffe< 
fBaiUatit^ iu • « ./ mib . . . tu 

€^ Hebt fcabtn^ ob bte eben erfolgte mdltht 
»er SBiii4if«iä0cr gerMmmb mO» dbatk^^ ittelAe iu^ 
fammen . . . Tonnen beranbrmöen/ €inbnt<f auf bte qjretfe 
itiöcben wirb — t)on ^mfUi(g ouf bie <J3rcife fetn wirb* '^JJebrere 
^erföttfe auf £iefenmd «tt« biefeti eebiffeti batten fcbon 
fruber fiattdefunbem mm ^bfcblüffe wctbeti ni^t beitdi^et 
— andejeigt — gtmelbet 
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^nU»0tten auf pienftattertiktttitgen.*) 

iVo. I. 

®tr \)ahtn mt\)vtvt 53rtefe t>on 01)«^ empfangen, 
£e^teren oom 23» t). CÜ)^*/ bebauern aber »on Obren gefdUsgeti 
^imltmiitlnttmtn feinen ®ei»rati<ft moAen iu ttnnen/ mbent 
»ir unö ganj auf t>ai ^ommiffion^fad> befcbranfen. 3ötr bürfen 
3tnen be^^alb nuit Ote ^übe oerurfact^en/ mit ^ittn fbttid^tm 
an unl fortittfa(>ren. 

— Bt\)t ban!bar für 3bre gütigen Offerten jur Über^ 
nabme mificr boittnen (defcb&fU/ tt^ut e^ un^ let^/ biefelben niAl 
l»entt<|en f5nnen/ inbemwtrmtt mehreren Käufern 3bred ^h^ti 
in ^erbinbung. #eben^ bie un^ bii? je^t feinen ^n(a|3 )ur Un^ 
ittfriebenlKtt gegeben (aben. eoUten bte Um#änbe (td^ einmal 
anberd gehalten / fo werben wir 3brer »ertben Sirma mit ^er# 
gnugen eingeben! im, mtb ieicbnen acbtungdooU 

« • • 

No, S. 

SStr flnb 3Ncn ^ ^e in SIm^ weit^ IBrtefe 
»om 21. bl — b. «Oit^. au^gebrücfte SBereitwiUigfett, in ^an^ 
bel^oerbinbnng mit mi< in treten/ febr banfbat/ muffen lebodl^ 
l^emerfen/ bofi »ir mir feiten Citbietmigen «on bort ma^en^ 
imb un^ bamit oorjug^weife an folc^e ipäufer wenben/ bie nn^ 
i^uxitiU burcb ^efMft^artbeilnng begän^gou 
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R^poDses k des offres de Services 

iro. i. 

Notts avons re^ii plusiears de ?os leltres, la der- 

niere du — en date du 23 de Texpire, mais nous eprouvons 
le regret, Monsieur, de ne pouvoir utüiser vos obligeantes 
offlres de Services, parla raison que nous nous bornons exelu- 
^ sivemenl ä la commission. ^Jous ne voudrions cons^quem- 
ment pas vous donner la peine de continuer vos avis de commerce. 

No, ». 

— Pleins de reconnaissance pour vos obligeantes 
offres de soigner nos affaires sur votre place, nous Eprou- 
vons le regret de ne pouvoir les meltre ä profit, nous trou« 
vant dejä li^s — en rapporls avec pliisienrs maisons de v/v 
qui ne nous ont jamais donnd aucun sujet de mecon- 
tentement Si les circonstances le permettent un jour, nous 
nous souviendrons avec plaisir de votre elablissement, 

No. 

En r^ponse a votre honord du 21 eonrant de ce 

mois,nousvonssommesbienreconnaissants, Monsieur, pour les 
bonnes dispositions oü vous ^tes d'entrer en rapports avec 
nous, mais nous devons vons faire reniar«(uer que nous 
donnons rareraenl des ordres sur votre place, et que nous 
les adressons de preference ä des maisons, qui, de ieur 
e6td nous favorisenl de leurs affair^« 



R^poBses k des Orenlalrei» volr ^yFIlieUatloiis.'' 
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iVo. J. 

— ^vc fittb Sutten für 3(ire gefälligen ^undonerbie^ 
tmtn mit fef^r «erbttubeii/ kmeif eti yMh ^ofB «nr ctgeittd^ 

nur im ^ommiiTionefacbe arbeiten. ©oUten @te inbeffen ju (^emein^ 
f(baftit((^en Uaterncl)mungeti getingt feiti/ fo wurbcu mir baiu 
bie J^anb bieten^ von bem fS^unf^e befedt/ einen tlNkÜd^ 

beldt>erfe()r unter und iu begrünDen. 



3br ^3l9em, >}m . . auf beffcn 'lieranlüffung <3ie 
bie (düte bitten / une( unterm a. lu febr^ibeu/ »irb ^^ntn 
Ittgletd^ benebtet bflben/ baf m Conuniffionatfe flnb^ unb nur 
au^nahm?n>cife mit folcbcn j>aufern für agne aiecbnnnc^ arbeiten/ 
bie und freunbltcb entgegen tommen. SS^ir erfucben @ie bedbalb 
einen ®efcb6^onfong mit mtf m maeben^ mib weiben bann 
gern jur ?tufrecf)t()altun$ einer belebten i^orredponbenj auct) unfret^ 
feitd naeb Gräften beitragen* 

aion bem gegenwArttgen €>tanbe unfein fKarfte^ untere 
rtcf)tct s^ie bcr beifcmmenbc ^freideourant/ worauf ^Bejug neb^ 
menb/ »tr und 3bnett ergebend empfebUn* 

• • « 

iVb. 

9ng 3^Wtt toertben @d^reiben wm m« «. Wti. tvfeben 

wir mit iöcrgnügen 3t)te tBereitrotUtgfeit mit und in «^efcbäftd^ 
«erbinbmtg iu treten/ mtb b« @ie nicbt «bgene^ ftnb/ ^ieb bei 
lliiteniebmmt(;m jn intereflken/ fo boffen wir einen gegenfetttg 
nftt^ltcben unb angenebmen ^riefmectffel itoifcl^en und entheben 
itt fel^eut 
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Vm obligeantes ol!lre& de serviles exigeni toua 
SM raneralnents ; noa» d«?on6 tontefok voos fisire reoiarquer 
que nQus ne fesons ä proprement dire que la Commiision. 
Si cependant voiif dispos^« Moa&ieur, ä des entreprises 
sociales, noos y pr^rions la matn, animA da de 
ne desiranl pas mieux que de voir s'dtablir des rapporls suivis 
«Dtre noQS *— entre noi dem maisons. 

JVo. *• 

Votre agent, Monsieur . . . , sur Tinvitation duquel 
mt eil la eomplaisaDce, Monsieur, de nous ^erire le 
8 eonr^« — sous la dato da SeoiiH. , f oof aura communiiiud 
en m^me temps que nous fesons la Comraission, et ne tra- 
taillons ponrnotre propre comptequ'excepUonneUement, avec 
des maisons qiü nous bonorent de lenr eonfiance. Nons toiis 
prions en consdquencede faire un commencemenl d'operalions, 
et contribnerons alors de aotre mieux a entretenir une corres- 

■ 

poodancc aetbe entre nous. 

Le prix-couranl!sous eepli, auquel nous nous r^fe- 
rons, voas indiquera la position acluelle de notre marcbe. 

No. «. 

Nous apprenons avec plaisir par folre honor^e du 
81 de rexpir^ vos bonnes dispositions, Monsieur, d'entrer cn 
rapports avec nous, et comme tous ne tous refusez pas ä des 
cnlreprises — Operations sociales, noui esp^rons voir s'^tabHr 
entre nous une correspondance r^ciproquemeat utile et 
agr^able. 
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fdtx einer tran^atlantifd^en Untemebmung mafgte un^ 
mtMtt ber €ttif auf ter ^it^lAttmg fibcYtrodcn »otai/ «l^cr 
fXetettten mä|Steti an oii(Ve iKbrcfft tinmmif Utb »Ire c# «li 

aucf), unfrcr eignen ©c^iffe baju benutzen fdnnen. 3brc 



3bve defaStden iBertcbte vom 4. SRt«» eibetfActi 

unfern oerbtnWicft<len fDanh 2Bir erlauben un^, biefelben burd) 
btn beidtfcbi^ffeiKti 9ttücmmt iu owiebcro/ unb 3biMii uitfre 
^icn^e |ur X^tHMttioii iu ffeleiu 

Sßtr fittb im ^eftQ 3l>red toertben ^riefei^ wm 6. b^*/ 
tieb# betdcffigtem J^anbel^bcnebt/ Unbeti aber niAU mi vaH 

für ben 2iui\eiibacr ju ^iitbietungen tjeranlaffcn (cnntc. ^natriuten 
bittet! wir um nabere ^u^funft über « « . (eine SQ3aare) finbeti 
fkb boiwti dttte Sortimente in 3brcm fOlartte/ nnb m »ehbem 

greife tvürte in fcboner Qualität oniufommcu \m\1 

— 3bten SRorltberiebt baben »ir dem enq^fongen nnb 
fagen Sb»^« J>«för unfern bellen :Dan!. 

SBir boben eine ^Partei »on ao pffem . • • auf bem 
{ager nnb mbebten 3bnen biefelben wob! einfenben/ faltt ^n^fid^ 

iu einem guten Zerrauf wäre. ^)aben @ie bie (Söte/ un^ »on 
bem ferneren ^^ongt biefel ^rtileU unterriebtet {u boiten» 
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Daos toute Operation transaUanlique il faudra ou 
qae nous soyons cfaargds de Taehat de la eargaison d'aller, 

ou que les relours viennent ä notrc consignalion — adresse; 
aus&i voudrions-nous y appliquer — employer ua de dos 
bätiraents. Vos proposiUons ä des sp^laUons queleonqaes 
nous seronl toujours agreables — bien venues, toutes lei iois 
qu*elles seronl bas^es sur la reciprocit^* 

Vos obligeants avis du 4 de ce mois r^clamenl 
tous nos remercimenis. Nous prenons la liberle de les 
r^dproquer par notre (»rix-courant sous ce pU, et de mettre 

nos Services ä votre disposition« 

Nous sommes en possession, Monsieur, de yotre 
lionor^e da 6 court , renfermant une revue de TOtre mareh^, 

mais nous ne Irouvons rien qui puisse pour le momenl nous 
engager a vous faire passer des ordres. £n attendant vous 
nons obligeriei par des renseignemeiits plus pr^ds sur le * . . 
(un article). S'en Irouve-t-il un bon assortiment sur votre 
place, et k quel phx la belle qualit^ serait-elle abordable. 

No. 9. 

Vos ans du mareh^ nous ont ^td agr^bles; 
veuillez en agr^er nos sinceres reoieiximents. 

Ayanl une partie de fio Iftls . • • en magasin, 
nous serions dispos^s a vous les eonsigner 8*il y avail 
moyen d'esperer un bon placemenl — s'il y avait quelque 
dianjce pour une bonne vente. Veuillez nous tenir au 
couranl — au fait de la marcbe ultdrieure de cet artide. 
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* 

— SStr tt^udm eilt m Sttfen^ttüd mh 

ca. 10000 i öut Orb. ^Domingo doffee, in ©öcfcn |U . . . 5. 
j^ot)ec m^Utt tvtr ntc^t ^t^tn, fonbem boffen lotelmetir/ bafi @te 
ben ettttottf 1104 ctma< billiger nerben bcfc^affen »im«i/ tmb imv^ 
laffen un^ auf 5bre ^orafalt bei ^lu^fäbrung biefer Oxhtu X>it 
ixüxbt mUta ^it fo uiebrig »U mbgliA bebrngoi/ imb bm 
Sacturabetrag 8 ^nat S)«to auf tmi cmnclmaL 



— SB3tr denebmidca bte;2tblabuitd an un^ Don 100 ^tfi;ai 
bc^n »citeii Sucfor bet naieii (gnttc/ foltö ber ^et< . • . ««« sliK« 
Cibt frei m S5orb/ tnclufioe Stacbt/ nic^t fiber^eigt* 

3brcn Slembour^ nebmen @ie gefäliidft in üblicber ©icbt 
auf J^etrot £|>ornun « €e* m tonboii/ milcf Sufmbund atic< 
donttoffemeiiH tmb Coi^te ber 'Sactnra oti S)tefelbeii. (^iefe< 
jp)au^ n^irb 3l)ncn übri^eu^ ben {u 3t)ren (dunflen geßelUeo ^rebit 
be^tigem) 

®tr emyfeMen 3f)neti btefs Otbre/ tbefd^ nur itim 

^erfud) bicnen foU/ |U( forgfältideti ^u^fu()run0/ imb finb 
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Ordrea. 
m. 1. 

— Veuillez nous expedier 

env. lOCOO % CM Haiti, bon ord., en sacs, ä . . . la S. 
Nons 06 d^^irerions pas limiter plos baai; nous esp^ns 
m^me que vous parviendrez ä operer l achal au dessous de 
ce chiffire — - ä un taux plus modere. Nous nous en rappor- 
toos k vos bona soins dans TextoitioB de eet ordro. Von* 
▼ondref bien faire stipuler le frei an plus bas tawc possible, 
et vous prevaloir sur nous ä 8 mois de date du montant 
de la facture. 

— Mona agrtos poor »otre compte Tenvoi de 
100 Caisses Sucre blanc, de la meilleure qualite, de la 
derniere recoUe, pourvu que le prix rendu ä bord, y compiis 
le. frei, n'excede pas • • • s* ste le quintaU 

Veuillez vous rembonrser du montant k r^ch<fanee 
usilee sur Messieurs Thornton & C'/*, Londres, en leur 
remettant un Connaissement, et copie de la facture. C^ette 
maison vous eonllnnera d'aHleurs le credit que nous avons 
ouvert chez eile en volre laveur.) 

rsous vous r^commaadons la soigneuse execuUon 
de cet ordre, qui n*est qu*un'essai qui ne servira 'que 
d*essai, et avons rhonnear, Monsieur, de vous saluer. 
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iVo. S. 

crtbeilcn wir 3bnen (jicrmtt eine Orörc auf 

100 &ädt btttn, iibmtm Pfeffer/ lu • • ./ oter m^tn^gltd^ 

bartmter — M ffere wrkeMteif. 

SDen betrag woUeti @ie auf un^ 3 g}?cnat ^Dato ent' 

Mtetu 2)te aifecttroiii Ufttm wit felbß. 

ber iwrl)er$ec(an$encti imbt ftlKr#etdeu/ fo txin^tn m Ste^ 
JO Alflen fein mktttn, unD 
10 ^ ^ 9> S&oigaU 

ftkr mi< ttt tiebmett/ imb iMQiieit babct auf 3bfe ®erdfatt in bcr 

|u treffenden '21u^njaM. 

3ör ben Sali/ baiS bie greift fik(^ bbber jieUai/ b^ 
fel^ränfm mr unfre Dfbre auf bie i>a(fte «on iebor Seite. 

JDie 53erlat)un3 defd)iel)t an S)ttm ^tinhavb in 
J^amburg/ auf »ekben @^te@t(b (Ar ben ^etra^ sfKonat^ato 
|ti eibolen befiebett. 

3^ren iBericbten cntdedtnfebenb / ieidi^nett mit mit 
freuttbfc^aftli^er ergeben()eit 



iVo. 

•— 5©ir bitten um prompte Swftnbung tjon 
60000 II beM £ami»ecbe^^lauboU lU • . ./ ober nur 
86000 S foU ii{<(^t tmter . . * aniufotnmeti iHt 
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Aoim^s ~ EDcourages par votre reprdsentanU 
Monsienr • • • , noos vom donoons» Monsieur, on ordre a 
100 Sacs Poivre lourd, de la meilleure qiialitd, 
k . . . , Oll au dessoiis si cela est possible — saaf mieux. 

Du mootanl tous voudrez bien vous pn^valoir aar 
nooa k 9 mois de date, et eompter tnr le prompt accaeil 
de votre traite. Nous pourvoirons ä Tassurance nous-m^mes. 

iVo. 4. 

— Si les prix de 1a vente proehaine d*Indigo 

n'excedent pas ceux de la derniere, vous pouvez tralter pour 
nous 

10 Caisses BeDgaU fin Tiolet, et 

10 rt bon violet. 

Nous comptons sur vos bons soins dans le choix ä faire. 

Dans le eas oü les prix seraient ponss^ plus haut 
— iraient plus haut, nous limitons notre ordre ä la moiti^ 
de chaque espece — sorte — description. 

Chargement k Tadresse de Monsieur A. Rein- 
hard, Hambonrg, sur lequel yous aurez la complaisance 
de vous rembourser du montant ä 3 mois de date. 

Dans Tattente de vos avis, nons vous prions, 
Monsieur, d'agr^er nos cordiales salutations. 

• * • 

— Veuillez nons expedier promptement 

60000 ® Camp^che, coupe d'Espagne (C. E.) de la meilleure 

qualit^ a . . . , ou seulement 

16000 ff Sil « ptis ni<^eii d9 truiter w 4«tsoas de » • « t 

6 
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ÜlembMiH wie gcmd^itlict. 

^te ^(Tecuratti beforgen <Bu defaUt^fl mit i(f/o ima/ 
Sittairen ^mimi* 

iVo. 

— Da wir emc gute -Meinung »on b^m 2lrtifel babcri/ 
fo erfucbett wir @U/ 
10 SLifttn rafUntitoi J^omirfer 

be^&glicbfi für mi {u erhanbeln/ unb mtt erf!<r ^iff^geUgen^ 
bctt/ uuter ^ffecuratti/ in biUigptr Sracbt an un^ abiurtcbten. 

Oegen ben im§efA^ s&etrag äbermadKti wir 3l»tiea 

cinliegenb 

£ . . ./ 3 ?Ol/^D., auf ®ra9 df ^0. 

tereu @ie @td^ lu imfter ®tstfd>rift btbtencti »eHen. 

3n ber (Erwartung, bafS @ie un< aud!> »iebet mit 
3l)ren ^efcbäften bteftgen Otti begönfhgett/ unb baburd^ iur 
S5eielNm0 M ^Mtf^ tmfdm tml bettranen werbctt/ oerlKntcti 
totr cfgeNtiii . * 

• • • 

3u 40 s. pr Qu frei att S5orb/ Jrad&t 2 s. accepttren 
wir 60 .£a<i lao Stgeti Minen/ otte^^ ntMfd^ SBeiien« Serlo/ 
bung mit etnent englifcben ^ct^iffe / binnen 14 Itagen na^ 
empfang btefel. £)en S^efrag emoejmien @ie auf un^ 3 
S)ate/ lairttar £onbom 

i¥0. W* 

gaUö f(*5ne, neue/ barte ^c&erbfen |u 25 s. inclufwe 
Snubty |tt M»en finb/ fp wollw #ie bawn eifl* 200 Onoiiteff 
filr ttn< einfottfen* ^b\)tt mSd^ten wir ntAt limittren/ inbeffen 
foU e^ un« für (iAc fj;tr(i OuaUtAt AVl 6 ^« p^i } h ^( 9Bl 
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ReiolMMirseneia comoie k rordiinsürc 

Vons voHdrez bieii effeeUter — 8oigv«r TassiiranciB, 

y compris 10 "/o de |>rofil imaginaire. 

— Ayj|nl unfi boase opiaiOD de raiiicle, nous 
▼Otis prim» 4e traiter pour neos au niieiix posaible 

10 Caisses Camphrc raffln^, 

dl 4*ea op^rer le chargement sous assorance« par le premi^ 
navirc partanl pour ee port, et au plus. bas fret 

Contre le moulaat approximatif, nous voiis remet- 
toas saus pli, 

f . . . , a 8 mois de date, mr C Gray 4r O5 « 
pour vous en servir ä nolre credit. 

Dans Tattente qu'en retour vous nous favoriserez 
de vos affaires sur eette place, pour contribner ainsi k 
acliver notre correspondance — nos rappotls, nous vous 
saluons, Monsieur, bien cordialement ' • • . 

JVo. 1. 

h» prix de 40 s le Qr. rendti k b«rd, frei 2 

nous accepterons oO lasts beau vieux Fromenl de la Marche, 
[pesant] I80 S, Expedition par un b^timent anglais dans 
leg qnmzt joors apr^s re^n de la pr^ente. Veniller tirer 

sur nous le oiontant ä 3 mois de date, payable ä Londres. 

N0.9. 

Paus le eas ou de beaux Pois fnouveanx, durs, 
et culsant bien, pourraient se traiter a 25 s, fret compris^ 
vous voudrez bien nous en acheter 200 Quarters. Nous 
a*aiiD^rioDS pas aller au d^la de ce prix, «ans regarder 
^nH^ndant 1 6d, ou 1 1. povr «n« qualittf snpManre— da cboix, 
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^ttUhm^ mit einem guten ^c^iffe/ tnnert)aib 14 Xa^eti 
im l^citU Ott gomtfiiet*» (0nfl beftebcti @te tiefe Orbfe oM an^ 
nuUirt |u betrachten. 

— ®tr ertteUoi ymn t^ttimt eme X)rlM(e auf lO gaß 
Qllebec t>0ti 18 . nicht gerinder wn Qtt«IitAt «B Bte pt. 

wn 3hnen empfangene gartet/ imD hoffen # tag @ie Den fxtii 
auf « • . gr. üellen werben; in Sertroneti auf ^^xt ^^orgfolt 
fftr tmfe? ^jxUtt^t, meOen t»tr ^te aber fo genau nicht btnben» 
^ie ^erlabung moUen <B\t mit bem lueril auf hier 
abgebenben @öntf€ in btlltdfler gracbt ben^elfttge»/ unb ben 
goetumbetrag »ie gewöhnlich auf uii# entnehmen* 

— SGBir bitten ^it/ ium beümogiuhen SInfauf/ unb iur 
ptmpten Serlabmig/ fßr un^ ttt 9lota iu nehmen 

50 Tonnen fchönen neuen Sarolina^SÄeiö/ 
20 mfitn 2)taIaga>9loftnen/ zu 

in ber €r»artmiii/ ba^ &t billtfi bebtenen werben» 3n 

biefem SaUe fcnnen <^ie auf fernere i:)rbre^ oon und rechnen. 



— (Bit werben und burch balbige Stifenbung ber unten 
iMi|<i(hnttett WMtlf t»m» unfet Sorratb ottf bte Steige gebtf 
mib beren wir inm Winter bebfirfeu/ loerpflichten. limitiren 
nicfit/ liberjeugt, baf^ @ie bte <Preife fo billig wie möglich ffellen^ 
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Exp^tion par un lion oavire« et:daiis la qoüixaine, ä 

compter de oe jour; autremeot yous legardercz cet ordre 
comme annale. 

— NoDs Tous donnons par 1a präsente un ordre ä 

10 tonneaux Yin de Mddoc 18 . . , mais non d'uue quallig 
infi^rieure a la parlie que nous avons rejue de vous par 
la Medusa. Nous esp^rons que vous ^tablirez le prix ä ... fr. 
mais confiant en vos bons soins pour nos inter^ts, nous m 
Youlons pas trop vous Uer les mains. 

Vous voudr«z bien op#rer l*exp^tion au plus bas 
fret par le premier navire partant pour ce port, et disposer 
8ur nous du montant conune ä Tordinaire. 

iVo. tO. 

^ Nous Tons Prions de noter Tordre snivant pour 

Texdcuter aux mieux possible et d'operer promptement l'ex- 
p^dition: 

50 Tier^ons beau Riz nouveau de la Caroline, 

90 Caisses Raisins de Maiaga, drc. 

dans Tattente que yous nous senrirez loyalement En ce eas 

YOUS pouYez compter sur nos ordres ult^rieurs. 

— Vous nous obligerez par la prompte exp^dition 
des articles sp^ifi^ au bas de la präsente« desquels nous 
nous trouvons presque a sec, et dont nous aurons besoin 
pour notre Provision d'biver. Nous ne vous Uuiitons pas, 
eonYaincns que yous niettrez les prix au taux le plus mo- 
därä, et que d'ailleurs yous YeiUerez ä nos intärMs 
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uro. ±9. 

®em erdteifen toir ftd) }M eben K^t Darbietent>e 
OelegenMtf ^ f u tmfemi S5ebauein fo loiHie utttcrlmlN se/ 

wefenen iBnefmeci^fel mit 3(^nen toteber auf|unel)men* 

S)a i^err . . . e# tM namltd» AlerfAfSt^ feine nm/ 
^e^enb bemerkte Orbre etnein borttgen JC)aufe übertragen^ fo 
erinnern »ir nn^ mit S^ergnügen 3brer »ertben Sivma/ unb be^ 
gleiten Sbnen Mefelbe inr $Cn^fut)rmtd nad) !8orfd)nft. 

SSegen be< SXembonrfe^ »ir mit bem genannten 

grcunbc eint>erilanben, unb »erben Sbre Tratte gegen ben 
trag ber an unfce treffe abgelabenen ^aan, bet Empfang M 
eiNittOfftincnt^/ yromyt beifen 9U4nttng in &tm nebnun. 

9ßir geben 3bnen bteniut lo Raffer ... in 9lota/ 
nnb bttten .nm bcien mmtt ^enbnng an nn^y unter ben 
AbltAm fMtngnngen. $B^r finben ben 9rttfd . * * wMf iMSb 
boffen, ba{ä ^ie baiu werben ankommen f5nnen* 

No. 14. 

Umdebenb finben Sie eine Stile mm Urtifeln Obrer 

Sabril) beren mx fpäteflend tn imi ^ionaten bebörfen. 9öir 
fcbreiben 3bnen babei feine greife m, in ber €m»artmig/ baß 
€>ie un^ billig bebienen werben. 8ftr burdHing feblerfreie tffiaare 

unb gebdrige ^er)>acfung werben 8ie jorgen* 

9Btr nebmen an, ba{3 €fie rnig einen (Erebit iwn fecN 
«Konaten jugefleben werben, unb (ielicn 3bnen frei, ben ^e^ 
trag bret tDlonate nocb ^bfenbung ber Saetnra 8 SXonat 
auf iu sieben» 
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No, t«. ' 

Nous saisissons avec empresiement roecmion qui 

vient de se presenler pour reprendre avec vous, Monsieur, 
ttne correspondance ioterrompue depuis trop long temps, 

Monsieur . . . nous iaissant les maltres de traus- 
Urer ä une maisoD de v/y son ordre nol^ d'autre part, noos 
nous rappelons avec plaisir de ?otre honorable maison» et vous 
le remettons pour Tex^cuter selou les Instructions stipulees. 

Ndns sommes d*accord avee eet ami quant au rem- 
bonrsement, et accueillerons promptement ponr son cumple 
▼otre traite du montant des marchandises exp^ides a notre 
adresse, au re^^u du GooBaiasement. 

No. iS. 

Mous venoQs vous demauder, Monsieur, 10 Füts • . • , 
doat ▼OOS Yoodrez bien aoigner la prompte exp^dition, aux 

conditious usitees — d'usage. Mous trouvons ledil arlicle 
€0t<^ . . . , et esp^ron« que vous r^ussirez ä ce phx — cbilflre 

No. 14. 

D'aotre part vous trouferez, Monsieur, une spM- 

ficatioii des articles (de votre fabrique) dont nous aurons 
besoin dlei ä deux mois au plus tard. Nous ne fixons — 
ne posons auenne linüte dans l'attente qoe vous nous 
servirez avec loyaul^. Vous aurez soin de nous envoyer, 
des artieies sans d^fauts, et bien emballes. 

Nous supposons que vous nous accorderez un credit 
d^ six mois, et ¥ous laissons ie maltre de foumir sur nous 
le montant k 3 mois de date, trois mois aprte l^en.Yoi de la 
iacture. 
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tlilftrögc. gftttH. 



^Sl^ fügen nit t)te ^emerhing bingU/ bafi mix bei 

etocr anb<ni boftigeii Sabril eine ä^nlM^e ä^efMCunn gcmod^ 

babeii/ unb für bie Solöc ^Derjenigen ben ^Jorjug geben »erben, 
nelc^i^ unfern i^noartun^en am meifien entfprict^t 



5n ber beigefcbloffenen offenen Einlage, loon beren 
3nbalt <Bit gefäUigp ^cnntnifi^ nebmcn »oUcn / ertt^iltn »tr 
j^erm • . • in fdaW tm limitirte Orbre auf loo INficn SuePcr/ 
unb »eifen beinfelben ben Slembour^ bagegen auf @ie an, 

S8ir erfuci^en (Bit ha^tXi bte Tratten be^ gcnanntoi 
J^aufe# unter ben Dorgefd^rtebenen ^btn^tniden für tmfh 9Ce(ft^ 
nung su bononren unb bte Mecurani mit io"/o emaginairen 
i&mvM itt beforgm. 

9S)ir ftab fo frei gcwefen/ j^crrtt • . « in j^nb^n ben 
9Umbottrd gegen an 3(^re »ert(»e ^breffe tu t>erfabenbe 20 Hillen 

3nbigo auf @te an^un^eifen/ unb bitten @te/ beifen Tratte/ 
2 9}{pnat IDatO/ fär ben ^etra§/ ber auf ea* ^-i^ . . . angegeben 
»ei^ fann, bei €mi>fang wn €ennoiTement gefälligfi für unfre 
Siecbnung ^u fcbüBen/ au(^ bie iHitecuran; gegen alle (^efabr 
itt beforgem 

^Xad^ ^nfunft wollen @te bie ^aare yronq^t an 
j^erm ... in OJ^agbeburg/ in unfrer Verfügung fpebirem 
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Mous croyons devoir encore ^jouter qu'une sem- 
blable commande a 6U transinisc par noas k une autre 
fabrique de ? otre place, et qne nons donnerons la ^üinmiß 

k Celle qui r^poodra le mieux a notre attente. 



OuTerture de credit 

Vo. i. 

— Dais rindiise owrert» soiis ee pK , du eottteiw 

de laquelle vous voudrez bkii prendre connaissance , nou5 
reiiieitoii& a M<mi«iir • • Babia, ua ordre limil^ ä iOO Caisses 
Sucre, et Im iadMiiMUia ie rcmbiiursemenl iir too9 d« 

montant. 

Nou& vous prioDS en cousequeoce d'bonorer pour notre 
campte les traites de ladite maisoo, soas les conditions 

stiputees , et d'effecluer Tassurance avec 10 ^/o de profit 

imacrinair o, 

■ 

iVo. 9* 

— Nous avons pris la übertd d'iiidiquer k Monsieur 
. . Loudres, le remboursement sur vous de 20 Cai&ses 
Indigo , qn*il expediera k votre adresae. Veuillei en con* 
sequence, an reya du Conuaissemenl, hunorer pour nulre 
Gompte sa traite a H mois de dale, du monlant qui peut 
s*dlever k env. B-^ . • et pounfoir k Tassurance contre 
tout risque. 

Apr^s Tarnvce de la marcbandise, vous aurez la 
bonl^ d'en soigner la prompte r^xp^ition ä l'adresse de Mon- 
sieur . . Magdebourg, pour qu'il la tienue ä notre dis- 
poaition« 
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— J^m . . . in . . . »irb/ unter €mf(ntund M Son^ 

noffcmcnW über eine 2lblal)ung an un^ »on 50 gaffer ITalg, 
CO* 95-?^ . . . , 8 SKonat ^Tato auf @ie traffiren» Söir erfucj^en 
6ie/ Sie^ung hititi S^üufti Um^m&fi fär unfre dtcAnnnd 
mtt ^nnabme iu beehren. 

— @9Ute J^err ... in . . . ne^en eine ©en^nns an 
mtct^ {mei^nttel M SSertM ber ab^ela^enen CBaai en ^ nnler 
Auftrag |ur ^eforgung Der i^lffecurans/ bei Übermac()und eine^ 
e^nneffenienU 8 tRonnt ^otp auf @te traffiren/ erfnclK id» 
€fie/ beifen Siebung gefäUigft meinen Mafien an$unebnien. 

Unfrer Übereinhinft gema^ beteebnen @ie mir V« % 
Vccevt^rmKften nn^ Vs <*/o ^ Oic SCifccnroniK^ripsii. 

5)ietn ?Heifenber in Obrem ^anbe, /-^err Otto ^)afc, 
ermaebttgt/ ^täufe tür mieb tu mae^^eo unb ben 9iemb9ur< 
telegen auf eic aninweifen. 

^n\)m \d) (?ie erfucbe, bie m "S^ig^t beffen corfornmem 
Nn S4ratten für meine dlee^nung tu fcbül^en/ lege id^ 
einen eiden()dnbiden S5rief mJ^erm J^afe bier hü, m hüm$ 
hit ^bentttöt ber ^bm^bnefe/ roelcbe @ie »on ibm empfangen 
»erbei^ obinnei^men* 
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Ouvertüre de crädit^ ' 75 
No. 8. 

— Monsieur . . . ä . . . fournira sur vous a 3 m<rii 
de dale, sous envoi.d'un Connaissement ä notre ordre, env. 

. • . , montant d*une exp^dition de 6Ö fftts Suif. Nous 
vous Prions d'accueillir poiir notre coraple les trailes de 

iadite maison, en eonformit^ de ee er^U onyert. 

• « 

— Si Monsieur . . . ä . . ., venait a founür sur 
vous a 3 mois de date, avec ordre d'op^er Tassurance, et 
8008 envoi d'on Connaissement, les deox tiers de la valeur 
des marchandises expddi^es ä mon adresse, je vous prie 
d'accueillir sa traite ä mon döbiL 

D'apr^s notre eonvention, vous me porterez V«<*/a 
de Commission de traite, et Va^ pour effectuer i'assurance. 

iVo. ft« 

Mon repr^sentant dans-vos contri^s, Monsieur 
Otlion Hase, est auloris^ k faire pour moi des achats et k 
en indiquer le remboursement sur vous. 

Vous prtant de r^server bon aeeuefl pour mos 

eompte aux traites, qui pourront en consdquence vous Ätre 
pr^sent^es , je vous transmets sous ce pU une lettre ^crite 
de la main de Monsieur Hase, pour vous mettre ä m^me de 

Juger de l'identile des lettres d'avis que vous recevrez 
de lui. 
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Uaantfltf iibrt« 31 ufnig«. 



1Knau00(füi)rt( Auftrage. 

iVo. !• 

— ' 8ftt ^htt defAQtde Oibie auf 

KHXX) U o,{\t ort). ^Domingo daffec 

von . . . ntd)t anfommen itt ffttineti. IDiefe QuoIttAt gilt ie^t . . . 
unb bürftc bei bcm Iebl)aftcn Jöcgebr nacf) daffec/ mö) für« 
(grüe nubt btUtder |tt babeit fetiu 3itbeffai bttatte 3l»veii 
SCuftrag im beffen ^ttbcnfett/ imb t»etbe nk^t ennondtlti/ &h 
9011 b<m »eiUiit^m ^orfoUenben unterrid^tet iu t^altou 

^o. «• 

— 3(te gütige dfbre auf 

100 @äcfe fcbweren «Pfeffer 

l^abe iiA banfenb notirt/ mufi^ ober iu mcmem i^ibtoefen be# 
merloi/ bo{3 3l)r eirnttum ihmi . . . tiid^t l^tttretd^^ uitem fold^e 

SBaare auf ... gehalten wirb, unb baju awcf) 'einige Käufer 
flnbct. ^ngenct^m närbe mir bat)er feiHf toemt @ic mir ge^ 
jiatteeeti^ btefen ^mi iu bewiUtdett^ faUl tiid^ tmter bcm mam 
fommen wäre. 3n|tififd)en werbe icb ben 5irtitel bewacf^eii/ wib 
ft(6 €t»a m)A borbtcttnbe ^eiegcniKit lum ^toitf bmnuu 

iVb 9. 

^ ^ l»abe 3hve Ofbte attf 

50 £aft märffcben Seiien/ iu Den Utgctudten Sebingungen banfenb 
oottrt. 

jDa« ^tmttmn «on 4o s. wflfbe lettre itt crretActt 

gewefen fem, allem t»ie Sracfet ijt ntd)t unter 2 s. 6 d. mit 10 0/0 
yrtmage iu bebmgen^ mib bürftc / bei bcr oorgcrudtcn 3abr^icit 
mib bcr geritigeti ^niabl bi^potttbfcr @(biffe/ lct(bt nocb bbbcv 
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Ordrcs neu executes. 

• Je votts remerde bien de f obre obligeant drdre ä 

10000 Cafd Haiti, hon ordinaire, 
tout eo regrettanl de ne pouvoir r^ussir a la limite de . • • • 
Celle d^Dominalion vaut mainteiiaiil . . • et ne se Iraitera 
probablemenl pas au dessous d'ici ä quelque lemps, allendu 
la vive demaade dQal jouis&eDt les Cafes. Je cooserverai 
cependanl banne nole de volre ordre, el ne manquerai pas 
de vous tenir au coiuanl de ce qui se passera plus l4»d. 

m 

— Volre 6bligeanl ordre k 

JOO Sacs Poivre lourd 

est düment note ^ mais je dois ä|)0Uter ä mon grand regret 
que la Umile de . • . ne suffil pas. Celle qiiaüld esl lenue 

ä . . . el Irouve aussi quelques preneurs ä ce laux. Volre 
aulorisaliou de meltre ce prix me serait consequemmenl 
förl agrdable, si toulefois il n*y avail pas moyen de Irailer 

au dessous. En atlendanl je siirveillerai Tarticle poiir mollre 
ä profit l'occa&ioQ qui pourrail eacore se presenter d'operer 
rachat 

iVo. 9. 

— C'esl avec bien du plaisirque j*ai nol^ volre ordre ä 
SO Lasls Fromenl, aux condilions slipuldes. 

Aujourd'hui il y aurail tu moyen d'arriver — de 
r^ussir ä la Umile de 40 mais le frei ne s'oblienl pas 
an dessous de s s. 6 d. el 10 <Vo. de primage, avec appa- 

rence d'une Hausse ullerieurc, par suite de la saison avaiicee 
et du nombre limile des biilimenls disponibles en dispo* 
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ttnftttigf mm flnftrigc. 



^iKti- Unter Hefcti ItmflAnbeit iS^nt tB mt leib/ nicbt ium 
9tt!auf fct)rettett $u fonnett/ lonbern crji 31)^^ ^ntfc^etbung/ bie 
Sracbl betrcffctib/ abmarteti |tt mAffttt ^XAgltA/ bafS btefcf 
5lrtt!el etma^ im ®ertl)e heruntergeht/ ba bte Sro^e nicht mebr 
^ani fo lebhaft xft/ uub bafs bemnäcb^ in 42 s., $ret4 unb Stod^t 
C0mbmtfl> «tittroimneii Mre. 

?5eehrt mit 2ixtx 3wf<*nft oom . . ./ bebaure td)/ 
Sbtien bte Sltnetne mod^en |it mäffeti/ bafi bie mir bomtt ertbetlle 
Crbre auf im Qxi, locherbfen/ » e^eit M pfblifid^ einnetretenen 
SroM/ für )eßt ntcbt iur ^u^fuhrun^ ^ebracbt werben !antt. 
& %t ifbor nidl^ m eniMirteit/ ba^ bie mu onbatteti/ mib Me 
echifffahrt fcbon je^t bletbenb fperrcn tbeiNf oletn ber Seimtii 
welcben @te iur ^erlabun^ beflimmen/ (öuft in einigen ^agen 
«b. @>oti|i närbe icb bie SSBaare in ber «ergefAriebeoeti Qualität 
iu 3hrem tmtm anfcbaffen Hmm, tneHei^t ttb(b eine jtfefnii^ 
(ett banmter. « 

iVo. 

S)ie in 3bvem SGBertlKn wm . . . enttattene Crbre 

ouf 10 SÄffer . . . babe icb jmar angemerft/ mu^ inbeffen be^ 
lernten/ bafi mir 3bre ^eimmn ntd^t gani tlar ^etoorbtn tfl/ ba 
td^ M itt^t n9d^ feine ^Mabnnn ffir Sie gemacht babe; fibrigen^ 
tfl ber beorberte %vt\M feit Äuriem siemlicb bebeutenb im Söertbe 
'. gediegen/ tote @te ati^ bem einltegenben S&ericbte erfeben »»erben. 

Gegen ben ^Betrag oon an Sie abtnrtd^ben fßaarcn 
würbe ich um einen iKembourd auf £onbon bitten/ fali^ @ie e^ 
nid^t boriieben foUten/ 3bre gefäUiden SUtftrAge mit SRemeffen su 
begleiten, ^tefe^ flnb meine gewbbniidkn SBebingungen/ nnb 
nur bei älteren Ißerbitibungen macbe bubon eine 3(u^na|)me. 
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nibilite. Dans ces circonslances, j'ai le regrel de.ne pouvoir 
proci^der ä i'acbat, mais de devoir atteodre pr^alabteoient votre 
d^asion ä IMgard do fret. Comme la demande ponr cet 
article n'esl plus aussi vive - animee, il subira peut-^tre 
une r^duction de valeur qni me permettra plas tard de traiter 
i 43 s. , prix et fret combin^. 

No. 4« 

En r^nse ä rhonneiir de votre lettre du . • •« 
j*ai le regret de fous dire, Messieurs, que votre obligeant 

ordre ä 200 Qrs. Pois, ciiisant bien, ne saurait ^tre exdcut^ 
poar le moment ä cause de la gel^e qui nous a soudaine» 
ment surpris. On ne pent, il est mi, s'attendre k une 
continuation du froid qui arr^te maintenant dejä la naviga- 
tion, mais le temps que vous avez fixd pour le ehargement 
expire sons peu de jours. Autrement je trouverals Ii traiter 
l'aiticle en la qualit^ voulue — demand^e ä votre limite^ 
peut-^e mäne quelque cbose au dessous. 

J'ai bien nole Tordre que contient volre lettre 
du ... il 10 füts . • mais je dois avouer que vos 
intentions ne me sont pas tout-i-fait elaires, attendn 
que je n'ai pas encore tu l'avantage de vous faire des envois; 
vous remarquerez d'aiUeurs par la revue sous ce pli que 
ledit article a dpronr^ une hansse assez forte depnis peu. 

Ponr le monlant des marcliandises ä vous expedier — 
il vous envoyer, je vous prierais de m'indiquer le rembour- 
sement sur Londres , si toutefois vous ne prdf<^rez aceom- 
pa^er vos ordres de remises. Ce sonl lä mes couditions 
babituelles et dont je ne lais d'exceptions qu'avec mes an- 
ciens conrespondants — qn'avec mes aneiennes liaisons. 
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— ^afK @te unfern 9uftra(| auf lOOOO % gut evb* 
Kaffee nid^t |ur ^u^fübrun^ bringen {hinten/ l)ören wir ungentr 

3« emer €ri)6bun$ M £tmttum^ f5nnen mit mi M ittit n\d)t 
entfcbliefen/ inbem bte itm nac(^ tem ^ttiHl (yier f(t)on ai»^ 

ICIWtllllldt (Hrt* 

fßn kitierleit tm^/ ^ofl tmfer £liiittiim ffir Ne 

5^nen aufacqcbenen loo eacfe JJ(ejfer nicftt bmrctd)t — luretcfet/ 
vmb ermettem baifelbe bi^rmit auf . . •/ hmmttun babei abei/ 
ba9 bte Wabrnin tti 14 ^^en dtfcN^eii imtff. SS^iik^/ 

belieben Bit unfre Orbre aU au{dei)oben |u betracbten« 

J¥o. S« 

$Btr erfei^eii tint S^cbauem ottf ynum OBertlKii 

«em...^ ba|8 @ie unfern Sluftrag auf 50 £afl SÖBeUen wegen 
itt niebrigen itwbtimU unau^gefAbrt liegen / unb (5nnen nid^t 
m0n, 3(^ncti mitt tRifteergiifigc« baiäb^r an tcn |ti 
legen. ^ic\)xm biefige ipäufer baben S^ctura $u 39 s. 6 d. bei 
2 s. 6 d. Sracbt/ erbalteu/ wa^ mit unferm ttmitum gletcb^ommt* 
J^^nnen ete bei Sbifkl^t tiefe« nodSi |tt 428«, kM^den« 42 s. d d., 
einfd)Iie§(rcb Srcicht/ fauien^ fo genebmigen wir bie ^blabund> 
fonfi tii unfre Orbre (hiermit omiuUift» 
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Extension de limite. Bivocation 

dWdres etc. 

No. !• 

— Nous apprenoos ä regrei que vous a'avex pu 
panrenir k ex^coter notre ordre ä lOOOO ^ Cafö, bon ordi* 

naire, niais nous vous le laissons en mains jusqu'ä re'vocation. 
Comme la demande pour cet articie s'est dejä ralenüe, nous 
ne saariong poor le moment noos r^soudre ä nne extension 
de limite. 

— Nous remarquons ä regrei que notrc limile pour 
kft 100 Sacs Poivre demandes ne snffit pas — n'est pas sufifisanle. 
Nons venona en cons^qnence TAendre k . . sous la r^senre 
toutefois que Texp^ditlon s« fera dans ia quinzaine. Faule 
de qaoi voos voudrez regarder cet ordre eonune annale. 

iVo. 3. 

Nous lisons ä regrei dans voh e lellre du . . . qnc 
vous avex laisse inex^cule noUe ordre ä öO Lasts Froment 
ii cause de la limite trop basse pour le firet Möns ne ponvons 
nous emp^cher de vous en exprimer — lemoigner nolre dd- 
plai&ir. Piusieurs maisons de c/v oni regu des faclures ä 
80 s. 6 d., frei 2 s. 6 d., ee qui ^uivaut ä notre limite* 
Si au recu de la pre'senle vous pouvez encore op^rer Tachat 
ä 42 sh., ou tout au plus 42 s. 6 d.« iret compris, nous 
teceplons — agrtens ren?oi. Si non rordre est «nmdd. 
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i¥o. 4. 

©er 3nlHiIt 3brc^ 2^riefe^ öom . . . l)at utt^ öbenofc^t» 
9la(t>bem 3b( Stgent und iu .n)uber))i>iua iOSolctt um ^eMäfte 
angegAtigeii iMf/ flanb e< iimW üt fmartcn^ MB Sie tmfmt 

9iuftrn(t/ ttnter Dem ^oman^/ it)n iu4)t rect^t t>erßei)eti |u Umtii, 

®tf / unrerfettl/ niöifeti hit f&thm^mm unter »eldlfeit 

^tc mm mit im^ arbeiten wollen , iuriicfircifen, unb werben 
uubt ferner mit unfern ^ommtfftonen m iBerUdenl^eit (e^em 



— ©a eie tttd^t im €f tätige tiMiren/ unfern 9fttfti«g 

III effectuiren, fo beben wir benfclben l)termtt auf, unb bemerken 
3l)nen nur UDcb/ baß ein anbered bortiged J^aud m btefem 'ipuntte 
lttUHt4er ^eioefen ift 

— IDie ?Rtct)tau«ffibrun9 unfrcr Orbre nimmt und in 
ber etat OUtunber/ inbem alle 93ertcbte bartn öbereiniNmmcii/ 
haß ®aare, wie bie 3bnen auf^te^ebene, ju unferm Üimttum 
fäuf(td) war» fötr bitten ^te nun , etd) nid)t ferner für und 
iu tm&hm, mib werben und ui Suf unft an f oMk j^Aufer «mbeii/ 
bie einen gr^geren iiQ^ertl) auf unfre ©efcbäfte Uden* 
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JVo. 4. 

Le coDteau de votre lettre du . . . nous a surpris. 
Comme votre agent avait ä plusieurs reprises sollicit^ nos 

aflaires, il n'y avait pas lieu ä siipposer que vons refnseriez 
DOlre ordre, sous prdtexte de ne pas bien ie comprendre. 

Nous, de notre c6t^, noiis deTons nous refuser anx 
condilions sous lesqiielles voiis consenteriez ä travailler avec 
nous, ei oe voulons plus vous embarrasser de nos ordres. 



No. 5. 

— Comme tous n'avez pas et^ en position d*effectuer 

notre ordre, nous le retirons par la presente — nous venons 
ramiQler, tout en vous fesant remarquer qu'une autre maison 
«de votre ville a dte plus benrense sous ee rapport. 

— La non-exdcution de notre ordre a lieu de noui 
sorprendre, attendn que tons les avis s'accordent ä constater 

qu'une marchandise teile que nous vous l'avions demandec 
pouvail se traiter k notre limite. Nous venons maintenant 
vous prier de ne plus vous däranger pour nous« et nous 
nous adresserons ä l'avenir a des maisons qui attachent un 
plus grand phx ä nos affaires. 
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Tratten. 

34) babe 3b(^ wttt\)t 'Bu{d)t\it vom . . . empfanden^ 
ttnb bie mir bamit ertbcitte OibiC/ oefAr @te metitcti berbttib/ 

lt(bßcn ^anl genehmigen wollen, bereite auögefübrt* 

^Denmacb ftnbeti @ie emlugenb (lotmoifement imb 
Sactttra fiber 

100 Ätjlen 3ucfer, pr. Aurora/ 0» ^ä^rmann, beren Ißetrag ic^? 
beute fo frei genefeti bin mit 

j6 . . «/ 00 Sade @i<bt, auf J!>emit Sbernteti * C«. to tenbeit 

9orfd)nftdmä$i(; iu entnehmen/ um biefen ©egenflanb/ an prompte 
Slnnabme meiner £ratte nicbt i»eifelnb/ baburcb au^iugleicbetu 

^Die Aurora/ ein ^uMf fAneQfe^elnbe^ @<btif/ M tutr 
ncd) einige ©nter einjunebmen, unl) n»irb uniperjfi<|lid) ejcpetirt. 

^Dufe @enbund wirb/ icb fieber annebmen barf/ 
tti 3btev »50i<|ett 3is(nebetibeit auffallen; ti tbut mir tittc leib/ 
t)a|§ id) nicbt unter 5l)rem ^imitum habe onfommen tonnen, 
mi noeb m u Za^tnf in SHöcfftcbt ber bamatö bOitderen S^aebt/ - 
inbglieb gewefen »Are. 

(r^ n?lr^ ni;r jur bcfonhercn ^xc\iH gereichen, mit 
ferneren älufträgen t)on ^buen beehrt |u n^erbeu/ bei beren %u^s 
fftl^mnd @ie @i(b metner regen Sordfaft f&r 3l)r Sntereife 
perfiebert galten bürjcn. 

Unter ^eiugnabme auf ben eingefcbioffenen ^ericbt/ 
empfel^le teb wtcft 3bnen ocl^dlboa twb emebenH 
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Ordm CK^eutes EiiTois. Thiite». 

JVo. t. 

J'ai regu l'honneur de votre lettre, du . contenant 
un ordre pour lequel je vous prie, Messieurs, d'accepter mes 
sinci&res rmeretments et qui est ei^cut^. 

En consdquence vous troaverez sous ce pli Con- 
naissemeut et facture a 

100 Caisses Sucre, par Aurora, G. Bährmano, le nuMitaiit 

desquelles j'ai pris la libcrl^ de fournir sur Messieurs Thorn- 
ton 4ß D<, Londres, eonformement ä vos instructions, en 

. • i 60 jours de vue, 
pour balancer cet objet, ne doutani point du bon accueil 
de ma traile. 

L^Aarora, bon navire, fin ?oilier, n'a plus qu^ä 
preudre quelques iiiarcliandises el sera promplemenl expediee. 

Cet envoi merilera, j'aime amen persuader, volre 
enti^e approbation — satisfaction, j'^prouve seulement le 
regrel de n'avoir pu r^ussir au dessous <Ie vos limites, ce 
qui aurail ele possible iL ny a que quinze jours, vu le Uux 
du lirel moins ^lev^ h cette ^poqne. 

Je serais charme dYlre honore de vos ordres ult^- 
rieurs, dans rexecuiiou desquels vous pouvez toujours compter 
sur mes soins les plus empress^s pour vos intdr^ls. 

Me refdrant ä la revue ci-iucluse, j'ai riiouiieur, 
Messiears, de vous presenler Tbommage de oies respects. 
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^it oieUm ^erdttüdeit ttotire icb 3brtn düttdcn 

^ttfirag auf 

imD mx^t mein an()ele()ent(tci)e^ ^efireben fem laifen^ beiM 
felben iu 3^ter gatiten Sufrtebenbett au^tuffibren* 

Obfifetd) itt ber am 14. Nfimnenben SUictien/ welche/ 
Ittut 9^ota am ^uje/ aue . . . Äifien bepcl)en wirb/ fd)on jtemltcj) 
me(e Orbre^ etttdelaufett fm^, fo dloiibl mau {»od^/ ba{ä bie greife 
ft(b niAt h^htt M in ter «erifieti ®erfaufun$ jlellen tvetbett/ 
roe6l)alb td) ipoffnund l)abe/ mit 3(rem Eimitum \ux 20 Giften 
^UKl^iitrtttdeii. 

— 3n ber dcf^^nt beenbigten ^mm babe id^ ftir 
belauft 

10 Riffen fein wltUm fBengal^nbigo {u . . . / nnb 

toooon @ie gefäUigfi ^timertund macben mUuu 

^tefe Vtetft finb a(f9 no<9 imtet tencn ^er OtMttt 

auction. 5)ie Gebote erfolc^tcn im (^^anjfti nur Ian(|fam. ^Jtelel 
tvurbe eingemfen/ inbem bie Aigner ficb nietet iu erttiebridtett 
Vteifen DerfN^en woUtem J^ente i»ar för anteriefene eoMlnsge 
fcbon ein Heiner 2l\)anj ju bebmaen. 

^it S^edabung 3b(er 20 stiften oefcbiebt px* i^nbou/ 
IBnu €ttttU/ }Uf Sradrt wn . . . s. mit lo % VfimagCf mtb 
näcbfte 'ipoft werbe i(t> bte €bre baben/ 3bt)cn mit ben ;Doctt^ 
menten has&btt aaUttwartem 

jDe? «ngebodene SBendrtf worauf ic^ f&tm nt^mt, 
fagt 3bnen em WUi)xtxi9 über ben ^tanb unfern ^arlte^. 
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— J ai note avec bieo du .plaisir votre obligeant 

ordre a 

90 Caisses Indigo Bengal, 

poar m'elforcer de l'executer ä votre eiUiere satisfaction. 

Bicn qu'il soit deja arnve beaiicoup d onli <*s pour 
la vente qui commeDcera le 14 coüv[ et qui se composera 
de • . . caisses, soiTanl la note an bas de la präsente « on 
croit qu'il n'y aura pas une augnientaliou de [nix snr cenx 
des ench^res prec^dentes; cons^quemment je puls esperer 
rdnssM* i tos limites ponr Tachat des 20 caisses. 

— Dans la venle dose hier, j'ai achete pour vou» 
10 Cateses Indigo Bengal, fin violet ä . • . 

10 ^ n t1 bOB n k • • . 

doüt Teaillez prendre note. 

Ces prix se raisonnent eons^qoenunent au dessous 
de eeux pay^s dans la vente d'Octobre. Dans l'ensemble les 
encheres se soni faites leuteuient — avec tiedeur. Beaucoup 
a ei€ raehete par les propri^aires qui n'ont pas voulu se 
pr^er Ii des piix en baisse. Aujourd'hui on anrait d^jä obtenu 
une petite faveur sur les lots de ciioix. 

Le chargemenl de vos 20 eaisses s*op^rera par le 
London, Wm. Corlis, an fret de ... et 10% de primage, 
et j'aurais l'bonneur de vous remettre les documents par le 
proehain eourrier. 

La rerue sous ee pli, ä laquelle je me r^f^e, 
vous foumira de plus amples.details sur la position — sur 
ritat de Dotie marcbd. 
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3n 23erfoIg metneö Ergebenen wn mi^tt ^ofi be? 
ilette 3l^iiat titm bte ^txU^wii^ilhmmnH äba |Hr« £oiU>ott# 
SB^m. €iirlU/ an ^erm 9. ^eitiN'^^ in J^ambttrd abgefoiilte 
20 Ätflcn 3nl>iö0/ ^ereii Sßettag, ^ . . . 
üb (ettt< fo frei »ar/ itmi itM m iH4^sfi auf ^ettfdbtti mit 

. • . / 8 ^nat ^ato 
für 3t)re wertb^ iKec^nuitd iu rntncl)m(ti^ um liefen &tm^^M^ 

(Ii freut mid), bintufugen f6nnen/ bafS 3nbido mit 
emer ^rj^cbung t>on i ä 2 d. auf Me (eßten 2(uction^preife gefragt 
UeiM. 2Die att<defud)te|leti rnib i^rei^wärttgfteti U^it, m^n id^ 
W für @ie gerauften |(it)Ien barf/ würben felbfl bi^ 3 d. ^uf^ 
fet^Iag bebingen« 



V 

— ^Die mir giltigd ertt^ilte Crbu auf 

10 Ät(!ctt rafft'nirten Kämpfer 

l>abe icb bereiU iu . . . effeetutrt/ unb begleite nun ^onnoffement 
nnb Sactnra Aber Hefe^ mit bem fegelfertigen Ce^ife V^Ifa^ 

3obn .?)enberfou, an @ie »erlabene ^Jartet/ betra^enb ^ . . . 
iu 3t)ren i^ailen. 

^it ber festen 9oft «en bert ftnb mehrere Crbre^ 
auf bicfc SOaare eingetroffen, n^c^balb Me 3u()öber l)cl)cre Jor^^ 
berungen matteten. £^ iü mir inbeifen gelungen/ iu bem 
früberen greife aninfommen* 

3f)re iKemeffe: 
£ . . ./ 3 sDSonat iDatO/ auf (drap ^ <£o« 
wirb 3bnen naeb Eingang pu 90« !Rai gntgefd^rieben* 
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Reprenant mes Communications par le courrier 
dernier, je yoqs transmets maintenanti Messieurs, les docu- 

ments ä Texpedilion des 

20 Caisses Indigo, embarqiiees a hord du navire London, 
Wqi. ( iirtis, et ailanl a Tadresse de iMonsieur A. Keinhard, 
Hambourg. 

Le montant de iB . . . j*ai oe jour pris la liberl^ de 
fonrnir pour votre eomple sur ladile maison, an change de 
18 ^ B en 

. ■ ä 3 mois de date, 
pour balancer eelte Operation. 

Je suis heureiix de pouvöir lyouler que les Indigos 
restent demand^s ä une faveur de 1 ä 2 d* sur les prix de 
la demi^re ? ente. Les lots d*^te — de premier choix et 
les mieux achet^, an nombre desqoels Je pnis compter cenx 
pris ponr vötts, obüendiaient mtae nne augmentation 
de 3 d. 



iVo. 

— J'ai d<ia execute' ä • • • Tordre que tous avez 
en la complaisance de me remettre k 
10 Caisses Camphre rafßnei, 

dont ci-inclus Connaissemenf et faciure, cbaigees ä bord 
du navire PoUca« John Henderson, qni est pr^t a partir. 
Yeuillez me crdditer du montant £ . . . 

Le dernier courrier de v/v ayant apporlö plusieurs 
ordres k cet article, tes d^tentenrs oni ^tev^ lenrs preten* 
tions — demandent une auguienlalion de prix; j'ai cepeu- 
dant reussi ä rancieu taux. 

Votre remise de 
£ . . ., ä 3 mois de dato, sur C Gray A C'f 
parait a votre credit au 20 Mai, sauf rentree. 
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!3(»re freitii^fAaftIt(be (^eüimititd fät rntd^ eilame 

HnUnt>, unb tverbe üorFommetibenfoW gern bad ?OJetmge lur 
Belebung uafrer (£om^ponbeni bettracten. 

3(^01 bcn betgcMloifeiieti ^arttlm4t itif IDimMM^t 
empfe|>Ienb/ ber^arre tcb mtt ^cbtung ergebenfi 



No. G. 

3()re wert|>e Sufd^nit bom . . . t# mir {u J^duben 

Empfangen @te meine« tjerbinblicbften !Danf für bte 
mir Damit in 9lota gegebenen lo ga{i iOleboc bon 18 . . . 

2)a id) gerabe nocf) »on berfelben ©orte auf bem 2aget 
iHibe/ fe mad^e teb mir ein ^cvgnftgen baraud/ 3tmen ba< »cr# 
langte Quantum |u bem billigen '13retfe bon * » • Sr* in Aber^ 
(offen. !^ie 55erlabung befor^e ich mit bem juerfl auf bort ab# 
gelKo^en &infit, bermut(>(icb mit ber (lleoi^atra/ S^ttii. 

3n Solge M für bte i^efe ungönfttgen SBetterö merbeu 
Mtf gut cbnferbitte ^mt i^bl^ geNten/ unb wir mäffcti tmi 
um fo me&r auf eine fernere Steigerung ber ^Dreife gefajSt machen, 
ol^ M neue (9en)äcf)6 jebenfalid nur mittelmäßig oon Qualität 
auffallen wirb. 3n ber beirommenbeu £iiie ünben @ie bie greife 
fo niebrtg wie m^glid) nottrt/ unb id) glaube ^\)nm mit ®rmib 
rathen ju fonneU/ mir 3t)ren etwanigen weiteren ^ebarf leitig 
aufittgcbcn. 

^ tmvWt miA 3bnen goui ergebenfl 
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Je sais apprdcier vos amicales dispositions envers 
Bioi, et oe manquerai pas, le i:as echeant, de cootribuer de 
mon mieax ä activer notre correspondance. 

Soumettant la reviie ci-inclu$e ä votre bienveil- 
lante inspection, j'ai rhonneur, Messieurs, de ?ous presenter 
mes salutations distinguto. 



Votre honoref du . . . m'est bicn parvenue. 

Veoillei agr^er, Messieim, Texpressioii de ma vive 

gratitude pour I^ordre qu*elle contieol a 10 touneaux Medoc 
de IS • • • 

Comme j en ai justemeiit encore de la m^e sorte 
en ehais, je me fais un plaisir de vons e^Uer la qoantite von- 
lue an prix mod^r^ de ... fr. , pour op^rer — soigner 1e 
chargemenl ä bord du preniier uavire fesant voile pour votre 
Tille — port, probablemeni la Cleopatra, G. Dietz. 

Par suite du temps ddfavorable pour ia vendange * 
ponr la reelle, les Yins vienx et blen coDsenr^s soot tenos 
a des prix plus eleves, et c'esl avec (raulant plus de raison 
qu*il faut s'attendre ä une hausse uUcrieure qu'en tout cas 
le nottvean crA ne sera que d'nme qualitd m^dieere. Daiw 
la liste soHs ee pli vous Irouverez les prix coles an plus bas 
possibie, et je me crois fond^ ä vous conseiller de mlndi- 
qaer bient6t les besoins qae voos äurez peut-^tre eneore« 

Je voos pr^ente, Messieurs, mes affeetueuses sala- 

tatioBS. 
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No. 9. 

14^ mm bo^ Sennftgoir Sl^m CemMffement mib gactttt« m 

bel)änl)i9cn über 

bereu fbttt^^, « • 9t* • « 

ftcfe Durd} meine beutic^e Tratte auf @ie; 

|mn (imi m 188 gr. ottfifeiAen otib. 

iEaptt. ©ietj l)at nur nod) einige leid)te @üter an 
^orb iu nebmen unb det)t Slnfang näcbjler SBocbe t>on ber @tabt. 

IDie 3lHien m meinem Seiten attfiiebffidte Senmitbmig/ 
bttii ®ein tjon pten 3a|)rgönc|en im $9ertbe (leiten würbe, 
^at fict^ ooUfommen befiätidt/ n^te (Bte au^ bem angeboc^eneo 
fBeiMbt III erfe(Kii Miebem XbnKcbe Quafttäl mte Ne 3(^ver 
10 Saß wirb je^t mtUtg mit . . . St. beia()(u 

34^ (>a(te mtd) 3l)rem ferneren geneigten ^nbenten 
bedenk mpWtn, mib letct^ne mit fremtbf^aftliciKr ergebeobett 



Ad. 9. 

^«19 meiite^ ertebetien »ra . . . eolfiegette 
id^ 3(»re »ertl)e 3ufc^rift beffelben Satmnl. 

^ie mir bamit gütidfl ert^eilte £)rbre auf Derfd^iebene 
Wimm banteob im; beftaiAglt^eti Stttf^Ummt Mr» 

üemerft/ unb H freut mict^/ 3()nen kreiti ben Mauf oon 
15 fallen « • • iu • • • 
60 e^deti |tt 
100 Comieti»«* itt 
melben (u lonnent 
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Vous confirmant, Messieurs, ma derniere du . . 
j'ai maintenant Thooueur de vous remettre ConnaissemeDt et 

facture ä 

10 tonneaux Vin de Medoc, par Cleopatra, G. Dielz, 

dont le inontant • • • • fr* • • • 

se balancera au change de 188 fr. par ma traite sur vqu9 
de ce jour de 

* • M i S mois de date, ä mon ordre. 

Le Capilaine Dietz n'a plus qu*ä prendre quelques 
marchandises legeres pour partir au commencement de la 
semaine proehaine. 

La conjecture exprime'e dans ma demiere lettre, que 
les Yins de bonnes ann^es augmenteraient de valeur, s'est 
plräement v^de, ainsi qoe ?oas le remaniuerei dans It 
revue ci-incluse. üne qualitd pareille ä celle de vos 10 ton- 
neaux obtient ddjä tacilemenl ... fr. 

VeniUei me eontinuer fotre ben souvenir, et agr^er 
Messieurs, Texpression de mon parfait devoüment. 



i¥o. 

Apr^s l'envoi de ma demiere du ... , .j*ai d^cacheU 
YOtre honorde dn mtae Jmir de la mtae date. 

J'ai pris bonne iiole de robligeant ordre qu elle 
contieut ä plusieurs artieles, pour l'ex^cuter au mieux pos- 
aible, et suis charmd de fNHivoir d^ fous annoncer Tactot de 
16 Balles ... ä . . . 
50 Sacs « . • ^ • • . 
100 JBanJs . . • a • • • 
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^on . . « ifi unfcr ^axH in fcftöncr £2ualität cntbicgt, 
ei wir^ aber e^e^ni By^{ul>t ttmxUt S^r . . . nebme icb nocb 
9n<i<iiib Me fibertrtebene Sotbenrng «eti . . . in bmWi^m. 
^Oort . . . ifl foeben eine ^Partei pr. Oronteö eingetroffen/ C>ie tc( 
nurgen mUerOub^n »erbe. 

!OHt meinem 9lä(b(ieti bof e icb bte Cimpfetirmid 3brer 
Orbre an;ei(^cn ju tmxtn, unb emi>fei)le micl^ ^l)mn M t>a\)nx 
auf bai ergebende 



(Seit meinem ^e^ten oom . . . fanb icb ^elegenb^it 
bm SXefc 3brer £>rbre au^fäbrcti/ bii auf bte lo Säffcr . . ./ 
tnbem biefe 9B3aare in ber wrgefcf)riebenen Qualität feblt/ unb 
bie icb fp^^r für (^te aniufcbaffen fuchcn »erbe« 

eingefcbioffeu futbeu ^te Sactura Aber bie mit bem 
^(btffer eiaul SBttbbe tu Mlicber Sracbt an Sie abgericbteteii 
SBaareU/ beren betrag/ ^-V^ . . ./ 8te m^r gefaUigtl m Sie^bnuug 
gtttffbreiben ivoUen* 

3cb boffe^ bafd biefe Beübung Sbreu ^Beifall fmben 
n>irb/ unb bitte um ^^xtn ferneren geneigten Sufprucb- 



No iO. 

3n Sdeatitvortttug 3brei «»ertbeti Sebreibeni ««m . . . 
melbe id) 3bnen juüörberfl bcn ^mrauf \)on so Ifofi I80 ßigen 
fcbönen märffcben ^ei^en ^u ^vS. 6d. frei an '^oxt>, unb bie 
^efroebtung ber üBrigg J^ermione^ A I., äameg 4>aU/ tu Ss. 6<l 
unb 10 »/o pr» QU«if<cIieferten Ouarter^ itown @ie tjetallic^ft Slu^ 
merfung macben noUen. X)te C^evlabung gefcbiebt morgen / unb 
nM^ $9(1 ieb bie ^re, Sbnen mit beii a>oemiienteii . 
toröber aufimvarteu* 
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Moire marcb^ est däpounru de — i sec de • • • 
en belle qualiU, mm on s'attend ä de proebains renforts 

de cet articie. J*hesile encore a accorder le prix exorbitant 
de . . • qu'on demande poar le • . II vient d'arriver par 
rOrontes une partie de . . que j'examinerai denain. 

Par ma prochaine j'espere ^tre ä m^me de vous 

mander le compiement de votre ordre. £n altendant je vous 

prie, Messieurs V d*agr^er mes respeetueuses salutatious. 

• • • • 

Depuis ma demtöre du . . j*ai trouve ä eompidter 
▼otre ordre, sauf le» — moins les 10 föts . . atlendu que 
cet articie manque — ne se trouve pas eu la qualitä demau- 
dde, et je chereherai a vous le proeurer plus tard. 

Vous tronverez sons ce pli la facture aux diverses 
marchandises exp^diees par le patron Claus Budde, au fret 
d'nsage — * au prix de voiture usit^, s*ifievant a Bjr . . . 
dont venillec erlditer mou eompte. 

J'espere que cet envoi meritera votre approbation, 
et Tous prie de eontinuer a me favoriser de vos ordres. 



iVo. tO. 

En r^ponse k llionneur de votre lettre du . . . je 
vous annonce d'abord, Messieurs, Tachal de i)0 Lasts beau 
Froment de la Marehe, lao 9« a 39 s. 6 d. rendu ä bord, 
et raflHteinent du brick Hermione A I, James Hall, ä rai- 
son de 2 s. 6 d. avec lO<Vo du quarter ddlivrd, ce dont 
▼eoillez prendre note. Le chargement s'effectuera demain, 
et par le proebaln eourrier j'aurai Thonneur de vous remettre 
les documents. 
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3bte mt{Sbi^t^en^en 3(udbruct( wegen M nic^t fofort 
td^ (hierin anbete t^&tte t^anbeln fotmetu 

IVb. fli. 

«1^ mm ba< Qerpftdeti/ Sbntii Sactiira mib (Eomioffemcnt i« 

behänbicien über 

htm Setrag tdSi beute (9 fm gewefeit btiif mit 

£ . . ./ 3 ^onat ^oto/ an meine Ott>xc, |al)lbar £oubon/ 
auf @ic |tt entnebmeo. 

. X>ie betiefeliofretie fnm bUfer Sicbmid iMHen 
gefÄUtgjl mit 9tccei>t unb ©omicil — mit bem 5)^ctbiqen oerfebeu, 
an Jörnen gielb (^o* m ü^onbon lur Serfftguag ber ncaoctirtca 
Giciiiiba liHftMbM* 



iVo. i* 

W\x finb im fBefiJj 3brer n^ertben Sufcbriften t)om 
ai. t>* Mi. mib b^* ^u^ £e^tere( tntnebmea mit ^ßtts 
lobuitd^bocmDetite über ao Giften SnbtdO/ t»el(b< ®te yr* tonboii/ 

^urtte, an i^errn 21. SKembarb m Jpamburg abgencbtet babtru 
3brer Siebung bagegen/ . . 3 ^o^onat iDatO/ auf W gc-^ 
nouttte J^aul/ %t ber gcb&brenbe @ebu« gefiebert. 

2öir iroeifeln nicbt, bafö ^ie eine ^ute 31u^tt5ahl für 
un^ getroffen haben/ unb n^oUen benn nur wünfcben/ unfrc 
greife mit ben übrigen gktcben ^ritt bolten mbgeo. 
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Je suis peind des termes dans lesquels vous dcsap- 
prouvez la non-executioii imme'diale de volre ordre — le re- 
tard apport^ ä rexccuüoQ de votre ordre, sans cependant 
voir comment j'aurais pu agir diff^remment dans ces eon- 
jonctures. 

iVo. II. 

Voos confirmant, Messieurs, ma lettre par le der- 

nier courrier, j'ai mainteaant le plaisir de vous remettre les 
documents aux 

60 tasts Fkx^meiit, par Hennione, Jttnes Hall. 

Contre le montant de cet envoi, j*ai ce jour pris 
la libert^ de fournir sur vous 
• • S mois de date, Ii mon ordre, payable äLondres, 

suivant la premiere ci-incluse, qiie vous voudrez bien munir 
de Tacceptation et du domicile — du necessaire, et l'adresser 
— et Tenvoyer Ii Messieurs Field 4fp D«, Londres, pour 

qu'ils la tienneut a la disposition de la seconde negociee. 



DocumenU d^expedition re^us. 

Möns sonimes en possession de vos honorees des 
81 de l'expir^ et 3 cour^. , et retirous de la deraiere les docu- 
ments d'exp^ditlon ä 20 eaisses Indigo que voiis avez diiigdes 
ä l'adresse de Monsieur A Reinhard, Hambourg, par le 
navire London , Wm. Curtis. Toul honiieur ~ I.e meilleur 
accueil sera fait est assur«^ a votre traite du montant de 
ß-J^ ... 3 uj. d. (1., sur ladile niaison 

Mous ne doutons pas, Monsieur, du bon choix que 
TOtts anrez fait pour nous et espärons seulement qde nos 
prix marcheroQt de nair avec les v^tres* 

7 
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noffcmetit mt> gactura über lo gajS SBeiit. pr. €Ieop«tra, ©. ©ieii» 
SB« ftoffttt/ tttß bie Cleopatra balD eintreffen mv\> unt> t)a<ä 
wir 3(meti benniAcMi tmfre gnfin^eiilKtt mit t>m W^Mm 
mx\>ü\ au^^brücfen fönneti. basegen, 
S5-# . . 3 3)ionat 2)ato, O/eigne 

Unfa sateinmarft Imt fett beii legten S5en*ten w>n 
Nit UMT ttm$$ «n ^iett gcwmcit/ l^bim »rcifi 
»iU man 004) mc6t anlegen* 



t)abe (»eute 

auf 0ie olHiegcbciu 

IDiefe Xratte tHUebirt gedcn 

wMt tA/ lAttt M Mt^enben €omioffement«/ pr» £oabon/ 
ffl). durtt«/ an 3l^re Ortw itnfftbeii (K*e. ' 
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N0U8 recevoiis, Mönsicur, daos votre bonor^ du... 
Coanaissement et focture ä 10 tCMmeaux Vin par Cl^palra, 
G. Dicte, tout en espdranl que ce bAtiment ne tardera pas 
ä airiver et que nom auroas a vous exprimer notre satis- 
faction de cet envoL ■ - 

Le mdlleur accueil est leserve ä volre traile du 

montant: 

» 

B-J^ • • M 3 m. d. d., 4 ?otrc ordre. 

Bepnis letdemiers ins de votre place notre mareW 
pour les Vins a en effet acquis un peu plus de fermete, sans 
qu'on veuiile cependant aceorder nne augmentation de prix - 
BWM on nc veol pas eocor« mettre des prix plus Cleves. 



Traites contre des eiqieditioiis 
« indirectes. 

JVb. f • 

O ordre et pour eompte de Messkur^ . . herUn, 
j'ai ce Jour foumi sor vous 

. . ä 3 raois de dale, o/iames Hall. 
Cette traite est la valeur de 
20 Caisses Indigo, 

expedi^es ä volre adresse par le navire London, Wm. Curlii, 
dont Connaissement sous ce pU. 



7* 
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No. 9. 

laut ctnlte^en^en eoimeffement^/ 

100 Äiflcn Sucter/ 

i«r «crfügttiid ^er J£>ewe« ... m . . ./ na* 2lnnabme memer 
»ettttdctt evatte dagegen auf ®te 

. . 3 g)Zonat x)atO/ 0/eipe 
f&r SUcdmiuid bec denannten Sceun^e. 



^egen ^en S3et(ad von 
100 eAden Saffee/ 

wcl*e laut bci^ief*Io(Tenen ^onnoffentetttl mit b«m «cWÄe ^Stw^ 
ftm, ^. Söttgner, an 3öre Ortre »erlaben fmD, i>eute 
für 9lc<(tttmii Ut S^tntn • in . . • i 

au( @ie entnommen. 

9(11 pwmU e(bu«tia|Hne meiner Tratte $u haften 

De^ genannten /paufe« m«t jweifefnb, erMK ®W/ 
IBilien mit Oiefer @enOund in betolgen. 

3* beMnbtde 3bncii (nermit ^£omio(fement über 

pr. «Pomona, 3ol)n ^art), an 3l)rc OrDre abgelabcne 
10 eoUi £)tropen/ 

weld)e @te na* «miabme memer beuttgen aratte bagegen ; 

{ur «e^nnng ber Herren ... in ... jn Deren ajerfügung baltcn 
wotten. 
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Suivant Connaissemenl ci-joint, vous recevrez par 
l'AcUve, W. Croft 
100 Caisses Sucre 

que je vous prie de lenir ä la disposilion de Messieurs , . 
. . apr^ avoir accepte pour lear comple ma traite sur 
vous de ce jour: 

B-}^ . . 3 mois de data, ä mon ordre, 
montant de cei envoL 

No. 9. 

Contre le montant de 
100 Sacs Caf^, 

e%p^<6s ä TOtre adresee par le Mordslern, iL Wagner, 

suivant Connaissement sous ce pli, j'ai ce jour tir^ sur vous, 
pour compte de Messieurs ...... 

. • M i 8 mois de date, o/BUl 4f Q«. 

Ne doutant point du prompt accueil de ma traite 
au debit de ladite maison, je vous prie de suivre sa volonte 
— ses intentions pour eel envoL 



No. 4L. 

Je vons remels inclns Gonnaissement a 
10 Colis Drogues, 

aUant a volre adresse ä bord de la Pomona, John Ward. 

Veutliez tenir ces marchandises ä la dispositiim de 
Messieurs apr^s avoir aecueilli pour leur compte 

ma traite sur vous de ce jour de 
B*j^ • • ä 3 mois de date, o/ • • 
moDlanl de eet envoi. 
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iVo. 5* 

3m ^iMfirafie (et J^em« . • . t« . . . (K*e tcft 

ctne 'l^axta ':3^lauboU mit bem @d)iffc Ji>er0/ (£• 

m M beitpimticn^n <£omioffcment^/ an 3(>re dfOie mUbtn, 

mh ^mtn fir ber w 9Mmm leute 

auf entnommen. 

@eliec tA tto« tti^l M 3liat «emMütt (eilt, ft 

)>erp!!tcf)tctt ete mid) burd) em^eiltge ^nnabroe l>iefe( ^oue 
unter tnemem Obligo« 



iVo. t. 

i^mhcacn^ cm^^fan<ien @ie em (£onnoffement unb 
fct^rift Der Sactura über pr« Aurora, 0. ^ä|»rmann/ an unfce 
gememfcboftMen greimbe/ J^emn . . . in . . . «erlabene 
100 mtn 3uc!cr/ 

bereit betrag tcb t^eute/ laut Orbre unb für Sleebnung bed obtgen 
J^aufe^/ mit 

£ . . (K) ^lage @id)tr 0/ . • • 
auf @ie abgegeben babe. 

3<b (HiUe mtel^ ber (»compten ^nnal^mc bieftr Statte 
3()rerfeit^ oerfic^ert, unb • . , 
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D'ordre de Messieurs • • •» • • h J'si expedie ä votre 
admie par le Hero, C. Hall, 
un grenier Bois de Camp^cbe, 

doDi Connaissemenl sous ce pli, et founii par contre siur 

voas ponr lelir campte 

B-y • • M ^ 8 mois de<date, o/lUduord Holy. 

Au cas que ces Messieurs ne m'auraient pas encore 
Mvert de eti6dä dim rmM* — Dans te caa on ja ne serais 
* pas encare accfdilU diez tMn par em Wmißa n^ -w» 
m'obligeriez d'accepter cette traite provisoirement sous ma 
garantie. 



Lettre» dWis. 

Vous recevrez sous ce pli un Connaissement ei 
eopie de la factnre k 

100 Caisses Sucre, 

exp^di^es par Aurora, G. Bttfarmann, a nos amis communs, 
Messieurs 

Du montant de cet envoi je me suis ce jour pr^valu 
sur vous, d'ordre et pour compte de ladite maison, de 
J • • <M) Jonrs de vue, o/ • • • 

Comptant sur le prompt accueil de ma *- de cc^ 
traite, je • • , 
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%ü\ Orbre ttv j>crre» . . . in . . . tdl^/ laut mti 
lieinef^lDifciieti <£otim)ffcmciit^/ 
20 9Affer 9ottttf<^ 

pr. \üima/ ?}?arten^^ an biefdbeti Krlabett imb ben ^^et]:ad 

beute für bereu die<buung mit 

9^ . . w 3 a>4it9/ fi/VIban 

auf @te trafTirt. 

9^i(bt ittetfebtb/ baß meioe Siebung iu Raiten beg 
tww w iB Wi jpwtfCf ftomyccn fwocn vni9i> « « • 

3n Solge 3lNt< (Irebitbriefe^ tu ©unflen be^ J^emt 
^Ifreb ®rimm loiftat »ir bemfelben/ laut feine« beilommeo^ 

ben Cmpfangfcbeinl/ . « «. £ MH — . — 

JS)ieriu: <Dromfion Va % 2. lo. — 

@tenii»el unb 9>wto * . ♦ . > > » — . lo. — 

bte mir beute ium ^ur^ t>on 13 ^ 8 mit 
. . ./ 3 Sage @i4^l> JD/J£^arman 4s (£0« 
auf Sie etngeiogen bobem 

SStr emrfef^len 3tinen biefe Statte inr genetgtett 
ScbuQuabme/ unb • • • 

3m ^uftra^e unb für Siecbnung ber 4>erren . . « 
in . • . babe i<b micb beute 
^64^ . . ./ 3 ^nat ^ato/ C/3* 9* Cartwrtgbt 
auf @ie bebient unb bitte um Sbre gefällige ^mtabme biefet 
3ie(^ung in £aften ber erwöbnten grennbe* 
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D'ordre de Messieurs j'ai exp^di^ k 

volre adre$8€ par Anna« P. Martens, 
90 FMs Potasse, 
dont Connaissement sous ce pli. 

Gonire ie montant je me suis ee joor prevalu sur 
▼ODS ponr leur coinpte^ de 
B-^ • • ä 3 Diois de dale, o/Alban d; Cl« 

Me doutant point du bon accaeii de ma traite au 
d^bit de ladite maison, je . . « 

Par suite de votre lettre de credit en faveur de 
Monsieur Alfred Grioim, nous lui avons foumi — compt^, 
^onform^ment a son re^u sous ce pli, . . . i 500. . — . 
Nous y jgoutons: 

ponr Conunission Vn^/o 2. la — • 

pour timbre el poils de letlres „ •— . 10. — . 

ensembie . £ 503. — . — . 
dont nons nons remboursons sur vous oe jonr, au cbange 
de 13 ^ 8 /2, en 

• • ä 3 jours de vue, o/Harman 0*5. 

Vous prianl d'aeeueillir favorableipenl eette traite, 
nous * • • 

D'oidre et pour compte de Messieurs . • ... 
j*ai oe jour disposd sur tous de 
B-^ . . . , ä 3 mois de date, o/J. B. Cartwright 
et vous prie de faire bon accueil k ma traite au d^bit des dits 
aniis* 
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3* M>i 3bre mhttt 3»f*nft »om . . . 3* 
mrtm^ tm^ imt SewAgm baiMtf crfetcit/ Mi ete mir 
erlauben / 10000 a löooo ^ !5aiico oitf 6ie üi fßfoiwt nt 
tiafftreiu 

fo frei gewefen 

tb^ öOOD. — / i:)/JE)oljl @öt)tte 

^ 500a> „ 9* tPeit 
^ 10000. — ^ a 9R0iiat ^«to 

auf 3l)r mxtM ^)au^ abju^ebeit/ un^ bitte um geneigte ^c^uß/ 
natmie tiefer Tratte m giften meitiec 9le(bmmd. 

— Um einem Sreunbe |tt btenen. — 

£)a mx gefobe dped Sippomt^ auf bort bebtttften/ 
iHibeti wir beute * 
fd^ . . i ?Oiortat !t)ato, ^tc^matin 
auf @ie gebogen/ unb bitten um ^nnabme biefer Tratte iu unfrer 
9eiaitmig# 

iVo. ». • 

— SEBir bftben beute 

auf @ie angewiefeu/ bie 6te gefdUigft m imfirer fBeblhnid ^ 
Ufen wollen« 

— «ir fittb fo frei gemefen/ eitlen VMm 

£ löa la 6 d., £e Ci^itera) gielbing (£o. in Simpool, 
oom i&» Sebv 3 SD^onot ^ato/ £)/l5ell dr So./ 
€onr0 liint On^^ifament 
bei 3bnen jur 3al)lun^ anjuweifen, unb bitten um beffen €im 
Ufnng |tt nnfem UfLW, unter Aufgabe M ^oncobetragl. 
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Votre honoräe du . • * ili*est parrenue en son 
lemiisi ei j'y remarqoe — J'y ai remarqn^ avec. plaiiir 
que Tom Toelef falen me permetlre de dispoeer sor toiib 
ä döcouvert de 10 ä löOOO Marcs de Banque. 

Ponr profiter du ehange favMdile, j*ai et jonr pris 
la libertd de ftmmir sor ▼oas 

5000. 0/Holsl fils 
^ 6000. — o/P. Weil 

10000. — 8 mois de date, 
et vous phe d'accueillir ces traites au debit de mon compte. 

No. 

— Pour obliger m ami — Poor fidre plaisir k un 

ami — 

Ayant besoin d*un appoint sur T/p, nous avons ce 
jonr foünü sur voos 

. . ä i mois de dale, o/O. Wichmann - 
et vous Prions d'honorer cette traite a notre d^bit. 

^ Mous avons ce jour assign^ surivous 
ifio. o/R. Feldhoff, 

vous priant d'accueillir ce petit appoint ä notre debil. 

— Nous aTons pris la libertd d*adresser ao paiemeul 
ehez Toas ^ k Totre maison^ un effet de 

£ JöO. 13. 6, traite Fielding dr C»« , Liverpool, date du — 
le 16 Fdv., 8 m. d« d.» o/Beü 4s O«, au chunge de 
rendos, 

et vous Prions de voutoir bien l'acquitter — le retirer k 
notre ddbit, sous avis dn flDM>ntaiit en Maros de Banque. 
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9öir l)obe« einen t)on un^ acceptirten ^ßecftfcl: 
fb^ 9000» — ^ Chatte) @* /p. SBalb^eim <£o* tu BUA 

Wm, vm 1. !RAri/fl7 O/Ü^renge dr Co» 

bei 3I)rem wertben ^>«ttfe l)omictfirt/ unt> bitten um iSinlofung 
l>eiie(bcn ju £afien unfrer ^{ecbnuitd» 

^Deit ®egenfa« ramttirat »tr 3litim in einten 
taj^ett/ unb . . . 



Jlnttti0tten auf ^^mibvtde. 

— 3tre llratten: 
6000. O/^tlt &b^nt 
^ 600a . % fffieil 

10000» vom 3 3am, 3 ^Tmat ^att> 
werkelt oortemmenD verebrt mib Sinnen ^ebittrt ^ beiaflet» 



— 3te(»und au( mid : 
!B-)^ 1600» — / pr. 20» mn, 0/3» fffia^ti^r 

ifl bie be^e ^ufnabme in 3l)ren ^ajlen gefiebert — vorbereitet. 
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J¥o. I». 



Noos avons domicilie siir vous un effet de — notre 
acceptation de 

2000. — , traite G. U. WakUieim 4s €»» , SUNskhalm, da 
1 Mars, ä 67 jouw de dale, o/Prenge * C»« 
que vous voudrez bien acquitter pour nous en ddbiter — au 
ddbii de notre compte. 

NoQs ?oiis remeltrons la contre-valeur — la Pro- 
vision sous quelques jours de courner. 



— Tout bonneur — accueil sera fait — est reserve 
k TOS traites de 
B-y finOO. — , o/Holst Iiis, 
„ 5000. o/ P. Weil, 

10000. — , dn 8 Janv., ä 3 mois de date, 
dont nous yous d^bitons. 



~ Le meüleur aceueil est prepare — reserve ä 
votre traite de 

1600. — , au 20 Mars, o/Z. Wagner, 
et nous vous en döbiterons. 
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iiO ^ntiDortfti «uf ^bMhtiHt* 

— JDte un^ abDifIrtc Tratte: 
fb4f^ im — / 1 ^nat £)ati)/ £)/ei$iie 

}tt 3t)i^^n £a^eu gebuclt 



£ 160. 13. 6d., Z') Sitlbing 4; (£o., in giioerpool, tjom 15. ^ebr. 

d fIXoaat ^atO/ X)/^eü 4r do.^ <Soiti^ laut ^vittfimmt, 
Cm fM»H mni^ Vat ^Hm tveitbe Red^mnid etmnUfeiu) 

— tttr fHiM Sie bet MI «ttgoittfiKel Ammdf: 

95-}^ 2000^ — , ^r. O. 2i3alM)etm & (£o. in @toc!t)olm, 
vom 1* ^äri/ 67 Sage £>atO/ OJ^ttn^t 4r (lo. 



... in ... wirb 3bnen eine Uprima wn £ . . . 
auf tbn iüWf einfenbe»/ mW ®ie gätidjc iur Si^pofttion Der 
(eriften eeamDa Initot moüeii. 
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— > La traite de 
1900. -r, 1 mois de date, ä votre ordre 

que vous nous annoncez, a recu le premier honneur — a 



Irouvd le meilleur accueü, et Ogure — parall ä votre d^bii 
aa 1 A?riL 

No* 4k. 

Nous prenons bonne nole de volre domicile de 
£ 160. J8. 6* traite Fielding 4i O«, Uverpool, du 16 F^t.« 

8 m. d. d. , o/Bell A Or i ao change de Vendos, 
(pour Tacquitter promptement a votre d^bit)* 



Nous avöns dftment Hot^ le domicile que yous avei 
indiqo^ chez nous, seit: 

B-)^ mo. - , traite G. H. Waldheim dir Of « SlodtlMriiii» do 

1 Mars, 67 jours de date, o/Frenge dr Of . 



Monsieur • • • de • • • vous enverra une pre- 
miire &e £ . . . [rerdtne de l*^Meeplalion et dn donicile] 

que vous voudrez bieo tenir ä la disposiUou de la seconde 
endosft^ 




No. !• 
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ptimamtd^itL 



— Son emltegen^er $fttita/ 

95-^ 1500. — / auf . . . 

tiiiMtii)>t0(ii. 

r 

iVo. 

34 bin neootttHil fe fm, Oftte m fftifpnMb lu 

nebmen, tttöem tcft @ie erfucf)e, bte unten frectficirten IJrimen 
mit ^cq>t 9e(f(|)en iu lafim mh lur SScrfädung ber foldenbett 
^jmpUtt bereit lu (Hilten* 



^0. 41. 

®te mtf mit 3brem Sßertben «om « . . ein^efmitteii 

tprimen ftnD in Orbnung/ [uni) liegen iur 9ltt4Iieferund bereit] 

mit Stu^nabme beneniaen ton 

^b4^ 9600. «nf fOtdnd^ 4r @obn. 

JDte 5?)eso^cncn gaben iur ^Jintnjort/ fie träten necfc 
Hiebt lum SUcept ermäebttdt/ nnb erfucbteo/ ben SS^ecbfel ttt 
oebt Sagen wteber twrtnietgeiu @0lte rnttUenoeOe bte eecnnba 
»orfommen/ fo werben wir bie €l)re baben, 3bre Unterfcbrift iu 
fcbü^ea; bi^ babin lafien »tr mcbt protefüren. 

No. d« 

— 3bre 9rima wn fB 1600 — mtf . . liegt mit 
%atpt terfeben bei un^. 

No. «4 

— j^err . . . in bot nnl 3bre 9rima anf benfelben 9oti 

£ , . . [acceptirt unb bomicilirt] eingefanbti fie ifi bem 3n()abei: 
ber @eemiba bereite ausgeliefert toorben* 
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«— Veoillei 8oi§;ner Tacceptation k la pitadim d- 
incluse de 
h-V^ IdOO, sur . • . , 
et exeoser renÜHimis« 

No. S« 

J*ai de nouveao recours ä votre obligeance pour 
vous prier. de faire munir d'acceptation les premieres <^peci* 
Mes an bas de la pn^sente, afin de les tenir ä la disposition 
des suivantes. 



No. 4. 

Les Premixes eontenoes dans Tofre honor^e do 

. . . sonl en regle [et reposenl chez nous pour ^tre de'livrees 
aux porteurs des secondesj, sauf celle de — ä rexception 
de eelte de 

2500. — , Sur Mönch & Fils. 

Les tir^s pr^tendenl ae pas 6tre autonsc's ä Taccep* 
latioii et ont demandd qne Teffet lear soit pr^ntd de nou* 
veau dans — sous huil jours. Si dans l inlervaile la seconde 
^tait pr^sent^« nous aurons i*hoiiiieiir, Monsieur, de pro« 
t^;er Tolre signatiire. En altendant nons ne ferons point 
protester. 

— Votre premi^re de B^^ 1600. sor • • • repose 
cbez nous, munie de l'acceptation. 

No. 

— Monsieur nous a remis votre pre- 
nAtrt snr lui de . • [rev^tue de Tacceptation ei du domidlej; 
eile vient d*^ dAi?r^e an portenr de la seeonde. 



8 



Digitized 



i 14 i&ottt^pontt»^ übtt Tratten gegeii mtircctc Xlerlabttn^cn. 



itotvtipcn^en^ übst Statten gegen 

' jg^err ... tu 9^a|H« äbcniiacl^ iM em 9jm»temM 
urib (lern ber tatUm Mer pr« %mm^ 9. 9 Af^nnanii/ an Sie 

100 ^tflcn Sttder/ 

tmb otNKftrt fdm Sftttte taMen: 

bU mir i^roinvt lu 3l^reit £a(kii i^ret^cca. 

^te ^ffeanriini kefsf^l uifb keMirtf laut mfttl^f 

bet SXecbnung, § ^ •••i 

uro. 9. 

fBtt empfanden von ^emt ... m ... ein €onnoffement 
über mit bem <5(btffe ^HtXUt S)tnx^ Säiitarren. an @ie abi 
itMcne ltt«ii9f«^«iiMmiif nHb iinlci^ MM fcowr Si«(^ 
auf un^: 

ol^ ii9ct drittel M SßertM btcfer @aibtiti§* 

3ufoI(;e 3l)re< t^nt gcnamitefi iP»aiife bei ef^ffhcten 
Qxt^xt^t t)aben m bte obige Tratte iu 3t)rer i^elafhing ait# 
^ctionntietu 

XHe %fifmm ift/ nacb ber im J^Ktm . . . erboHenen 
Aufgabe/ mit £ . . . beforgt ^nuebogen floben @ie baröbcr 

iXcd^ntttig^ |äi bereu SMr<ig/ ^6.«., 

»if itm 3tnie Outfd^rift btttm» 
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Correftpondance au sujet de traites 
coDtre des expeditiona indirectea« 

iVo. i. 

Monsieur . . Bahia, noos transiuat — rennet m 

Connaissement et copie de la facture ä 
100 Caisses Sucre 

i|U'il voos a exp^dito par le navire Aurora, G. Btturmaiiii, 

et nous annonce en m^me temps sa traite du montant, seit: 

^ . . ä 60 jours de fue 

qne nous acciieillerons promptement ä votre d^bit. 

I/assnrance est elfectuee, suivant compte d autre 
part, s'^^vant a ... 4 

♦ 

donl nous tous d^ilons. 

Nous avons re^u de Monsieur Connais- 
sement ä des articles de manufacture qu'il vous a adresses 
par la Gazelle, Henry Wanren, et en mtae temps avis de 

sa traite sur nous de 

« 

• . . , 3 mois de .date, 
sott les denx tieirs de la valeur de eet en?oi. 

Confonn<?uienl au credit que vous avez ouvert chez 
BOUS en favenr de ladite maison, nous a?ons aecepte cette 
traite pour Tons en dAiter. 

L*assurance a M soign^e pour € . . ., d*apres la 
spdcification re(;ue de Monsieur . • £n.votci le eompte, 

s*Aevant — se montant k £ . • 

, dont vous voudrez bien nous cräditer. 
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^ wn jpcffii • • • tu zonQQii nwppng iiq ieoiiiioiicnicti( 
ftkr pr. ton'bm, (lurti^/ an meme Or^re abgelaOenc 

unb 9M< fctncr boicgiii mif mtcb itmdflm Siclmi* 

33-?^ . . Dom . . ?}iotiat Dato, 

»(lebe ici) in 3I)ren Mafien prompt oereI)rt babe* . 

S^ecftttung barüber erfehfti »erben, bctragenb 35^^ • . ./ 

mfüx mut^ crebitiren wtUau 



No> 4« 

j^m . . . in . • . ftbcnmd^ iM ;cte CMnbifeiiieiit 

öber pr. Slora, ®. !5ubbe/ an 6te abgericf^tete haaren, unb 
entnimmt bage^en auf und 

. . Mm . . s ^Renot ^oto 
für 3bre itjcrtbe SXccbnunö. 

^a biefe Xratte ben ^ttxac^r m\tix <Sie bae genannte 
J^aitf bei mtf aeerebtttrten/ um ea. fb-i^ 60a äberftetgt/ fe Ibnnett 
ibtr biefelbe ebne 2\)xt oor^An^de ^utorifation ntcbt annebmen* 
^tr baben ben 3nt)aber um ^iebervorieigung M SBecbfeB in 
9 Sauen gebetetu 

3n 35eantwortun(i 3brer mertben 3uf({^rtft t>om • • * 
eri)i4e tct^ @ie (hiermit/ bie Tratte ber J^erreo . • . in . . ./ 

defäUigfi für meine diecbnund aniunet^meU/ unb • . . 
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No. 9. 

— Je viens de recevoir de Mousieur . • Londres, 
Coiuiaissement k 
20 Caisses Indigo , 

charg^es ä mon adresse, ä bord du navire London, 
Wm, CurUs, et avis de sa traite sur moi du mentant de cel 
enToi, soit 

B-^ . . ., du . . ä 3 mois de date, 

qne je me suis empress^ d'accueiUir k votre d^tut. 

J*ai pounru k rassurance, comrae voos le verrez 

par la note ci-jointe, qui s'dl^ve ä . . 

k volre döbit 

Monsieur nous reinet un Connaissement 

k des marchandises qu*il vous a exp^diees par Flora, G. Budde, 
el foumit sur nous pour votre eompte la valeur de eet 

envoi en 

B-)i^ . . du • . S mois de date. 

Conmie eette traite exedde d*env. Bj^fiOO. — le mon- 
tant pour lequel vous avez accr^dile ce Monsieur chez nous, 
BOUS ne pouvons Taccepter sans voU'e autorisalion pr^lable. 
Nous avons pri^ le porteur de l'effet de le repr^senter sons 
huil jours. 

En räponse k volre bonor^e du • . • je vous prie, 
Messieurs, de vouloir bien accepter pour mou eompte la 
traite de Monsieur ... de 
B-)^ . • du • . 8 mois de date. 



Digitized by Google 



118 €(otre«<»oiift<iti über Xratten 9<0(ii inbUectc ttevto^im^a. 



J^err ... in 9lt^tt t)at uuttnn 2b. «Kt*. für 3J)re 
»ertfte dLtd^mm auf mict) entnommen: 

ttte öen S3etra9, einet an <Bh pr. 3}Jinen)a/ ®. ötc^r gemacWe« 
Sll»(aDund von 500 ^ul^t>äuten/ un^ mir iHCtuber ein an 

Sie ba^ genannte ^aud noct» nid)t l»et mir accre;^ 
bttirt W>tn, (9 bitte ic)^ um SeibaUund^eie)>le* 

^ 3lHm ffitctiKiiiM» . . « etfelK üb, Jg>eir . . . 
in 9ttga ten ^Setrag t)on fiOO ^(dnten pr* flKineroa/ ®te^t/ 
mit 

fte mniie 9l(d!mmt0 anf @ie entnommen bot - 

erfuc^e Sie/ Oiefe Tratte bid auf SQ3eitere6 un^^ 
acciyttit |tt bffenf ttl^em M genrnrntc JE>ati^ metneii ^luftraa 
nidK iNU^'Sorfcbrift au^detül)rt t)at 



— 3ftw nn^ für S^ec^nung Oer J^erren Stanfdr^ö^ne 
in et* Veter^burg aboiftrte Tratte; 

4Ö0O, 8 Stonat ^m, ommbtx^ * Co« 
baben wir bereite mit ^cept oerfeben ; ba @ie inbeffen nur für 
35-^ 40(X) — • oon bem genannten i>aufe bei nn^ accrebitut 
flnb/ fo mfiffat wtr mi< ffir ben ffiebrbetrag .9on ßoo. — 
bH auf ®etterie< 3bt Obligo oorbebalten« 3ur (Erfparung bcr 
Sofien baben mix bi^i^er feinen $rote^ anfnebmen iaffen* 
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Soiw la date du 85 de r€coakE« Monsieor • • . * 

tir6 sur moi pour votre compte 
h4/^ . . ä 3 mois de date, 

^tant kl valear d'an envoi de 600 Peaox de yaehe lequel il 
▼o«s a ftiit par Minerve, G. Stehr, dont il me remet iin 
Connaissement ä votre ordre. 

Gomme yous n'avez iias encore accrddit^ cette mal«' 
800 ehei moi, je suis daps l'aitente de vos Instruction». 

Ho. f. 

Je remarque dans votre honor^e du . . . que Mon- 
sieur Riga, a fonmi sur vous le mmitaDt de 600 Peaox 
de Taebe, par Minenre, G. Stehr, en . 
h-tf^ . . du 25 Avril, ä 3 mois de daU. 

Je Tieos toos |>rier d'alteodre pour eette traite mes 
avis oltdiiearB, to qa*en ex^taol rbrdre, ladite maison 
s*est ^cart^e de mes Instructions. 



— Le Premier honoeor vient d*^ fait k la traite de 
B-y 4600. — , ä 8 mois de date, o/Amberg <&r C>r 
que vous annoncez avoir pass^e sur nous pour compte de 
Messieurs Fraok A fils, St. Petersboüi^. Comme cette 
maison ne von» a ou?ert qn'ori credit de B^^' 4000. — , nous 
devous nous r^server votre garantie de l'excädant de 
600. — , eo attendant mient. 

Dans le bot d'^pargner les frais, nous n^avons point 
fait lever protzt. 
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120 0fCf<ltTOliM|Ucr tEMtttttMCtttaMfccteflkrtataigc^ 

eeit tmferm »om & fin^ m wn ^tmn 

cfttiö^ttdt iMiboi/ inib entioffen ®te mm btcnntt M 

3l)nen oorbet^altenen Obligo^. 



No, i. 

aSir bebanbigen Sbnen cinliegenD ^£onnofienKnt über 
mit bem ed^tffe ^affanbro/ SOS« m y^t «treffe «erlabcne 
,A — 100 S5aUen ^outmocUf/ 

/lOO 

»elAe @K/ unter ^acbnabme 3brer ^pefen/ |ur 33erfügutig ber 
Jörnen . * . in . . . balten moUen. 

iVo. ti. 

Uni M bei^efcbloffeiien SonnoffemenW baben wir 
^ontpfboot J£>elen ^c. Tregor/ ^. Sro^/ 
,^ 10 »allen Swill 

an 3bf« Öf^^^^ ab^encbtet. 

belieben @ie bamit^ unter ^acbnabme Sbrer apefeu/ 
bcn SßtlUn ber Jf^emn ... in ... m befolgen. 
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Depuis nolre derni^ du . . Messienn Frank 

fils, St. Petersbourg, noiis ont autoris^s d'accepter le mon- 

tant integral de votre traite de 

B-y 4fi00. — , 8 mois de data, o/Amberg dr O5 • 

Nous vous relevons en conseqaenee de la responsa- 
biUI^ que nous noiis dUons r^erv^ de votre part 



Ayls d'expedition. 



. N0B8 touft reoieUoin ei-inelus GouuisseBent k 
Vhm) Mks Ceton , par Camlidni, W. HiH, 

que vous voudrez bien tenir ä la dispositioo de Messieurs 
• sous suite de fos frais. 



Ufo, »• 

D'apres Conuaissement sous ce pii, iious vous 
avons expWd par le vapeur Helen Gregor, C Frost, 

— 10 Balles Colon fllds , 
pour lesquelles vous voudrez bien suim la volonte de Xes- 
sieors en vous remboorsant sor enx*de vos frais. 
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No. 9. 

Vitt (Kifwn ^* i^dfii/ 9. 911a M/ 

©ie wollen mit tiefer ©etÄting gefAUiöfl beti 5B3tUett 
tec J^enrm . . . in . . . Molgeti/ tmb &ub t»cgen 3(^er <^v^f^ 



«ir Mett mit ©ci^iffer ^lau« $ape^ in S^od^ * • • 

on^u abgefanbu J£)alten @ie t)iefeCbcn gefftUiöft, unter ^y^a*^ 
na^me 3(»ier ©pefcti/ itiv S^ttpofttten 4>mai . . . ta . . . 

— ©ie 

/lOO 

lieitte mit @d>tfNr €Uiil 9üft an JE»<mi ... In SXadMmg 

abgeladen. 

^<int epcfcn darauf betragen/ nwi mttfm^tx 9lota/ 
^5^ . . wofftv @te wM erlennen ivoUcn. 



— ©ie m J^uU mit t>m ©ampfboot Joelen SOk, ® r e g o r 

empfannenen 

1^^^ — 10 5baUen ^wift 

fmO beute pr. ^M'enbabn an 8ie abae(^an(;en. 

Sfir ben betrag ber angeboaenen epefenrecbnung^ 
fd^...f «erbe mfcb deIedentH<| otif @ie erbeten. 
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Nous avons exp^di^ ä votre adrase par la Hältee. 
G. AHatt, 

tf^ —6 fftts Quincaillerie, 
doDt ci -Joint le Coanaissement. 

Veuille« ponr eet eiiT<^ snim les inslructions de 
Messieurs . . . . et vous entendre avec eux de vos 
frais — debours — d^bours^s. 

No. 4. 

Noos vous avons achemine par le palron Claus 
Pape, au fret de . . . le 88^, 

Vi» ~ Colon, pesant Brut * • . 9 

Yeuillez les tenir ä la disposition de Messieurs • . 
. . M sous suite de vos frais. * 

iVo. 5. 

Vioo Cassandra, W. Hill, 

ont m aehemin^ ee jour ä Monsieur . . Magdeboufg, 

par le palron Claus Pape, conformemenl ä m ördres 

iostruclions. 

Suivant nole d'autre pari, mes frais se mouteata. 
B^^ . . doDt veuillez me crediter. 

No. «. 

— * Les 

Vio ^^ß^^l^"^ ^t>tons files 

re^ues par baleau ä vapeur Helen Mc. Gregor vous ont 
exp^äes — adressto ce jour par chemin de (er. 

Du uioutant des frais, s'^levanl ä . . suivm 
ooie d'aulre pari, je me pr^vaudrai sur vous k Foecaiion. 
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iVo. 

— ^Dle pr. Jpelen, 3(llan, empfangeneil 
C _ 5 pjjeif ^taWwuaren finD fteuU mit Swl)twann aurgen 
J^*etti<f titr gracW Mti . . . e*8», in 4 eufcrtadcti/ an 
@U bejörbert worden. 

fOit ^eioic^t^nota {InOen (Bit umfiebenb* 



— axtt Um t^eiitigen ^i((nba))niiide empfangen Bit 
eine ;Dutc!)fd)nitt^probe Den 100 SBaQen 0nn^^^anmn»olle/ Die 
mx ju . . . facturiren f5nnen. ®ir mact)en un« ein ^^ergnügen 
taian^/ Diefe gewiß billige $ami bii^ iU( mngebenDen %mm 
fftr eie frei in batteq« 

iVo. 9. 

— SßiY ma*en 3t)n<n beifommenDer i^robe eme 
«nflelinng !»on 900 @&(fen gnt orbinatren ^raftl^€affee m . . . 
unb feben nöcbflen %xtim einer genebmigenben ^t»m 9on 
3bneA entgegen. 
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— Je vous ai adiemiiie ce jour par le voiturier Jüi^en 
Heins ; ä raison de . . • le SS, ä livrer sous 4 jours, le$ 
1^ — 5 füts QDHieaflIerie, 
re^us par Halene, G. Allan. 

D'autre pari ia note du poids. 

Le emnpte de mes frais snim proeliainement — 
Vons recevrez prochaineuieiit le compte — la note de mes 
frais. 



Offres fermes, 

—Par ie Irainde ce jour vous reeevrez un ^cbantülon 
cmmaD de 100 Balles Coton Sorate qoe nons pooTons 

faclorer ä . . Nous nous fesons im plaisir de mellre ä 
votre disposition ce lol assurement fort avantageux, sauf 
rvfponse par le retour da eonrrier. 

— D*apres l*^chantillon qu'accompagne la presenle, 
noQs voDs fesons Toffre de 900 Sacs Cafä Br^^sil, bon ordi- 
naire, ä ... et attendons peur .vtndredi prochain wie 
r^ponse affirmative de votre part. 
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— IBKr fttilbm Sinnen mit Hm 2>iunpfboot Stctofta 

eine 9>robe t)on 50 £aff 130 liiigen 3öei|en, 40 s. frei an SSort), 

ZVb. 4. 

— Sßtr batxn eine — bie ^dedent^ett \>tmit, aoo jttfleti 
t»eif«ii <0mHina#3iKfer m bem bimsen 9mfe mit . . . |tt foitfeti 

unb beeilen une nun, ^l)ntn biefelben nac^ beifommenber ^nxd)f 
fcbmttöprobe an^ufieUen. 9^ä(bften IDienfiag ern)arten mt 3()re 
^tn>ort# itiib boffeti itm (b ni^iv boß (te geitebmigetib feiti mitb/ 
ba ftd) ()eute, nad) 5(nhinft ber boUänbifcben ^Jojl, eme leb/ 
tiaftere St^^ge tiac^ Sucter cinge^elU ()at 



— geriM^ im« im Sernnödeti Sbneii bie am 

gufe bemerften ^13artcien ^IJaaren, unter ben betgefnciten 53c^ 
Mndimdeo/ auf aci^t £ade/ i>Dri beute/ an j^änben iu laffen — iu 
tebeti. ffoben boben fiab mit ber iKUttien Sit 
obdedangen» 



iVo. u. 

3(b empfange fo eben 3bre njertbe Sufebnft com . . * 
mib baute 3batii für bie mir gätidfi gemacbteti äCtt^eUimgeiu 

8Ar ben !XtigenHt# tefleetire icb mir attf bie lio Sonnen ^ 
imb erfm^e @ie um beten prompte ^bfenbung an micb* 
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— Nous vous cnvoyons par le steamer — vapeur 
Victoiia un echantillon de öO lasts Fromeat, [pesaDt] ISO 

ä 40 8. rendtt a bord, el tiendrons cette partie k votre dis« 

Position jusqu*au 2 da mois prochain. 

No. 4. 

— Nous avons profite d'une bonne occasion poiir 
nous assurer — noiis procurer au bas prix de — au prix 
avantageux de . . . one partie de 2ßO Gaisses Sucre Havaae 
blaoc, doDt nous noas empressons de tous faire L'ofihre» 
contormdmenl k rdehantilkm qn'accompagne la pr^ente. 
Nona attasdoiis pei^ laarti proehaiii votre D^poose et Pom- 
mes d'aatant plus fmid^s ä evoire. qu'elle sera favorable — 
affirmative qu*aujourd'hui , apres l'arriv^e du courrier de 
üollande, il s'est manifestd une plus vive demande — une 
demande plus animde pour les Soerea. 

— Nous ,nous fesons un plaisir de mettre ä votre 
diapoaiüon pour une huitaine, ä compter de ce jour, aux 
conditions atipuldes, lea parües de marchandkes ddsign^es — 

specifiees au bas de la preseiile, el desquelles les echanlillons 
TOUS ont ^t^ transmis par la diligence — par les messageries 
de ee oiatin. 



Je nes» de recevoir, Mesaiieiirs, votre honorde 
dn • • et fOQS renerde biea pour lea oUigeaiites öftres 
«l(li*eUe contient. 

Pour le moment je n*ai Temploi que des — mes 
besoins se bornent aux 6() Barils . . que je vous prie de 
m'exp^dier sans delai. 
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Klagen betreff rnb fßoarcnfcntttttgrn. 



Illagen betrefettl» tttaarenfettl^ungen. 

« 

Ho. i« 

fBtr empfangen mit Obrem SEBertben t)om ... bte 
S^erla^tmg^tocitmoiU Aber öO ^uroncn . . . yr. €efar/ )). ^erg« 

€1 tbut uni (eib, bafS @ie @icb bewogen (lefunbe« 
(»abett/ tmfer £imitum tu iU»erfd^retten* Su Dem \attax\xuv^ $mfe 
Mrnien »tr Me SBSaoie ftti imfh 9lec(iimiii nb^ oneifetiiieii/ nod^ 
3()re Tratte tagegen occeptiren. 

S)te 9ffcotnini ballen tbxx, (Ar ÜUdHimig tveii ei angebt/ 
«tt . . . bei bet . , . ^eift(*erund^gefeUf*aft t>on 18 . . 
|tt O/o %xiixm bef9r(M> »mn €ite SUimcrfimg mo^en »olktt. 



— ®ir bebauem ungemein, über 3l)re le^te @ent)ung 
Silm fülHrai |tt möffou ^te 50 Sollen • . . fmb 90ti f» gcrtitiicr 
Q»tmXf ba9 «rtr fie |tt b<m bejKmmlai 8i»etl iit4t nebraadlfeti 
f6nncn, 2(u^ biefem ®runt)e muffen wir auf eine 5Jergiitmig 
9on miobe^ciii . . . antragen/ f atti ^ic ed ntcbt Mritc(Kn fotttoi/ 
onbeiwettig fiber bte SBaaif tti bt^^fttieii. 

iOie 50 ${;oniien fmi> tuu fe(^r ramponirt geltefcn 
«»ofbdi/ mib »tr bttteti €>ie/ fAnftig mel^r Sorgfalt auf W 

fßerpacfung oenvenben |u (äffen. 
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Plaintes au sujet d'envois de 
marchandises. 

Ho. t. 

Naus avons' re(u, Monsieur, dans votre honor^e 
do * • • les docomenU d'exp^tion k 50 Sorons ... per 
C^sar, P. Berg. 

Nous voyons ä regret que vous avez cru pouvoir 
exeifder — d^passer — outrepasser notre limite. An piix 
facture nous ne pouvons cependant agr^er la marchandise 
poar notre compte, ni accepter votre Iraite du montant 

Nona a?ons aoign^ l'assurance ^pour comple de 
ifui de droit — de qui il apparliendra," seit ä B-^^ . . 
aupr^s de la Compagoie d'assurances de i& • ^ ^ prini^ 
de ^/i'Vb, ee dont veuillez prendre note. 

No. %. 

— Nous sommes bien fi&cbds d*avoir k nous plain- 
dre de ?otre demier envoi. Lea 60 Balles • . • sont d'une 

qualite si inf^rieure qu'elles ne peuvent convenir ä l cniploi 
que nous nous en etions proposö. Nous devons par cons^- 
qoeot TODS r^clamer une bonifieation d*aa moios • • si 

toutefois vous ne pr^ferez disposer aulrement de la mar- 
chandise. 

Les 60 Barils noos out dkd Uvräs en fort mniTats 
^tat; nous tous prions de voir ä Tavenir qu*on fasse plus 
d'attention an conditionneokent.. 

9 
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No. 8. 

^ jDte 100 @MU . . . faUm btteuuttb gennger 
Me emi»f«ii(|<iie 9»!^/ fen»# 3bv 9Cf|ciit tiu(t in airtbe 

teilen fann. SqUö ^br ®unfd) tfl, DafS mx bte SSPaare be^ 
tKüteti/ muffen um erneu ^bfct^iag dou . « . auf ben facturtcteit 
9iet< bttteu/ »fiiben d tnbeffm Keker fefKti/ fte ottberweittg 
barüber m\ü^un. 

— £)ie 10 f ifteu . . . f5rmen mx gar n\ä)t gebrauchend 
mtb fteflen f»14e Mermit in 3(^m iDiiyofttien. SBtr begreife« 
in bet n\d)tf toxt Bit mi fo otbinaire^ 3eug baben fenben 
m^geti/ ba unfre Crbre au^brücfdc^ auf pnma Qualität lautete* 
3n Solge y^xtt Una^tfamfett fmb wir nun detnunden/ tM mit 
Mefer Vüam onl ber iweitcn J^onb tu «erforgen« 

No. &. 

föii ben 20 0;4^ft « • • finbet M cm bebeutenbe^ 
tttttefdmm!!^/ i9ie Sie «ui ber ondeboiicnen 9tota erfelKti imbai. 

SD3ir glauben um fo mehr auf einen Otrtbum [betm 
bort fAUe^en iu muffeu/ ba bte Raffer m gutem Su^nbc 
fittb/ mib bitten eit, tint Untirftel^miii biefenoegcn analen m 
laffen. 

No 

— @ie traten beauftragt/ ben ^nfauf ber 500 ^wt . • 
ptm^t, im nicbriüffen ^mit m btncrfilcttigctt/ iM«uMen ober/ 
Sieb nii^t bannt AbereUen m rnüfTen/ in ber Cmartmig bmmAd^fl 
btttiger anfommcn iu tonnen« ^a wir <8ie inbeiTen in einer 
berarttiKn Spcmlotion hiebt ermAcbtidt botteu/ fo »erben Sie 
el nm Hiebt berargeu/ bajS nir (Sie fftr ben Onterfcbteb M 
faeturirten ^retfed gegen ben/ n)0|u eie eingefianbenermaien 
bAtten fottfen fbmn, in Qinfynub nebntcn* 
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— Les 60 Sacs • . . se trouvent d*aiie qnalit^ fort 
m£6heure ä r^cbanüllon re^u, ce dont votre ageat m^me 
B'a pa dkconvcBfr. 8i toos souhaitei — d^^urei 9» nxm 
gai'diuns la marchandise, nous devons r^lamer un rabais de 
. • • sur le pnx faclur^; cependant doos pr^ferons quevous 
an disposiea aatremeDt 

Nons ne saorions aacunement troufef f emploi des 

10 Caisses . . et les mettons ä votre disposition. Nous 
ne eoDcevons pas commeDt vous avez pu nous en?oyer iine 
marchandise si niKrieure, bien que notre ordre porUit ex- 
press^ment nne prämiere qualite. Par suite de votre inad- 
vertanee noos sommes maintenanl forc^s de noas pourvoir 
en seconde main de cet article. 

No. 

— Les 20 Barriques . . . pr^senlent un fort manque 
de poids« comme vous le verrez par la note ci-annex^e. 

Nous sommes d*autanl plus port^ k eroire qu'il y 
a eu erreur au pesage chez vous, que le conditionneraent 
des fiits est intact; nous vous pnons en consequence de 
fiiire faire des recherehes k ce si^et. 

— NoQs Tons ayions donnd Tordre d'effeetner 

promptement et au plus bas taux du march^ Tachat des 500 
Qnintaux. . • , mais vous avez cm ne pas devoir trop fons 
presser, dans l'espoir de r^ussir plus tard k nn prix moins 
^lev^. Comme nous ne vous avions pourtant pas autorisd ä 
nne teile speculaüon , vous ne saunez trouver mauvais 
qne nous vous rtelamions la difiKrence dn prix factor^ Ii celui 
auquel, de votre propre aveu, Tachat dtait praticable. 



0» 
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^ntwcvUn auf Mxp\^(n^t Allagen. 

3br ^cuhti t>om ... Mthtt mid)/ ba|8 @ie 
nd^im deaomitiea toben / hu 60 @mmtn px- Scfoc iii 
»einer Stiyoftttoti |tt fMleii/ tmb weiiie Statte tegene« oIm 
iutoeifett. 

^iefe^ imbiUtge Scrfobren Sb^rfeiU überrafAt mt^ 
um ip ba e< mir/ »ie bereite gemelbet/ bmx|» f&mmpm 

mti ctm^ l)öl)cren greife« gelungen war, eine beffere Qualität 
M bie beorberte aniufcbaifciu biertn eine Uberfdl^rettttiHl 

be< £imitm»< erbltden «idubeii/ femite mir Hiebt einfallen^ 
unb i(b b^d^ flucb K^t nocb bie lUKrflebtlicbe Erwartung/ ba{3 
eie Hiebt Uttger ^nffanb oebmcn »erben/ meine Sratte m aecet»^ 
ttren^ ba bie Sßaare feitbem in 3bren tSefl^ gebmmeit i(l/ mib 
Sie @id) oon bcr Sai}ri)eit meiner ?)ebauptun9/ beiüglicb auf 
beren Qualität/ burcb ben t&ugenfcbetn baben äberienneu fbmten» 
flnbemfaHI wMt fid) mir mtoiHNIrKeb bie Sermutbung ouf^ 
brängen/ baiS bie €oniunctur mtt Dabei im Spiele fei* 

No. «. 

^ 3cb «emebme ungern/ ba9 bie Qualttfit ber 

50 f&allen . . . 3()nen nicbt gefällt/ erlaube nur aber bie ^e# 
merbmg/ baß Sie in biefer Slrt leine beifere emwrten tonnten/ 
oueb bat ein anberel bortige^ .^aul Aber eine gleicbieitige Mi 
labung oon ber nämlict)en '13artei feine 5llage erbeben* €^ fäUt 
mir benmad^ ftmer tu gUuiben/ baß Sie tefi^rucb auf eine 
!Bergutung macben Hnneni um 3t)neo iebo($ iu betveifen/ tbie 
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Reponses aux precedentes plaintes. 

Votre lettre« du . . . m*apprend, Messieurs, que 
voot aT62 jagi$ eonvenable de laisser ä ma disposition les 

50 Surons . . . par Cesar, et de refuser ma traite contre le 
montanL 

Ce procM^ däioyal — peo loyal de votre part me 

surprend d'autant plas que je vous avais dejä dit qu'en 
accordant un prix un pou plus ^levd, j'avais re'ussi ä 
traiter one qualit^ sop^rieare ä Celle demand^e. J*^tai& bien 
loin de penser que vous yerriez en ceei une transgression 
de la limite, et j'aioie encore ä me persuader que vous 
n'bösiferez plus ä accneillir ma traite, maintenant que vous 
Mes en possesslon de la narehandise et que vous avez pn vous 
convaiocre de vos propres yeux de la verite de mon assertiou 
par rapport k la qoalitd. Autrement Je ne saurais m'emp^cber 
de eroire, quoique infolontairement, que les conjonetures 
y soDl pour quelque chose — n*y sont pas etrangeres. 

■ 

— J'apprendsäregretqueiaqualitd des 50 Balles 
ne Tous eoiiTient pas; permettez-ffloi cependaut la remarqne 
que dans cette sorte tohs ne pouviez guöre en attendre une 
meilleure, aussi une autre maison de v/v, ä laquelle un 
envoi a ^te fait i la m^me e'poque, et de la m^me partie, 
na-t-elle pas elewi la moindre plainte. J*^prouve cons^« 
qnemment de la difficuU^ ä me convaincre que vous soye2 
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fel^r H matt iS^itttM tü/ fRiiStttie «t< itttfifcr ei>m^tt^ 
etttfernt iu WUn, hin t<9 bereit/ tnettie ^roolftott bei tiefem 
®efcf)äft |u ftreicben, unD flcUe bereit S5etrttg, 33^ . . ./ in 3bf 
^temttl i»eibei @tc et<(^ k^ftnOiA ^mPtlimiiMi 

erUäretu 

JDte 50 Xonnen . . . finb Uta ©cöiffer in »oUfommen 
guter ^efdHiffetitett AberKefert i»ertett; e^ tim^ olfo rnttenveg^ 

oter beim 3(ufbrinden unt)orrt(^ti0 bomtt t>erfal)(en feuu 

— Sa9 Me 100 &at nü^^t noct^ ^rebe fottett foOteti/ 

tft mir $ani unerllärlid) , ba £e^tere bier b»(b miparteitfd^ ^tf 
nommen mx, 3tt einer ^er^uUmg im ^'retfe tann ict) mi^ 
Hiebt «ergebet!/ foitbent beattftra§e meitteit ^enteit mit bem 

iSeiteren 'D^ctl)igeu, 

No. 4* 

3br Srtef Mm . . . tt ttt fo inttiemitcbeit 9(iij0brMeit 

abgefafSt/ bai3 icb micf) auf eine um^önMic^e ^eonttvortnttd 
befielben nict)t emlafTen fann. 

3cb b«be metite Sreimbe^ J^emti . erfiubt/ bte 
10 Äiflen . . . 9e()en €rjlattunö 3i)rer ^tuelat^en, in Empfang 
iu nehmen/ mt> fcbliege bamit einen unerfreulicben ibriefwecbfel 
libifdien m. Criiebettil* 

♦ • • 

No. 

— ®al Sie über bal Oewicbtlrettbiment ber 80 öA^it 
bemerfen, habe icb unfern gelefen. ©ajä fein ^erfeben bier 
dattgefunbeit baben fami/ iji feboit barati^ erfkbUicb/ baß bie 
Partei bei ber fXbfabrniH/ bil auf einige Vfunbe/ baifelbe ®et»i(4t 
er^ab/ mie beim ^ufbrin^en. Übrigens finbe icb ben ^erlufl fo. 
erbebltcb ntcbt/ ba ber ftrttlel bem Cmtrodtte» rnttem^rfen t#. 
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ondes ä r^cUmer one bonificatioD. N^anmoinB pour toiis 
proorer tont mon d^sir de ne pas aigrir notre correspondanee 
je suis pr6l ä renoncer a ma commission dans celtc Operation 
dont je porte le montant de • • • ä votre credit. J'espöre 
qne cela m^ritm votre approbation. 

Comme les 50 Barils . . . ont et^ livres au patron 
dans an conditionnement parfait ü faut qoe dans le tr^t 
on an dA^arqnement on ait manqo^ de prdeantion. 

No. m* 

" U m'est tottt-ä-fait inconcevabie que les iOO Sacs 
* • • ne- soient pas trouväs conforme k Nebantillon, attendn 

qne ce derniep a ete pris ici impartialement. Je ne puis 
me pr^ter ä un rabais du pra et donnerai Vordre a mon 

♦ 

agenl d^aviser ponr le reste. 

No. 4. 

Votre lettre du . . . est con^ue dans des termes si 
jAconvenants, qne je m'abstiens d'y r<$pondre plus amplement 
— plns au long. 

J*ai prid mes amis, Messieurs . . de se faire 
d^vrer les 10 Caisses . . • et de voiis payer vos d^bpurt, 
ponr elore ainsi ime correspondanee d^sagr^able. 

J'ai rhonneur de vous saluer. 

• • o 

« *■ ' 

JVO. .IIa 

J*ai lu - remarqn^ ä regrel ce qne voos dites 

ä r^gard du rendement de poids des 20 Barriques . . .. 
Que nulle erreur ne peut avoir eu lieu ici, r^suUe d^ä par 
le fait« que le poids ä Ja sortie correspond avec celui k 
Tentr^e, sauf quelques livres. D'ailleurs la perle ne me 
paralt pas si marquante — consid^rable, attendn que Tartide 
est sqiel an dässtebement 
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Ceti tnemmi ergcbenm wm la cmpfiiid üb 36^ 
ncrtM «wm 8»/ beifen 3t4^att nmt auf M tmandenebrnfie 
berührt ()at. 

3l^m jOv^re |iim nPmBfttn tittb MmdgUcben ^auf <^ 
fiOO ei»t . . . mr ttod) f)miugefttgt/ t)a{3 €ie @td) übrtdtti^ 
auf meine nbefotuite (^orgfalr- oeriiegen. ^amtt kqttn (Bit 3br 
3ntereife gani in meine J^iauht, rnib i4 wärbe Demfeibcn imrA 
<iu$enb(tc((td)e ^ewtUi$iin() jebe^ geforberten/ mir übertriel»ctt 
fcbeinenben $retfe^ tDenig entfprecben geglaubt \)abm, SBenn 
i(b 3i^nctt fcfi^cT/ bei Af^iUictKn Seranfaffmiden, ,,tttK() beraftige 
©peculation'' einen ^ortbeil wfcbaffen fonnte, fo liefen @ie 
e^ (Bicb gern gefallen/ unb lobten meine n@otgfalt% Um fo mt\)t 
befrembet mtd^ jener/ im 3(iten ^mS^ftt mipaffenbe ^Mbruef/ 
unb foUte gar ber »erflecfte (ginn barin liefen, bätte ic^ 
3t^nen einen anbem al^ ben beial^lten $rei^ berect^net/ fo tann 
i4 eine foI((e ^nbentnnii fAon bnrc^ bie SAIußnota/ mebte 
|tt bem ^nbe einUcflenb erfolgt/ auf M bunbigfle rotberlegem 

J^offentltcb werben @ie na(t^ ^efung biefer Seilen/ 
wenn e^ nid^t f4on frfi^er gefcftel^ iff/ M äbereitte ^^tH 
95erfa()rend einfeben unb nicf)t weiter auf biefen Oegenflanb 
inr&cKommen* @ollte mtcft/ »iber ^mmtl>m, f^ierin irren/ 
fo bin id) erbbtig/ mic() bem Xu^fpruc^e guter aMnner in mtter^ 
werfen* 
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Depuis ma derniere du 10 conr^. , j'ai ret;ii la vAtre 
du 8, donl le contenu m*a le plus desagr^ablemeni frapp^. 

k votre ordre pour ,,1'achat prompt et aussi avan- 
tageux que possible" des 500 Quinlaux . . . vous aviez ajoiUe 
que Yous vous en rapportiez d*ailleurs ä ^mes soins bien 
conntts^. Vous m'abandoniiiez doDC par lä enti^rement vos 
iTit^rftts, auxqiiels j'aurais cru mal repondre en accordant le 
Premier prix demandd, tout exorbitant qu*!! m'eüt paru. 
Qnand aotrefoü, en pareille circonslance, je ponvais vous 
procurer quelque avantage par „une teile speculalion", vous 
6Üez toujours d*accord et louiez mes „bons soins*^ A plus 
forte raison la dite expression peu convenabie de votre part 
a Heu de nie surprendre, et si eile devait m^nae renfermer 
le sens cachd qu'un prix autre que celui payd vous aurait 
6U faetnr^, ü me suffit de refuter ane teile insinuation par 
le bordereau du courtier, que j'ajoute ä cette fin. 

J'esp^re qu'apres lecture de ces lignes vous recon- 
naltrez la prddpitation de tos proc^^, si cela n*avait d^ä 
eu liea auparavant, pour ne plns rerenir snr ce sujet. Si 
contrairement ä mon attente je me irompais cependant en 
eette Provision, je ne m*oppose pas ä nne d^cision arbitrale 
— Je suis pr^t ä me soumettre k nne ddcision par arbitres. 
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Cteleitimg Ch>nfignatioiicB 



<(hi(rtttin0 3tt Cini|flQn«tt0iieit. 

— ^wb ^ma<btm €alcül falbe t4, bap (?>öttaf*e) 
iu 3(>rer ^^^ottmnd oon . . . 9^tt|en oerfprtcbt/ unb babe bte 
9U^ficl^/ 3tNeti biumi eine 9«ttei [för «Ktac üttfeamtg] eai# 
lufenbem "jnmiäjtn erfucbe icb @ie, mi* »oii btnt fcrmren 
eonge bufe^ SlrtiteB itiUerrtcbter iu balten/ unb mir aucb lu 
M |tt «efctem ^MMge «Ne atattoDOtMiiit genebmigcK. 



iVu. 

— fBd ber Mftcbt i» äncr f^erat etetderung ber 
greife oon (Piment) auf 2^xm WiU bin icb nicbt abgeneigte 
Sboen von btefer SG^oore lu cMMiiritifeit/ eifiiclK @ie inbeffen 
»orgängid iim eine fin$trte ^erfoufrecbnund/ ba mir 3bte ttfanien 
nicbt genau befannt fmb. 



No. 

— Salid <3ie mtcb baiu ansmiten Ibuneu/ bm 
bereit Obnen eine 9aftet . . wM^ gerabe «uf bem Saget 

bobe/ ium ^erfauf etniutcuben. 

iVb. 4* 

— 3c6 bin nicbt abgeneigt/ 3bnen »on meinen unten 
beietd^neten Sabrifotm <Einigc« in eonflgntien/ foil« @ie mir 
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Preliminaires de consignationft« 

• ♦ 

* 1 

— D'apr^ moD calcal )a CPotasse} laisserail quelqae 
omge avaBce b^n^ce k fotre eote de . . et j'ai 

rintention de vous en faire un envoi [pour mon compte] 
VeuiUez en attendant me tenir au coaranl ^ au fait de la 
marche ult^rieure de rarttcle et me mander Josqn'ä quel 

montant vous permettez des anticipations — de tirer par 
anlicipation. 

No. 

— Coomie il j a lieu de s^aUendre ä une bausse 
uUMeare da (Piment) 6wr votre place, je suis asMz dispo»^ 

ä vous faire une consignalion de celte ^pice; mais ne con- 
naifisant pas au juste vos usages — les usages de votre place, 
je Tons prie de me remettre pr^lablement an compte 

de venle simuld. 

iVo. 8. 

— Dans Ic cas oii vous pourriez m'y inviter — m'y 
encourager» je me deciderais Yolonliers ä vous cousigner 
nne partie de • • • %Qa j'ai joatemenl en mafi^uia« 

No. 4. 

— Je ne me refuserais pa$ i vous coosigner qnel- 

(}ues articles dt uia fabrique, pour peu que vous pussies; 
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%iaMt in einem rof4^en m\> t>ort()etIf)aften ^bfa^ eröffnen 
Kimetu ^abet mAßte H mir m^effcti freite^ [|oei ^nftcl 
hii bret 55iertcl be^ Söertbe^ ber gefanbten Söaaren anticipadbo 
auf 2iH ^anauurd in i^onbon lu entnehmen» 

3bfer totmort «itgedeisfelKtib/ iftef^nct mtt a^ttm^ 
ergeben^ 

No 

SBSir erfeboi mit Ser^nügen otij Stirem Geehrten 
Dom . . ./ baß @ie und eme ^onfignation t>on . . « |u mac^m 
bcalHtcttiiieti» 

^Dtefe SBtaare Unbet/ in fcboncf Qualität/ jeQt iu . < . 
cinai dttteo SIbfaii/ mib bfirfief fiet bem lufommaigefdmofidieii 

^Oorratl)/ nocf) me[)r im <Preife (letgen. f5nncn @ie bedf)alb 
mit 0nmb iu einer 6nfenbung oufforbenu 

<£d i# Sbnen unbenommen, bii imei ^Drittel beö 
IScftM ^cr eonfidmrtm ®«ate Im äbermadtMmd M eemwffe^ 

ment6/ nebft Orbre $ur ^(Tecuranibeforgung/ 3 ^onat iDato 
pu ^cipotion auf und iu iiet^en* 



SB3ir ftnb im Refill 2f>Ht mvtim Sufc^nft wm ... 
iM etfe^en gern barau^/ bajS Sie mi, conoentvenbenfaUd/ eilte 
gartet ... ium ^erfauf einfenbcn n^oUen« 

^er SBcgebr nacb biefem Sdtild bAt fett Xuviem/ in 
Solge betrA<bt(td)er Sufubren, abgenommen/ mtb ble <Pretfe ftnb 
Vs a ^Uß geiDicben. pr eine mxUiä) fd)öne £)ualität würbe 
inbeffen nocb . . . iii bebingen fein* ^Dal i>erlangte Sontolinto 
erf»Igt etniiegenb |u Obrer ^ebienung» 
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m'en faire esperer un ecoulement — un d^bouche prompt 
et ayantageux, libre ä moi de fourair par aoticipation siur 
V08 Banquiers de Londres les deux tiers oa les trois quarts 
de la valeur des niarchandises envoyees. 

Dans Tattente de Yotre reponse, je • • • 



'Noas remarqaons a?ec plaisir« Monsieur, dans 
TOtre honor^e do . . . que vons avez Fintention de nous 
faire une consignation de . . .. 

La belle qoalit^ de cette marchandise IrooTe main- 
tenant an bon d^oueh^ — nn Ecoulement focile k . . , et 
rarticie pourrait bien hausser davantage par suite de ia 
rdduction de nos approvisionnements. Nous sommes con- 
sdqnenunent fond^ a yous inviter de nous en ftire an en?oi. 

Nous abandonnons ä votre discr^tion de fournir 
snr noas, par antidpation, ä Smois de date, les deux tiers 
de la ?a1ear des marcbandises eonsign^es, en nons remettant 
le Connaissement et l*ordre d'assurance — ei i'ordre pour 
rassoianee. 

Nous sommes, Monsieur, en possession de votre 
bonor^ du • . et y remarqnons Tolontiers l'intention ou 
vons ^tes de nous eonsiguer uue partie de . . ., pour peu 
qu'ii y ait convenance. 

La demande pour eet artide s'est ralentie — a 
diminuE depuis peu, par suite des renforts considdrables -* 
marquants sur\'enus, et les prix ont baisse de Vs ä V4 A 
üne qualitä vraiment — r^ellement belle vaudrait — oblien- 
drait cependant encore .... Ci -Joint le compte simalE 
que vous nous avez demaude — que vous uous demaudez. 
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* 

— @o ewimfcbt un^ and) fein wütht, @ie oott 
imfera iDioifien ^ebraiKt^ ma^ett m fc^eii/ fo fötmeii t»tr 3iMieii 
M> m ©nfcn^ung t>tt tm^Httn »artet . . . nicfct ratfjen, 
inDem Diefer ^ttiUl t)ter wenig gefordert wir^* fdti ^Uimp 
feiten n»är^e etwa . . . ^a(är lu mad^ett fetiu 

JVb. 9. 

- 3(»rem ®tmf«e geinaf begletteti mt Sinnen MeAei 

eine pro forma Serfaufife^mmg über ;Oer bariit angefe^te 

$rei^ ij! ^roar i\xU%t bna^lt mtm, m^fünftide Mrfte a^er 
nt^t meftr darauf iu redftneti feilte »etm e< fkl^ mmit, hü9 
mhtm Sufuftren wn biefer Söaare auf bicr untemeg^ fmD* 
^ir mürben aifo nur für ben SaU 2u ^infenbungen rott^eo/ bafi 
Sie bei einem üeringeren greife ffM^m Huben» 



A'o. »• 

' Söir ()aben bo« ^Sergnü^en gebabt, Sbren mertben 
^rief oom ... }u empfangen unb bemerlen %m, baß @ie nidl^t 
abgeneigt ftnb^ tm mit €infenbnngen «on SBaoren m 3bter 

Sabril iu begünfiigen« 

timflebenb ift ein Ser$eid)ni{§ berjenigen $(rttfeC^ toelcbe 
bier einen guten ^avH finben, unb »oöon mv @te lu (lonfig^ 
nationen einlaben hüxitn, faU« Sbnen bie notirten iPreife genügen. 

Um folcbe (defcbdfte {u erieiebtem^ ftnb »ir bereit/ 
3bnen<^eh »erlangten Crebit anf ftnben iu erbifteen^ obgfeiA 

e^ un^ lieber nsare, ben unaefäbren SHeinertrag ber Sßaaren nac^ 
beren Sinfmift iu remitttreu. 
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— Malgr^ tont le que nous aorions de yous 

voir utiliser nos Services, nous ne pouvons ccpendant vous 
inviter — engager ä uous coDsigner la partie en question de 
. par la raison que cet artiele est de pen d^emploi iel 
Au detail — Par petits lots il realiserait peut-^tre .... 

*— Conformcmenl ä volre demande nous vous 
remettons ci-inclus iin compte de vente simnld de • • Le 
prix eotd est en effet celni qu'on a payd en dernier Uen, 
mais il n'y aara pas moyen d'y compter pour raveiür s'il se 
confirme que plusieurs renforts de cetle marchandise sont 
en route — fönt route pour notre port Nous ne iN>UTons 
cons^quemment vous engager ä des envois, qu'aiitant que 
▼ous trouviez votre compte a un moindre piix ä uu pnx 
— tanx moins dlev^« 

lifo. •« 

Nous avons en le plaisir, Monsieur, de reeeroir 

votre honor^e, du . . et y lisons volontiers vos bonnes 
intentions de nous favonser d'un envoi de quelques articles 
de votre fabnique. 

D^autre part'est une sp^cificatiofi de ceux qui sont 
d*un bon placement ici, et desquels nous pouvons vous 
engager k noos faire une eonsignation, si toutefois les prit 
eotds Tous eonviennent * 

. Pour faciliter des Operations de cette uature nous 
sorames pr^ts k vous ouvrir le eredit demand^ snr Londres, 
bien que nous aimerions mienx vous remettre le preduit 
approximatif des marcbandises apr^s leur arrivee. 
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& fM^t Sutten beimuMl^ fiet/ M |tt |i»d S)ttttel M 

SQ3ml)cd ton an unö ö^rti«<*ten 2lblabmigen, 3 5i?onat uDatö 
auf J^trtco 3amefoa ^ in £ont>on i>r. Sinticiimtton lu 
iteben/ itnb imr bei Cmfenbun^ <ine< (lttmf(tnmH an Mcfelbeit/ 
fowie aud) einer fpccificirten ^ßjertbangabe ber t)crfd)tebenen 
^rtilel iitr ^eforgimd ber Siffecitconi* MiüXiiim ^ptfen 
in Seiiben/ nAmltcb SCcceptiNroiMfteti Va '/o mib Vs ®/o ffir Cffee^ 
tuirun^ Der ^ffecuran^ ttürben wir 3bttett beree^nem Unter 
biefen fdt^mtmtn Umm ®ie &i4 ber prompten Sinnabnte 
3(Mtr Ciottm onf Me gOMMiten groiMe «erftcbert battcn. 



C0n|ignatt0tini« 

— Cinlie^enD Cionnoffement über 
6(H) eäde eaffee pr* ^ma/ @. ^urn^/ 

wefd^e @ie keilend ffir meine Ste^nrnig »erfanfen wellen/ tinb 
gegen Deren Ertrag id) mir Denmad/ft Slemeffen »on 3bnen 
erbitte* %ja ber 9iOta am Suße erfeben ^ie Die oerfcbiebenen 
eoften/ fmie att<b beien fPreife biev» 

— (Bit empfangen einlied^nb (£omwffement über pr. 
QMranba/ S3. iätamh an 9ie abgelabene 

200 Orbeft biocrfer Steine/ 

nm beren diealifimng in ben beflebenben il)iar^reMen icb 
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Voos cons^qoeDnoent le maitre de fournir k 

3 mois de dale sur Messieurs Jameson <$; , Londres , ä 
litre d*anti€i|)atioo, les deux üers de la valear des Charge- 
ments faits a notre eonsigiiation, sons envoi ä ladite matson 
d'un Connaisseraenl et d'ime note spe'cifi<?e des valeurs, pour 
rassurance* Les frais a Londres d'une teile Operation seraient 
ä votre chai^e, seit: Conunission aox traiteg Va^/o, et 
Celle d'assurance — et celle pour effectuer l'assurance Va^/o- 
A ces conditions vous pouvez eompter sur ie prompt aceueii 
de V08 traites sar nos susdits amis. 



Consignations. * 
m. !• 

— Sous ce pli Connaissement ä 
600 Sacs Cafe par Emma, S. Bumsi: 

dont venlUez operer la vente pour mon eompte au mieux 

po^sible Vous voudrez bien nie faire des remises du produit. 
La note au pied indique les di(f<^rentes soites, ainsi que ieurs 
prix icL 

- Ci - inclus Connaissement ä 
Barriques Vins divers, 

exp^i^es ä TOtre eonsignation par Miranda, W. Adams« 
dont veuillez op^rer le placement — ia realisation aux 
eoars existants. 

10 
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beren ^ctra^ (^ie gefäUigfl mit Sufc^lag Don lo o/o imadinattm 

9^idS^ bell S^aMtotr iMUk mtr wti Jfymn (mk «tu» 

t)ctt attbern Spiinim jugefcmmett fttib/ 9erf)>re(()e tc& mtr i>on 
tiefer ecnbimg ehi irAii(Hge^ dtcfiUtat 

3lMfrr €rlMilmtfl tttf oI(^e f>abe id^ beute/ aH it^ei Sfittel 

be^ 5«cturttbttraö^, pr. 2(ntictpatton auf @ie (^ejogen: 

tmb bitte um ^c^u^nat^me niemer Srotte* 



iVo. 3. 

— !3<t beh&ttbtde Sbneii ^ermit demtoffemem fiter 

pr. ;Z)ora/ dleimboU/ an @ie abgelabene 
ioo eäcte ^irncnt^ 

tmb bitte ttm bereit befhnd^Itcbfiett 9etf auf für meine fMimn^ 
^acb meinem ^alcül fommt bie ^aare bort auf . . . 
iti ilebett tmb tvirb mitbin iti Obrer 9^ttrtm0 »oit • * * einen 
onnebmlicben Gewinn fibrid laifen* Vfftairani ifl biet gemacbt* 



No. 4. 

— tont bei beifol^enben eomtoffementl bAbe M mit 

bem ^cptunu^, %y (Bebra mm, an 3bre €onfignatiott »erlaben; 
100 s&allen @tirate^i5amm»oUef mib 
100 JKjlen toet^en jp)avana^3uc(er* 

^it Mecurani »oUen gefAUtg^ ium iCBertbe von 
. . . ottf bte fömmm, unb . . . onf ben Sneler^ 
Deibel incluftbe 16 ^/o emaginairen ®en)tnn^/ lux biUidflen grämte 
beforgcn« 
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En voici ^galemeiit pour volre gouvcrne iine facliire, 
le montani de iaquelle je vous prie de faire assurer, en j 
idotttant lO^/o de pro6t imaginaire. 

' D'apres vos avis , et ceux d aulres maisons, je me 
promets an boa r^suUat m r^suUat favorable de cel 

Conform^ineiit ä votre permissioii, j'ai ce jowr 
fourai sur vous, ä ütre d*anticipation, les deux tiers du 
montant de la facUire: 

B-^ 3000. — , ä 3 mois de dale, o/G^rard 6c C'5, 
vous piiant d'accueülir ma — cette traile. 

— Je vous remels ci-inclus Connaissemeul k 
^ 100 Saes Pimenl par Dora^ €. ReinboR, 

vous priant d'en effectuer la vente au raieiix possible. 

Cl'apres mou calcul la marchaodise ressort cbez 
voos ä . • et laissera par eons^iient une jolie marge — et 
donnera consequemment un beau ben^fice ä votre cote 
de ... . L^assurance a ^te faite icu 



— Suivaut Connaissement ci-inclns, j*ai exp^diä 
k votre eonsignation par Neptune, P. Schramm, 
100 Balles Colon Snrate« et 
100 Caisses Sucre Havane blanc. 

Veuillez soigner Tassurance, ä la plus basse prime, 
de la valeur de B# • . . pour ie Colon et de . . . pour le 
Sucre, Tun et Tautre comprenant lö^Vo de profit imaginaire« 
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* 9hid^ ber ©dHl^efttttd/ t»e(((^ Sie mir Mit ^htm 

^atftt in S3ejuö auf obic^e %xtM mad^tUf erwarte ieft ein t>oi^ 
ttKiU^afu^ SXefttltat tiefer ^HAbutig. ^Dte ^nfauf^ife afelKti 
0te au^ ha beUie^en^ S«ctitra^ tmb Mcfe mfiffcn im fc^Itmmfleti 
iaUe al^ ^^ettoprcüenü l)erau$fommen. 

nnb. . « 

M Serpfiden gel^alit 

Um einoi Serfud^ mit ^hnm SKortte in mad^^ 

fenbe id} 3()nen px. (Sujelle^ ^)enrt) Marren/ Ne in um^ 
(lel)enbe( gactura fpecificirten ^rttfel ;um Verlauf för meine 
SXeebtimiii/ unb begleite boiftber M Conn^f erneut 

;Die Sttt^ttobl i^ naet^ 3brei ^gobe getroffen/ 
toe^()alb t(b bof en barf/ bafi @ie rafeb mib «ortbeilbaft «erfottfeii 
tverben. IDie angefe^ten greife ftnb bie bür couranten. 

^e^en imei ^Drittel be^ gacturabetrag^ babe icb beute 

auf 3bre greunbe, Jperren 3amefon dr in JJonbon entnommen/ 
ttob benfelben mgleicb/ »ie Sie e^ »önfcben/ ein donnoifement/ 
neb# Aufgabe m ^eforgung ber 9l(fee0imi|/ etngefcbiA. 3cb 
$»eiflc nicbt/ baf^ btefe Tratte ^nnabme finben mirb mU) Helle 
ben betrag mif 9Ucbmmg ber <£onfHination pt. ®a(eUe. 
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D'apr^ le tablean qne vons me (aites de votre 

marche pour ces arlicles, j'ai lieu de m'atlendre ä iin 
r^llal avantageax de cet eovoi. La facture sous ce pH 
vous indiqoe les prix d*achat, qui, ao pis-aller, de?ronl 
toe couverls par le produil nel. 

Je m'en remeU ä vos bons soias pour mes iatcr^U, 

et • • • 

J'ai eo le plaisir de recevoir votre lettre du ... . 

Dans le bul de faire un — Voulant faire im essai 
sur votre march^, je vous envoie, Messieurs, pour mon 
eompte, k bofd de la Gaxelle, Henry Warren, les arücles 

specifies dans la faclure d'autre pari, dont Connaissement 
sous ce plu 

Comme le choix est fait d'apres votre indication, 
j'aime ä me persuader que vous vendrez promplement ei 
avantageusement. Les prix portäs sont ceux qui ont conrs ici. 

Contre les deux tiers da montanl de la fiacture je 
me sois pr^lu ce joor de 

i 3 niois de date, 
8or vos amis« Messieurs Jameson Hc , Londres, en leur 
remettant an Connaissement ainsi que le detail des valeurs 
pour Tassurance, comme vous Tavez demande. 

Je ne donte pas de raeeneil — de l'acceptatlon de 
ma traite, et place ie montant au d^bit de Toperation par 
Gaaelle. 
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^tr ftitb im 5^eftß Obrer »ertben Sufd^rift »om . . ./ 
oitNttai^ €eititei|aiietit Aber mit beut ednffe &Km,e. ^nxnif 

mi ^üttc^fl conftgnirte 

Cnq^fatideit Sie tmfem »erMtiMtAffeti Sauf (Ar Nefm 

55ewet^ 5t)rc^ Vertrauen«, unb \)alttn @te ©id) »erficftert, bajä 
»tr Me^ aufbieten toerbeti/ ein gute^ fKefultat bicfer @enbim§ 
ffir @te |tt cmtrien. 

':i'3tr bemerfen ^thm%, t)ajä v^ie gegen ba^ ^ettoproioenü 
SUmeffen na tniben t»unf4^en* 

3m ea|feeli<mbe( tfl no4 liemlub iKel teilen mib bte 
in beifommenbem $rei0courant gemachten ^otirungen tverben 
betoUUgt. 

3l>i^ nertl^eii iBrtefe iwm « . . entnet^mcn mr 

(^onnoffement über 200 Oirboft ^etn/ n»eld)e @te mi4 mit bem 
@<biffe ifTtiranba/ %t>ami, gütig^ conftgnircm ^n unfern 
htlUn ^emA^migeR/ eineti ^ntca SerlMif iti beiHrten/ fott U 
gewijä nicbt fehlen; mv muffen 3()nen jebiKö bemerken , bo|8 bie 
in ber Sactura angefe^ten greife febr bocb erfcbeineu/ unb bei 
bem gegemoAvtigen @tanbe rnifett ^wttM M»er(tcb »erben 
berau^jubrtngen fein/ e^ fei benn^ bafS bie Söeine in ibrer ^2lrt 
wn gaui Doriögli4er Quaittät nmren. ttmüebenb finben eie 
mifem %witmmt mbf 9mAu 

!t)te 5j3erficberun(i ift tjon 95-^^ . . . ju i % 3främie 
bei ber ^ffecuroni^ (Kompagnie wn 18 . . beforgt» 

3bve ^abe Mtf tMi 
^^>^ 8000. — , 3 ^onat JDato, 0/©<tarb (£0. 
wirb |tt 3bren £a^en gefcbAQt 
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Mous sommes possessenrs de votre obligeante lettre 
da . . avee Coonaissement k 

öOO Sacs Cafe, que vous avez eu la complaisance de nous 
consigner par Emina, S. Burns. 

VenilleK, Monsieur, agr^er aecepter nos sinc^s 
remerclmentft pour cette marque de votre confiance et 
eompter sur foos nos efforts poar vous procurer ua bon 
rdsoltat de eet eiiTdi. 

Mous avons dümenl note que vous desirez des 
remises du produit uet 

lies afflures ea CM restent assez animdes et on 
accorde les taux cot^ dans le prix - couranl sous ce pli. 

Nous relirons de votre honoree du ... Connaisse- 
ment ä 200 Barriques Viiis, que vous voulez bien, Monsieur, 
nons eottsigner par Miranda, W. Adam^. II ne tiendm pas* 
ä MOS plus grands efforts d'en ope'rer un placement avaii- 
tageux, Diais nous devons vous faire remarquer que Ics 
prix portes dans la focture nous paraissent bien dlev^, et 
se rcaliseront difücilement dans la position actuelle de notre 
march^, ä moins que ies Vins ne soient tout-ä-fait sup^- 
rieors dans leur espiee« D'autre part nolre prix-eourant 
raisonn^. 

L'assurance a Ü6 effectuee ä — pour B-^ • . i 
1 <Vo de prime, aapr^ de la Compagnie d'assnranees de 18 . • . 

Votre traite de 
l^y 3000. ä 3 mois de date, o/G^rard dr , 
sera aeeneiUie k votre dAit. 
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®ir empfangett mtl 3!>wr gce^^rtm Sufcfcrift t>ora . . • 
53erlabunc;^fd)cin über 

100 Siifttn met§en i^avana^Sucfer^ 

lum äicrfattf etitiufcnbai» 

3()nen für Diefcn Söcwet^ 3l)re^ fd)dßbaren $ffio()IwoUert^ 
t>erbint)Iid)# t^anf cnb/ oerftci^em toir (BU, Oaß iwfre angclegctttf 
lUbe eoi^c fem wtrt/ eine gtite a»re4«mig Aber biefe« ®efd|^äft 
iu liefern, 

3()rerOrbre demil||)aben»trbieaWeair«tii»ie{olgt l^efoigt: 
S^-j^ . . . ottf bte 100 IBalleti SSaimiiMle/ 

r ... 1^ ^ 100 Äijlen Sucfer, 

« . ./ geieid^net m ^ 7« SetfkiKnind^foctelftt/ lti 2 «/o. 

SEBegen ber loorgerüc^tett ^^^xHüt mt ber dlirtco nic^t mim 
uitteriubringen. 

SSir eftii»fe(Ieii Sbnen ben beifblnenben aitfflibfl«beit 

«DJarftbericftt jur gefälligen 2)urcbft€bt/ unb finb mit HUmUx 
:£)0(bacbtund ergebeofl 

• • * 

JVo. 

— ^Die «n^ pr. ©ajcUe, ^enrt) SOarren, güttgfl 
confignirten biverfcn haaren »erben n>ir be^en^ lU t>erftlbem 
bemfibt fein/ nnb boffen 3bnen bemnAcb# eine mt «breebnund 

darüber geben ju f5nnen. 

Snr 3bre Tratte pu %utiiip9ti»n gegen biefe eenbnng/ 
£ ^onat iDotO/ anf 3antefon « e«. in £onbon/ 
baben mx 8ic bebttirt 

iDtefe Si^euttbe baben bte äiifeeurani «pn . . . befocgt/ 
betragenb . . lant einitegenber eoi>ie ber iwn ibnen empfan/ 
genen ^iecbnung« 
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Nous recevons daiis votre honor^e du . . . Con- 
naissement ä 

100 Balles Colon Sumte, et 

100 Caisses Sucre Havane blanc 

que Yous avez robligeance de nous consigner par INepUine, 
P. ScbrainiD. 

Fort sensibles k ce t^moignage de votre bien- 
veillance pour nous, nous vous assurons, Monsieur, de tout 
notre zele afin de vous rendre un compte satisfaisant de 
cette Operation. 

Conformement ä vos ordres, nous avons fait assurer 
, • • • snr les 100 Balles Colon f et 
„ . . > „ „ 100 Caisses Sucre 

B-y . . signds par la 7? Society d'Assurances, ä20/o. Vu 
la Saison avanc^e, ü n'y avait pas moyen de faire couvrir — 
prendre ce risque ä une moindre prime. 

Nous ^outons pour votre inspection notre revue 
d^laill^e du marchä , et avons Thonneur, Monsieur, de 
▼ons präsenter Hiommage de nos respects. 

• • • 

No. ». 

— Nous tächerons de re'aliser au niieux possible 
les divers articles que vous avez eu la bonte de nous con- 
signer par Gazelle, Henry Warren, tout en esp^nt de 
ponvoir plus tard vous remettre un compte avantageux de 
eette entrepnse. 

Möns Tons döbitons de votre traite par anticipation 
contre cet envoi: 

4 • « ä 3 mois de dato, sur Jameson dr , Londres. 
Ces amis out soigniS rassnranee ä £ • • ., dont le montant 

s'eleve ä £ . . suivant copie sous ce pli du compte qu'ils 
BOUS ont remis. 
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iS^tttaui cpiittgiitrttr 9l«Mc« 



Ißetkant cuttfignirUr Waaxen. 

No. 

Qiifcr €rgd»€M • « . l»eüAtt0eiib# Nbcn wir 'tmit 

baö ^^crc^nüc^cn, 3bncn l)ie ^eftem erfolgte 5(nhinft ber €rttma, 
@* ^urn^/ iu berichten, "ilyxt 500 ©öde (laffee fmb nocf) mc^t 
w bcf J^onb* @0balb fit mi^tSmM (mD/ imbai tvir y^mn 
M ^1ix\)txt melben. 

^tt (Eaffee bleibt e^ andenebntr rae^halb n^tr Die S)of(f 

III kmirf etu 

®ir nebmcn 55€iug auf unfer Ui^M üom . . unb 
mac^ett 3t)nett nttnmel)r tie ^nietde/ ba^ t9tr 3tM^^ ^ 
e<iffee pr. Cmitia im folft tcflMift tot»«: 
FC 200 @Äcfe ju :^V4 - ; 
DA löo « ^ 3V8 „ : mit 1 »/• »ewt/ 
BG IfiO ^ ^ SVw« ) 

tümn (Bit ^tfM^ft iBemerfung macbett motten* ^ad) $ef(be^ener 
9(bitefcruo0 mthtn mit mit Der fBertottfreetmutid oufioartetu 

©te obigen 5)reife n^aren nur mit einiger 3}?ü(^e iU 
eiitticn/ intern Die grage für (Kaffee (t»«4 nocDgtloffeti init» 



3it ^itetmna auf unfer 3üngfie^ «»w . • • belitabtdett 

wir 3l)nen angebogen ^erfaufrec&nung über 3Dw 

9lett99rMeiift . . . 

iu 3bt(n ©unßen* 
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Ventc de marcbandiseä cousigoees. 



Yous eonfirmant notre derni^re du . . noiis 
avous maintenant \e plaisir, Monsieur, de vous annonctM* 
que le navire Emma, S. Barns, est arriv^ hier. Vos 600 
Saes Caf^ ne sont pas eneore a port^; ans8it6t lenrd^bar- 
quement nous vous fournirons de plus amples delaiis. 

Comme les Cafes restent en faveur, nous espdrons 
opdrer un prompt ^oolemenl de TOtre partie. 

Nous r^f^rant k notre demi^re da • • nous voos 
annoa(ODs par la präsente le placemenl de ?os öOO Sacs 
Cafö par Enuna» eornne soit; 



ee doBl fenfllei prendre note. livtaisoD fidte ^ Aprto 

livraison, nous auroos i'honneur, Monsieur, de vous remettre 
le Cmnple de ?ente. 

Ce n'a pas M sans quelqae diffleaU^ qae noas 
sommes parvenus ä obtenir les susdits prix , attendu que la 
demande poar les Caf^ a dinunu^ un peu. 

Nous nous ref^rons ä notre lettre du . • et vous 
remettons ci-inclus Compte de vente ä vm 
500 Saes Cafd par Emma, S. Borns, 

produit net, B-}^ • • • 

ä votre credit« 
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S)<rfanf cQttfigitirtct 9Baarctu 



£ . 8 Wonat S)atO/ auf SBrigl^t dr e«. in Koti^eti/ 
metarc^ ftcb obiger fMxa^ im (lm$ wniB4^Sß m$M^ 

it umi itftmM^ in l»etneffeti/ bafi 3lmeii Ht 

tiefem ®efd)Aft ein l)itbfd)er ^u^eti fibrig bleibt/ tmb wir boffeti/ 
ta{3 6ie @i<^ t)at)ur4^ iu ferneren Unternebmungen oeranlaßt 
finben »erben. 

3m SDaarenbanbel tfl e^ mel üiUer geworben/ vM 
ban^tföcbliA bem boben ^Di^conto mefcbrteben »eiben mufl. 

(Eaffee tf! Vs gewieben* ^ir tbaten bc^balb mVi baran/ mit 
ber äiufräumung 3brer Partei nicbt iu fäumen. 



JDie Söeine pr. SOJiranba fmb aufgenommen; wir 
bebauem inbeifen/ 3bnen fagen in «flffen/ baii beren finolitAt 
unfern ^rwartungen-ntcbt entfpricbt« €1 wfitbe je^t b^cbflen^ lu 
machen fein: für bie 50 O;;boft SJteboc für bie 100 Ojrboft 

(£6tel ... «9^/ unb (ör .bie du O^boft £an0Oiratt Su 
btefen greifen mbebten wir m^m abgeben, werben wa m (äibc 
aber bocb wobl baju entfcblie^cn muffen/ ba an eine ^efferung 
unfern iD^arfted oor ber J^anb nicbt iu benten iit S&ir formen 
be^en« fftr 3ntere4fe/ nnb mbarren mit ergeben^t 



iVo. 

3tt a^erfolg unfern Ergebenen 9bm . • . boben wit 

3bnen nun ben Zerrauf »on ^ 

25 Oiiboft ^eboc itt . . . unb ) ^ ^ 

1 rr. 50iiranba» 
60 « ftttgoiron |tt r 

mit 127 % in ^anco unb i% ^ecort aniuieigen. 
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Vons trouverez |iar contre sous ce pli notre 
ranise de 

i0 . . ä 3 m. d. d , sur Wright dr Ci«, Londres, 
laqa^e, au cbange de 18 8 ^ baiance le sasdit montant 
Nons voyons — remarquons avec plaisir, Monsieur, 
que Celle op^ralion vous laisse — vous prcsenle une jolie 
marge, et esp^rons que cela vous disposera k de nouvelles 
eutreprises. 

L*activile dans le$ afT'aires a beaucoup diaiinue, oe 
qu'ü faul priucipalement allribuer ä la haule position de 
l'eseouipte. Les Car<^s ont baiss«! de Vs fi* Nous avons 
eons^quemment bien fall de ne pas lemporiser avec la rea- 
lisatioD de volre partie« 



Vos vins par Miranda soni dans nos caves, 

mais nous avons le regrel d'ajouter que leur qiialile iie 
repond pas ä notre allente. C'est tout au plus si I on obtien- 
drait ai^ourd'btti : • . . pour les fiO Barriques Mddoc, 
. . . pour les 100 Barriques C6tes el . . . *f pour les 50 
Barriques Langoirans. Nous ne voudrions pas lieber ä cos 
prix« mais it faudra bien apr^s tout nous y r^soudre, atlendu 
qu'il n'y a pas de ebanees pour une am^ioration procbaine 
de notre marche. Nous soignerons au mieux vos inl^r^ls et 
vous salaons, Monsieur, avec distinction. 

• • • 

Reprenanl nos comnumicalions du . . nous vous 
annongons aiyoard'bui, Monsieur, la venle de 

25 Barriques M^doe i • • . «s^, et des / . 

I A P«f Miranda, 

60 „ Langoirans a . . . ) 

avec 127%, et l^/o d'e&compte. 
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flDer SXefl M sjjicboc^ war ju bem gctiantttett ?^rcife 

md^t atlittbriitdcit/ unb auf bie loo Oi^ft wtUbt ^fMUN 

flennte fallen ^ «rär M K6t 1104 Hin •etol cclKilteii 
fönnen. 

i^eit unfenti ergeben^ Z^mttn t>om . . • l^abtn totr 
bte Abrtgcn 

25 O;l)oft «Oleboc ju . . . fowie bie i -oi^h. 
100 ^ (£6tcö ju . . . *f * 

mll 127 utib 1 <>/o bc(i<bcii/ »mti 6» 0efAttiii# SUtmerlmtg 

madigen tt^oUen. 

eobalb bie ätblieferung def((»e|Kn/ empfangen @te ^er^ 
fottfctdmtii über ^ie dasiie®eitbiitii|; wir fM^ten aber/ ba^ 
ficb bamit etwa^ in bie ^ange lieben mth, tnbem ber ÜHaQer 
bie Parteien übernommen (h^ ^et bem befcbrünften W»m 
«Hb oiidebAttfUti Sorratb t»n ®em fdKini wi« ein fernere« 
SBeicben ber greife unausbleiblich. 

Na. 9. 

fSDir betätigen unfer ZtUti Dom . . . / unb bebänbigen 
3iHieii (Hermit fBertaufMdmunn über bie 
200 Ojelofl nein pr. WtiMibO/ 93* «^«mlf 

^ettoproüenü pr. 30. 3uni/ 33^ . . . 

itt ®tttf(t»rifU 

Sßif beflagen tiefe« für 6te tmdünüde SXe^t^ 
ntüffen uns inbeffen freuen, nid)t länger angcbalten ju haben, 
benn U frnb in ben leisten S^agen beffere SBeine atö bie ^^n^tn 
tu noet ttiebrigeren 9mfeti «eriaiifl worbem 

taut 9lota am S^$^ oerbleibt 3()Hen ein @aIbo 

9pn f&4^ 

Itt teffett ^lOfitUlm^ Itim Cour« 188 ft/ wir 3(neii bei# 
gefcbloffen 

fr ... in unfrer Slnweifung auf 3» dlolf« 
übermaebetu 
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Le solde — reste des Medocs ne traoTait pas Ii 
placer au sosdlt prix, et quant aux Cdtes, dont la qnalU^ 

est plus particulierement inferieure, nous o'en avons pii 
obtenir aucone oilire jusqu'ä pr^ent. 

Jio, 6. 

Depois notre derniöre du . . nout aviHis placd les 

2ö bai'i iques iMedoc qui restaient encore, ä ... gel, comme 

aussi les / ^ 

im „ CAu« i . . . ^ i '^"'"''^ 

avec 1270/0, et l^/o, ce dont veiiillez prendre note. 

LivraisoQ faite, vous recevrez, Monsieur, le Compte 
de vente de tmit Tenvoi, oiais nous eraignons; que eela 
traine un peu en longueur, attendu que le Courlier s'est 
Charge des parties ä ses risques. Vn le d^ouchd limite et 
raeeumidatkm de notre stock de vins^ nne Iwisse nlt^eore 
des prix parait in^vitable — immanquable. 

Nous Toos eonflfiiiens, Bfonsieur, notre demidre 
da • • et Tons remettons maintenant Compte de f ente aux 
200 Barriques Vins par Miranda, W. Adams, 

piodttit net au ao Juin, 6^ « • • 

Ii votre cr^t 

Nous d^plorons ce r^sultat defavorable pour vous, 
mais de?ons noos f^citer de ne pas avoir gardd Yotre partie 
pIns longtemps, car on a dconld ees demiers jours des 
Vins supdrieurs aux v6tres ä des prix encore moins elev^s — 
encore plos r^duits. 

D*apr6s la note plus bas, il tous re?i«nt nn solde 

de B-i^ .. . 

qoi se balancera, au change de 188 fr., par notre assignation 

d-ineluse de 

fr. . . . sur J. B. Rolfs. 
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0<tfattf confSgntrtcr 9B<iafcii. 



iVo. H. 

^ir empfinden mit 2httm ®eet)rUn oom . . . Sott/ 
ttoffement über 
100 @A(le 9tmeitt 

roeld^e @te pr. ^m, 9leimboU/ an unfre ^onfignattott 
itt »erlaOen ^ie e^üte gelnil^t l)aben» 

& tl^ttt fM Uihf 3(m(ti mm omctgen iit mSuKtn, 
Daf^ Mcfe ^Partei in einem befdjäbigten 3u|lant)e geliefert tjt. 
SBü b^ben bei ber (^mpfangnabme bie nötbtd^ Somtalitätett 
beobad^/ «nb bie Sßaare i»trb in 5(NtIt4er ^tictleiif für 
9ved)nun() men ee angd;t/ loerfauft* SQ3eitere barubet: bungt 
3baai uafer ^^(te& 

No. 9. 

— ©te 100 @äcfe ^Piment pr. ©ora, ^. SXeimbolt/ 
ftnb in 2Utction oerfauft/ unb l)aben/ laut umßebenbec Siecbnung/ 
... atiftetragni/ »of&r @ie mbtttrt fmb* 

9la(b bem beidefcbloff^ett , oon £I09b'^ Stgenten be/ 
glattbidten Slttc^C/ würbe bte tBaarc/ tvemi fle m defimbcm 

SufianDe angefornmen wäre, ()icr . . . roertb öewefen fem, 
toäbrenb fte befcbäbigt nur . . . probucirt bat ^arautf 
ergibt fl4 ein @<baben oen t»el4en ^te im 3l»ren 

^erfic^erern eintuforbern baben. 



— iDer 9^eptunu^/ 8(bramm/ oudelommen/ 
unb t»tr fmb mit bem 9ttfbrittd<n 3t^i^ tßaaren M bemfelben 

befcbäftiöt. 53^ä(bfte 3Jo(l mclben wir 3bn«J beren 33efunb. 
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Moos avons re^u dans votre honoree du . . . Con- 

naisseiuent ä 
100 Sacs Piment, 

qae toos avez ea la bonid de nous consigner |iar Dora, 
C. Reimbolt. 

Noas avons le regret de vous annoncer anjourd'hni 

qiie Celle partie est arrivee louche'e d'avarie. Au debarque- 
ment, nous nous somines conformes aux formalites voulues 
— d*asage, etlamarehandise seravendue pnbliquement pour 

qui de droit. Notre prochaine vous en dira davantage. 



JVo. 

*- Les 100 Sacs Piment par Dora, C. Reimbolt, 
ont 6ti Tendas aux ench^res, et ont prodoit, suivant Compte 

d^autre pari , B-^ . • 

dont Tous ^tes cr^t^« 

L'attestation ci-incluse, signee par les Agents du 
Lloyd, porte, qae si la marchandise teil arrivee en bon 
dtal* eRe aorait Tain . . tandis qn^afari^e, eile a 
produit B-j^ . . d^oü il r^suUe une perte de B-^ • . que 
▼OOS aorez ä i^clamer des assoreors. 



No. 

— Le Neptane, P. Schramm, est arrivd, et noas 

sommes ä d^barqiier vos marchandises, le troiive desquclles 
voas sera communiqud par le courrier prochain. 

11 
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Sie frage t^mmmKk ^tmmm S6r 
fc^ene ^^nrote^ wMt beute Hm {u bebtttdcn gewefen 
(ein. ^ucb mit SucEei mx Dtefe ^0(bt mtnbet ondene^ttu 
SBSeiter j^oMna »tit « « • a • « . ^ notirt/ fUbU hm aber nur 
«mit 9tebmer. 



Ii. 

— 3b(e iBaaren pr. ^Itvtami fmb nun delagert — in 
unferm I5efi«* etmue iei#ai Sucfer finb tbeibvetfe befMbigt; 
ber entflanbene ©cbaben i|l tnbeffcn md?t fo be&cutenb/ bajS er 
auf bie ^iT^cnrabeure fommen würbe/ milyaib eine ^eftcbtigung 
nur inmbtbige S^9$m «erurfmbt bAtte. — SRebrere fdaileti f&muß 
wette finb fef)r ramponirt^ n^oran bie Stauung fcbulb fein mag 
ttttb toofür n^ir ben (lapitain nicbt in ^fprucb nebmen tonnten* 
3ti 3brer 9lfl<bet<bt bemerfen »tr fnrn, boß Me loo SBaOeti 
fBaumwoHe . . * fi ^ unb bie IQO Etilen Suder S3rutto 
etudewogen ba^en. 

9la(b 3bver Slngabe bercebnet M ber Suder auf ... 
imb bie ^oimtiMtte ouf . . . A Siefe greife ^ unter wel<9eii 
mir/ laut 3brer S^rfcbrift/ nicbt t>erfaufen burfen/ finb für ben 
^eRblid nicbt in mocben* gfir bie iBtnnnrrile t»äibe VM^ttsa 
{U Nbinnen fein, för ben Sudee . . . $Btf wAim 
bemnacb bi^ tu einer boffentlicb balb eintretenben befferen dorn 
innctur onbotten* 3n beiben SIrttteln mt ber Umfa<( biefer. 
Sage febr befcbrAntt nttb bie ')3reife bebaupteten ficb nur mit 
iD^übe. 

SBir pnb im %eft| 3bre« gefcb^ten @cbreibent 
imt . . .f mib erfeben bormt^f bofl (Bie/ nnter Snfbebimd bet 

£imit^/ ben Verlauf 3b(ec SSBaaren pr. ^eptunu^ unferm ^ 
me(fen anbeimfieaen, 
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La demaBde poar les Cotons a diminue, et c'est k 
peiae si le bean Sarate aiirait valu — oblena anjoord'hai 

. . . — et on aarait ea de la peine aujourd'hui ä placer 
le beau Surate ä ... — Les affaires en Sucres ont 
aussi e\6 moins vives - moins animet s ccUe semaine. Les 
Havaae blaues se coleat — soal cotes de ... ä ... 
mals ne trouvent qae peu de preaeurs ä ees taiix* 

No. !!• 

— Vos marehaadises par Neptone sont — se trou- 
▼ent en magasin — en notre possession. Quelques taisses de 
Sucre sont en partie avariees, mais comme ie degäi n'est pas 
aase« inportaat poar retomber sur les aasnreurs, les frais 
d'ttne expertise auraient etd ä pure perte. Plusieurs halles 
Colon sont en fort mauvais etat, ce qui peul 6tre la faule 
de rarriwage; nous ne pouvons donc exercer aueun recoura 
coiitre le Capitaine a eet ^gard. Nous tous ferons remarquer 
en oulre, pour volre gouverne, que les 100 balles Cotons 
ont pes^ ä Teotröe Brut ... 9, et les 100 caisses Saere 
Brut • . . fiKT. 

D'apres vos donnees le Sucre revient ä . • • ^ 
et le Colon ji . • . ^. Ces prix, an dessous desquek vons 
interdisez la vente, ne sont pas abordables dans cemoment 
Le Colon obliendrait tout au plus . . . et le Sucre . . . ^. 
Noiis devons eons^nemment temponser jusqn'ä nnemefllenre 
conjonctnre, laqnelle, il fant esp^er, ne se fera pas atten- 
dre — ne tardera pas ä se prononcer. Les affaires en Tun 
et rautre artiele ont fort limit^es ces jonrs-ei« et les 
prix ont eu de la peine ä se maintenir. 

No. M« 

Nons sonunea en possession, Monsieur, de votre 

honoree du . . . et y voyons qu'en retirant — rdvoquant 
tottte limite, vous abandonnez ä notre discrdüon la vente de 
TOS marchandises par Neptune« 
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Ikrf auf c^nflsttifftev SBoMc«. 



39 %tH§t U%tn Nbcn mt f^tmt hU I0(i j^tfkn Stider 

|tt . . . mit 8-/;] ^'o SXabatt imb 1 % iDecort begeben. 2öir 
glaubten ^iefe Offerte nid^t au^fd|)laden iu bürfen/ ba tvoiig 
J£>i»iftimt9 itt einer ^eifenrng unfern fOtortte« m^^anben 

9^cb i&aumwoUe l^t M ttm$ mt^t SMge einiefieUl:. 
gflr 3lMre 100 SBatten wmbe nn^ beiettl . . . ^ teMen; wtt 

(galten aut . . . unb |)oifen biefen $reU iKrau^iubrinden« 



Ao. IS. 

linier fMtäÜ^tm vmftH Sfin^fen vorn . . . Mien nnr 

nun baö ^Jcrgnügen, 3!)nea ben ^erfauf ber 100 S5aUcn ^aunu 
n)0Ue i>r. 9lq>tuntt< in mit 1 ^Vo ^eeort onimeiden* ^ 
lAndere^ ^b^Um Wm tmi bebenffi^/ b« bte SHeanmn bem 

2(rtitel nur tl)eiln)eirc dünfüd ift. 

iOrtt Sttcfer tfl e< ftatt. Sur 3(re 100 XiHen wfirbe 

^^t fä)müi<b bebungene '^prei^ iu machen fein. 



iVo 14. 

. . . t)atten wir lule^t bie ^l>re nn^ mit 3^nen 

itt unterbauen. 

€in(iegenb finben 8ie fBerfaufreAnnng über 
100 Valien §&mnnwoae 
100 jHden Suddr 

97cttopro\)enü pr. beute, 55-^ . . . 

(u ^bnn (dmttn, wpDon 6ie nocb dleebtftQben ne^igil d(eid|^/ 
lautenbe SnilHmd mit mn moc^ tboRent 



Dr. ^eytunu^/ ^dS^ramm/ 



Digitized by Google 



165 



En cons^quence nous venons de placer les 100 
Cais&es Sucre ä . • . ^ avec SWJo de rabais et i% d'es- 
eompte. Nous avons ero ne pas devoir refbser cette öftre, 
vu le peil de chance q«*il y a pour une tournure — tendance 
plus tavüi able de uotre marche. 

Les Cotons sont devenus Tobjet d'aii peu plus de 
demande — ont repris quelque faveur. On vient de nous 
offhr • • . pour vos 100 Balles ; nous [lesj teuons ä . . • ^ 
et espAans obtenir — r^liaer ce prix. 



No. IS. 

Vous confirmant, Monsieur, notre demiere du . . 
noQs avons aiyourd'biii ä vous annoDcer la ?enle des 100 
Balles Colons par Neptnne ä . . . ^ avec 1% d'escoinpte. 
Temporiser davantage nous eul parn — semble risquant, 
attendu que Topinion n*est que partiellement favorable k 
eet article. 

Les Sucres sonl dans le calme — sont d^laiss^s. 
11 serait difBcile d'obtenir — de trouver mamtenant le prix 
aaqoel nons avons rdalis^ vos 100 Caisses. 



Nous avons eu Thonneur de vous ecrire, Monsieur, 
[eo demier Ueu] le . . 

Vous trouverez ci-inclus Comple de veule aux 

100 Caisses Sucre / ^, , ^ ^ . 

D ■■ r. . 1 Pär Neptune, P. Schramm, 
100 Balles Colon \ *^ ^ . * 

produit net, valeur ce jonr, B-J^ . . 

ä votre credit, dont veuillez faire ecriture conforme, sauf 

erreor ~ que voos v^ odrez bien coueher de eonformit^ 

apr^ le Irouv^ juste. 
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^cniitileici) einige 3nl)abcr tjon ?^aumn>oUe t)6l)ere 
Sorbenrngen machen/ fo i^btn hod^ feine ^bf^luffc ühtt tic 

3wcf«t of)!ic ivcfcntlid)e ^er<inberim<|. 
$S3tr emi»fe()kn und 3t)nen ium ferneren geneigten Sln^ 
Kenten b€ftM, imb finb mit a^tnng ergckenft 

• • • 

■ I 



Cmptang 0011 l^^rKauCre^nungai. 

iVo. I. 

^ie mir mit ^\^tm ®tt\)tttn wm . . . beb&nbtgte 
^ertaufred^nung über 500 @Me Kaffee pr* €mma (|i nct^tig 
befunden/ imb Ni« 9lett»i»ro9eti& StKicn mit ^ . . . htUHttt 

3ur ^udgieicbung Diefed ©egenfionbed mxH icb 3t^te 
SXemeife ^gegen: 

£ ...fS ffXonat S)atg/ mif Sßrigl^t it eo«f 

unter 95eforciunci M 9^5t6igen, tum dour« »on 13 ^ 8 in 
3(H^ ^nt|HKl)en einitc<Kn* 

iVo. 9. 

5cl) bin im 55eft^ mel)rerer 3()rer n)ert()en 3«f*riften, 
Me £e(tere vom . . . mit fBerf aufrecbnung iU^er meine aoo Ofii^i^ 
flBein pt. 9RironbO/ 9lettoiNr«t»cnA/ fB^ • « feusg ao. 3miu 
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• 

Bien que quelques detenteurs de Colon demandenl 
une augmentation de prix — Advent leurs prötenÜAns, tt 
ne 8*est trait^ d'affliires ao dessu» des dernien cours 
laux — au dcssus les taux — prix pay^s en dernier lie«. 

Les Sucres demeurent sans variaUons marquaoles — 

notables. 

Veuillez nous continuer volre bienveillanl souvenir, 
et agr^er, Monsieur, Tassurance de notre plus parfaiie coo- 
siddratioo. 



ComptM de Tcote re^u». 

No. t. 

Le Compte de veute ä 500 Sacs Caf^ par Emma, 
contenu dans votre hooorde du . • a ^te trouv^ juste» ei 
le prodoil net de B-^ . • • porld ä votre ddbit 

ie ferai Tusage requis de votre remise du montaal, 

soit: 

£ . . ä 3 m. d. d., sur Wright & , 
pour balancer cet objet au ehange de 13 ^ 8 /i. 



Je suis en possession, Messieurs, de plusieurs de 
vos letlres, la deroi^re du . . avec Compte de vente a 
mes 20O Barriques Yins par Miranda, prodoil nel . . 

valeur 30 Juin. 
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3t»5iteril erlaui^c td^ mir hxtfSmffthmf ^9 Unfofleti 

b5l)er anöcfeBt \int>, aU in bem gcfanbtcn ^entoflnto» föci bem 
ol^nc^n )äm«ierlic()en SKefultate biefer Unternebmund/ bätte i* 
erwarten bfirfoi/ ba^ ®ie barauf bebocbt iiet»efeti tBoim, mmm 
^crluft ni*t nocJ) auf bicfe SBeife iu «ermebrem — Semer 
fcbcittt mir ber ^urd}fd)mttt^\)erfaUtad unrichtig/ ittOem tiefer 
eber auf beo 80. fOlat ol^ so. 3itm ouifotiimt 

3d) mufg ete bat)er erfuc&en/ mir eine bertcbtidte 
?8erfaufrec&nuri0 iu fenDcn, unb fattn ben SBetrag 3l)rer 21m 
weifmtd/ fr.../ auf 3» 9lolf^/ M eolbo meine« ®ul^ 
baben^ bei 3bnen nicbt anertomen — notiren» 

— !Die 3}ertaufre(bttttnd über 

100 Äijlett guder | ^y^eptmmö, ecbramm, 

100 S3aUeu S3aumn)oUe I 

»erbe icb nacbfebm, unb eie/ faUi ri(btid/ für ben Sieinerixag 
mit fB-J^ . . . dlet(blatttenb bebttirem 

€^ tfl fci)«öO bajä bte ^-ßaumwoUe nicbt etwa« 
länger angebalten baben, nm aiortbeil för micb aul ber feitbem 
eingetretenen Sonrnnetttr in iteb^m 
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Psemiettei-iDoi d^abord la r«iiiarque qiie les frais 
soQt port^s a un chiffre plus ^lev^ que ne l'indique le 
eompie mM qae vpus m'afiez moji, Vu le resaltat 
assez d^sastreux de eette Operation, j'easse esp^r^^ qoe vous 
auriez eu soin de ne pas augmenter ma parte de cette ma- 
ni^e. — L'^ch^aoce coimnuDe me paralt en outre renfermer 
une erreor — ^Ire erronn4^e; eile tombera phitAt au 80 Mai 
qu*au 30 Juin. 

ie dois par eonseqiient vous prier de me remettre 
OB eomple reetiid« et je ne puts admettre — neter podr 
solde de mon avoir chez vous le montant de votre assigna- 
tioo de fr. • . » sur i. Rolfs. 



sera Y^riftd — examin^, et je tous debiterai de confonnit^ 



dommage — U est ä regretier que vous n'ayez gard^ le 
Goten an peo plos longieaips, afin de tirer avanlage poor 
moi de la eoi|jonetare qni s'est pronono^ depois 



No. S« 

— U Gompte de vente aax 




par Neptane, P. Sebramm, 



du prodnit net, seit B-|^ . 



n'y a i^as d^erreur. C'esl 



iy Uli. 
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JVo. !• 

M 3mM mit 3i^rcti 100 SMicn ^5«iitwoaUe. 

Sil idtt l^abe ic^ nwb fein ann€)^tti!tcf)el ®ebot f&t 
bitfe fatUt MMmm tttniiii» Sie Sroge iia4 SdomiiiMlU 

aufdel)£)rt/ unb bie 3nbabcr {eigen ficb mebr tum Verlauf ^mi^U 
S>a nod> mit Sufubroi txmtUt m^m, ^ gtaubc ot4t 



2Vd. 9« 

— SBtr erfabrcn ungern / baP unfre 95aum»oUe 
3anu< wib mdn bcgekai t(i/ bittcii 9te tn^m lu bonctfeiif 
biift vrtt Mi IM ijiiM Vfrtmf mit DiipIiMI Mf Me 3lNNft 

gefanbte gocrura nicbt entWIiefen f5nnen« J5)offentlicb wirb 
fidf 3iHP 9)2actt baib »ieb<( gäit^cr (iellmi bü bobto vMm 
wir um grtidtai. 

3bitnt SEBertben 9om . • . erfebe td)/ baj9 @ie bie 
100 fMka fbmmMt ift. ^ma wdiit vauti j^fUtipfcti mf 
tauft iu baben »önfcben. tiefer berechnet ftcb auf . . . b* 9 
t»äbrenb ie^t böcbffen« . . . |u macben fein würbe, 

s&ei florier Sufubr Qnb Langel an Slbfot tü an eine 
Vefrenmg unferi aXorttei fM ^e »obl nic^t in bcnien. 
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Ma derni^re da SO de r^coul<§ vous annoD(^t, 
lllessieurs« rarriv^e do Janus avec vos 100 Balles Goton. 

iasqu*ä presenl je n*en ai po obtenir aacune offre 
cmiTenable ^ aeeepfable. La deinande ponr eet article a 
cess^, et les dcteiiteurs sont plus disposes ä la vente — 
itmt plus abordables. Gomme il est enoore attenda de nom^ 
brenx iNenforts, je crois oe pas devoir tenir trop serrteent 
Sur les prix. 



— Nous apprenons Ii regrel que nos 100 Balles Colon 

pai Janus iie sont pas encore ecoulees; vciiillez noter cepen- 
daot que nous ne pouvons pas nous rösoudre ä une vente qui 
pr^seDlerait de la perte sor la facture qae nous ?ous avons 
ftut passer. Esperons que volre march^ ne tardera pas ä 
reprendre une meilleure position — atUtude; jusque la ii laut 
patienter — se r^igner. 



Je remarqne dans TOtre honor^ du . . qut 

Tous ne d^sirez pas la vente de vos lOO Balles Colon par 
Janus au dessous du prix de revient. Celui - ci est de . .. ß 
taudis que • . • ^ secaU le plus baut chifl're a obteuir dans 
ce moment. 

Vn les arrifages eonaid^rables et le manqae de 
ddbonebd il n'y a gn^re moyen de s*atlendre ii nne amdlio- 
ration un peu procbaine de notre niarch^. 




iVo. 
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tmifl <Bie baae(teti aber bitten / ^\)u Srotte ^. Snttapatton/ 
»^-ji^ . . ./ ))or ^(rtaU iu Udttn, inhm mir ein baorer Soifct^uß 
titd)t (onvenirt. 

iVo. 4» 

@ett meinem ^^rc^ebenen oom ... t(i mit ^aum^ 
»oUe flau (geblieben/ unb bie ^))reife baben ficb billiger gebellt* 
Semnacb ift feine 9tt^fl<l^t/ Simitont m erretcfKn. 

Unter biefea Um^nben muf^ icb @ie mebert^lt um 
SIemeffen ittr ^eehtng 3brer Srotte erOid^if foll^ @te mit ntiM 

* |ur 9?numun<| bcr T^aumitoUe freie Syan'Ci laiTen troUctu (Rollte 
»eber baö ^me nocb bo^ äUibere erfolgen/ werbe id^ obne SBSet^ 
teici {ttm befim(g(t(ben Serfanf breiten/ miu nM^ 3|Kr 9fief 
mit bem 2lbDid ber »trattc DoUfommen berecbtigt. 

3(b beliebe mi(t^ onf meine betben Letten vom * • . unb . . .. 

iDa Sie e< nicbt für gut befanben/ 3f)te fct^on 
t>or II Zm^ bejablte Xratte, 35-)^ . . ju beden, fo habe id) 
bie 100 fallen ^^aummoUe pr. Sonn^/ 3* Wiedmann/ in bem 
gegenwArtiden fDtorfti^retfe 9on . • . begeben. 

.^a^ ^ettoprotjenn biefer ^enbwijj i(i 3t)nen, laut 
meiner angebogeuen fBerfaufrecbmma/ mit 

gutdcfcbneben. 

£aut 9^ota am Suf e verbleibt em @albo wa ^^-V- . . . 
in 3bfem Srebit/ »erdber @ie nocb belieben verfügen ttmten. 

^(gebenft 
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En attendant Je me oonformerai ä vos instractions, 

loul en vous priant par coiilre de faire face avanl 
Fdeb^ance ä votre traile de B# • . . i^r aoticipaUou, vu 
quline avance de cais$e ne saurait me convenlr. 

Depuis ma derniere du . . les Colons sont restes 
en d^faveor ^ dans le calme et les prix se sont rai$onn^ 
en baisae — se sont Aablis en baisse. II n'y a cons^quem- 
ment aucune chance d'arriver a vos — d*atteindre vos limites. 

Dans ees eiroonstances je dois yous r^it^rer ma 
demande fM>ur des remises eontre YOtre iraite, k moins que 
YOUS ne pr^f^rißz me laisser la main libre dans la r^ali- 
sation des Cotons. Fante de Tone on de l'autre de ees 
alternaÜYes, je proe^erai incontment ä la Yente au mieux 
possible, ce ä quoi m'autorise pleinement votre lettre conte- 
nant l'aYis de la traite- 

JNo, 

Je me r^fere, Messieurs, ä mes deux deniieres 
leltres des . . . et . . ». 

Comme yous n'avez pas jng^ ä propo^ de faire la 
Provision — les fonds de volre traile de B . . ac(|uiltee 
ü y a qiiinze Jours , j'ai plac^ au prix ~ au cours actuel 
de . . . A i^os 100 Balles Colon par Janus, J. Dieckmann. 

Voici le CoQjpte de vente ä cel envoi, donl le 

produit net, valeur 20 Mars, B/»' . . • 

est port^ i Yolre credit 

Suivant acte au pied de la presente, il raste en 

votre faveur un solde de B-^ . . • 

duqnel yoos pouYos dispcner Ii votre eonvenance comme 
bon vous semblera. 

Je YOUS salue . . • 
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^<in totrort auf 3^^1*0 ^rtefft)Dm ... unb betioc^^ 
rtd)tid^i mir &t l^icttwNb, mt m Oer tn £c|}terem etitlHiltt' 
neu SerfottfreAmmg ANr imfre loo 93allett f^mmmUit pi* Smiiii 

fetne ^ottj nehmen unb bie erforbedicfcen CÜÄfifregelu gegen 3br 
ei0erimäd|)ttd€d fOerfaf^ren ergreifen merDen* 



eai»itmti SS* J^oliti/ fft^renb meine tO^ridü Sitno/ tft 

»on Mflbon nad) bort unterroeg^/ unb njirt» fiel) an @te abreffiren. 
J^offenUicb »erben 0ie ©eUgenf^eit finben/ bemfelbeo eine aaite 
9v«<bt |tt «erfAafett» i3» nU^ iü €<iist JS^flm atidctttefen 
- beauftragt, einige ®aaren für $Kecftnung ber SKb^beret einiu/ 
taufen. 3m (enteren S^Ue bäte td) ^ie/ ttMti ben Q3elauf be( 
einMiife/ in fo nett Ue Sf«Miel^ Oi|u ni<IK anireidkeit/ imi» 
)ufd)ie§en uub feine Xratte auf mtcb ^ SRpnat bato bagegen in 
3a|)ittnd iu nebmen. 

3br( »ertbe Sufcbnft uom . , . beantwortenb/ tonnen 
iM( 3bnen bte m einigen ^«gen erfolgte ^nfnnft ber 3mi0/ 
j^olm/ melben^ fo wie aud^/ bafS eg bereite gelungen ifl/ 
biefelbe nad) ?9?arfeiUe ju t)erfrad)ten. 5(ul ber beigefcbUflenen 
^l^ie ber (^b^rtepartie erfeben (^ie bo^ 9^abcre. 
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En rdponse ä m lettm 4es • . . d • • •« boqs 
T^Mtt vous pr^venir qae nous regardons comme nnl et 
mm a?ewi le Comiite d« vcsfte ä 100 BaU«s CoUm par 
Janns, renferm^ dans la demj^ def SDidites — dans cette 
demiere, et que nous prendrons les mesures requises contre 
Yos proedddft arbitraim. 



Le Capitaine W. Holm, de mon blick Junon« fesant 

rollte de Lisbonne ä votre port, s*adresseni k toos, et 
i'ß^ffi qu^ vouß parviendr^^ ä iqji praciirer un bon frei. 

Siioii, a a.r»rdre d'aobttCNr pput oo^ipUi de rwfimm^ 

quelques articles pour lesqueU voos Toodrei bien lui fNirnir 
\66 fqnd»» ep taut que la frei iie suffirail pas , et preqdre 

•a tndte «ar «Mi du i»oata«t a b meii» de dal4. 



En rdpense a rhoimeiir de yatre lettre du • . . 

nous pouvons vous annoncer, Monsieur, Farrivee, il y a 
quelques joiirs, de votre Junon, üolm, et en m^me temps 
qae nous forames parvenus k 1a Mter pour Marseille. Yovs 
Terrez les delails daos la copie de la Charte - partie sous 
^ pli* 



Noe salnlalioiis. 
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No 8. 

l>r» 3uno, ®. ^olm, Ertrag . . . ju 3breii Ounfteri/ 
»tt aud) ^te 9^ota mim ^iU^tn f6x Dicfc^ €»4cff/ Mnf 



» 

€apttatn ^. 'Sttbtt wn 3()rem ^c^oetter J^ete hat 
M an un^ aOreffirt 

50a mt geta^ ein SoMeng imh bei 9iö#e ^ Jf^m 
lNNiti4ten/ fo ^abeii nitr toffelk gern fftr bte fKetfe «on ^cr 
nacf) Q[abtjr unb iumc( befracdtet IDie baruber mit btm Sapttatn 
gefAloifetie €4HtrteiHivtie legen UNt lu 3bm S^eNenimg In Slk# 
f^rift hierbei/ nnb . . . 



JVo. 

— »irt fdkwer galten, eine gute Sra*t fftr 3bte 
3eff^a itt belonniien/ ba ttl»erflit^ an fra^tftutenben @^ffiii 
tH* fBir ImtNn blefrlke anf mebme VMiie in tabung «nge# 
leigt/ lebod) ohne Erfolg* 3^^t wollen wit no<b mit Oporto 
«erfttcben. galU ft4 auct^ ba(Hn nicbt ImirektKnbe Ofiter anfin# 
ben/ td Sopt Kabe entMIoffen/ in Salaf nocb b0ft inificl^ 
iufebren. 



Digitized by Google 



Ärmemmt, 



177 



— rSous voiis remellous ci-inclus Compte de tret 
de la Jonon, W. Holm, produisant . . . ä volre credit« 
comme aussi une Note d« nos d^ours poiir ce bAtiment, 
leMiuels s'elevent ä • • <iont nous vous debilons. 



JVo. 4. 

Le Capilaine B. Ferber de volrc goelelte Ilei o s'esl 
adresse ä nous. 

Nons Irouvant justement avoir Temploi d*un navire 
du tonnage de la He'ro, nous nous soriimes enipressds de 
l aftreter pour le voyage dlci a Cadiz et retour- Ci-inclus 
vous troaverez copie de la Charte -partie pass^e avec le 
Capitaine» 



No. ft. 

— U sera difficile de trouver un fret convenable 
pour votre Jessonda« vu Tabondance de b^timenU disponi- 
bles — sans eniploi. Nous l'avioiis aniioucee en tharge pour 
diflereuts ports, mais sans r^sultaL Maintenant nous allons 
faire un demier essai pour Oporlo. Au cas qu*il ne se 
Ironve non plus assez de hei — de marchandises ä frei * 
pour cette destinalion , le Capitaiue Habe est decid^ de 
s'en retoumer chez vous sur lest. 



IS 
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Sßir crfiMKQ ew @4tf tutet doffCf vkUk^ ca. 

1000 Tonnen ^ecft oon 15 ^ub 9^etto laben fann^ ooti -IrcNtidel 
nad) iO(arfcillc oöetr ©enua ju !)5d)(len< 4 -J^ 8 ^ l&anco ium 
Sutten ^te ^nne (6? utt^ tu l^fracbteii. 

Sttiit £a^(ii unO £cfd)en muffen mm^^tni 36 (aufenbe 
XaiK l^fHnimt tverbeiii imb M @4iif imi0 M fpölüen^ SKitte 

3uli oon t)ort nacl) ^^ircbangel abgebeti. 

fOtt dapitm iimii in SRorTetHe anlanfat/ m er «uf 

t)er 9il)cDe binnen 24 ©tunten Ortre befommt/ ob er tafclbfl 
ldf(()en otcr nad^ (denua »ettcr mfegeln foU» £)erfeib< 
M itttt fetnem ®dHff( ^e emyfftnger ber £«bnng abreflbcm 
iDie jum 55ehufc feinet ©cfeiffce ctira ncthiaen ®elöer fann er 
a ^onto ^(c S(M)t ooa beo SlblaOem atttaet)men/ mu^ bte 
Xffecnfoni be< cnq^faniienen 9ctrag< ober fefbH befbigen. Sie 
fcnnen bem ^apitain eine ^rattficatton t)on 150 a 200 gr. 
ittfkt^ent/ faltö er t)ie £abiuid in einem bie (Empfänger befriebi^ 
ienbem gnflanbe liefert. 

8Bir boffett/ @ie tberben und balb bie gefcbebene ige^ 
friubtting anleiten fbnnen/ nnb . . . 

Z)te mir mit 3btem Oeebrteti mn ... ertbeilte Orbre 

jur 5f^efrfld)tnn9 eine^ Scötjfeö für ca. JOOO Tonnen ^Jec^ öon 
2irct)andel noeb »ü^arfeiUe ober @enua babe i(b bonfenb notirt> 
nnb bemübe micb befient mn beren Stutfttbrnnt- 
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Affretemeiit d^iu nayire. 

No. i. 

N«)us venons vous prier, Monsieur^ d'aili^ter pour 
noos uo bätiment de bonne cbuse de la capactU de lOOO 
Gonnes Foix ä 15 pouds net pour la desUnatioii d'^rchangel 
ä Marseiile ou G^oes^ toiit compris. 

II sera sUpuW ao moins 86 jonrs courants pianche 
pour le chargemeiit et le dechargemenl — pour rembar^u.e- 
ment et le d^barquement« et le navire devra faire voile po^jr 
Arehangel k la mi-Juillel ao plus tard. 

Le Capilaine sera tenn de loucher ä Marseille, oü 
il reeevra i'ordre sur la rade dans les 24 beures apr^ son 
ärrif de de d^arger Ik ou bien de rdever pour Gtoei. II 
aura ä s'adresser avec son navire aux r^clamatcurs — dcs- 
Mnataires -r- r^ceptioooaires du ^rgeqieBt ^ de la car- 
gaison, libre ä loi de §e faire ffmmk par le$ chaigenrs« | 
compte du frei, largent dont il trouvera avoir besoin pour 
rosage de soa b^timent, sauf a pourroir lui-m6me ä Tas« 
snranee du montanl perfu. Tous pouves promettre an 
Capitaine une gratification de 150 ä 200 fr. , au cas qu'il 
ddlivrera le cbargemeut ä la satis&ction des r^lamateurs* 

Nons espdroDs qoe vim pourrei Mentftt nons 
annoncer raflir^tement, et . . . 

J*ai pns bmme note, Messieurs , de r<nrdre qne 
contient votre honoröe du . • • i Taffr^tement d'un navire 
pour lOQO pouds Foix pour le voyage d*Arcbaiigel ii Mar- 
seille 00 Gäies, et m'oeenpe aetireiiient de son exdentioiu 

12* 
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^0* ben bereit« et«ge|egenen €rfunbigungen bürfte 
u fctKbcr (Hilten/ iu 3(»rem ^tmttum wn i -1^ s Die 
Soinic atiittbMmiiai; id^ Mn ö^effeo ftlmr liit mit pftffoib ftfect^ 

nenbee Sahrjeuc;, weld)e« bi^r ebefier ^tage eintreffen fanii/ in 
Unterbanblung uab beliebte ^l^nta M SBeitere mü metneiii 

30 ^liet^mig oitf metn ergebend wm freuet e< 

micb/ 3bnen nun melben |U f^nnen/ bafd mtr bie ^efracbtung 
eine« @(t^iffe« unter ben iDon 3l)nen t>or^ef4)riebenen ^ebingungen 
lelnnden ifi, n&mltcb bie be« fed^ ä^^bt« «IM mit A B i be^ 
leicbneten ©cbooner« ©alamanber/ Coytatn 3* 9ftaai. S^it 
(£|)artepartte finben @ie einliegenb* 

^ie Sracbt war nidjt billiger bebingen; bagegen 
babe tcb/ n)ie @te gern bemerfen »erben/ 40 2lrbeit«tage lum^oben 
nnb {dfc^n aiiige»tcft. 

iDie übiube $ro»tfii>n pon 2^/0 auf bie Sracbt »ollen 
Cte mir ^mMift, unter fbtfgabe/ «eiiflten. 
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Äffr6t9ment d'un navtre. 



D'apres les renseignemenis d^jä pris, ü sera difficile 
de i^assir ä votre limite de 4 -J^ 8 /(& la Gönne, mais }e 
suis en pourparlers eri liaite poiir iin bätiment qiii me 
parall convenable et qui peut arriver ici au premier jour. 
Ma prochaine yous en dira davantage. 



J¥o. M. 

Me referanl, Messieurs, ä ma dernierc du . . , je 
ms charmd de pouvoir voos annoneer par la pr^nte que 
je sais panreno Ii aflß'^ter nn navire soiis les conditions qae 
vous avez prescrites, soit: la goeletle Salamandre, marqu^e 
ABl, qui a 6 ans de construction, sous le commandemeni 
du Capitaine J« Maas. La Charte- partie se trouve sons 
ce pli. 

11 n'y avait pas moyen de stipuler le fret a un 
mnindre taux. Vous verrez par eontre avec plaisir que j*ai 

oblenu 40 jours de planche ouvrables pour Tembarquemenl 
et la mise ä terre. 

Venillez me crediter plus lard, sous avis du mon- 
tan!, de la Commission usit^e de 2"/o pour raft'rdtement. 
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^ mt erfiKtKti eie, ifiOoa — mchtftoe Vfämte 
imt 10% imaginatfeti ^mmi , frei t>on 10% iSefcbatidung/ 
für un^ t)erfid)ern ?u laffen auf 

- 600 @a*c Kaffee OEooffottti«/ 3. ©• pMttt, twtt 
Sto Janeiro na^ Bremen. 

S><il CimnoiTemeiil if twm 4. ^pril Dattrt im^ ^e^ 
Capitain 0ebad)te in 8 Sagen feine 9{elfe aniuttftem 

34» fitibe niul^ iiee(^ft imt3(»mttefttat9itfd!ffifl Mm . . 

Sufolge be^ mir bantit gütidfl crt^eift^n Sluftrag«/ ^abe 
id) bie 2Cifecurani beforgt auf 

tjon SXto 3on«ro na* SBremen/ im ^Betrage üon 
55^ löooo. — , incluftüe «Prämie unb loo/o tmagmaircn ®mm$, 
in Sajpett m fio eäcTcti tioci^ latifenbcn 9litmmm/ frei 900 
10% !5efdMbt9un$ / geietcbnet 

7500« 9on ber neuen ^ffecurotti^eontiMidnie 
y, 7500. — wn sobeit {^aten 

15000. ä 2% 35^ 300 — 

Courtage uttb ^olicen^emiM • « «» • « « 
• • • ^/ft •>••••« ... 



MfAr 6ie belofUt ünb. 
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Awuraiiee#. 

^ Vmi8 mdm bicn iim asiorer poar bcos« y 

compris la prime et 10% de profit iuiaginaire» franc de W/a 
d'avahes particulieres, löOOO. — sur 
Vftoo " ^ Constance« J. G. Hilbert, allant 

de Rio Janeiro ä ßr^me. 

Oq dous assure que ce b^timent est de premiere 

classe. 

Le Connalssement est dat^ da 4 ^vril porte date 

du 4 Avril, et le Capitaine comptait partir sous huitaine. 

Dans rattente de tos prochaiDS avis aur le r^sultal. 



Na. 



J'ai jre(u, Messieiin, lliaiinear die Tatre lettre do . • 

Par suite de l*obligeant ordre qu elle contieni, j'ai 
saigft^ i'assurance a 

— MO Sacs Cafö, par Constaaee, J. G* Hilbert, allant 
de Rio Janeiro ä Br^me, ponr la valenr de 
15000. — , y compris la prime et 10% de profit imagi- 
naire, dralnations en s^ries de 50 Sacs par ordre des toh 
nrfros, franc de 10% d'avaries parliculieres, signe: 
fia^ 7500. — par la nouvelle Compagnie d*A$suraace$ 
7500. -- par Albert Hagen 

15000. — a 2% 300. — 

Courtage, et timbre de police • • „ 
... % 



• • • 



• • • 



dont voos ^tes dMtds. 



B<^ • • • 
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— S^Uö t)ic ^Jrämie mdbt ühtr ... % tfl, fo erfucfeen 

.ri4 9lofe, fftr bte Xaj» im fS-}^ *200no. — vom 81. ^Ari 18 . . 
an auf ^in 3abr gedien alle ©efabr, unter ben üblicf^eti S3e^ 
btuf^ungeu/ bei folt^cn ^(({eairaDciiren oct^Ct^erti la laffut. lOo^ 
felbe tfk biet 3ai»ve ott/ dcü^M iMb ie^t «mf Seife m 

Sal^ia nacb ZxK\h 



5d) babe bie mir mit 3^^em 3Bertt)en oon . . • göttdü 
evt|)etlte OrDre m ^cforgund ber ^ffecitran} «oti ^ 20000.— 
attf »arWiff ^itt^ufMe su ber Den Sbnen (nnitirten mmit 

unter folgenben i&et)tndun9en au^geful^rt: 

aoooo. — tajttrt auf M (laict ncbfl 3ube()cr M fupfer^ 
bobeuen 55arhcbiff^ 3nbu(lrie, geführt oon (lopit. ^)einrict) SXofe, 
mt auf ber ^eife oon ^aNa noA Sm^, |u ber i^btCi^ett 
«rAmte t^on . . • Ä)tefe €fl<<«>erfid)erun0 wirb auf €ai 
3ahr gefcbloffen, nämlid) t)om .sj. 9Mr| 18 . mtta^^ jwölf 
UlK bi^ lum 81. mxi 18 • ./ 0){ittad« twolf Ubr, unb bedr 
Seuer^, J&afetiJ unb 9lewer9efa()r, wenn ba« ®(btff in jpäfen, 
rtuf jXI)et)en/ ^Ui^'rpläßen , ober wegen etwaniger $Keparatur auf 
bem <^eUtnd 1^. Sur SH^interlager wirb • • • pr. OKenat 
rdergedeben. aSenn M ^cbif bei «blauf M ^erftcberun^jabH 
nod; auf ber SKeife ip, fo überne()men bte «Oerficfeerer ben SXifico 
gegen . . * % für lebeu fO^not/ wobei ein angefangener ^nat 
f6t m gerecbuee wirb» ®ebt Aber ba^ «cbiff Feine 9}acbrid)t 
ein, fo ba j8 ee aU t>erfc!)oUen ju betracbten ijl, fo werben nocb 
00m Xa^t ber (eßten ^^acbncbt m, feeb^ SRonate $»&mie beiabtt/ 
unb ber @4Hiben wirb nacb ttfoui fdOig unb iablbar: 
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Au cas que la prime n^excddera pas . • . ®/o» 
voos voudrex bien faire assnrer chez de bons a$snr«ars — 

chez des assureurs solides, aux condilions d'usage, conire 
tout risque« pour ud an, ä parlir du 3i Mars 18 . notre 
trois-mAts-banioe Industrie, sous le commandement dd 
Capitaine Henry Rose, pour la valeur agree'e de 20000. - . 
Ce b^timent a Irois ans de construction, est double en cuivre 
et fait rottte maintenant de Babte ä Trieste. 

« 

Tai ex^cnt^ k la prime limiläe et anx conditiom 

suivanles l'ordre que vous avez en la complaisance, Messieurs, 
de me remettre dans votre honoree du ... de faire assurer 
E-y 20000. — sur votre trois-mäts-barqne Industrie, savoin 

20000. — valeur agrd^ sur corps et dtfpendances du 
trois-mftts-barque Industrie, doublt en cuivre, sous le 

commandement du Capitaine Henry Rose, maintenant enroute 
de Eabia a Trieste, ä la prime annuelle de « . . ^/q. Cette 
assnrance sur corps et quille est laite ä !*ann^e« soit du Sl Mars 
18 . . ä midi, jusqu'au Hi Mars 18. . ä midi, et couvre le risque 
du feu, djßs havres et rivieres, quand le navire esten repos 
dans les ports, sur les rades, ou au mouillage, ou bien sur 
le chantier en cas de reparation. Pour hivernage il sera 
rendu • • • % par mois. Si le navire est encore en route 
il la fin de l'ann^eassnr^e, les assnrenrs couvrent le risque 
moyennant . . . "/o par mois, un mois commence co[ii(>laiil 
pour eniier. Faute de nouvelles da b^ment, de teile sorte 
qnll doive ^ cens«^ perdu, il sera encore pay^ six mois 
de prime du jour des derniers avis, et la somme assiinie 
sera due et payable d*apres les us et coutunies . d'apres 
les usages de la place, soit. 
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^ 20000« — / deietd^et oon * . ./ a . . . »/o * . . . 

Courtage • rt * 

^xwifm • • •% ^ 



3# Staat mö^icb/ bcfotidnt eie |ffötttg# 
M( (RMMM^^iMd Mit 

im etmuMiiid^falle» 

JDiefe^ ©d)iif iß, ben Sronfiabter Giften iufolge/ am 
20. Oct m eee gcdangen/ uti^ man mei^ mct^U 9la(t)t{>(ilige< 
fll»er boffdbe* eetiK Imt 9tetfe etfUit jld^ trteHetd^t burc^ tat 
fmmnbrenDen 5©efhtjmb. (£apitatii Surgenö, t>om ®c!)tffe ©rct 
®cl>ciU>er/ toüsbtt am 20. 9lot>. in ^übed angefommcn t^/ tiKir 
82 Sage ttntimeiil* Cit^tt. Skiffe td of« ein t&M^tt, erfal^renev 
©eemann befannt/ mib htx ^ort)|lern toar beim Slbfegeln im beiien 
Stande* 

tStc |»o(frti/ tverbeit tiefen Stflee nt 6 a 8^/o tut/ 

terbrmgen fcnnen/ gc^atten 3t)nen aber/ nftt^taenfall^ bi^ io^/o 
|tt get^en* 

iVo. 

— 34) bemerke 31^^ i^r S^efir^g tee SleoffM 
eurmti wn 

^ 400a — «uf JP)anf pt, 9lorbftem, «Baffe, wn et. 'l^u 
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Tinbre de la Miee • . ^ • 

Courtage ^ . 

GMUBUSiOB • • . ®/o . .* ^ - 



ä votre d^biL 



— Veafllez faire rtosarer, si celafoos esl possible, 

franc d'avaries, sauf echouement, 

B-y 4000. — aar Chanvre j/fwt le navire Nordatem « Martin 
Basse, de St. Petersbourg ä Lübeck. 

D*apr^ les Ustes da Cronstadt, ce bdtimeiit a pris 
ia mer le 20 Oct, et Ton oe sali den de pr^judiciable sur 
son compte« Sa longue traversee s'explique peut-^tre par 
le venl qui n*a eess^ de souflier de Touest. Le Capitaine 
Jürgens, du navire Treis Fr^res, arriv^ ä Lübeck ie 20 No?*^ 
a eu 32 jours de mer. Le Capitaine Basse est eonna poar 
nn exeellent marin et bien exp^rimente, et le Nordstern 
^tait dans le meilleur ^tat lors de son ddpart. 

Nons esp^rons que vous parriendrez ä faire convrir 
ee risque de 6 ä 8%, mais si besoin est vous pouvez aller 
9taM k lO<Va* 

— Je note votre ordre ä la r^assorance de 

B-y 4000. — snr Chanvre par Nordstern , M. Basse, de St. 

Petersbourg ä Lübeck, 
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Vffccuranicit« 



Mmt «ber» ^tm^ taäJ^tn tu mäffoi^ Nefei 9U0(O Im 
m(f)t SU bedeti t(t ed>eti i»»r a<ftt Sagen »mbe M l6^/o be/ 

willigt/ unD leßt will ferne eompagnic me^r auf genannte 

«ngefe^en wM* 
« 



S)ie fBeforptid ber tCifeatram £ auf ^aorcit 
pr« ©ajelle/ Jp. 9Q3arr(U/ t)oti J^uU auf biet/ unb t)aß (^ie bie 
Ztatu M J^erm . * * gedeti ^tefe Stbla^utiii/ £ . • • / «out 
28* OcUf 8 ^onat batO/ fäv imfre 9le(6nund otidenommeit/ 
baben wir mit Vergnügen au^ 3brem wertben ^Briefe oom 
31« beff. ^onat^ erfebetu ^ibed i|i 3bneti banfenb gittge^ 
fcbneben: bie ^fleeurani laut 3biKV 9lottt tmt £ • • ./ imb 
3bJ^ 2lccept pr. ^ku Januar. 

9litn aber muffen mit 3bnen bie äfnieige mocben/ baß 
bie C^aieUe bei einem Sturm am ^^orboefi auf Shtecbtfanb de/ 
ratzen uiib leit)er mit ^Mnn aiit) i^^iou^ oerunglücft i(t JDie 
genaueren Angaben finben (Ste m ber beutigen ^$örfenba^e^ 

Sßir erfmben &t , bie SCffecurabeure i»on biefem tran^ 
rigen €rcigntffc iu benod?ricbtigeU/ ben ©cftaben »on ibncn ju recia? 
miren/ unb und/ na<b beforgter €inca((trung beffelbeu/ balbtgü 
^tbreti^nung barftber lu geben. 
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tout en regrettant de vous mander qu*il n'y a pas moyen 
4e fiiire couvrir ce risqae ici* II y a d^ä huit jours qn'on 

a accorde jusqu'ä 15<*/o, et iiiaintenant nulle Couipagnie ne 
veut plus sigoer sur ledit oavire, qu'on regarde comme 
fortemenl — comme gravement pi^judiciä — compromis. 



Moiis avons appHs, Moasiear, avec plaisir par 
▼Otre lettre du 31 Oct que vous avez fait assiuer £ . . . 
sur marcbaudises par Gazelle, H. Warren, de; Hull a ce port, 
et qae ?ous avez aeeept^ pour notre compte la traite de Mon- 
sieur . . . eontre cet envoi, savoir £ . . • , du 28 Oct., a 
3 m. d. d. Vous 6tes diunent credit^ de ces deux objets, de 
£ . . . poar l'assurauce saivaDl nole, el pour volre acceptatioo 
de £ ... au ^/ai Janv. 

Par la präsente nous devons cependant vous com- 
moniquer qne dans une lemp^te du N. O. la Gazelle s'est 
Mien^e stfr le KneeliUaiid, et a nalhenreusement pM eorps 
et biens; ce dont vous trouverez les details circonstaucies 
dans la ^^Bdnenhalie^ de ee joar. 

Veoillez pr^entr les assnrenr« de ee stnislre, 
Nclamer la perte, et le recouvrement l'ait, nous remettre 
comple Sans, d^lai. 
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€ö tl)ut unö leib/ 3l)nen anjetgeti ju muffen, ^a(^ 
laut ^^a(t)rtci)ten iBpcf/ 3nfe( Sebo ber @d)ooner fDUnnatb, 
8« 3oit(^/ am i8.9lo»* t»afen»|i ^eHratibet tfi. j&ie 9Ratinf4a(t 
tfi ölücflicberweife gerettet woiteiu 

. ^u^ bem ^btxi^U M (£apitam^ gebt |>en>0(/ baß bie 
QXermaO)/ utiwett J^eldolatib iwii einem befttgeti @tttitit AberfoOeii/ 
bie 3)ia(len »erloren bat, unb in golge beffeti ben ^Sellen ptei^^ 
gegeben mau a}on bet £abmid Mte Md^ nid»U geborgen »er 
ben ftonen» 

3n einer fteute auf fDeranlaffung m\ £IoQb'^ Agenten 
^attgefunbenen ^erfammlung ber ^blaber / iur ^eratt^ung ob e^ 
ii»eclni6ftg «»Are/ ^Deputttte f&t die Labung in emennen/ l^aben 
fi(^ bie ^tt^m bagegen gegen eine folcbe ^afregel au^ge^ 
fprocben, weit ber grogte ^beil ber £abung ,t)cd|^fi toabrfcbein(i($ 
in Snglanb «eriiAert nnb Aberbie^ animtet^men fei/ baß ein 
totaler Sd^ben entfleben »er^e. 

(Bit mUm 3bre ^ffecurabeure loon biefem ©tranbung^^ 
falle in jlenntniß fe^eU/ nnb md> gefASigfl toHfen laffen/ ob 
meine ^ienile erfbrberfi^ ftnb. 

JDie mit bem genannten ©cbiffe für @ie oerlabenen 
100 &iät ... »iirben iebenfaUO bocb nur gani burcbnoßt ge^ 
borgen toerben Hnnen unb fotgltdl^ wttVüM fdn. 



eoit meinem ee^tin ooA . . . it imi tSo^^bie feinen 

?DteIbung eingegangen, Dal? ba^ $©i'acf ber ^ermaib in ber 9^acbt 
oom 19» onf ben 20« 9loo. gänibcb lerttiimmert/ nnb oeridnounbon 
i#. einige Samen Sntter waren am fonb gefyfilt 

^ie baben bemnacb einen totalen ^cbaben oon jl^tm 
Mecnrabenren eininforbern. 
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ifo. 9« 

J'ai le d^sagrement — le regrel de vous annoncer, 
qae d'aprte les aris r«(08 de Wyek, lle de F5hr, la gMletle 
Mermaid, C. Jones, y a echou^ le 18 Nov. L'dquipage a 
^t^ fort heureusement sauv^. 

Le rapporl du Capitaine oonstate fM, swrprise par . 
nne yiolente temp^te non loin de Helgoland, la Mermaid a 
perdu ses m^ts et est en consequence devenue le jouet 
des Hots* De la eargaison Heu o*avait eneore Mre sauvd« 

Aojourdlrai dan« une assembl^ des diargenrs 
conyoquee par les Agents du Lloyd, pour prendre eo consi- 
ddration s*il convenait de nommer des d^iegpäs ä la eargaison« 
la majoritd s*est prononcde eontre une teile roesure, par la 
raison qu'en toate probabilite La majeure partie du Charge- 
ment ^lait assnrde en Angleterre, et que d*aillears il follail 
s'attendre ä une perte totale — que cela deriendrait one 
perte totale. 

Vous Toudrei bien mformer vos assureurs de cet 
dchoument, et me ftire savoir si mes Services sont reqois. 

Quand m^me on parviendrait ä sauver les 100 Sacs 
. . . eliai^ pour fous ä bord dudit navire« ils seraient 
toat-i-bit OMHiillds, et eonsdqaenmient de nulle faleur. 



Depuis ma demi^re du . . . il est arriv^ — on a 
re^u de Wyck la nouveile uU^rieure que la carcasse de la 
Mermaid s'est totalement brisde dans la nuit du 19 an 90 Nof«, 

et qu'elle a disparu. Quelques barils de Beurre ont ^t^ jetes 
il la c6te. C'est consequemment une perte totale que vous 
avez ä r^mer de vos assureurs. 
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>Oaoati<a. 



iVo. 4. 

Söir macben jbncn Me 5(n;ei(|e, t)ajö bie 95rtqq ^plwa, 
3« J^afc/ ooa ^el nod) ^»n^on beilimmt/ )>i(r unter j^miu 
ctiHielattfeii if. 

©er dapttam l)at ficb bei biefem unangencbmen 35or^ 
{aUe an nn« gewcnDU / un& mir crfct>at aud Den @4>iff^4»ai>teren/ 
ba0 Me Sütmi§ €ite tntetefplft 

l'aut bcß beigefcbloffencn ^^eficbtipn^^attcffc^ mujä 
l)ad 8cbif lofcbcn um repariren/ rooioon bie iioßen auf • . . 
angef^lafien toetben* ^ie EaDung fcftcuit/ ii»»ctt t>U SBefiel^er 
baruber urtbeilen hmxtm, ntcbt febr gelitten iu baben. 



No 41« 

5luö 3»>rem ©crtben oom . . . erfebe icb mit 2eib»efen/ 
baß bte @9tota/ 3* 4>afe/ bort mit J£>a»arie eingelaufen iH, unb 
repariren mu{S. 

3cb babe meine ^iffecurabeure t)on btefem ^rei^niffe in 
j€enntni{9 gefegt — ttnterricf>tet/ aber feine befonbere Snflmetionen 
oen ihnen befontmen; meUeicbt fcbreiben fie birecte an ibren 
Agenten in . . . 

^en aeb^rigen ^aeumenten febe ieb 3<it 9on 
3bneti entgedoi/ unb . • . 
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No. 4. 

Noos avons ä voos aononcer qoe 1e briek Sylvia, 
J. Hase, en destinalioo de KieL ä Londres, est eiilr^ ici sous 
tvaries. 

Dans cette fKkeheuse circonstance, le Capitaine s'esl 
adresse ä nous, et nous remarquons par les papiers de boid, 
qoe la cargaisoB voos iBt^resae. 

Saivant ^oiificat d'expeiüse ~ proe^ Terbal 
d'expcrtise sous ce pli, le navire devra decharger poiir 
reparer — pour se radouber; les frais soai evalu^s a . . 
Le ehargemcnt ne paratt pas a?oir soofTert beaacmip« antant 
que les experts out pu en juger. 

No. &• 

Je remarque ä regret, Messieurs, dans votre honorde 
dii • • • que la Sylvia, J. Hase, est enti^e dans votre poii 
avae avaries, et qn'eile ddl r^parer. 

J'ai intornie raes assiireurs de cet eveneraent, mais 
ils m'out laisse sans instrucüons speciales; ils ^criront peut- 
^ direetement lenr agenl ä . . 

J*attends de vous en temps opportun les documents 
en due fonne — en la forme voulue, et . • . 
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piantocreUU 

Scb bin bereti/ 3biMit ctnen grofcn iSDeü meiner 
bettigen QkfMfte lufKefen m laffen/ nrnfi ba^cfien «bei 3(^e 

(«iefÄUtafctt fofem in 9!nfpruch nehmen/ bajS (?^ie mir erlauben/ 
gelegentiicb bid |u einer 9on 3bnen felbü |u nennenben ©umme 
in btaneo auf &U in {teben. Q^tben eie mir 3^ 9Mmlif% 

burüber (^\iü(^fi uat)ert)olen iu erfennen. 

— 33et ben bebeiitenben 53orfcl>uffenf trelcbe baö btefige 
^efcbaft mu Mcb brngt/ »ace mir 3bre €rlaubmtö/ bann unb 
wann^ M in mm wn 3hnen lu betümmenben 93etragef m ^Imtt 
auf ^te bi^Doniren ;u t)üi|tri , ernjünfcbt. n>llr^e jbncn 
baueben and) andere ^eicbafte lumenben/ namentlicb Sffecurani^ 
befer^inn^en ffir et<me nnb frembe SRi^nwig» 



iVo. 3. 

— 3ur €rreid)terun(< meiner @efd)ciftf, wefdbe fid) 
mebr unb mehr au^bebnen unb Gottlob einen $uten Erfolg baben^ 
»Are mir ein ^laneecrebtt oon etma ^mm. — «tU^nnmen. 
3cf» erlaube mir baber bie 9nfra(te/ ob @ie geneigt (tnb/ mtA 
hierin |u begunfligen. t^ertlcbt ftcb oon felbfl/ baß. icb für 
re4t|ettt9e ^etfung metner Tratten forgen wfirbe» 
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Credit a deeouYert 

No, 1. 

Je ne demaDde pas inieox, Messiears, que de 

▼ous conf^rer one grande partie de mes affaires sur votre 
place, tout en r^ciamant par contre de votre obligeaoce la 
Ikeiiltd de foarnir i roecasion sur tous Ii ddcouvert jusqu'ä 
concurrence d'un montant ä noiDmer par yqus - m^iues. 
YeuiUez fous exprimer franchement k cet ^ard*. 

— Yu ies fortes avances de caisse que comporleot 
les affiures de eette place, ?otre permission de disposer de 

temps ä aiitre sur vous a decouvert d'un montant, donl je 
vous abandonnerais ia fixation, me serait fort agr^able. Je 
voBS fertis aboatir en mtae tenps d'aiitres affaires , nom- 
m^ment des ordres ä assurances, soft pour mon propre 
compte, soH pour compte langer. 

— Pour facililer mes affaires, qui sVtendent de 
plus en plus, et qui ont, Dieu merci, un bon succes, an 
er^t ä d^Dvert d'environ B-)^ 20000. — me serait fort 
^ft(M0. Je preiids ea consdqaenee la Hherl€ de voos de- 
nander, si rons seriez dtspos^s, Messieiirs, ä m^aeeorder 
celte faveur. II va sans dire que j aurais sein de vous faire 
ä temps les fonds — ia Provision de mes Irailes — que je 
Yous ferais ea teinps utile opportun la couverture de 
mes traites. 

1»* 
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NO' 4L. 

— Unfre (£orre^ponl)eni fcnnte an 2ebl)aftiötctt mt> 
^ntmfit ^e»tmten/ mm ®h mir erlanbeti »oUtcti/ t>ct ^tu 
%m ^mtwMltni^ emcti ^o^en in ^(atico auf @ie ^^thau 
pr prompte ^Dechmg meiner Tratten »arte tcb natürlich ^orge 
tragen. 

— ftcb imoeiUn eine paffende ^elegenl^eit iu (imif 
fi»ecu(att0nett letgt/ fo »Are mir 3lMre Srlanbrnfi bi< in einem 

gett?i|Ten Q^etrage auf @ie in 55Ianco traffiren ju bürfen/ ange^ 
ne(>m. ^Hören @te (hierüber defäUtgü unum^unDen. 

lDa9 anf meine -Vromptitäde bei eingegangenen S^erbin^ 
liebfeiten m reebnen ifl/ wiffen @ic fd)on aue; Crfa^ning. 



— §{Rit Vergnügen »lUigen mir in ^br Verlangen megen 
eineg ^lamcmMi, gedeben aber/ baiS nng 3bre Slnffer^cnmgr 

Deffen 31udbel)nun(i felbfl $u beflimmcn, ctmi genirt. 3hre« 
Tratten i(i bie bejle ^ufna^me gefiebert/ unb menn biefe bi^ |um 
betrage im ^ doooo. — angettoebfen ftnb / iic e^ immer 
nocb Seit Hi SBSeitere iu «erabrebem 

iVo. 

— Cbgfetd^ wir ung wenig mit ^ccepten befaffen^ fo 
(inl) wir bocb bereit/ bierin mit Sbrem wertben J^aufe eine %u^f 
nabme in nrntbrn, in ber Erwartung/ baß @ie mii bagegen 
aneb mit Obren anbem €lef(bäften bieflgen Om md^t Mrbeigeben 
werben, unb ftellen e^ 3bnen bemnacb frei, bi^ (um SSelaufeöOti 
^ äöooo. auf um in ^laneo m lieben. 
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JVb. 4L. 

— Notrc comspondance pourrait gagner en actiTil^ 
et en int^r^t si vons me permeltiez de fournir un certain mon- 
tant sur vous ä liccouvert, toutes les i'ois que les ebanges 
s'y prMerai^l. il sera saus doate superfla d'^outer que je 
ferais promptemeot les fonds — la Provision de mes traites. 

— Comoie il se präsente quelquefois mie oceasion 
favorable de sp^culer sur les changes, votre autorisation de 
foilmir sor vous k ddeoorerl nn eertain montant me serait 
[bienl agr^able. Venillez voos exprinier sans rdserve sur 
cette matiere. Vous savez d^jä par experience qu'il y a lieii 
de compter sur mon exactitude — prpmptitude, loi*squ'il 
$*agit d'engagements pris. 

— Nous eonsentons Tolontiers, Monsieur, ä votre 

demande toucliant un credit ä decouvert, mais nous avouons 
que cela nous g^ne un peu d*^tre appel^s ä en fixer le 
ehiflire — Ti^tendue. Le roeilleur accueil est r^rv^ ä tos 
Irailes , et lorsqu'elles seronl arriv(^es ä la souiine de 
B-^ 50000. — , nous aurons tout te lemps de revenir sur ce 
sqfet — de nous concerter ä cet elTet 

No. ». 

— Bien que nous nous occupions peu d^accepta- 
tions, noos sonnnes pr^ts i faire en eeci nne exeeption pour 

votre respeclable maison, dans l allente que vous ne nous 
oublierez pas non plus dans vos autres aifaires sur ceUe place, 
Moos vons abandonnoBs en Gonsdquence la bcuHd de foomir 

mx OOHs juscju'ii coucwrrenc^ de B-J^ 
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— Sßtr Mrcn mit ScffnuttH/ Ni^ 3^ ^efcbafte 
emeti Ritten Sortc^ang Nben/ tm^ bemevfeti iugleii:^/ bafd ^^nett^ 
iur ^rö^eren ';Hu^be()nuna berfelben / ein ^(ancocrebtt von 
20000. — «löiifciKti^ctl^ t(i. ttw 3<MIC|I dtfättii nt 
feiHf vMtn mt 3f)t be^falll «n (^eHeUtei Scilttigeii |im 
ntcbt garti oon ber Jpanb meifeti/ erfüllen ^it jeboc^/ 3bi^( 
3te(>miiicii m\&aU auf Die J£)älftc ^er gcnattiiteti @ttitmte |tt 
befd)rdit{eii/ ttibem mt nUbt gern mde Srattcn auf vaa lottfäi 
()aben. 



~~ SSBte gent mir aucb iede ^eUdealKtt betui^ett/ ttnfent 

S3nefn?c(f)fef mit 3bnen mefjr imb mebr $u beleben, fo tbnnen 
nir un^ bocb nicbt entfd)Ite§en/ auf ^ccepte euuuqeben. €^ tbut 
iM baber tmdemetti leib 3bren fßmf^ m btefer J^infkbt nicbt 
erfüllen iu fbnnen« 

iVo. tO. 

— 3öaö 3bren 503unfc^ betrifft, in 55Ianco auf un« 
IU iieben/ fo iß un^ unangenebni/ 3buen bierin m(bt btenen 
la fbmteii/ inbent tmfer e^ctetät^centraet imbebecEte ^tpu 
«erbietet, dagegen fmb mit nacb wie toot bereit, 3bnen bei 
Allen anbern ^efcbäften ^etoeife unfern »ollen ä^ertrauen^ 
(tt gebetu 



lifo. ifl. 

— ^ei ben gegenwärtigen ^erbältntffen , polttifcben 
fe mit commercteUen/ bobeu »ir ntcbt ben S92utb/ nn< auf %ictpu 
gtWAfte etmiilaini, imb bcbanem baber/ 3bmi Ctatf^e in 

^\iicx ^eitebmtg nt^bt entfprecben 4U fbnnent 
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— NoBs afiprenons aTec plaiiiir la prosp<H'ite de yos 
affaires, et remarquoiis qu'afin de leurdonner plus d exten- 
sm — de dävel<»ppeiDeiit, on cr^it äd^eouverl de B4)^ mw. <— 
▼MS sendt agr^tble. 4niin^ du d^k* de TOds Mre oliles, 
BOUS ne voudhoiis pas eotierement nous refuser ä la 
demande qae vous nous adressef a cet effel; mai$ nous tous 
Prions de limiter — de restreindre tos disposilions, poar le 
präsent, ä la moitre de ladite somme, attendu que nous n ai- 
moDs pas k avoir beaueoup de traites sur nous en circulation. 

— Tout dispos^s qoe nous soyons ä atiliser chaqne 
oeeasfon d'aetiTer de plus en plns notre correspondance, nous 
ne saurions pourtant nous resoudre ä des acceptations. Nous 
dpronvons par eons^ent le sine^ regret de ne pouvoir 
nons rendre k votre demande sor ee point 

jiro. tm. 

— Quant a votre demande au siyet d'un credit k 
ddeomrerl, nons regrettons infiniment de ne pduTOir toqs 

^Ire agreables en ceci, vu que notre Acte de Sociele interdit 
des acceptations. Nous ne demandons pas mieux cepen- 
dant qae de toos donner , a Tavenir conune par le passd» 

des preuves de notre entiere confiance pour toute autre 
afiiiire. 

Hö. it. 

— Yu ies coi\|onctures actueites, politiques et com- 
merciales, nous n*avons pas le courage de nons lancer dans 

des acceptations. Nou> regreltons consequemmenl de ue 
pouvoir acc^der ä votre demand« sous ce rapportt 
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etttju^ebcti, fo bebaucm n>tr, 5hren tcefallö (^eciu^crten ®mifd> 
able(Mtai |ti nüffett/ bitten aber/ ba^ @ie bierm tttcbt SRongci 
an Seftfottoi tn ym ^ed^ gtma (fMidoi/ fbiibem fmtf 
fabren »oUen/ un^ mt Mi>tx mit 3bren @e(<tH^ften tu beebten« 



— SNrffnt m bcnt entfcfAill^ gcbnmienf nnfl^e Cngo/ 

gement^ iu befcf)rön!eti, unb muffen @ie baber crfucben, 3bte 
SBlancoiiebungen auf im^ emiufleUen. & 9Ciflebt fikl» ieboA «on 
felbil/ baii t9tr Statten/ mmt &itfmw^m MMt Me(W 

möcbteu obmftrt babcti/ fcbü^en tverben. 

■ 



JVo 14« 

— ^a mir bef(bU>#en baben/ un^ g^iücb Mn ben 
StceeytgeftNften indWinite^/ fo erftidNn «nr 6te (ietnritf 

Hiebt ferner auf une in ^lanco abiugeben. 
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No. t9. 

— Nous ^tant fait un principe de nous abstenir 
d'acceptations, dods somnies pein^s de devoir nous excuser 
de la deinande que voüs nons adressez k cet egard.- Nous 
vous Prions cependant de ne voir en ccci aucun dei'aut — 
manque de conGauce en votre respeclable mahon ; mais 
qo'an contraire vous voudrez bien continuer de nons honorer 
de vos affaires eomme par le passe. 



No. IS. 

— Ayaot forme ia resoiution de iimiter nos enga<- 
gemente, nous ?ous prions d^ cesser vos dispositions sur 
nous ä ddcouvert. II va sans dire cependant que nous 
accueiUerons les traites que vous pouvez nous avoir annon- 
eees — aTis<Se$ avant le re(n de la präsente. 

No. 14. 

— Voulanl nous relirer entierement des accepla- 
tions, nous vous prions de discontinuer de tirer — de dis-^ 
poaer snr nous a d^eoavert 
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5« 33ejiet)un3 auf ha^ anf^ebogenc Sirctilatr, bin id> 
(0 frei/ 3()nen meine ergebenen ^itnftt anittbietett/ mit Hm 

Um etnen @efd;äfteanfan$ mit 3t^>^em toert()en 4)attft 
|tt mwt^tn, remttttre tct» 3()nen einltegent) 
ß\ . .,ifif. 16. Sfurtl/ auf ... m SrnfUr^ant/ 
bte @te geWUiöH begeben wollen/ unt) wofür tc|> mtr Sletouren 
auf Bonbon ober ^m^/ wie ®ie eö am oortbeil^fte^en fät mid^ 
{toben/ erbitte* 

tü^^etnen beutigen ^omiittui ftnben @ie einliegenb* 
Mtunit^t^oU uub ergebenft . . . 



!£Bir banten 3bnett für ben »erbinblieben 3«b<»lt 3brer 
tvertbesi Sufcbrift i»om . . ./ unb bitten eie bogegin tmfrttfcit^ 
bte ^BttMmm iu genehmide«/ ba9 H mi< mm befotiberen 
Sergnüoen gereicben wirb/ einen gegenfeitid nü^licben fbtit\f 
neebfel mit 3btieti lU rniterbalten. 

y0f . . pr. 15. 5(pnl/ auf 2(mfterbam 

babeit wir tum ^our^ begebet!/ unb 3btten ben betrag/ 

rniter fiblic^cm 9)9fbebalt/ mit SM^ . 

dutgefcbrieben. 

iDagcgcii ernDtaiigea <^ie eitidefebU>iien 
« « »/ 3 axt» S^./ auf 39bn SIeib in itonbbti/ 

betragenb/ a is ^ 8 

»•fAr @ie Ulli crebttircu wollen. 
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Operations de banque. 

Me r^f(§raDt k la Circalaire ci-jointe, je prends la 
libert^, Messieurs, de vous faire Toffre empress^e de mes ser- 
▼iees, toot ea d^sirant qae vous trouviex souveDt ä les utiliser, 

VoDlant oDTrir ane — Dans le bot d*onvrir nne 
correspondaiice acti?e avec votre respectable maison« je vous 
remels sous ce pU un effet de 
# . . an 16 Avril, sor . . Amsterdam, 
donl veuillez soigner — operer la n^gocialion pour me faire 
les retours sur Londres ou Paris, selon que vous le trouverez 
le plns daiis mes int^r^ts — selon que l'une on Tanlre de ces 
valeurs conviendra le mieux ä mes intdr^ls. 

J*2youie le bulletin de nos cours de cbanges, et vous 
pr^ente, Messieurs, mes respects empress^s. 

iVo. «• 

Bien sensibles k Vobligeanl contenu de votre ho- 
nor^e du • • nous vous assurons, Monsieur, de tout le 
plaisir qne nous anrons k entrelenir avec vous nne Corres-» 
pondance d*ttne utiliU^ r^ciproque. 

ISous avons uegocie au change de • . . les 

au 15 Avril, sur Amsterdam, 

prodnisant « . • 

dout nous vous crcditons sous la reserve d'usage» 

Vous reoevrez par contre sous ce pU 
£ • . ä d mois de däte, sur John Heid, Londres, 

fesant au change de 18 ^ 8 . . • 

qne vous voudrei bien porter k notre avoir. 
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fanget ^atii toar niä^t unter • • • $u ^aben. ^er 
etcrlmüCoM fomnit mtf^m ctiM^ Mfev fär @te aul« 

SGBir übcrmacben 3ftncn (jtemtt 
gr» . • ./ pr. :^o. 3anuttr/ auf ^)oIlmann & Q:o., 
omn @te M 9lct(^ide in tuiferm eutN^n bcforden tv^Stn. 

iSltenn der s ^imMcmiH onf f^nben nkftt fi^er • . « 
fo erbitten mir un^ Dagegen Sietouren in t)iefer ^emfe; 
anbemfall^ wollen eic tmfrc fernere ^i^p^^tm abwarten« 

90^tr fcßen mava, ba|S 3br^ fBebingungen bte fiMul^ 
(int), uni> baß ®ie bie Sinfen pro unb contra mit 00% be^ 
redl^nen. @onft wfirben wir @ie trfudlKn/ bie obige Kemeffe tn 
Mcontiten. 

3n ^eiiebung auf Dad einliegenbe ^ouröblatt entpfebUn 
wir nn^ 3bnen mit ^tung unb ^rgebcnbeit 



Ufo. 3. 

3cl) habe 3br geebrtc^ ©cbretben oom . . , empfangen/ 
unb jbre ^erettwUlidleit/ in ^efcbaftoocrbinbung mit mir |tt 
treten/ gern barmig erfeben. 

Sör bie iu . . . begebenen 
^ • • . auf ^iierbam 

belade icb @te gfcufflantenb auf (meiner fM^mm) 

mit . • • 

unb bringe 3(»re 9Ume(|e bagegen : 
^ . . ./ auf Soobott/ 

ium Sour^ t)on 13 ^ 8 /ft mit ^^-J^ . . . 

in 3bt Srebtt. 

2)te mir gllttgd fiberma^ten 
5r. . . pr» 30* 3anuar, auf Jpollmann * <Io., 
womit eg in ^Drbnung ift, werben 3bncn noc^ Eingang gutgei 
MHeben, 
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Granne le long Paris ne s'obteoait pas au dessous 
ie . • . il y a eo ane pelite diffi^reDoe ea faveor des Lais. 

Ci-inclus 

fr. • . au 30 JauT.« sur HolLmaon dr Of , 
dOBl feeillar saigner le ndeessaire ä notre erddit 

Si le Londres ä 8 mois n'esl pas au dessus de . - , 
nous yous demandrons les relours en cetle valeur; autrement 
foos foudref bien attendre nos dispositions ullMeures. 

Möns pr^sumons que vos conditions sont Celles 
d'usage, et que vous porlez les inter^ts a raison de (3)*Vo 
l'an, poor et contre; sinon nous icm prieiians d*e$cooipler 
nolre siisdite remise. 

Nous referaul au buUelin des ciianges sous ce pli, 
nous avoDS riioiraeuri Monsieor, de vous salaer avec 
distinetiim* « . , 



Je suis Charme de voir dans votre honoree du • . • 
les bonnea diapoeilimis ot Tons dies, Messieurs, d*enlrer en 
liaisous d*affaires avec moi. 

Des 

^ • • snr Amsterdam, 

ndgocies ä . . je fona ai di^bites de eonfomiite sor moa 

GOiupte eo B-j^ • • , 

et TOtre remise de 
• • sor I/Niifres, 

fesant au cbaoge de is s , B-j^ • . , 

Hgnm par eontre a votre erddit. 
Les 

fr. • . au 30 Janv., sur Hollmaan dr C*f , 

9ie voos avei bien voniu me remettre, soni en rigle, el 

fons en aeres erdditds ä la rentrde. 
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tm\>m tonnte icö beute nid)t ju 3^>r«ti £imitum ttf 
iHiiteu — oolcbaffen unO emarte bemnact) 3t)re weiteren ^efeWe» 
^tefe Satiita tiNir fdi^r begehrt imb »ttrbe mit . . . beiabtt. 

2d) mx\)t t)ie Sntereffen mit (3) "/o pro unb contra 
attffüt)ren/ möchte aber nicbt dtnt in ein !Debet berfelben oerfottco. 
ID^eiti^ 9mcfioii til « . . ^/o# imb fär ^Delmbm/ foltt e< 9er/ 
langt mirb/ berect)ne tcb * . • Vo. 3bre ^ebingungen {uib »abr^ 
MeinlUi^ biefeibenl^ 



• 

©aö ^Tßecbfelöefcbaft war l)eute febr belebt 
^Ue frembea ^aüueii finb ^eib tmb geAubt 
£otiboii t(l tof / tttib 8 SllMiftt fe^ bfidit» 

S5riefe unb @elb. 
ijl gut ju bec^ebem 
9art^ mcbr ^ebor ott 9te|Mr* 

eber angeboten, 
'^(müerbam tfi iur ^otirung gut iu iaffen. 

ifi <9elb/ imb wirb b^ geboitm. 
et. I^eter^burg fommt nur feiten tjor. 
iDtc ^^aluten m vreujifcbem Mourant finb gefucbt* 
gktt ^aittten auf bte fAblicben $lä(c 1(1 <d fütter ^ 
tbeniiev an$enebm. 
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Comme il n'y avail pas aioyen aujourd'bui de trou- 
m da Londreg ii votre limite, j'atteDdrai vo$ ordres ulU- 
rienrs. Cette valear fort demand^e et obteDait • . .. 

Je. porierai les iot^r^ts ä iß)^Jo l'an, pour et conti 
tont en avoaant qoe je n'aimerais pas k rester d^bitear dHin 
solde. Ma Cooiinissioii sera de . . . ^^/o, et le dacroire de 
« . . si toutefois on ie recUme. Vos conditioos seront 
probablement les mtoes. 



Termes usiteft dans les avis rar les 



Les affair.es eo valeurs oiU et^ fort animees ä notre 

bonrse de ce joor. 
Toutes les valeurs sont argeul et recherchees — 

de recberche. 
I^mdm, rare^ et le 8 aioit fort deoHuid^. 
lellres et argen t. 
de bou efl^>loi. 
Paris plus de doimeurs que de preneurs. 
plut6t offert 

Amsterdam Irouve fadlement preneurs ä la coie. 

est argent, et od le tient pMis baut. 
St. P^tersboiirg presque introiivable. 
Les valeurs eo argent de Prusse soot mbercbees, 
Les ilaces .du mi^i s<mt ppins eo fkveur. 




Digitized by Google 



208 



9ttf hU ipmiöitn $(äi|e ftahtt ftct) fein $apiei/ lui^ 
fiMden^ t»Me man H am^ m^t Am tl^er be^ 

$al)Icn. 

^]>amfc6e 3)alutcn jitU iu ben ^tttimden. 
IDte eenrfe finb fe(l. 

finb metd)ent). 

finb feftr fAoanfenb. 

iff onf 6<yo dcHteden; 9Mb inm* 

\\t auf 50/0 surüddedongen/ un^ bärfte noc^ 
nie|)r toeuben* 



^eg^tt Tratten« 

remUttre i<|? 3()nen cinlie^etib 

la-y « * •/ 8 m iD^./ (Ulf 9» SGdetf 4r Co./ 

bewn @ie eicb iu Onniktt Mefed J^aufe^ bebienen unb tmtn 

&t ben &xplm aefMtdff onietgen tboUcn» 
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II n*y a pas de papier sur la Peninsule — sur 
TEspagne» el d'ailleurs on ne le paierait pa$ 
eher — il ne serait pa$ pay^ eher. 

Les valenrs snr TEspagne sont ealmes a la cote. 

Les coars de ehange sonl fermes — ont de la 
ferniet^. 

sonl faibles — sont faiblement tenus. 
faiblissent — sont en voie de baisse* 
flottent beaaooop — onl une grande 
floctoation. 

L'eseenipte est fädle i s^/o. et rargent abonde — 

se trouve en abondance. 
a monle ä — • est alld k 6<Vo; argent rare 

— rarete d*argent. 
a descenda a 60/«^ ei povrrail baisaer 

dauntage. 



de traites. 

2Vo. i. 

D*ordre el poiir compte de Messieurs je 
Tons remets ci-inclus 

« . a 8 m. d. d.« sar P. Weiss 4r O: , 
dont veuillez vous servir ^\\ cr<;dii de ladil^ maison, et ip*en 
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fb^ 4000. — , pr. 30. SSprtl, auf JS>anf 

biUt tct^ @ic in ^a^ (dutboben t>on ^erm * * . tit . . • ctnittiie^^ 

ini^ mir Den emf^ |tt beric^tcii. 

— €mliegcnt) übennacbe icft 5l)nen 

Sö-j^4000.— ,»oni4.t).5mtl, 2 m^öo./ auf j£)eitife Oeiir&ber/ 
mit S3ttte tim e»iitf4ttft «nni 

2000* - auf unt) 53-*^ 9000. — a 13 * 8 y^, 
^ 148. mr. Deute^ auf ^JfL guc^nung). 

^ Regelt meine am & nä4#en ^OtMiolil f AUtdcn SMte^ 
tpcmtttirc 3l)ntn beigefcl^loften 

. . ./ 9(* 28* Sebr./ auf 3- ^<<f^/ 
mma de Den emgang in mein On^KMi lef»fgen «MUem 

— 5Don J^erren ... in ... rrerben @ic ca. ... für 
meine diecbnung empfangen, ^tefe diemefie hxtnt iur tt)eiln^eifen 
^etfung meine? Abgaben onf @te pr» 20. 2^a< SetMenbe 
laffe id) in einigen V^jUagen na<$foIgen* 

— gur 2)ecfung metner 3bnea a^mfirten 5)omiciIe — 
%H 0e<ienfat M bei 3l>nen inr gat^ ongetoiefenen W3e(ft(eM 
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■0' 

Je voDs remets sons ce pli 

ß-J^ . . ., an 30 Avril, siir D. G. Hanf, 

Yous priant d'en soigner la rentree au credit de Messieurs 

.\ . * ei de m*annoncer la r^ception. 



iVo. 

— Je vous remets par la presente 

B-j^ 4000. — , du 4 courl , ä 2 m. d. d., sur Heinse freres, 

dont vooft Toudrez bien porter 

2000. — au credit de mon compte (m/C) chez vous, et 
2000. au change de 13 ^ a ^, . . • £ 148. 3. — 

ftor YOlre eompte (v/C) ehez moi, valeur ce jour. 

— • CoBtre mes — Poor faire face i mes traites 

echeant le 5 du mois prochain, je vous remets ci-inclus 
B-y . . M ^ f^v., sur J. f. üase 
am priere d*op^rer rencaiasement le recoammenl k 
mon avoir. 

No. S 

— Vouslrccevrez de Messieurs . . ... env. . . . 
Cette remise servira de couvertiire partielle ä mes 

traites sur tous, dch^nt le 90 de ce mois, et je pounroirai 

au reste daus — sous quelques jours de courrier. 

% 

— Pour faire face aux domiciles que j'ai indiques sur 
vopft — spr Totre maison — Poor ^erWr de cootre - valeur k 
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t* 3l)nen mit Der beutigen Sal>wfi ein ?)äcfd entt)alteii> 

wet(N Sie »emeAfelti/ unb bereit erttad 6ie mir tttitet ^uf^ 
gäbe crebitiren »oUen. 



34 Mit f» frei/ 3bttett beidefcbtoffen einen ®e4fel/ 

(Ö.„f 16a — / fftttig la» ÜÄärj, auf 5. JDttbbe 
Itt ftberfenben, mit ber fditu bie ^incaffirtmd in befergen mib 
mir ben Ertrag pr^ appoint ju remitttrem 3«t S«lJe wn 9(li<Jt* 
iablung bebarf e« (etneei ^roteM* 



Ämpfangeon^eiöf 0011 1llm(|fen. 

^ie mit 3(^rem Oeelbrten «om • . . empfangene Xemede: 
« • t/ 3 m üttf 'V* S^eii « 

ff^trb/ ^rer iprbr^ gemAf/ , # t in 1 1 ^ crebi^irti 
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reffet de . . . que j'ai adressee au paieaient cliez vous — que j'ai 
domicilii^ chez vous Couüre la traite sur vous de Messieurs 
• . je vous eDvoie je yoos traDsmets par la deligeoce 
de ce jour, uu paquel — ud group contenant 
aoo Louis« 

donl Tous Yoadrez bien opdrer le ehaiige — la n^godatioo 

pour me cr^diler sous avis de leur produit. 

No. 9. 

Je prends la liberl^, Messieurs, de vous remeltrc 
sous ce pii uo eflet — une brocbe de 
F. ISO. — , aa 18 Man — ^h^nt ie 18 Mars, sur J. Dubbe, 
pour que vous ayez la complaisance d'en operer i'encaisse- 
inent« et de me remettre le produit par appoint. En cas de 
non-paiemeni, iL n*y a pas — il. n'y aora pas lien ä pnML 



Accuse de r^ception de remises. 
La remise de 

B-l^ . . ä 8 m. d., sur P. Weiss dr Of , 
reBfermee dans — - que couvrait votre bonoree du . . sera 
poride aa cr^il de Messieurs « • m • • •« eonforaiteeiit k 
Yos instructioDs. 
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No. t. 

95-^ 4000. — , pt. so Slprtl, auf i':)anf 

^ j^m ... in . . . Übermacht un^ fär mtti^t 

19^ * * *^ «»m 1. SKftftf 8 sRt auf 9. Seif 4r C V 

n)o(ür n)ir ^ie nac^y ^mgand mbttiren* 

— !Bi>n J£>emi * « * in • • » empfmaen »ii eine 9lemeffe; 
§54^ 4000. — / 9r. 80» 9i»nf/ anf ^» O. i^anf^ 

bic/ t)orbel>äitItc& M richtigen ^mgang^/ in 2itm dreMt 
erfcbemt* 

iVb. ft« 

3l)re »ecM^e Sufd^rift vom . . * entt^ eine Siemeffe: 
SB-j^ 4000* — , pr. 4* «Ktti, auf ^)einfe ®ebrüD<r, 
womit in Orbnung get)t 

£aut 3(»m 9nftal>e »erben vir 3titen brnn 

^43-^ 2000. — au( 3l)rer 9lcd)mm(<, unb fB^ 2000. - ä 13 -i^ 8 A 
£ 148. & 0/ pr. 4. fKöd/ auf U/di Cunfrer Sledmnng) gutfcbmben. 

3l^fem »ertlKit ^fiefe «nn . • . enenetve« iri» 

3bre fltemcffe: 
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Noas ferons Tusage requis de la— Nousferons — 

soignerons le necessaire de la remise de 

4000. — , au ao Avril, sur D. G. Haaf, 
cmitenae dans Yotre lurnor^ du 4 oour*, , en foveur de 
Messieurs ........ 

No. 9. 

— Monsieur . . . ä . . . nous a fail une remise de 
. . du 1*/ Mars, ^ 3 m d. d, sur P. Weiss 4ß O« , 
doat nous toqs erdditems k la rentr^. 



— Nous avons> re(|u de Monsieur • • « . • une 
remise de] 

B-J^ 4000. au 30 Avril, sur D. G. Hanf 
qui paraltra ä votre cr^dil, sauf rentr^e. 

No. 

Votre bonoree du • . . contient une remise de 
B-y 4000. — , an 4. Mai, sur Heinse Mres, 
qai est en r^gle. 

Conformement ä votre avis, nous en porterons — 
appliquerons 

B-J^ 2000. — au cr^'t de v/C chez nous, et 

htf 2000. — , au change de 13 ^ 8 /j, . : £ 148. 3. — 

tnr Q/€. ehez vous, valeor 4. Mars. 

No. 

Motu retiroBS de votre honor^e du • . . une re- 
mise de 
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fö4^ . . ./ m 28. Jebr./ auf 3. ^afe^ 

He ^te aM in Cr^nuti^ ^e^ent) betrad)teti wollen ^ wenn »ir 

3()nen hinftige ^yo|t nicbtö (Segentbeiligeö melöeu, unD ttofüt ©U/ 
unter öUid^en ä^orl^Mt/ in 9(e4>nim0 erfonnt »ei))en. 

Q^gen unfer €r$ebene« vom 90. ». ^t^* empfangen 

S^on ^en nn^ t>anttt remitttften 

35^ . ♦ i»r. 28. gebr., auf 5. /pafc 
»ir^ ^ai ^ct^ige m ^l)x (Ixt^it beforgU 

iVo. 9. 

— Sie 900 £ottt^'or Ott « 11 2 oee/ 
md^felt/ ntacbt • • S-^ . . . 

2lb: 

fär Untergetotcbt bei 10 ®t&d, . * 

ä . . . . . • 

für ?)orto «... 

für €ourtade ♦ . ♦ • ^ « . « ^ , . . 

»jc . . . 

in 3brec ^utfc^rift. 

iVo. 

Ser und unterm ja» !0?tl. Übermächte $GBed>fel: 

<Dr. <£t,4^ löü. <>r. IS. maxi, auf 3. 2)ubbe 

iH nicftt eingeloft werben , unb ^ie empfanden öcnfdben bagc^ 
fct^Ioffen iu unfrer ^ntlafhing lurücf. 
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. . M au 28 Fdv., sur J. F. Hase, 
qüc voQS P0UY6Z regarder comme en rtgle si nous nc vous 
Jnandons pas le conti aiie par le couirier prochain, et qui 
figurera a votre credit sous la reserve iisilee. 



Depois nötre dernidre du 20 de Ve\]mv, mms 
avons re^n la v6lre - votre lionoree du 19, leuleimanl 
couvrant — contenaut une remise de 
. . au 38 F^?., sur J. F. Hase, 
dont nau8 soignerons la renlree eu volre faveur. 



— Les 300 Louis out ete cliaugc^s — n^goci^s 
a 11 ^ 2 dounant — prodnisaat — fesant . ß ? . . . 

A d^dnire: * 
pour dachet, sur 10 Louis, 

. • . grains, ä . . . . . . . B-J^ . , . 

pour voitnre .... 

ponr Courtage [des especesj 



dont rous ^ crtfdit^. 



L*ef!el de 

P. CL^ löO. — , au J3 Mars, sur J. Dubbe, 
qoe vous nous avez remis, iMonsieur, le ir> de Tecoule, n ayant 
pas eie aequine - paje ä l'echeance, nous vous le renvoyons 
pour notre d^charge. 
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218 Chn^fans^anieitfc wn Jttmtffttu 



c^cm^ t'ttfc >trattc vnUciMrt, nkl)t ohne einen bedeutenden 9lad)Ia(S 
im %viiit iür (eine dled^nung anerlennen iu töntien. 



mt betennen im« inm €nt»fiKii ^\>xt^ mut^tn '^xw 
ici oom . . mit ?Kemeffeii m ^ei ®e*fern, wd i^olien Ato 
Oeven (acbicffal toldent)e£^ iu berichten. 

S>\t von 
. . pr. 10. @ert, auf . . . 
womit e^ m OrOnung öeW/ mtt> na* Umgang m 
l^btn erfAetnen. 

(Die 3nJ)aber der Vwma m 

Zweiflern beren aiu^Ueferung, indem felbige auf 2 mmt lautet, 
»ädtend We ©eennba 3 «Wonat ©ato au^sedeOt S©ir tetowf^ 
niren 3l)nen tiefe einliegcnt), mit ber 23itte/ une ba0e§en tm 
vicdtige« ^i^emplar iulemmen iu lofien. 
^tt4 den SBc4>fel «on 
. . auf . . . 

müffen m Sdnen m SBeforgung De« mm^^ jurficffenben, 
weil M ®iro an nnfre Ordre m«t mit 3h«r U«Urf«nft 

(eben ift — uibem eie e^ überfebeii babcu, 3br Snboffament an 
unfre Ordre iu unterieicdnen. 

No. Ii. 

— 3bre SHemefFe: • 
. . vx. 10. 2(ugv auf 3. ©cbbnfelb 
wird nacd «ingang Sötern (£rebit einoerUidt äöir muffen 3d«en 
indeffen demerfen/ ba{% da^ vierte sndoffament M SQecdfeU 
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Le lir^ d^clare ne pouvoir admeltre pour son 
compte, Sans un rabais ootable dans le prix, tes marcban- 
dises contre lesquelles la susdHe trtite a &i passde. 



iVo. lO. 

Nou§ vous accusons , Monsieur, la receplion de 
volre honoree du ...» eontenant des remises en trois e^ 
appointa, et aUons fons entrotenir de kor «ort. 

Celle de 
BJ^ • . au 10 Sept., snr . . 

qai est cn r^gle, paraltra ä volre credit apr^ la rentr^e. 

Les porteurs de la premi^re de 
. . Sur . , . 

refusenl de uous la d^limr, par la raison qu^elle est ä 2 mois, 
tandis qoe la seconde porte S meis de dale. Nous vous 
renvoyons cetle demiere incluse, vous priant de la remplacer 
par un exemplaire en regle. 

Nous devons ^galement vous renvoyer Tefiet de 
B^ • * aor • • ^ 

poor que vous soigniez le necessaire, puisque vous avez 
omis de signer Tendo^ a notre ordre. 



No.* ii. 

— Volre remise de 
au 10 koüU sur J. Schdnfeld,, 
ßgurera a votre urHii apres rencaissement. Nous devons 
cependanl vous signaler que le qualrieme endos de TelTet 
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nm \n Oxt>nm% 1(1/ unD Der ^cjoc^ene bei ^^erfott «in ri*tige« 
tjmpht »erltttiden farni- @ic »ütbca Dobct aoW Daran tl)un, 
und ein folcbe^ m^m^^ 1» 

3n 3brcni tt>ert()en Schreiben t>om . . . beiUbeti ©ie 
ei« auf eittfii Sörief . . ./ Dw und aber uicbt jugctom. 

weil i(J. • « ^ 

mv bemerfcn, W ^i^f^»* <"*^" «ittSUcert Wf* 

fd^eneti t®e(Wel mmtf mt> wünfcben De^balb um fo »lel mebr, 

Daiä er no* jum gSorffteiti fonimen itii^gc 

3n Den *ojirec^itlerrt, welcDe »if ^ttbeil ««ftWag« 

toffeti, jiiiDet m tein fol*er Sörief t>eriei*net 



* 



Unfcr ^r^ebene^ »on vcnqer ^^^oft beilätigenD/ ftaben 
tmr Sutten nun Die mmt iu ma*cn, oa\^ Der SßJecbfei: 
354^ . . pr. 28. gebr., auf 3^ % 'C>«f«' 
nid)t Donorirt morDen i(t, wie eie awi Dem «inltedcnDeii *rotc# 
(501/91 - «ioudd 3lttttaDme3 erfel)en mx^uu m beDalten 
t^enfelbcn biet, um m bei Soffatt ttieDer wmtn iu laffen. 
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est irritier, et qu'ä ^äclM^anee 1e IM est en droit de r^cla- 

mer an exemplaire correct, Ie(|uel vous leriez eonsequem- 
ment bien de nous acheminer — de oous faire parvenir. 

Dans Yotre hooortfe d» • . voos vons r^fdrez, 
Monsieur, ä iine lettre du . . qui ne nous est cependant 
.pas parvenue. 

Moos remarquoDs qae eelte demi^re convrait ^ 
eontenait an effet d<jä muni de racceptation, ce qui nous 
fait espdrer d'autanl plus qu'elle se retrouvera encore. 

II resulte des reg^istres de l'administration des postes, 
que noos avons fait compiilser, qu'une teile lettre ne s'y 
trouve pas inscrite. 



Non-acceptation. Non - paiement 
Protzt. iDtcrTention. 

Vons confirmant, jMonsieur, nolre lettre par Ic 
demier courner, nous avons ai^ourd'hui a vous mander que 
reffet de 

B-|f . . M au 28. F^v., sur J. F. Hase, 
n a pas ^t^ honore, comme vous le verrez par le protzt 
[faute d*aeeeptation] sons ee pli. Nous le garderons devers 
nous pour le faire präsenter de nonveau ä Tdcheance. 
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iVo. 9. 

^tr bestehen ttn^ auf unfer tx^^HnU wm • « 

25^ . . pr. 28. Sebr*/ auf 3- ^>afe 

bei 55erfaU ntc^t etn^elöd mürbe, fo erfolgt UxfüH hierbei mit 

Sit >tmii tmt 31^1« C^utfc^riff : 

ffir ba« ^a<>ital 23-^ • . . 

9rote<Koüm • 

f&i min Vm\9m Vj|% ; . • n • 

— ®ir beteuern meinen iu möffeu/ baß 3b(e 
beute fdUige Statte: 

♦ • . , auf 2t. Äraufe * Q[o. 
von ben belogenen auf ben leQteu dUfpittag *) oemiefeit »orbett 
t|i» fBetm bte Bahlum bann ni(bt erfbidt/ (aifen wir 9rote|l 
imxtn — aufnebmen. 

« 

— & tbttt tto^ leib/ Sbnen bte Stuieide mocbe» m 

mftiren/ ba{S 3bre beute föUid gemefette Srotte: 
35-^ • . auf 3Ö. Äunie <&• So./ 
otcbt beiabit »orben ijt. 

!Dte SBemetten boben gebetett/ ben SBecbfel am legten 
dlefpittacte miebec oor^Uieideu/ unb m laffett bi^ bobin mcbt 
l^tote^ren* 



3» 2>ciitf4lAiil ftRb Me BU^ittaae abstf^affi« 
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JVo. «. 

Moos nous ref^rons, MoDsieur, ä notre derai^re 

dn . . 

Comnie l'eflel lie 
B# . . au 28. Fov., siir J. F. Hase, 
n*a pas ^td acquitlä — pay^ ä l'äch^ance, nous voiis le renvo- 
yons sous ce pli, accompaj^ne du protzt [laulc de paienienl]. 
Yeiiiiiez nous crediter: 

pour capital . . . 

pour frais de protzt .... „ . . . 
pour nolre conunission Va^/o • n » - . 

• • • 

Nons avons le regret de vous annoncer, Monsieur, 

que votre Iraite de 

B-j^ . • sur A. Krause & Or , 

^chue ce jonr, a 4iti renvoy^e par les tir^s an dernier jont* 

de grAce*). Faule de paicoient alors, nous fcrons levcr 
protzt. 



Nolls ^ronvoBf; de la peine k tous foire Tannonce 

que volle traite de 

B-J^ . . sur W. Kunze & , 

dehne ai^onrd'hui, est restde sans paiement. 

Les lires demandent quo Teflel seit represent(5 le 
dernier jour de gr^ce, el nous ne ferons pas protester 



Ro AUemaga«, U tt*,v a plas de Jniits de grAce. 
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^ereti att^enbttcniAe ^E^orfe^en^dt wirb bem tmtmtf 

teten - imt)orl)er(tefcl)euen ;5«tncffommen m\ ZtatUn mtt "))rote(! 
iugefcbrtebett t^ie @acben übna^n^ dut fiet^en foUett/ fo glaut>t 
man^ ba(3 fie ihre ?a()(un$en wieber aitfitebmeit werben. 9ßtr 

mUcix ^aö ^i^eftc borTcU/ unt) beruhten 3()iutt bai» SBettere 
bemndcb)!* 

— ^ie ttti^ dftttgjl fibennoAten 

«B^ . . ./ pr. Oct, auf j. yvarften^/ 

werOm 3i)ncu nacb ^mgatid ptgefcbrtebem :Dcr ^ecbifel ifi 

inbeffeit tiicbt tton Dem !5e|0fieiwn atidenommeii/ fonbem J^errett 

. . . l)abeu füv ^iedjnun^ unb Q:t)ren bee imeitcn Jnbofferi^ 
teil intervenirt* 

^ ift mi eilt unacceptirter SGBecbfel: 
40oa — SS^alb in eooben, wm 9». ^mm, 
2 mmat ©ato, auf (S^ ^n^el, 
m\ 3&nen mit 97otl)abceiTe bei un^ mithm, t>or$eiei$t roorben* 
$Btr baben benfelben/ lant beü einUegenben ^ttttfMf 
mit ^erami(;cn jii (fi)rt?n 3hre* ©tro< interbenirt, mib bitte» 
/ Ocn '-betrag »oviaurtg m imfer (£rebit iu bringen. 



iVo.. 1. 

^tt unfetm Ergebenen tmti 26* t». ^OUg; melbetea wir 

3hucn bie nicbt erfoU^tc '^lunabme 3l)rer %^n\m \>on 

2dOo. --^ auf ^iöncb ^ eobn/ fällig b* I3. sß^äri. 

nun heute bie ©ecunba «ortanif unb bie belogenen 

noct) t)a^ Jiccept \)evt\)eigerten/ fo baben mx, laut be^ beitommem 
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avaal ceUe epoque. Leur embarras momentane est attribu<^ 
an ratour inatteado de traites «ous protM, mais comme ks 
ehoses se pr^sentent d'ailieurs, dit-on, fort blen, on est 
d'avis qu'ib reprendroni leurs paieuients. Mous esporons que 
cela ira au mienx ^ qa'il en sera ainsi , et ne manquerons 
pas de vous fournir de plus amples d^ils qiiand nons en 
serons lä. 

— Votre obügeantc remise de 
B/tT . • an 13 Oct^ sar J. feLarstens, 
parattra Ii votre credit apres rentree. L'eflTet n'a cepe«dant 
pas ete accepte par le tire, mais Mess&eurs . . . sout inier- 
Tenus pour t'honneur et compte du second> endosseur. 

iVo. 6* 

Un effet en soufFhince de 
B-J^ 4000. — , traite Wald de Of , Londres« dale du 28 Jauv., 

a 2 m. d. d , sur G. £ngel, 
▼ient de nous ^tre pr^sent^, par suite da liesoin dont yous 
Tavez muni cbez nous. 

Moos nous somims mpresses d'intervenir pour 
llionneer de votre endos, comme vous le verrez par le pro- 
tzt sous ce pli. Veuillez provisoirement noter le nioiitant ä 
notre er^it. 

Par notre demidre du 26 du moi» pass^ , nons 

vous roandions , Monsieur, la non - acceptatiou de votre 
premiere de 

2600. - « ^h^l le 18 Mars , sm* M5nch dr fils« 

La seconde ayant paru aujourd'hui, et les tir^s se 

refnsant de recbef ä Tacceptation, nous sommes intervenus 

15 
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htn ^3roteM, für©te inten?entrt ;Den 35ctra0 wollen ©ie imi 



34^ »a»e 3|»fe »ertl^ett 3ttf4vifteti 9om • « . imb « « « 
itacl^etnattbar empfangen. 

^te ^rftere benact^ricbtigt mtc(^ t>on ^er 9}t(t^taima(^iiie 
mem<r Xratte: 

2500. ~, auf sDeöni-ö dr eoI)n, 
unt) au^ i^eisterer erfehe ic6, t)a(S @U bie ®üte gehabt t>abai, 
biefdbe für merne 9led^ntmg iu itttmentreti. 2)en Sctrag #dle 
t* dtijlwetfen in Sbr drebit, fo wie aucb * • • füc bie 
Sollen beö i^roteflc^. 

!Da ba^ ^ifii»(f^&ntai9 l»tf((eti mir mh Um J^atife/ 
för beffen SÄecbnunci tc^ 109 , uunmebr gehoben — befeittgt i|f, 
fo wirb ber Sö3ecbfel bei «Berfall »on ben SBejogeneii eiageldß 
werben/ tmb £e«tere baben 3bnen attbami Me 3iiter«eitt(otKto#ett 
|tt erHatteiu 



^urd) 3l)re oerbmblicbe Sufd^rift 00m •« . erfabre icb/ 
ba{g @te meine Tratte: 

fö-i^ 2500. fÄUig 13. mxi, mi^btid) & 3o.bn 
inUn>enirt baben, unb fage 3bnen bafür meinen ergebenden ^Danf. 

34 Nbc aHe Urfa«e lu gidiibeii/ U^ bkftr Sßetfrfef 
W Serfdll im len fBejogenen wirb etngeI5(l werben; foUte ba< 
aber nicbt ber gaU fein/ fo wollen @ie @icb/ nacb gefcbebener 
Sol^lttitg/ fOf ben iMtN« dcfWigd/ s Xm ^i^f «Kf «14 
ifl^leii« 
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poor Tous j contorm^meDt an prallt sous ce pli. Vous vou- 
drez bien nous cr^diter provisoireinent da montant, comme 

aussi de B-{l . . \m\\' le coiil du luoUH. 



iVo. 

J'ai successivcujenl re^ui vo.s liouorecs des . . . 

d> • ■ • ■ 

La premi^re m*annonce la non - acceptation de ma 

traite de 

2500. sur Mönch « fils, 
et la derai^ noe die qiie tous avez en la eomplaisance 
d'inlervenir pour iikmi coiiiple. Je porle |>roviM)ncinent ä 
▼otM credit le moBtaftl, ainsi que B-)^ . . . pour le coül du 
protzt. 

Comme Je malcnteiidii qui existait enlrc uioi et la 
mison pour compte de laquelle j'avais passe cette traite, 
est maintenant aplani, l'elTet sera acqirittd, k T^ch^ance, par 
les tires , et ces derniers auront alors a vous rembourser 
des frais d'interventioD. 

No. ». 

J*apprends par volre honoree dn . . . que vous 

avez eu robligeance d'intervenir pour ma traite de 

2500. ~, au 13 Mars, sur Mducb ^ fils, 

ce dont je vom Iris mes ginc^res remerdaieDts. 

J'ai tout Ueu de croire que feitet sera acquittd 
par les tirds, ä Fdchdance; sinon, apr^s paiement, vous 

voudrez bien vous rembourser du uiontaut sur moi ä :i jours 
de vue* 

15 • 
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i 

^u^ 3brem (;ecl)rtcn 6c!)reiben Dom . . . erfel)e iö), 
t>a^ hit (defätligfett ^th^bt Hhta, mtint Ztattt: 

ju interoemren/ unb bringe liefen 35etra<j pr. 12. SCpril in 3br 
(£rebtt/ fmte aucb ^-j^*. '. . fitr bie ^rotefcfoilen. 

td^ mt((^ mft ^ ^tmtnm imbemettt<i t^erff^nbigt 
babe/ |o i\i m %^xf>U^ ^Sim^il Sablung nicbt crforDerUcb« 

iV^o* Ii« 

enttiebme att<$ 3bt(m i»at|»eti Briefe vom • • . 
<J3rete(l fib<r «Wien SEB«()fel, öirog: 

5&/ 4000. — , l'a. 5öali) <Sr i£o. in l'onbon, »om 28. Januar, 

2 »üionat fDatO/ auf ^ndel/ 
welchen @te bte ^«oegen^ctt gehabt babeti iur €l^e memel 

(^iro0 jU intcn)eniren, unb bleibe ba^ iflSciterc bieruber »on 3bnen 
itt Demebmen emartenb. 



No, I«. 

0» iiDd) fcbulbuier 35eantwortun(j 'jbrcö beehrten com 
. • ./ können v^ix 3bnen beute bie 'In^etde mocbeu/ t>a\i ij;>txttn] 
9){ 5nd) « ^obn ben ^ecbfel auf iit, ^-^250(1.— ^ tmtlb^ ^abeti* 
Sur (^i jiuuuua !>cr ^''rctciltoften moUtcn ftc fid) aber nicht oerjleben/ 
mbem (te ba^u uon ibcen ii^reunben nicbt beauftragt (eien. 

3bve wertbe stufc^nft t»om • . « liegt nect^ unbeaiit^ 

mortct iur r^cantwoitung cor und. 
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No. iO. 

Je vois — Je remarque, Messieur.s, dans votre 
bonorde du . . . que vous avez eu la bont^ — la complai- 
sance d'iiUervenir pour iiia Iraile de 
B-}^ 2500. — , sur üeimburg 4r C*^ / 
et porte ce montant ä votre credit att i2 Avril« plus ß^" • • • 
pour frais de protzt. 

Conime j'ai pris d'autres arrangeiuenU avec les 
tiriFs, il n'y a pas lieu ä protzt faute de paiement. 

No. Ii. 

Je retire de votre honordc du . . protzt ä un 

eflel de 

B-j^ 40Ö0 , traite Wald «1; C>f , Londres, du 28 Jaav., ä 
2 in* d. d., Kur G. Engel« 

auqnel vons avoz bien voulu intervenir pour l'honneur de 
mon endos. J'attendrai vos avis ultcrieurs — .siibsdc|ueut.<i 
k cet ^gard. 

r 

En rcponse a volre honor^e du . . , nous pouvoiis 
aajourd'hui vous annoneer que Mei^sieiirs Mdneh 4r fils ont 
acquiltd la Iraiti» sur eux de B-^ 9000.- — 11$ «e tefosent 
pourtanl ä nous rembourser les frais de protzt, n> etaut 
pa!( autorift^ par leurs anois. 

No. IS« 

Votre lettre do . . . se trouve eneore sans re'ponse 
— est eacore devers nous sans rdponse. 
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^eoenftanbe unberöf^rt laffenb/ fiberretd^en n»tr ^Wn — 

^ITmu^ hnuv ircitcreu (i:nräl)nung bewarf — (5in»er|lan^ 
^tnc^ mit ^tiUfd)tveigen über^e^enb/ i}e|)änt)idm mt 3|)neti 
|)termtt beit ffir ®te ititemntrtcn ^ed^fel : 
2iX)ü. " auf 0}untc() d- @ol)n. 

^cn ^etra^ Occ betgefcbloifetien 9itcambiore(bnung/ 
. * ./ fltib wir feilte fo frei geirefeit/ {um (Eour^ ooti 
13 -Ji 8 /Ä/ mit 

auf @te atiiuweifett^ woburcft ftc(^ btefer ^edenflatib ait^Ietcbt 

®iv cmvMcl)lcn 3i>nen uiifrc Jicbung juv genei()teu 
<Bd)ttQnat)me/ unD . . . 

iVo. 14. 

fa^ir f>abeti 3br fcbA^barel @(breibeti t»om . « * f» 3» 

cmpfaiuun unb ^ctTal ivoMacbenben 3nl)alt bcmerft — unö Neffen 
3iibaU Lnacbncbtltd)] angemcrrt* 

^en itttenxmrteti 9Bccbfel: 

4000. — / Xr. ilöalD tn l'on^on/ oom 28, 3anuar/ 

2 Vortat ^atO/ auf i3. tn^clf 
babctt mir beute |u 3bren £ajhn eingelbflf unb legen benfelbeu/ 
nebft ^Pvotcfr, bierbeu gär Me yviMicu bcr fxouft wollen @te une 
^i^fall^ mit fb^ * . unb für unfre 3nter9ent(on^pro)i>(fion/ 
a Vfi^/o/ mit ^ • • * ertennen* 

?^ocI) bec^fciten tt)ir einliedcub eine ftmulirte Dlicambio^ 
re4)nund iu 3b(er ^ebingung/ unb • « • 
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Passant sous silence le contenu regle — les objets 
r^^s — ce qui est — qui se trouve en r^gle, noas tous 
remeUons ci-incliis reffet de 

2500. — , sur MöQch «1^ fils, 
paar lequel noiis sonmes iAterrenos, aecompagad du Compte 
de retour — de retraile — de rechange. 

Du montant de ce dernier, nous avons aiyourd'hui 
pris 1a Ubert^ de nous rembeurser sur vous, au change 
de 13 8 en 
£ • . ä 3 jourd de vue, o/ • • 
pour balancer cet ebjet 

Vous priant de faire bon accueii ä notre traite, 

nous • • . 

Nous ams r«$u en son lemps rotre honorde du 

. . ., le conteuu de laquelle, qui est en regle, a ete düment 
not^ 

Vous trouverez sous ce pli, accomp^^pn^ du protzt, 

faute de paiement, l'effet inlervenu de 

4000. — * traite Wald Of , Londres, du 2d Janv., ä 

3 UL d. d.« sur G. Engel, 
que nous avons acquilt^ ce jour ä votie d^bil. 

VeuiUez aussi nous cr^diter de B-^' . . . pour le 
cotit des protMs, et pour notre Commission d*intervention, ä 

Voici ^galement un Compte de retour simül^, pour 
Tons « serrir a votre conveiianoe. 
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•retittricft. Hcmtitiat. 



itveWbtide. ^ccttVxtm. 

No. t. 

$öir fmt) fo frei, öen ttberreid)er bicfe^/ J£)errn 5(lfreö 
t^rtmtii/ (hiermit für 6ie @ iimme Mit ^ dOQ» — / sefct^ricben fflnf 
hundert 9futiD ®terftti^/ hü 3hnett acerebitimif tmb bebAiiti/ 
(ieti 3bnen ^c(Tcn Untcrfd^nft, öer guten Ordnung wegen , in 
unferm f>etttiden 'Briefe mit t^ec $of(* 

— Sir Meti J^^mn 9(freb Ott mm mit entern 

dreDitbrtcf auf @ie für £ 5oo. o, o. t)crfe()en. Stniiegenb fünöen 
@te einen Settel mit Der Signatur M ^edloubigten/ iitr ^e^ 
fAVtgeti IBemetfimg. 

@umme, melcbe @te /:)erm (9rtmm in ',5o(ge 
Utiti ^ccret^itit»^ ouiial^im, (blieben tmter ^infenDung 
feilte« ^mim^fA^rPt. opyomtf s Sage nac6 imf im« 
iu entnehmen. 

iVo. 8* 

CBir nel^men . un^ bie SreitKit# Un 3nN>er Oiefei/ 
J^emi Stant ^tiht, iveMer IIA be^mf* lU itmd^en^er CtnMttfe 

nad) bort beaibt, bij^ jum belauf - ^-Setrage üon jnjet ^aufenb 
XtHiier bei ^^ntn iu . beglaubigen. IDie j^au^ietcbnung Diefe« 
j^errti fliiDeit 6te iveiter tmteit. 
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Lettre» de credit. Accreditifs. 

Le portenr de la präsente est Monsienr Alfred 
Grimm, en fa?eur duquel nous prenons la libert^ d'ouvrir 
par ces lign^is un credit cliez voiis de £ 500. — , nous di- 
. son$ Cinq Cents Livres Sterling. Nous vons envoyons poar 
la bonne r^gle la signatiire de ee Monsienr dans notre lettre 
de ce jour par la poste. 

^ Nous avous muni iMonsieur Ailred Grimm d*une 
lettre de erädit sur vous , Monsieur» pour [la somme de] 
£ 500. —9 et vons remettons ci-inelos un papier avee la 
signature de ce Monsieur, pour que vous ayez la boule 
d'en prendre note. 

Veuillez vons rembonrser sur nous par appoint, ä 
3 jours de vue, des fonds — des paiemeuts fails ä Monsieur 
Grimm, sous envoi de son rei^u. 

No. ». 

* 

Nous prenons la libert^ d'aeer^iter ehez von« 

jusqu'ä concuneiice de deux Mille ecus le portenr de la 
präsente, Monsieur. Franyois Heide, qui »e rend en votre 
Wlle on il eompte faire quelques aehats. Vous trouverez 

plus bas la signature de ce Monsieur. 
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SBir ()at>en i>ei;m ... in . . * Hauitva^, £ • . 
3 fD^onat 2Dato auf &t ffit ttnfve dleAntttid |u entnehmen/ unb 

bitten @tC/ i)ca|'clben für biefe @ummc äccret)itirt l)altm iu 
wollen. 



3(re wert^e Sufc^rift wm * * * liegt inr Seantm^vtund 

for mir. 

3l)re ^^niDctfung: 

etj^. 350. 

f)übt kl) beute bejablt, uuD eie a 124 "/o mit . . . fb^ * . . 
bafur bclafiet. 

Sufol^e !3brer Otbn lable i(b morgen an Ottt 

5BilIe ^t,//' 40(). — . Slufgabe bc^ i^tuicübaiuß^ mit memem 
^^äcbfien. 

^ €t.-}^ 1000 oon Oi)lfen pu Saffa empfangen/ 

»erben 3bnen, pr. beute/ a 125%, mit . . • 35 jjt 800. — 
duti^efd^rieben. 

iVb. 

ttnfer Ergebene« Dom 21. hi* bat fieb mit 3br<m ge^ 
ebrten ^cbveiben ma gleicben ^Datum ^efreuit. 
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LeUret de credit. Accr4ditifs. 235 
Na. 4. 

Nous avons donn^ Tordre a Monsieur de 
foarnir sur vous pour notre compte, :6 . . ä 3 mois de 
date, et yous prions de conserver bonne note de cet accr^ 

dilit eil laveur dudil Monsieur — et vous prions de vouloir 
bien ie tenir accr^dit^ pour ce montanU 



Paiements. 

J'ai devant moi — sous mes yeax« Messieurs, votre 
hoQor^ do . . . ponr y repondre — pour y faire r^ponse. 

J'ai ce jour acquitt^ votre assiguation — votre 
mandat de 

Ctjc 850. — , 0/ . . . 

fesant, ä 124 o/o, B-J^ . . . 

donl vous jfetes döbite's. 

Conform^ment ä votre ordre, je paierai demain ä 
Monsieur Othon Wille Ct.^ 400. — Avis du oiontant en 
baaque par ma prochaine. 

i'ai reyo de Monsieur W. Ohlsen 

Cl-y 1000. , soit ä 1250/0, B^^ 800. — 

k votre credit, vaieur ce jour. 

Wo. 

Notre lettre du 21 couH». Monsieur, s'est crois^e 
avec la vdlre de la iptoie dato. 
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m Naumann t^n wir idoo. - 

Itt ysm iafttn abdeMrtekm / imb fn^ 3lmcii mt^m beffeit 
Quittung. 

^ejiemDon $etec ^diume eitigegandene ^-j^ 2000. 
txi^mtn in 3brem (!itttf)abem 
3bre (rubere jXcmeffe: 
dUr^ 250. — , auf Norman«/ 
Utmt &t mtn bafftr ä iGO^h mit \ fiOO. - 
l»r. 13. crebitirt. 

18. b^. iablten mir 3b((m Sieifenben / ^errn 
3« ^amprecbt/ (£t.-)^ 600. a 1250/0/ « , . t5^400,-- 
ju Mafien 3bf^r fKecbnung. 



Cinfcntrttng wn Contoc0rrentem 

No. 1. 

mt bem ^bfAIufft meiner ^Md^tt befcMftigt / öberr 
reicbe \<b 3bn«n bet(jefd){offen einen 2luöju(^ 3brer laufenben 
dlecbnung/ »onacb mir yr* dU ^eeember ein ©albo «N>n 
^ . « . t)erUetbt/ ben eie/ naeb 9le<btf»ibenf HcfAlltdfl onfl 
neue »ertragen moUen. 

Unier ^nwünfebmig eined be^ucften Sabre^mecbfetö^ 
empfeble tcb mtd) ber Sottbaner 3bre« defAA^ten SßoblitfolUni/ 
nnb verbarre mit (reunbfcbaftlicbet ^rgebenbeit 
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Nous avons ce Joor transf^re k Monsieur C« Hallmaiin 

1500. — , au debit de volre comple; son rc^u suim 
deaiaiu. 

2000. — que Monsieur Pierre Blume nöus a 

assigues hier parailioiil ä volre credit. 

YoU*e preccdente remise de 
P. Ct^ 250. — « sur G. Normann, 

est acquiltee. Voiis en 6tes crddite' ä 150«/o en 500. — , 
valeur au 13 de ce mois. 

Nous avons foumi le 18 cour. ä votre repr^sentanU 
Monsieur J. Laiuprecht, Cl.*' 600. a 125ö/o, BJ£ 400. — 
au d^bit de votre compte. 



EnToi de Comptes-courante. Souhaits 

de boiine aiin^e. 

* • 

iVo. !• 

Occupd de la clölure de uies livres, je vons Irans- 
mets ci-inelus an extrait de votre Compte -couraat, arra^ 

au 81 D^c. , üoWant en ma faveur B . . 

que vous voudrez bien porler ä nouveau, apres le trouve' 
Joste — s'il ny a pas d*erreur. 

Vous prianl, Messieurs, d'agrder mes sonhaits loa 
plus sinceres au renouvelleiüenl de celtc aiin^e, et de me 
conserver volre prdcieiise bienveillauce, je vous salue respec- 

■ 

laeusement. • " • 
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^ Nü, 

— Ctaltegoib finhm &t emm 9btf|tii 3l^m Hftip 
\äfsmm f^täfwm9,n> 9I. !Decemher iu 3l)itti 9intflcti mit 03-}^ . • * 
abaefd7(o(Ten/ »poon eiC/ nac^ Di^btfinbai/ gefoUig^ gleidj^iaiM 

^te unb t^ie mxthtn 3t)ngen fem möge/ empfebU idf mid^ 
mit MamtUr j^ocbocbtung crgebdifL 



iVo. S« 

— taut t)e0 angebDc^nen 2(ud;uge^ 3t)te^ toorigjohrtgen 
(£9tit9€0frctit^ fommt mir pr. ai. iD<cemb<r <m @aIDo i»oa ^> . . ./ 
«m ht^tn gletd^Iatiteiibe S^rtragung «uff tieitc , Wim itcbttg bc^ 
funöen/ icb ®ie erfudje. 

^mi^fongcn @k i» bem angetretmesi 3a|^re memc btfttn 
e\Mwhnid9€f fMoie Me tmeuene SciMermig meitter aittmig<^ 
9»IUn ^rgebenbett 



No. 4. 

— 3c^ f)abe bte €ü)re/ Sonett mit bem bdriegenben 
^oltttge 3i)r(r t)oticijäbri(|en dlccbnuna auf|u»arten. ^axm^ 
bleibt/ 9f. 81. jDeccmber/ ein ©aibo m . . . • ^-{^ * . • 
in 3fH(ew ®tttl^abeii/ ben Sie gefAUigfA wenn mit 3^¥ett ^M^m 

übercin(limment) , auf^ neue iintrac\cii uoUeiu 

3u Dem angetretenen 3a|)i;e bringe i4) 3(^nen meinen 
8I(Uh»miM, nnb bitte/ bajS @ie mir ^htt SrennbfAaft an^ 
feniec erl)alten wollen. 

^oni ergeben^ • * « 
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Enooidi Ctmptes^eourants. Souhaits de bonne annöe' 239 

— Vous tronvergz sous ce p!i im extrait de volre C/C 
de l'aoQ^e derniere, qui, au 31. Doc, preseule uii solde en 

votre fa?eur de B )^ . . . 

dont veiiillez faire ^criture conforme — qiie vous voudrez 
bien passei' d'accord, saut erreur. 

D^sirani de tout mon eoeur que celte ann^e — que 
rannte oü nous entrons soil des plus prosperes pour vous, 
ainsi que pour vos cheres fauiilles, je vous presente, Mes- 
sieurs, mes salutations bien destingudes. 

— D'apris Textrait ci-annexö de votre C/C de 

Tannee pass^e, il me revienl, au Dec, un solde de . . . 
que vous voudrez bien porter de conformit^ ä nouveau s'il 
est justc — si vous n'y trouvez pas d'errenr. 

Venillez agreer, Messieurs, mes fe'licilalions les plus 
sinceres bieu sinc^res pour Tannee qiii vient de com- 
mencer — dans laqnelle nous Tenons d'entrer, avec la nou- 
▼ette assurance de mon parfait d^voument 

— J'ai rhonneur de vous renielire Textiait de volre 
C/C de l*ann^e demidre, donnant au 8i D€e. un solde en 

votre faveur de . . . 

que vous voudrez bien icporler a nouveau s'il va de con- 
formit^ avec vos Uvres — ^critures. 

Je vous präsente, Messieurs, mes souhaits les plus 
empresses a Toccasion du nouvel an , et vous priaiil de me 
conserver votre amiti^ — vos amicales dispositions, je vous 
salue respectneusemenl. 
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iVo. 

— 5br (£ontocomnt t(l richtig befuni)eu/ unl) ber 
3i)nen barnad!) tonmteuDe @al&o mit . . • : • . . . 
^r. 1* 3anuar «orgetragen. 

3(>re Sßötifcbe beim 3öftte^wecbfel aufrichtig erwicbwib/ 
«erharren n>ir mtt ^tung ergehenfi. 



« 

— ©«r MuMm ««fm SRecftnutiö »om tätigen Sabre 
tfl nachdefehen/ unD hi^ auf einige tieine 3rrthümer m her gin; 
fenrechnung/ mt imten mm^^f tvbti$ h<fimhen woiben. IDer 
@aIho in 3htem (Bulhaben »firhe fich hctmiaeh auf ^-1^ . . . 
rehttctrem 

3fir 3hre freunhliel^cn $Bänf(|^e Htm liimcti 3abre 
Dantenh/ emiehem m btefelhcn be^en^^ unb fiob erdcbcni^. 
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— Votre Compte-conrant est jaste — d'aceord« et 
DOOS aTons port^ — reporte le solde en votre faveur de 
B4f • • • ä nouveau au l Janvier. 

Voos remerciant de ?otre bon soavenir k l'oceasion 
do reiioa?e11enent de rannte, nous avons Thonneur, Moa- 
sieur , de voua aaluer a?ec distincüoii. • • • 



L'eitrail de notre Gempie^eoiinuit de Tann^ der- 
nMre a dtd rMU — examin^, et se trouve d'aee^rd a?ee 
nos Ufres — ^critures« sauf quelques pelites errears dam 
le cempte des inUr^^ sp^^es plus bas ~ ao pied de la 
präsente. Le aolde en votre faveur ae iddoirait eoiia^iieni- 
menl ä B-^ . . 

Veuillei agrter, Monsieur, nos vift remerclments 
pour TOS aimables sonhaits k Toecasion du noovel an — dn 
renouvellement de Tannee, et nous permettre de les reci- 
proqner liiea sinc^rement. 

Vos lottt ddvouds 



16 
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^icrl)urcf) l)abert trtr bie €l>re/ f)ttm d. jparmfen, 
^ffoctö oodefcbdim J^oufc^/ J^yerrea Ä'raft ^ do. m 

ffiioi/ mUer etne Oefi^filrctfe iia4 tect imtemtnmit^ tit 
mtt^t 25efanntfc&ttft emÄUfubren. 

Wir emyfetrten 3tam t)Ufm ^erm lur freuttbfcl^aft^ 
Hdtat MfiM)^^/ ttn^ Nttm 0ti^ für 3^ bcmfdbm i« ttmif 
fenben ©efdUigfeitcn im ^orau^ unfern »erbitiMtct^ßetf IDant iu 

a($tund ergebenfl* . . . 

^ir ftab fo (ret/ Sutten J^tmi 9U j^artmanu/ 
Kcifenber — 9lei»rftfeii£aiit M fe^ a(|tlMirfii J^ottfe^/ J^emti 

Sßeif d; ^0. in ^>t. ^eter^burg/ t>urd) t)iefe Seilen auf öa^ 
angelegetttlteb^e (u em9fe()leiu 

J^m J^artmann imH> ficft über ben befonberat 3t»ecl 
fetner Steife münMid) mit 3l)nen unterhalten / unt) freuen mirbc 

im^y ava biefer 3ntrobttctu)u be^feiben m 3bre toectbe 
laimtfc^ft^ eine bauimbe ^efMfi^oerbinbtmd iwiMm 3bneii 
unt) unfern genannten Steunbcn emjad)fen ju feben. 

Sbnen (Or bte (reunblicbe Stufnabme/ »elcb^ uoferm 
J^erm €iiii»febleiieit tit ^eivAbreii bte ®üu babeti »eOett^ iimt 
mata banfenb / %xüicn wxx ^le mtt Sp9d)a<btm^ erdebenji. 
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JjeUres de recommaiuliitioa — 
d^introductioa. 

No. 1. 

Messieurs, 

Nous avons Tavantage d'mtroduire aupres de vouu} 
fiar ees lignes Moasienr C* Hamseii, assAei^ de llionorable 

maison Kraft & , Vienne, qui entreprend un voyage 
daJN votre YiUe qui &a read <|iau& YOtre ville pour aiGure^ 

Moos vous recommmidoiii ee Monsieur d'une aui- 
ni^re loule parliculiere , et vous prions d'agreer d'avance 
nos sincöres remerclmeiits pour toutes les civiUt^s — hou- 
nMet^ que toos aurez la complaisance de lui t^moigner 

Toujours pr^ts a vous ^tre agreables a notre tour, 
nous vous saluoDs, Messieurs, avec distiuctiou. « • . 

4 

Monsieur « 

Nous preuons la liberle yoi^ recommander 
Iß mni^re 1^ pli|$ pressante le porteur 4« ces lignes« Mon- 
sieur 4- Hartmann, repn^senlant de rhpn9r^le maison 4^ 
Bfe^sieprs Weiss ^ Of , St. Pe^rsbourj^;- . 

Monsieur Hartmann vous eommuniquer^ ?eriNile- 
ment de vive voix le but esseqtiel de son voyage, et 
i|pu$ serions charmes si cette iuU'94uctii)n fiypr^s de v^us 
püt faire naitre des rapports suivis entre vous, Monsiepr« et 
stts4its amis. 

Recevez d'avance, Monsieur, jjos Jiieu vils remer- 
^ents pour robligeant a<Haieil quß vou^ aorea la bont^ de 
faire k notre reeomipaiid^, f^ )*99safaa9j? 4e i^tr^ parfaiti^ 
considdration. • . . 

16» 
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iDut(( ®egenirärtige^ baben wir bae ^er^nöden/ J^emt 
<L ^aitm/ boi SKeifenben imfcet seMAQtcn Srcttnl^e^ Jf^cmii 
$Xabe d: (Eü. in granffurt welker fi* emif^c Seit in 

®cfcl)(iften feinet S)anU^ bort ttuf|ttlH»Iten gebcnft — »elcl^er 
fi4 nac6 3btem £aiibe begibt/ ttm Mt atten ^erbtttbundcii feine« 
^atife^ m befefligm unb neue ansufnäpfen/ bei 3t)nen mf 
ittful^rea. 

®tr »erbeit iebe 9litfisieft(iniitett/ t»el4K €^ie imfemi 
Jp>erm empfoMenen |u emetfen bie 0ftte tMieo/ MM 
ali felbfl bezeigt ertennen^ unb ml^mn, iu (degenbien^eo 
fM bereit/ mü 9(bttiim eigeMi» 



93it ()aben M 8Be?giiu0en/ beo ttberreicber biefe«/ 

J5>emiq>»a*SBorf, »eI*ertl)etW in 0cfd)Äften, t!)eiW ]u feiner 
^rbolung eine Steife md^ bort mad^en beabfidi^tigt/ in 3()i^e 

»ertiK ^elanntfclHift eiiiinfai»reii. 

3l»re ^eföUigfeit für an @ie Empfohlene an« etimer 
^rfübruttg tennenb/ fmb wir jum 55oraue; t)erfid)ert , bajä iinfe- 
rem Sreunbe eine lerslicbe ^ufnal^ne in 3<)rem gefci^äi^ten Jg^aufe 
itt X|)etl treiben oirb. 

Sollte J^err 5öolf jur Sortfeßunc^ feiner SKeifc einiger 
Oelber bewürfen/ fo looUen &t ihm foict^e gutig^ für unfrc 
üted^nnng aviii^httn. 

tSOttr »erben e^ un^ fletö jur an^cnebmen ^flicftt macben^ 
Sinnen (degenbien^ iU Uiflen/ unb oerbarreu/ mit bem ®imfd)e/ 
bofS (Sie oft Oelegenl^eit flnben m5gen/ biefelben in SfnfimiA 
iu nebmen/ fo freunbfct)aftlicb wie ergebenfU 
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L$itr9S 4e reeotnmandMon — d^mtrodueHon^ 245 
Me5siear8t 

Nona introdnMons par la präsente anpr^s de voos 
Monsieur D. C ßaum, represenlanl de nos tioiiorables amis, 
Messieurs Rabe dr Oy , Francfori s/M. , lequel a rinteotion 
de passer — de s^jouroer quelque temps en Totre viHe dans 
les affaires de sa maison — lequel se rend dans vos contrees 
pour cultiver les anciennes Uaisons — reiations de sa mai- 
son, et pour Ucber d*en Irouver de aou?elles. 

Nous regarderons comnie faites ä nous-m^mes 
lotttes les aUentions — amiti^s que ?ous Toudrez bien t^moig- 
ner ä ee Monsieur, et tous en conserrerons la plus me 
gratitude. En revanche — En e'change Teuillez, Messieurs, 
disposer librement de nos Services de reciprocitd, et agr^er 
l*tosnrance de notre parbit d^voüment. . . • 

JYo. 4* 

Monsieur, 

Nous avons le plaisir de vous präsenter dans le 
porteur de ces lignes Monsieur P. A. Wolf, qui a rintention 
de se rendre dans votre ville, taut pour affaires que pour 
sa r^erdafion. 

Coonaissant par notre propre experience votre 
obligeance — pr^venance pour tont dtranger introduit chez 
▼ons, noussommes d'avance persuad^s que notre ami aura 
ä se r^jouir d'un aimabie accueii de votre part — dans votre 
honorable maison. 

Si Monsieur Wolf se trouvait avoir besoin de quel- 
ques fonds pour la continuation de son vojage, nous vous 
serions obligds de les lui fournir pour notre compte» 

Nous ne manquerons pas au devoir de vous rendre 
des Services de reciprocite', et de'sirant que vous trouviez 
souvent ä les uUliser, nous tous prdsentons, Monsieur, nos 
eordiales satutations. . . • 
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ifo. ^« 

iDtefe Seilai wirb unftr SRetfettber/ J^err e«v|lciil/ 
3f)nen fibmetd^ett We €I)rc baben» 

SO?ir empfel)Icn 3bnen benfclben jur freunWicfien 5lu(^ 
mimtf rnib erfttdl^<n @te/ ibn mit 2\nm 9latt^/ tbo et H9m 
bebarf/ gütic^f! imeerfrüßeit mUtn. 

3)crr darllcn^ beft^t «nfer gattje^ 55enrcmen/ uttb 
wit geneMtn mtt hM &tfd^ftf ibeldf^ berfdbe 9tiiim 
beit finbeii m5^ee/ m mom 9ttfmeti dHiitlMetl. 

^cbttm^^oQ unt) ergeben^ 



Unfcr boitige ^(gent, ^err (5. 6rf)»arj, wirb bie 
€bre babeii/ 3bntti ^^egetiibärtidei tti äbemtcbeti. SBSir erfticbeii 
@te um eine freunblicbe ^ufnabtne für beitfetbett/ unb boffen^ baß 
ibm gelin^ti »üb nüQUcbe 0ef4föfte mit tminltittn. 

2lucb ttjüfben wir e^ 3btieif aofrtcbti^ ©(Wff wtffeit/ 
ttcoii 6ti bte 49öie bobett »»Uteii/ J^emi @«t^af| bei 3b<^ei 
gretmbeit/ ibcl<^ $ltilfi(^ lu ®ef<ft&{teti bteint/ etti|NfQ)leit. 

3nbem wir bitten/ bei &btiU4»ett SJeranlaffuttdett 
frei fibet itttfre 3biten gani dewfbmetefi <Se4enbienfie |ti Detfddert/ 
ieic()nen wir mit frernibfcbaftlicber ^rgebenbeit* 



JVo. t# 

^Diefe Setkn »erben 3(iiien biiicb ^tm S>aUh 
Sx^v^Xf bei iti imfenn Gefcbaft gebilbet i|l/ unb mm bebuf< 
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£elfr«f d0 reeommandaMon — d^inirodiMUon» 247 

Jfd. ft* 

Messieurs, 

Nolre represeiitanl, Monsieur W. Carstens« aura 
rhonneur de vous remettre ces lignes. 

Notts le reconomandons k Ufte amieale r^ception de 
volre pari, et vous prions de vouloir bien Tassislcr de vo^ 
bom conseils dans ks circonstance« ou ii aurait recoors a 
votre obligeance. 

Monsieur Carsten« poss^danf nolre entiere confiance, 
nous approuvons toute affaire — Operation qu'il trouvera le 
moyeu Toeeasion d*üitroduure pour nous. * 

Nous Tous saiuons, Messieurs» avec une parfaite 
consid^ration • . » 

iVo. 

Monsieur, 

Notre agent en Monsieur G. Sehwan, vons 

remettra ces lignes. Nous vous prions de iui faire un obli- 
geant accueil, tout en esperant qu*il trouvera — qu'il par- 
Tiendra a lier ä eonbiaer de bannte aAdres entre nous 
— entre nos deux maisons. 

Yous nous obligeriez egalement en introduisant 
Mmisienr Sehwarz aupr^ de ? os amis avec lesquels il j 
aurait quelques affaires ä esperer — qui offriraieiit quelques 
ebances pour des afiaires* 

. Nos serviees de recipro^t^ en pareüle ou toute 
autre occasion — circonslance vous sonl entiereraent d^vouds. 
VeuiUez en disposer librement — ä votre. conyenance, et 
agrder , Monsieur, nos dvilitö empressdes* ... 

No. 9. 

Messieurs, 

Ces lignes vous seront remises par Monsieur David 
Jüramer, ^leve de notre maison, qui se rend dans votre viUe 
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emeitentiid feiner lattfmAnmftl^eii ^eimtiitffe eine C^nUrdelle 
bort itt erlangen »ftnfcbt / fiberretc^t wer^. 

®tr fönneii uuferm SmpfoWenc« ba^ 3^«öntj8 eine« 
tMttgen SCrbeiler^ geben, mib Onb bober »erft<bert/ baü eg tbm 
gelingen wirb/ ftcb bol Sertranen feiner tfinfttgen ^mitpalt iu 
enoerbcn. 

0Rtt bem «erbinbltcbüen ^onte »ärben wir eg erlennen/ 
ibenn 6ie unferm tungen Sr^nnbe inr Crreicbung M 9oe(M 
feiner fHetfe be()u(f(t(b feitt/ unb mt^ ettoal baiu bettragen rot\y 
im, ibw feinen ^fentbott in 3brer Gtobt ingleid^ ongeneb« in 
wg^liett* 

3u ®egenbienßen fttU bereit/ grüben wir @ie auf bol 
fiennbf(CbgfUi(b(le> « « « 



Sgn einem greunbe nnterricbtet/ bafi 8ie eineg 91gen# 
len bier bebfirfen/ nebme i(( mir bie Sretbeit/ 3bnto nieing 

^ienfle in btefer ^igenfcbaft aniubieten. 

3n ^Betreff meiner SerbAltniffe f omt t(b mi4 unter 
«ttbem ottf bieflge J^erren » . • bemfen. 

i5et meiner au6gebcbnten ^örfenbctaimtfcbaft bürfte e* 
mir mcbt fo gor ((b»er »erben/ gute @ef(böfte (ür @^ie eininleiten. 

^te folgenben SBebtngnngen werben 3bnen boffentlict^ 
genebm fein: i"/o iprcmfion \>m allen 3bnen burcb micb 
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IMor Ueiier iy trouver nne place ^ on engagement, afin 

d augmenler «es coniiaissances commerciales. 

IN.ous pouvons donner ä notre recominand^ Ic 
Itooigiiage d'excellent travailleur, et sommes cons^qoem- 
ment persuades qu'il ne manquera pas de gagner la con- 
fiance de ses cbefs futurs. 

Noiis voQ$ aurions uiie vive reconnaissance si ?ou$ 
vooliez bien assister notre jeune ami dans le but de son 
voyage et contribuer aussi iaal soll peu ä lui rendre le 
s^oar chez voiis agr^able. 

Toujours pr^ts ä vous ^tre utiles a notre tonr, noas 
vous saiuons, Messieurs, de coeur. 



Pour demander UDe place. 

MeBsieors, 

Ayanl appris par im ami qiril vous faut iin agent 
sur notre place, je prends la libert^ de vous faire i'olTre de 
mes Services en celle qualitl. 

Quant ä ma position — Situation, je puis ni*en 
r^ferer entre autres ä Messieurs ... de cette ville. 

Ayant de bonnes d'excellentes connaissances — 
relations ä notre bourse, j'ose croire qu'il ne me serait pas 
trop difficile de lier — de combiner de bonnes afiieures 
pour ▼OOS. 



Digitized by Google 



25U 



m^mrttn 9ef«Afteii/ Sef^Atmitf meiMef M«I(«tft ffti 

mi* 3l)neit mit ac^tutt^6t)cUer €r(»ebenl)eit. 

ntm fem m&Aten^ nttr 3(Hre SCgetitiir |tt AtevtroueH/ entl^atte 

t* mid), 3lmen »orjugretfcn , überjeudt Dajä Diefec *unlt feine 



3l»f Merbtctett |tt( ttbemol^me imfm Agentur td 

uti6 »iUfommen geroefeu, nur fittt) wir mit ^t^xtn Söebinöungen 
nidi^t gotii eitit»eriiattbett* 

»tt fUib evbetid^ Stetten m am m aHaufciibai 
(Sefcbäften, »eld)e unö burd? 3l)re SJermittelunci ton neuen 2)er^ 
binbungen iurommeit/ Vs ^/o/ utib für Die i>on alten greunben 
V4 % in «etdütcm 3bire «ii^Iagett für tßom/ S)viideiIo(m ic« 
würben 3bnen erflattet werben. 

gott« 3biittt biefe Vropoftttott dcnägtr t»a^ »ir @ie 
bei unfein Coivelii^nbenten ctnfft^/ rnib S^nen htm tte tt(^ 
t^igen Snftructionen ertbeilen. 

3br SBirfung^freid würbe (iet^ auf ben bortinen 
befcbränfem 
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J'espere que les conditions suivantes m^riteronl — 
atront vatre apfNrobaÜon: l<^/o de cemuittsioa me toutes les 
aibim iine je tods procnrerafis qne je wm knas «bon* 
tir; remboursement de mes avances pour jports de lettres 
et d'echaatiUoiis, frais d'impressioa 4r<;. Si des toani^es 
dam les eavirons devenatent n^cessaüres, les IMs de voyage 
me seraient ^galement reslilue's. 

Daos Talteate de votre bi^BveillaQte röponse j'ai 
Hionneor, Messieors, de vous präsenter mes respectueuses 
salutaUoDs. ... 

(Je ne voudrais rien anticiper sor voire decision 
relati?eineatanx eondiHons soasles^BeHesTOBspomrlex a^^r 
mes Services, persuad^ que cela n'oilnrait aucuue diflicuUe-) 

— Vos öftres louchanl notre agence ont ete bien 
accoeillies, mais nous ne sommes pas entierement d*accord 
ayee VOSS sur les cönditioiis. 

' De toutes les affaires que vous nous procurercz» 
et qui arriveront — aboutiront ä bonne fin, nous voiis 
aUonerons: ViVo sor eelles de noaveaox commettants , et 
sur Celles de nos anciens correspondanls. Les frais 
pour ports de lettres, Impression dr<; vous seraient rem- 
boors^. 

Au cas que ocs i)roposilions vous conviennent, nous 
vous introduirons ä nos amis» et vous fournirons les in- 
structions requises. . 

Volre sphere d'aclion se bornerait a votre place. 
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fbiflcniiK0igcfB4l«r 



55on memem bortic^eii SreunbC/ JP)emi • • ./ betta*^ 
iMtidt^ tm @utte in 3()t^em eomi^ im ifiitm ^ 

hm i<b fo frei/ 3l)nen meine ^ien^e ergebenfi antubieten. 

4)iiifut^tii€t> memer $5efät>idtmd luc äb^rtuMHne btcfel 
tP0#eti</ Darf 14 mtdk auf M Scuitttff mewcr Mc^iKtt 

Itpafe/ i>erren . . ./ bei benett id) (eit fecb^ 3ai^ren angefieUt 
biO/ belieben. 

iDte €»m€90iibai| in ber bentftM unb mgltMcn 

©pwc^^e ijl mir geläufig; in ber franj6ftfcben/ welcbe bei un< 
»eniger mfmmt, tcnxbt ic^ nocb emiger Übimd bebärfen/ unb 
(ftr bie cr(ie Scümn 3lMre gftttge 9)iNbft4t bitten mftffien. - 

^Ott SBaaren babe ic^ mir einige ^enntnifS iu er^ 
»erben gefucbt. 

eMU i<b M mä boboi/ nmtr bie Sobi 3brer 
ÜJatarbeiter aufgenommen |U werben/ fo wirb e^ mein unabläflt^ 
$ti ^e^reben feiU/ mic^ biefer ^u^$eid)nung wertl) iu macben. 

3nü»if(ben bobe i(b bie ^re mi<b Sbnen bocbacbtwtg<# 
«oll |u empfehlen* 



3n ^twort auf 3bre gefälligen Seilen vom • • •/ bu 
banem nir 3bnen fagen in mfiffen/ ba9 bie bei mtg twieant — 

erfebtcit gewefene ©teile bereite oergeben ifl — fcbon befe^t ift, 
6onü »ärben toir 3br ^bieten — ^efucb gern berfictficbttgi 
^aben» 
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No. 9. 

Messieurs, 

Mon ami, Monsieur ... de y/v, m'ayant appris 

qu'il sc Irouve une place vacante daiis vos bureaiix pour la 
tenue de la correspondance allemaode, anglaise et franf^aiset 
je prends la Ubert^ de voos olfrir mes d^Youi^s serfiees. 

Quanl ä mon apliUide pour celle lonclion, je puis 
en appeler au Umoignage de mes dignes et honorables chefs, 
Messieurs • • chez qui je travaille depuis six ans. 

La correspondance allemande et anglaise m*est 
üuniliere. Dans la fran^aise qui se presente moins frequem- 
menl dans notre maison, il me faudrail eneore quelque pra- 
Uque, et je devrais en ceci solliciter votre indulgence 
pour [es Premiers temps — dans le commencemenl. 

J*ai Uch^ de me procnrer quelques connaissances 
de marchandises. 

Si j'avais le bonheur d'^tre admis au nombre de 
vos eoUaborateurs, je mettrais tout mon zdle — je me ferais 
ime dtnde de munter cette dtstinetton. 

Dans cet cspoir, j'ai Thonneur d'^tre, Messieurs, 
▼oire bien d^vou^ ei obdissanl serriteur. 



En r^ponse k votre lettre du . . noos avons, 

Monsicnr, le regrel de vous dire qiie la place qui se trouvait 
vacante dans nos bureaux vient d'^tre donnife est deja 
oecnpde; autrement nous aorions tris volontiers pris en 
consid^ration la demande que vous nous avez adresse'e ä 
cet egard« 
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^Durcö gefällige 5(u^funft über J^erreit ♦ . welcbe ftcft 
ia iü^xm dirculaü auf l>ml^tn, müi^m (^ic im^ oerpjUct^Uti. 



« * * 



— JDa ict) iuweilen in ben S^U fomme, SOSecbfel auf 
(oitige J^erren * » « iu inboffir^n/ fo mir eine genaue %m 
fimft Aber Mefetteti ti»finfAenl»eit(^/ imb tc( l^m fo frei/ mir 

folcl)e oon planen iu erbitten. 



— @te toärben mir burct) (grt()eilun0 einer denauen 
Sttihmft Aber J^erni . . . eine be(bnbere ®efäaig!ett erteigeti/ 

fottol)! l)tnfid)tficft feiner ?9?itte( aH md) ferne j)anbluu9^.' 
miit betrifft. Stuf meine /Didcretion fönnen @ie @icb oerlaffen. 

«- 3d^ bitte ®ie/ mir mUer bem eiegel ber 9w 

fcbwiegenbeit düttgf! (agen/ melclK^ ^I^ertrauen auf t>m 
etoliedenben Settel genamite J^M «erbtent. 

— j^oben @te bie ©emogenbeit/ mir 3bre SUiftd^t 
Aber b«l luitai teummte j^om mtl|titb(9eii, 
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ReaseigMemeBto deraand^ svr une 

maison. 

Yous nous obligeriez, Messieurs, par des reoseig- 
nements sur le compte de Messieurs . . qui dans lear 

Circulaire, sc referenl ä votre maison. 

NoQs aYOQs rbonneur de vous saluer. 

— Couune ü anive quelques fois que j*ai k endosser 
des effets sar Messieurs • • • de votre plaee, des renseigne- 

ments precis — exacts sur leur comple me seraieiU fort 
agr^ables, et je prends la liberte de m'adresser k vous dans 
cette circonslanee. 

— Vous m'obligeriei beaucoup pai* des iDformations 

pr^cises - exactes sur le compte de Monsieur . . tant 
sous le rapport de ses moyens — ressoiurces que soas <^elui 
luaAidfe de IravaMer. Voas poove z eompter sur totle 

ma discrdtion. 

— Veuillez me dire entre nous — sous le sceau 
da .secret quel degr^ de coufiance peut merüer la maisoa 
indiqiide sur le buUeKn ci-indus. 

JVo. 5. 

— VeniUei a?oir la complaisance de mie eonmittBi« 
quer votre opinion sur la Situation de la maison d^sign^e 
Bot^ — signal4e ci-dessous, 
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— & iUgt mti: Htan, ul»er tie m i)ttdefd)loffettec 
«ertct4iieteii J^Atifer imtaticWet iu fein, imb tct Ktte &t 

halb, moglid)fl genaue ^rfunbigunfi über btefelben einjuiteljen. 
^tfc^ttlbigeti (Sie gättg^ i>te 3bnesi ^aburcb toerurfacfrte 0)^/ 
tmb fetti ete «erMert/ ba9 9on 3(reii ^OKtttetUingen Me^ 
ferweöen be« bcfcDetbenflen (Sebraud) machen werbe. 

9ZD(b erfu^e i4) um defäUige ^eforgung i)er Einlagen/ 

itttb • • • 



Jiudhunft ub^r ein <$att0. 



3» SM»Qit «if 3(ir tNTtM ©Aretbeit Mm * » ^ 

f5mten wir 3l)n<n i^crrai ... all ffi^ti^t, umftcbtige iunge iJeute 
beietctnett/ bie aii4^ im ^eft(e eitte^ nicbt iml)ei)eiueitDeo IBes« 



— Öber ben SCngefradten (»abeti »tr gute ^ttdhmft 
erNtett Cr foH imikl^ii afbetteti mib fM^ fäm ein INkl»^ 

fcW ?5erm5öen erworben l)aben. ©emnad) glauben wir, bafä 
@ie (^id^ ml^ig mit i|»m eirUaffea fbmtUf le^Pd^ mifei 
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— Tenaol beaucoup ä 6tre -r Comme il m'importe 
b«iO€oap d*^tre inform^ sor les malsoiu specifl^es — d^sig- 

oees sur la liste sous ce pU, je vous serais infiniment obligd* 

4 

si Yoos preniez a leur ^gard les renseignemenU les plas eiacU. 
Mille pardons de rembarras que je vais toqs eauser — don- 
ner — occasioner , et soyez bien assures de ma plus grande 
diacr^tioD snr vos commanicaUoiis. 

Permettez-moi eBeore, Mesaiean, de toos reeom- 
mander les incluses, et . . . 



Renseignements sur une maison. 

En r^nse, Messienra, ä votre honoi^e du . . 
DOOS pouvons vous desiguer Messieurs . • • comme des 
jeunes gens actifii et dreonspects, el d*ailleurs en posaession 
d^ue asaes belle fortune. 

Noas avons Thonneur de vous saluer • • . 

— Noos avoua re^u de bonnes informalions sur la 

personne en qiiestion. Ce Monsieur passe pour tres circon- 
spect daus ses Operations et se trouve, dit-on, d^ä ä la 
Ute d*nne jolie fortune. Nous eroyons — pensons eons^ 
quemraenl que vous pouvez entamer des rapports avec lui 
— que vous pouvez vous Uer avec lui en toute coufiance« 
* aoit dit cependanl sans nolre prdjudice. 

17 
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fattnt/ unb tciv tvörben feinen 2(n(lanb ne()men/ il)m einige 



&tr f6nnen 3t)nen be^balb tttc^t rat(>ett/ tief mit l^tti t)ineiniUde|^eo 
— tief mit it^m einiulaffen. 



f4^wer ju beurtbeilen. foH burd) gewagte @i>ecuIattonen einen 
grofen ^^eil feinet ^Oermcgend eingebfiSt M^n/ mtb feinen 
ercNt will oiilhretigdi. Stf fagot ^iefrt i« Sertrotieit 

unb obne unfer '})rä)ubi|« 



JVb. 

eine £t|le otigefragter Käufer. 

Jt t — in jeber Jf)inficf)t ^Jrima. 
» 2 — b^cbf^ refpectable; gut fii( iebe ®umme. 

8 — erflen SRangeg* 
„ 4 — tpei*/ macben aber wenig. 
^ 6 — fe()r angefeben^ mad|)en grofie @(efcbäfte« 
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— Monsieur .. . . nous est connu conraie an homme 

fort circonspect, et nous ne balancerions — n'hesiterions 
pas de lui aeeorder un credit de quelques mtliiers d'<$cus. 

— Comme la persoune d^sign^e ne jouit que d*uii 
mediocre credit, nous ne saurions vous conseiller de vous 
laucer trop aveo elte. 

n est difficüe de se fonner une id€e ^ une ophiion 
exaete de la maison sur laquelle vous nous demandez des 
renseignement^. On dit qu elle a perdu une grande partie 
de sa fortune par des spdculations hasard^es t^^raires 
et qu'elle force maihtenant son credit. Nous toqs disons 
ceci confidentiellement et sans notre pr^udice. 



Une liste des maisons sur lesquelles on a demand^ 
de& renseignemeuts. 
ji 1 — tout ee qn*il j a de mienx sur plac^ — de prmi^re 

ligne sous tous les rapporls. 
„. 2 ~ fort respectabie; bon pour tout montant. 
w 8 — de Premier rang — de premiöre ligne. 
„ 4 — riches, maisUonl peu d'afTaires. 
ti 6 — jouissent d'une grande consideration; font de gran- 
d^ afflures. 

17* 
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MmHumU übet tim 



6 — «erbtcnen olle« Sertfauot — fMtb< - febv ftdier. 

« 7 — ftnb t>orftd)tt$/ unb dut für mal fie mttentcbiitcit; cari/ 

, 8 t9tt »etDtttiden tl>tien eiticti €rcMt von idooo ä 20000^* 
^ 9 — fe()r oorftcbttd; ti^Donirt gut; begibt feine SBecftfel mtt 

£eid)ti9fe!t. 

„ 10 — gut (Ar eitle m&fiüe etnimie; »»^ tit^t in bem 
SaUe/ ^tbtetttn$en «Ott botrt tu tnmtetu 

„ 11 — bef*wnfte 3»ittel; einigen Srebit 

n 12 ^ iutige ^fAtiger; toentg Matitit 

„ 13 — arbeiten mit ©epofitogelbem; feftr imtenteMiten». 

^ 14 — f*n)ad)en (Erebit; foUen berbe «Oerlüfle erlitten ^laben. 

, 16 — foHeit tlnleii#a«itnd mo tl^ren $eeiittben befommett 
baben. 

„ 16 — löfSt feine 2:ratten bur* ein anberea f)mi begeben 
9 17 — fofl^len/ imo f^oben boburct^ ii^rem eiebtti ä^orficbi 

,1 18 — baben «ie! t^on it^rem frä^eren Srebit eingebfilt; bi^i>0;^ 
tiiren fcblecbt 

« 19 — ifl bem Spiele ergeben ;i9ivi9MenS0rfl<$Unemvfe|»I(n« 

^ 20 — get)en bebeutenb über ibre Äröftej ed wirb fein gute« 

enbe [mit i^nen] nehmen« 
» 21 — febr nnbebeutenb. 
« 22 — nicbt ju empfebleni ojne Srebit 
» 28 — itti&dgetommen. 
« 24 — fcbwa*. 
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M 6^ roMtent toale eonfittice — tr^ solides. 

„ 7 — circonspects, et solvables pour ce qu^ils entrepreo- 

neot; quelque fortime. 
n S ^ Dous leur aecordons an credit de 15 ä 20000 ^. 
T) 9 — plein de circonspection — fori circonspecl; gere 

bien ses affaires; n^ocie faciiemeat ses effeU. 
« 10 sftr pour mie somme modMe; ne sera gudre dans 

le cas de donner des ordres siir votre place. 
y> II — ressource&Umiiees--'moyeiisliaule8; quelque cr^it. 
« 18 — de jeunes ooimnen^nts; pea eonnus. 
„ 13 — travaillent avec des fonds — capitaux ^trangers — 

empruntes ; fori entreprenants. 
D 14 ^ bible cff^t; passent pour avoir essuy< de fortes 

pertes. 

1» 15 — passent pour avoir ete assistds par leurs amis. 
« 16 ~ fidt n^cier ses traites par une aotre maison. 

« 17 — biassent, et nuisent par \ä a leur credit; user de 
pr^cauüon. 

9> 18 ^ ont beaoeonp perdu de leur aucien erddit; gereut 

mal leurs affaires. 
n 19 — adonne au jeu ; user de prudence« 
« 20 — di^passent grandement leurs moyens — vont bien 

au delä de leurs moyens; cela flnira mal. 
i> 21 — fort insignifiant. 
« 82 ^ pas i reeommander; sans cr^il. 
« 88 — en d^dence — fort r^oit 
,1 24 — taibie — iaibles — saus consistance. 
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— 3(b bemetfe m^m, bo{8 3&re tu dtHgai Cofoi 
fäUigc Xrattf/ — oblaufcnbe %xattt, . . ./ no* ni*t ge^ 
MI iü/ «Hb tiiti9 ete crfiKfecti/ fßnftii mtt ^ «amtüiai 

(troad prompter iu fdn* 

gcrcr — geraumer Seit fällig gemefetteti $actiirabetrag m 
94^ • • • tufttbcti 0U mic^ tMfyfüdi^leti* 

Vit(i)mm ^ef)t berDor/ bai8 31)^ JOebet bewW auf 95^^ . . ♦ 
Mi0en>ad)fen ifl. fo ftarfe ^orfct^üffe mir md)t coaoeniren/ 
fo tnitpl m balbige fXcmeffen orfu^eii» 



— 34) fmbe beim ^urc^bldttem meiner KüöDtx, bajS 
^ie mir nod) einen @albP 9om vorigen 3a^re fcbulbtn/ mi^ bitte 
um befRn ttl»eima4mii9» 

— ^ettif QfidW^ SM^iMi Kcmeifen fd^einen @ie gani 
Aberfe^en iu l^abetu 
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dette — dWe creance arrieree. 



— Je remarque ä regret que volre traite de , . ., 
^chdant sous peu de joii», est eacore saas couverUire^ et 
dois Tons prier, Messieurs, d*^tre an pea plus prempts k 

remettre ä Tavenir. 



— Vous m'obligeriez par une pr9phaine remi&e 
pootre le moat^nt de la Ifieture de B-|^ • » ^chu dupiui 
(piiMliic leiops. 



— D'api^s Tapert^ ei-ineliis de Totre Compte- 

courant, il appert que votre debil chez moi s'est d^jä accru 
k * • . • Conuae de si iortes avauces £de caissej ne 
sawaieal ne cosTenir, je f<m piierais de ne pas larder k 

me faire des remises. 

— En feuilletanl mes livres, je vous trouve debi- 
teurs, Messieurs, d'un solde de i'aan^e demiere, que je vous 
prierais de r^ler — d'acquitter. 

Nclk 

Vous paraissez n'avoir pris aucune note de la 
r^clamation que je vous ai adressöe fl jr. a quelque temps 
poor des remises^ 




une 



iVo. S. 
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6te mt4 ti9d^ iitimtr ol^ne SHaneffeti. 3dk iftim tild^ uuH^ 

3()nen mein ^efrcml)cn boniber an ben Xac^ ju lecken, unb for^ 
hat <Btt ttim itttn legten ^iait auf/ ttidl^t länger mit ber 31b/ 

<Bi(b Unannebmlicbteiten au^fe^en — mithin. 

Ufo. 9. 

— 3bte ©aumfeUgfcit im 9lemittircn erregt tm )y^f 
ftm Orabe mettiett Wmtüu 9ltc&t üef^tmciif «iA i»4 Micr 

burd) leere ^erfprecbungen binbalten ju (äffen, erWäre \d) Zshntn 
biermit/ balS icb emße Verfügungen gegen @ie treffen werbe/ 
foHl ®te mM^ »»(»t iimer(»alb u Sagen imn StHtn bcfiMgnu 



@te/ troQ meiner blutigen ^nforberungen/ nocb 
nmne? mit ber ^tbtragung M mir Mnlbigcn ^Ib^g mMb 

bleiben^ fo babe icb bie @ad)e memem Anwalt übergeben. 
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Noniobslanl vos promesses r^it^rdes, vous me laissez 
toi^oDrs saus remises. Je ne piiis m'emp^her de voas en 
t^BDoigner ma snrprise, et-Tons hmle maintenant ponr la 
derniere fois de ne plus tarder ä solder — ä liquider votre 
dette. Ce serait yoiis exposer k de& ddsagrdments qae d'j 
manqaer — Fante de quoi, voua Yans ^poseriea k des dds- 
agr^menU. 

— Le retardemenl — La leoteur que vous mettez 
ii me Bantir de remlses exdte au plus baut degrd mon d^ 
plaisir. Ne yonlant pas me laisser leurrer plus long temps 
par des promesses en i'air, je vous pr^viens — je vous averüs 
qae je prendrai des mesnres dnergiqnes — qne Je proe^ 
derai k des mesores de rigueur eontre vons^ si j« ne suis 
pas inlegralemenl content^ sous quinze jours. 

— Comme malgre mes r^clamations reiterees, vous 
restez par eontinuation en arri^re du solde d^biteur — du 
rdglement — de racquiUement de volre detle, j*ai remis 
Taffaire entre les mains de mon Agree. 
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^ntmtten auf l»k ^xfix^^ntKn 

^le alUmtge Urfa^C/ warum m 3l»tim mc^t fct^it mit tHemefTen 
oufdewartet Hirn. 9it mntn tn^cffen ^anlttf kAuch^ ^0 Hefe 

ba!t) txmtn mxHn* S5i^ l>a()in t)ittm m um 3()w gütige 



— beburfte wtil)t fce^ un^ ju^cferttöten ^iec^rnidf» 
au^ittge« olf a^eteg/ »ir eini^ taufeu^ mtt m 3t>rem 

^ei übertraduttg oUev unfrer Oortigeti (def4)äfte an 
@te, mW 3()nen, beittuHd gefagt, MU»4e ^mmiffioiieii eto 
gebracht baben , btelten wir un^ ju ber Slmtabme bcrecbtigt, bajä 
gelegeotlicbe Heine Sotfct^affe 3t)nen nidl^t fp unangenebm fein 
»omu/ wenigflen« fftmien »tr 3Nen tMfpd^em^ wele 3<^fer 
^^acbbarn gern mtter biefen ^ebingutigen mit un^ iu arbeiten 

^i*t gewobnt uii^ mabnen ju laffen — Stnforberungen 
an mt« ergel^ in laffen/ äbeimadK» m 3l)nen einliegend 

^ « « •/ 14 iCage ^atO/ auf . . 

ben ungefäbren ^etrad ^hn^ ©utbabcn«, unb bitten nun um 
Sttfenbung einer regelmäßigen (lontocourant» 
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Beipo4is«8 mx letl,re8 precedentes. 

No. i. 

— La grande difficult€ ä faire — d'op^rer des 
reeoaYremento est la seale cause de nolre retard ä ?oiis 
faire des remiscs. Vous pouvez cependant ^tre assure, 
Monsieur, qu'elLes ne se feront plus attendre que nous 
TQ08 eil iifitfiroiis bieatdi. insipM Ui noos derons sollieiter 
votre iodulgeuce, et • • • 

— L'enYoi d un apergu de nolre Compte - courant 
^tait saperflo ponr constater qne nous sommes yos debiteors 
pour quelques milliers de Marcs. 

En vous transferani toutes nos affaires sur votre 
flaoe, lesqiielles, soit dit en fiassant, fous ont ?äla — rap- 
port^ de jolies comioissions, nons ^tions fond^s k croire 
que de petites avaAces de temps ä autre ne vous seraient pas 
si d^sagr^les; nous pouTons du moins vous assurer que 
bon nombre de vos voisins seraient bien aises de travailler 
avec nous a celte condiiion. 

N'^tajat pas aceoatum^s ä — dans Thabitude de 
Tiotts faire tafratehir la mteoire — de nons faire tirer par 
Toreille, nous vous remeltons sous ce pU le mouiant approxi- 
matif de votre avoir« soit: 
B-}^ . . ji ^Vt5 jours de date, sur • . 
en vous priant de nous transmettre un Compte -courant 
d^finitif — i^Uer. 



268 Viutm^fHm «nf tu wtMtnte»\9iuioxhttttn^tu* 

%Qit muffen attfn(i)tid btHmtUi ^aß und ^ei: ^wtu 
fanb/ tvom tmi 3^r &d9mhm Dem . . . ertntiert/ mtdotigeti tiHrr. 

Sur ^u^c^Icicbtm^ uufrer Diec^nung/ (aut ^ota am 
Suft/ übermacben trir ^^nctt nmi 

« . 8 Sage ^Dato^ auf * . . 
unb fmt) erdebenfl» ... 

— SB3tr Mlagen unc^emein/ ^i^m ^nforbenrng ivecen 
gnemcffen fft? bot 9m^^td n\d9t genüden in f^miett. C9ebi^ 

@te ciüttöff nur nod) eine furje 3eit , unb fein @te mifer* 
cm^iid^cn fdtftctMf 2^ntn ^tntbt tu »erben/ oerfict^ert 

— & 10 letber toatn^/ ba^ »ir mifmn frälKMn 

tpred)en nid)t nact^ge^ommen ftnb/ unb aud) je^t nod^ \ft 

bet bem beüen ^iUm nicbt moglUb/ 3bnen geb^rtge 9iemeffen 

t» moeben. 

^Dagegen finben @tc beigefcbloffcn tmfem ^tlmvWdt 

bea m bei fOerfatt ^»mpt eittlöfcn teefbcn» 

3m Vertrauen auf 3l)re fo oft bentefeiH fremib^ 

fd)aftlid)e ^efinnun^/ boffcn »ü/ bafS @ie 6t(b biefem ^u^^ 
limft^muul lufimmiid erfldreti teerben/ unb . * . 

— 9Btr (eben tM fetber t» ber €rffAvttn() den5tt)tgt/ 
bajä e^ uni^ für je^t nicbt m^gUcb iß/ @ie lu befriebigen* 
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No. S. 

Mous avouons francbement qoe l'objet qne nous 
rappelle votre lettre du . • . nous avait iSetiapp^. 

Suivant la Note ci-dessous, vous recevrez inclus 
pour balance de nos comptes, 

. • • , i 8 jours de date, sur . . 

Nous avons Tlionneur de vous saluer. 

— Noos sommes pein^s de ne pea?our satisfaire 
dans ce rooment ä votr6*deinande pour des remises. Yeuillef 

patienter encore quelque temps et demeurer assur^, Monsieur, 
de tons nos elforts pour nous acquitter envers vous. 

No 5. 

— H est nialhearensement vrai que nons a?ons 

manqu^ ä nos pre'c^dentes promesses, et aujourd'hui oi^mei 

avec ia meUleure volonte, il nous est impossible de ?ous 

faire des remises en r^gle. Yoos trouverei eependant sous 

ce pli nutre biliel ä ordre de 

B-j^ • • il 6 mois de date, 

qne nons aequitterons dinnent k Tdch^ance. 

Pleins de confiance dans les araicales dispositions, 
dMt vous nous avez donn^ de si frequentes preuves, nous 
esp^rons que fons ne tobs refuseref pas k eet arran|(e- 
ment, et . . . 

iVe» 0« 

— Nous sommes malhenreusement contrainls de 
▼Otis avoner Timpuissance oü nous nous trouvons de vous 
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270 ttat»0mratif Mro«HltiHttbdi9^ 

Dem cnaicdetibcn utidefAmculdl aufgemoc^ten &UiM »erben 
@ie int>effen erfeljen, DaiS »it? oUcn SCnforbenm^^t genügen 
fcnnen/ in fofern un^ Seit ux^bmit to\xt> uni're ^u^ilan^e tmiuf 
liefen imb unfe« £aiief |tt i Attmett. 

^ir äberlafiett nun ber J^offhung^ t>a|S eie €itd^ 
burcb biefc aufricbtige ^Darftellung unfrer §Be(t)aItniiTe ben^ogen 
(inben »erben/ von üeriAMiclen ^proeebnren Abinileben/ muffen 
über ()insufügen/ baß/ falil €fte babet bebarren fönten/ tM (ein 
onberer Stu^weg old Sablung^ein^eUung übrig bliebe. 



* • 

— [j^enen] .»« b«ben tbte SBeibfel inröctmebeii^ 
ma» nrnnt ^/ NS fte in einiien Sa#m »tebev labfen n»erben/ 
ba bie @toctung nur bureb ba^ 9(u^bleibett 9on erwarteten 9ie» 
meffm entdonben fem f(»ik. 

— [J^err] . . . bnl fAie 8«btod eingefleUt/ man 

glaubt aber; er n^crbe mit S)ülit feiner S^^eunbe »ieber lureebt 
tommeu/ inbem bie @a(ben gut (leben foUen* 
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eoDtenter poor l€ moment. Ccpeodant ?ous ?erra par le bilan 
non flalt^ de dos aflkires, lequel se trouve sous ce pli, que 
nous sommes en position de satisfaire ä toute r^clamation, 
pour peu- qu'on nou$ accorde ie temps d'op^rer le recou- 
mment de nos cr^ances et la r^Usation de notre Conds de 
marchandises. 

Motts nous abandonnons maintenanl ä Tespoir que 
cet expos^ slnc^re de notre Situation vous disposera ä faire 
ccsser les poursuiles judiciaircs, en ajoutant toutefois que 
si nöanmoins vous y persistiez, il n'y aurait d'autre moyen 
qoe de nous ddelarer en fiuMito-^ que de d^poser notre bilan. 



Annonces de faillites. 

Moiiieuw . • • OBi renvoyö leurs ech^ances« — 
Im» Mceptalions^ umIi oh pause qu^ reprendvont lean 

paiemciits soo» peu de jours, attendu que la Suspension ne 
soMl oeeaiionn^ qpM par fabsenee de Penises snr 
qnelles ils avaient eomptd. 

— Moasienr . • • a sns#end» ses paiements; on 

croit cependanl qu'il se remettra, ses amis aidant, vu que 
les affaires — les cboses se pr^entent bien, a ce qu'on dit. 
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— Äff fwben hier ^a^ lKt>€utenbe unt^ aan; uncmar; 

üut A . . . an^c^cbcn, über ^fn nqentlid)cn Stanö öcr ^oä^ 
lä§it iidi aJmi omIi iikbt mit S^cimuHtbett mtfactiau 



Na. 4. 

flMc/ iü twi ^CM fMtfitt bcf S^ttwü • • »f ttni frawlNtf 

man m m(f)t barauf vorbereitet war, ^Dae ipauß gettof^ bi^ 
MiMii M bttm ^H^iU, mm itidmtt fikb in ^uM^ma^ 
tm^ bUMk wMn ninfUii^e fem — etitrt (»cfMgefftH fei« 
fann» Die $afptm foUcn eine ^l^iUion betragen. 



9>al (Kttte belatttit neivorbaie Salltffleiiiait Nr J^emti 

V. ^. * mad)t üiel 'iJiuffehen — errec^t eme ^rofie ©enfo/ 
iwtu ^ct^rerc J^ättfer biec crUa>cn ^obci emi^iittl^iicbc ^erlü^/ 
Me (ie ftfüiierUdl^ weiNtt Memnnbtti Hrnicit — bencn fU faum 
aewadjfen fein biirften — bte fie faum merben au^^a(ten 
rennen. !3d) bin glActli^enoeife nur fär mt mÄttge @ttnane 
b«bei inemffirt. 

— tlttfre Mrfe i(l in ^edAriiMg «egen mcl^rerer in 
eu ^ctenburg au<^ebrod)cner '^unrerotte^ »ooon Die 9(fi(fwir/ 
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Ännonees de faiUitei. 



No. S« 

— Nous avons ici la iaillite considerable et toul-ä- 
fait inaltendoe de Messieurs . . Je n*3r suis, Dieu merei— 
grdce ä Dieu, pour rien et j*esp6re qne vous n'y Ogurez 
pas non plus. Le passif est estim^ — evalue ä B<j^ • . 
mais on ne saurait encore förniBler aucune opinion cerlaine 
sur Ic v^ritable ^lat des choses — se faire une idee precise 
— un peu exacte de la v^ritable Situation des choses — 
affaires. 

No. 4. 

— Od oe parlait d'autre chose a notre bourse de 

ce jour que de la Suspension de Messieurs . . d'aulant 
qu'on n'y etait point pr^par^. La maison avait joui jusqu'ii 
ee jour da meiUeur erddit — d'nn credit intact et on se 
perd — s'e'puise en conjectures sur les circonstanees qui 
peuvent avoir amen,^ — produit sa cbute — sa d^confilure. 
Le passif sera d'nn milUon — Le passif est, dit-on, on 
million. 

No. A. 

— La faillite de Messieurs P. G. «i* C'r , d^clare'e ce 
jour, a cause — fait — exciU une vive Sensation. Plusieurs 
malsons y ^ronvent des pertes sensibles, auxquelles dies 
suffironl difficilement — qu'elles auront de la peine a suppoi<- 
ter — ä surmonter — auxquelles elles auront de la peine ä 
r^sister. Je n'y suis fort henreusenient qne |pur une somme 
mod^ree — modique. 

No. B. 

— Wotre bourse est alarmde par la nouvelle de 
plusieurs faillites ^ciat^es ä St. Petersbourg« dont le contre- 

18 
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3n jolg^ mel)rerer mUt ^cxiüfu, ^erbcigepibrt ^ur4^ 
M iüK&llemm Mfi J^dnfcni/ He M M^in imi»etfcliKi{tai 

(ErebtU gcnoiTcn/ bin td^ m t^er traurigen ^lotl)tßmti^Uit, nuine 

O im mir fdtaKf/ 3Ihmii Hefe &bifmm mdm 

in mülTen/ id) IciDcr 36^ ^c^ulbner für eine nietet utibcbeu^ 
UnDe @umm( bin* 

3» ber Jg^offtmitg mit einem %cc9t^ lu @taii^ 
fommen / berief td) meine f)ier anf9f|igen ®Idubiger^ ttnb übergab 
tt)nen einen ^tatu^ meiner ^u^^n^e uxib 6(t)tt(^en meiner / 

9n< ber eittliegenbett €opie Wefe^ £)octtmetit< »erben 
@te erfeben/ bajS ie^ • « • % in brei Terminen/ t)on brei |u 
bret 9RtiMUn itiVHHit, anbieten fomi/ mib lONir miter ber €Ni/ 
rantte meiner Serwanbten/ Herren • • * ^ «ekbe btbei auf ben 
^xbiUn Xf)eif ibrer eipen gorberung »eriidjtem 

9^ttr ffir ben gall einer aufetdertebtliAen Slbmocbung 
fann eine bebenienbe Sivibenbe in ^it^ftcbt gcjlellt toetben; 
bei einem erflärten ^Sonferotte würben \k\) meine befagten 33er^ 
ttanbten inr^iieben mib ibre gonie Sorbenmd an bie !Ra<fe 
Aeftenb maeben. 

5}?eine erf^ebene 55ttte an (Bie ciebt nun babin, baP 
6te geneigte^ einen ^evoUmäcbttgten emeunen mlktn, ben pns 
ymiirten Sergleteb/ »eUbem bie i^eiflen meiner bieftgen Crebt^ 
toren i'ci)oa l>elgetreten ftnb/ in ^l)xm Flamen tu unterieic^neu/ 
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enip — U r^ction Mir ceUe place ne manqjtieca paa de m 
fake senlir* On ea eroit gratemeal alteiat ^ bapp< b 

maison d^signde ci-dessous. 



Aiteint de plusietirs fortes pertes par la faillite de 
maisons qui avaient jusqu'i prdsenl joui d'un cr^l incon- 
testable, je me troove dans la dare — dans raffreuse adees- 
üii de suspendre mes paiements« 

U me eodte, Monsiear, de tous faire eette ou?er- 
tore, dtant malheoreiisemeDt Totre d Atteur poor une soimne 
assez consid^rable. 

Dans respoir d*en Tenir k un arrangement avee 
mes erdaneiers, j'avais eonvoqud mie assembide de eeox 
domicili^s ici, pour leur soumeltre un ^tal approxüuatif de 
mon actif ei de mon passif — de mes dettes et de mes crtoees. 

Voos verrez par la eopie de ce doeament, laquelle 
j'^youte a la presente, que je puis oß'rir . • . ®/o, payables 
en trois termes, de trois ii trois mois« ei eela sous la 
garantie de mes parents, Messieurs . . qoi Tenlent bien 
renoncer ä la majeure partie de leur propre creance. 

Ce n'esi qoe dans le eas d'nn arrangemeni exira- 
jndieiaire que je pais faire espdrer un dividende de cette 
importance; la faillite declare'e, mes susdils parents se reli- 
reraieni ei feraieni valoir la iotalitd de leurs titres k la 
masse [commune]. 

J*ose maintenant vous adresser la priere de vouloir 
bien ddsigner — nommer un fondd de pouvoir a Teifei de 
signer pour tous raeeommodement propose% leqnel a d^ft 
obtenu Tadhesion — ragr^ment de la msgorite de me&^cr^« 

*8* 
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mfb^m UtitXU M »on ^al^tkut metner O^arfieUimd ülKn 
|iti^ Ntot wtib^ faivie oiid^ bMMif ^9 t4 anf cfNe gant lau 

t^crtci)ult)cte ^eife in meine jeßige bedrängte ^age t^erfe^t mvf 
t^n bin. 

3it MMxd ottf ^ie fett etncr 9lei^ Mit 3a(reit 

l»ifd>en unö beflatiDenen freunt>|cl}afUic^en ^erbältniffc/ überfaffe 
%(b mid) t>ertrauen^iioU ber ^martun^/ l>a@ @ic meinem obigen 
^efttdke 3(»re 3ti(Hmmwi4i nidl^t «erfagen tvcfbeti^ imb büi/ einer 
boIt>i(jen 5(ntnjort ton 3hnen mit 53erlaagen entaegenfebenb/ 
bocbacbtung^ooU ergebenjl* (d» 



— Jperr (5. 2Ö* bort macbt mir bie 'TLniti^t, Do(§ er 
fettie (&iMmt nicbt lum Kotten befrtebtgen Um unb erfticbt 
mi(b# einem 9ccorb unter fofgenben ^ebingungen: 
* . . % ioblbar in 3 O^couaten 
. . . <»/o ^ « « n 

mofitr ftcb (eine fBerwanbten / jperren . . oerburgen wollen/ 
betiutretem 

34^ bitte @te nun um bie €(cfäUi()!eit/ ben etatm M 
.Öerrn (3. ^TO./ wown er mir eine Ü(bfcbnft eingefanbt/ ju pru^ 
fen/ unb wenn mit ba emabnten Sgurüfcbaft feine SRicbtigfett 
bat/ ben f^ergleieb in meinem Flamen lu nnterieicbnen/ in »efebem 
€nbe td) 3bnen bae einüegenbe ':5lanfet lur ^oUmacbt bebänbige. 
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anders sur cette place; et qu'il fera certainament apres 
s'Mre convaineu de la v^raeite de mon expos^, copune aosd 

du fail que j'ai ete entratn^ dans ma presenle desastreuse^ 
Position Sans qu'il y ait aucunement de ma faute. 

Vo les relalions amieales qai ont exiatd entre noos 
depuis nombre d*ann^es, je ni'abandonne avec confiance ä 
la Provision que vous ne refuserez pas d'acc^der ä ma sus- 
dite sollicitation, et daos la vi?e attente d'une r^ponse pro- 
ehaine, je vous prie, Monsieur ^ d'agreer mes respectueuses 
salutations. 



FaiUites. 



No. i. 

— Monsieur G. W. de v/v m'annonce Timpossibilit^ 
oii fl se troave de satisfaire ses cr^nders pour la totalil^« 

et m'invite ä accöder ä une composition comme suit: 

• • . % ä verser dans 3 mois 
. . • «/a 

• • • ^/o %^ «9 9 9^ 

pour i'acquittement desqnels trois termes ses parents , Mes* 
slenrs . • porteraient garants. 

Je viens maintenant vous prier, Messieurs, d*exa- 
miner T^tat de Monsieur W., dont une copie m'a die remise, 
et de signer ponr moi rarrangement, s'il y a moyen de 
eofnpter snr la garantle qn'offrenl Messienrs • • j'ajoole 
ä cette fin ma procuration sons seing prive. 
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^ttdifei^oi hma, hajji id^ ninJ^t VütXM Mit/ mit J^Mt 
%tfß9i Mcfm Svcimk tu ttifidiKii/ trtnfi^ i4 in ttHiiKHi ti^iicii 

3ntewffe, t>af^ ^er nn^ctrat^en« Stccor^ in ©tanbe fonmte. 

twii% • • « Mitt^icsi) eint ^cmwi S9iit9(9W<iiit! (nnt übcv cifl 

bitten^/ • • • 

2(u^ Sbrem 0eel)rten tjom , • ♦ erfehcn mx mit 
Hum, ha^ @te ooti &mn (B. SQ3. |u forberu ^abetu 

3ti einer Mte (tattgefttiibciieit ajerfamniltiiiii ber Cic^ 
bitore« jeigte fid) einige sDleinungöoerfc&iebenbeit/ ju einer ^nt/ 
fcbeiOtuig tonnte ed inbeffen iiocf^ nietet fommen/ ba mehrere 
att<»Artige (l9(Attl>iger nt^t «ertrttm tiNireti. SMI ttnfovt 
9en berichten n^ic 3t)nen ba^ S03ettece. 



!83ir fAncbm b* lo. ittteft an Sie/ imb tnftff« 

5()nen nun ju unfcrm iieibmefcn berichten/ ba{8 JP)err 0. 23» 
mit bcm üorgelegten ^ccorb n\<bt burci)defommen ift. 

ener Ut JS^aitptgldisbiger t^v «crwrigcfte iHivttiActig 
feinen i^eitritt unter bem ^om^an^c/ ba{3/ ba fein Vertrauen 
fd)on fo oft demißbraucf)t fei^ er ein tfxmü ^tuiren »oUe* 
S>a «Mit min unmtm fbmäilm^ i(Nt mniititemm «eigeblicb 
— ixud)tM mxm, fo blieb unferm Sreunbe md)ti ^nUtti 
öbrig/ ali iid) infotoent |u erflären. ^it ^rebitoren »erben nun 
iMctebt ni<bt bie ^Alftc «on bcm befonm«/ «Hil ibiMogibiMi 
»mfbe/ Ml «t? 3bretn)e^n febr beboucm. 
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Abstraction faite qne molk infentfon n'est poini 

d'user de rigueur envers cet ami, je desire daiis mes pro- 
pres int^r^ts que l'arrangement propose s accomplisse« 

D'aprdft une estimation ^ralaation approximatife« 
ma creance s'^^vera ä env. B-J^ . . mais un Compte- 
courant definilif ne saurait £tre dresse qu'apres la liquida- 
tlon des affaires encore pendantes. Mille pardons de rem- 
barras que je vais Tons causer. 

Votre t)ien d^vou^ 

No. t. 

Moos apprenoDs ä notre graad regret, Monsieurt 
par, votre honor^e du • * que fous aves une er^nce aar 
MoBskHir G. W. 

Dan& une reunion — assemblee des creanciers qui 
a en Ueu ce jonr, il s'est maaifest^ quelqne divergenoe dans 
les optnioos. Une d^sios n*a eependant \m etre prise, 
par la raisoa que quelques creanciers etrangers a celle place 
B^^taienl pa& represeoUs. Noua ?oiis danoerons ^ foami- 
rens de plus amples ddtafls par notre proebaine. 

Nous vons afons ^erit en demier Ken 1e 10 coar^. , 
et devons maintenant ajouter a notre grand regret, que Mon- 
sieur G. W. a eebott^ -~ n'a pas r^iisai daas la erapoiitioii 
proposde. 

^ Un des priucipaux creanciers ici refusait obsünemeni 
aon ooneoQis — son adb^sion, sous pr^le que, coouie 
OB avait d^ji Irop souvent abus^ de aa eonfiaiee, il voulaü 
que cela servil d'exemple. Comme tous nos efforts r^unis 
pour le faire changer d'avis ont 616 infruelueux, M n*eil 
fosld d'autre moyen Ii notre ami qoe de so d^elarer insol» 
table — en faillite ^ que de declarer son insolvabiüU. 
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3u (Euratore^ bonorum pnb Jf)m . . • iin^ ^txt • • . 
vamnt »orbeii. 

®ir bleiben W nbü^i^m Sdege 3brer 3orl>ertmg an 



iYo. 4. 

td^ letber bei beut SaUtifemeitt be< J^oitfel % 9* 
dr ^0. betbeiltgt bttt/ fo erlaube tcb mir bte ^ttte an @te/ 
iMftbe Si^etmbe/ micb bei ber ^offe oertceten i» woUen* 
3it bem f&ebufe finben Sie eHiIiedenb etneti ^tt^ug mmt» €oiu 
tocorrent^ mit Dem genannten JP)aufe/ toonacb mit/ pr« beute/ 
etn @albo m . • * ittfommt 

Semer bebAnbtge icb Sbnen bienmt eine fpeeieOe SolU 
macbt iur ^rbebung Der X)it)ibent)e. 

Sbten gefäUtgen idertcbten über ben @tanb ber ^Mbeti 
febe t(ft Derlongenb eittgegen f unb • • • 

JVo. 5. 

— JDafä @ie loon Dem Ralliffement 21. 35. 4r ^o, be^ 
eroffen »erbe»/ bbreu »ir mit otelem ^ebauerm 

9^a(b einigem J^in^ nnb J^erreben mit ben €ttratere^ 
bonorum/ ifl e^ unö (gelungen, 3I)re SorDerung eingefcbrieben ju 
betemmen; toir mufften nnl iebocb eme Sinfenrfbuetion im 
15^ . • . gefallen laffen. jDenmacb i# ber betrag/ tvmttf bie 
^tioibenoe iu erbeben [inb/ • . ./ ma^ 8ie gefaUtg^«bemer^ 
(en »oUen* 

^tt 9Me fdKlnt' liemfid!^ gM: gu #eben/ nnb e< iH 

J^offhung iu emer ^^ugtl)eilund oon: 
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Mainteoant les creaDoiers n'auront peut-^tre pas la moiti^ 
de ce qa*m leur ofllrail, ce qae nous regreltons infiniment 

pour vous. 

Monsieur • • • et Monsieur . • • ont ^t^ nommds 
Sjrndies de la masse. 

Nous demeurons duis Tattente des pieces ä Tappui 
de votre creance, et . . . 



Me trouvanl malheureusement inl^ressd — enve- 
lopp^ dans la üaillite de ta maison B. dp , je prends 
la libert^ de yous prier, Messieurs et amis, de voaloir bien 
mc representer a la masse. A celte fin vous troiiverez sous 
ce pii un extrait de mon Compte-courant avec ladite mai- 
soo, d*aprte lequel il me revient pour solde B-y . . ya- 
leur ce joiir. 

Voici^galement une procuration speciale pour l'en- 
caissement des diyidendes. 

J'attends avec iuipatience vos obligeants avis sur 
l'^tat des choses, et • • . 

— Mous remarquons avec bien du regret que yous 
Mes atteint dans la faillite de le maison A. B. dr 

Apres quelques pourparlers avec les Syndics, nous 
sommes parvenus ä vous faire inscrire au passif pour le mon- 
tani de votre creance, en nons sonmettant tontefois k une 
reduetion de . . . dans les int^r^ts. Le montanl sur 
lequel les dividendes seront a pr^iever est consöquemment 
de B-^ . . ce dont veuillez prendre note. 

La masse semble se präsenter sous un aspect assez 
favorable et fait esp^rer une repartition de dividendes dans 
Tordre suivant: 
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60 o/o an Me iifmVf^vtiföm WUinm «rf^ Sl«ffr 

46 % „ „ n 5» flWUflP 91 

30 «/o ^ „ (fttrograrf^arifcftcn Gläubiger / 

in fofem fikt^ unbtiveisMre &gent|>ttm Sftttütn i»ort(>eU# 

t^aft realiftrt/ nnb Me ^u^ffAnbe gut etnd^m« 

SSBir werten nid)t ermangeln/ oon Dem fO^rfaUeo/ 
ben nnUmebtet lu (galten/ imb . • . 



SRit telMvefm Berfcttm i»it 39nen/ baß Oit 

ein fcblec^te« Stnfebn bat, unt> wn Siultbeilung einer 2)iöit)enlJe 
noA gar mebt bic ffit^t iü» 

€l ttlft viel Seit ttfcttm, me S5A<(er/ neUtfe in tsm 

grasten UnorDnuni; ftnb, aufjubringcn/ unb W t)af).in lä|8t fi^ 

niAt^ ^eftimmte^ fagen* 

<0if Siit^fiAnbe ber IDtctffe geben feQr im^im ein/ nnb 

mehrere Derfelben »erben dericötlicbe J5crt)anblun0en erforbem — 
erbetfeben. 

ber StttfrAnrnwig bed ani^iedittgen Eagert gett el 

fd)led)t, uub i|l iu furzten, bafä bie bafüf andenommene 
©umme lange ntd)t berauefommen n^erbe. 

Sir OemibfiMe finb tteie unter bem j^o^envreife 
»erfauft. ' 

— ^ir böben au« ber schaffe 9(. 35. <fr anf 3!jre 
anertonme Sotbenmg von . . . eine Sinibenbe von 5% 
empfangen nnb eie bofft( mit . . . enbiifit. €ine edKuj^ 

bivibenbe 9on etwa i Vs^/o burfte näc^fleu^ iur 3(u^bei[und (ommen. 
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60 <>/o aox erfanden hypolh^oaires de premi^re classe 
46 0/0 „ n « « »eootd« „ 

"80 % „ „ chirographaires , 

pour pea que le8 immeubles des faillis se rdaUsent avaDta- 

geusement et que les cr^anees mtrent bien. 

rsous ne manqiierons pas de vous tenir au courant 
de ee qai se passera, et • • • 



No, 6. 

— Nons avons le regret de tous mander que la 
masse s'annonce üial — presenle un mauvais aspecl, et qu*il 
n'est poiDt encore qaeslion de la distribulion d*uii divideode. 

0 firadra beaaedup de tmps pont meltre k jm» 
les livres qui sont dans le plus grand d^rdre, et jusqtte 
Iii on ne saurait neu pr^ciser* 

Les ci^anees de la masse rentrent fort lentement, 
et pLusieurs d'enire eUes exigeronl des poursuiles judiciaires. 

Les marchandiseß eousign^es en pays^ dtraogers — 
ä rdtnmger se i^aHsent mal, et il est k eralndiie fS^eRes 
D^aitiTeront pas, lanl s'en fout, an chiflfre ^mjrrg^. 

Les biens-foods ont ^ veadas iQfimmeat an des- 
sous da coftt de ce falte oat eaftt& 

— Nous avons recu de la masse A. B. ^ O^- un 
dividende de &^/o sur ?otre creance admise de B-j^ • • ee 
qM Mt 8^ . . dont TOUS Mes eMiU. II y a Ilea dtf 

$*attendre ä la distribulion prochaine d*un dividende final de 
peut-^tre l V«®/o. 
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Sdsbnngm. iSaatfagunacn. 



. 3l)re iverQ^e 3uf Artft «em • • * btrubtet mir Me tiüt/ 

Iic(^e ^bmacbuttd nitt [^errn] — Cbgleid) icb Mbet einen 
empfinMict^en ^erlufr erleiDe/ fo ifi mir bie ^efeittauud btefer 
«crbrieflt^en @a<be bod^ ittyt müui^U imb i4 bonle 3l»itcii 
9erl»inbli(6^ fftr 3&i^^ be^faUftae döttge S5emül)und- 

— J^err » * • tfi über bie iut>orfommenbe ^ufnabme/ 
«eb(e er bei 3(Mieti gelben fel»r erfreut/ imb erfttcbt «ol/ 
3bneti itt feinem 9lamen beriUcb bafüc iu boobii. 

iVo. «• 

— Unfer SKetfenbct/ ^txt . . bebt bcfonber^ bcrtjor, 
Mi ümi in SlMfon gefcbäfien J^onfe eine ft äberan« fremiMicbe 
SCufnabme in Zhtil ^emerben tfl/ mib ba{9 @iie ibn mt mx^h 
kn ^mpfeblutig^btiefen für anbete $Iä^e t>erfeben boben. fBir 
bonlen 3bnen bafftr anf M »eibinbliit^ftet 



No. 4. 

— ©cbreiber biefc« bringt 3bnen »teberboU feinen 
«gebetiilen ^onf fftr bie tiielen ibm toöbrenb feinel beiden 
««(Mboft« emKefenei ®ef AQtfifeiten - fftr Me viele Sremibicbafl/ 

tvelcbe er in 3brem J^aufe genoffen bot. 
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ElogecL Remercimeuto. 

Votre honoree, Messieurs, du . . . m'annoncc Tar- 
raogemeDt a Tamialiie qu« vous avez conciu avec MoRsieur 
.... Bien qoe j'^proove par \k one perte sensible, il m'est 
pourtant fort agr^able de voir cetle fächeiise affaire arriver 
a une fin, et je vous suis infiniment obligd de vos bons 
soins ä ce( ^gard. 

~ Monsieur ... est enohant^ de raceoeil flalteur 

— lout amical que vous avez bien voulu lui faire, et nous 
prie d*^tre aupres de vous les iuterpr^tes de ses sentiments 
de gratitude. 

No. 9. 

— Notre repr<^sentant, Monsieur eite avant 

lout votre hoiiorable maison pour Taccueil plein de prevenances 
que vous lui avez fait — pour toutes les civilites — amiti^s 
dont il a M Tobjet, et pour les pr^cienscs lettres de recom* 
mandation dont vous avez eu la complaisauce de le luunir pour 
d'autres piaces. Veuillez en accepter — agr^er uos plus siu- 
edres remen^nmts — l'expression de notre vive gratitude. 

No> 4. 

— LMcrivain de ces lignes vous prie de rechef de 

vouloir bien agreer ses plus sinceres remerclments pour toutes 
les amities dont vous Tavez comble pendant sou s^our cbei 
T0U8 — pour l'aimable accneil que toos loi aves fiiit lors de 

son s^jour en votre ville. 
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— i>err . . . melt^ tutö/ ^a{3 er ten gunßigen ^Brfolg 

unb bafS btefe toefentli^ baiu beigetragen babe^ tbm fetneit h^tü* 
gen >:aufentbalt iugUicb ongenebm iu macbeu; »a^ tm^ iu b^ren 
Mvr erfroiUd» oor. 



iVo. «. 

nf» eine Oefcbaft^reife }u machen beabflci^de^ fe 

babe icb /;>errn . . • für bie JDauer berfelbcn meine ^rocuca iXf 

— »9eit metnef j^mlNit ütttefnv <^«be kb metne «e^ 

ftlÄfU imn »icber aufgenommen^ tinb bie «Procura, mW icb 
j^Mim tt^it ^t, ift wa iKUte an ntcbt metM; in ^aft^ 
Ml eite gefAUigfi bemerf en tbollem 

^ 0l«ibe 3bnen ^ie an|et#e modlKn m mftffen/ 

bai^ td) ^erm . . . meine ^J^rocura entjocjen bnbe. @ie »oUen 
in Snlnnft nnr meiner <eiignatttr — ttnter((bn^ ftUein 
®(anben betmeiTen» 
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— Maiuifiur . • . nous maade que voti e connais- 
«•Me Mi« «ala enigimde pavUe le ^uco^s de sa UNinMe 
elii|u'«lle a puissainment eoatrib«^^ Ini reedre agr^able en 
m^iue temps son sejour chez vous. Cest-ce qu« uiius «vona 
appris avec bien du plaisir. ^ 



Annonces diTerees. 

— Complanl faire une toumee poiir affaires, j*ai 
m?esU Monsieur . . de ma procuration pour la dur^e de 
mon absence. Vons trooferef sa signalure ei-dessous. 

— R^abli d*une maladie, j'ai repris mes affaires 
et la procuratioD que j'a?ais confiee ä Monsieur • . • eesse 
d'^ en Tigaeur ii partir de ce jonr ; ce doni Teuillez pren- 
dre nole. 

— 'Je crois dertrfr f ous faire fannonee que j*ai 
retir^ ma procuration ä Monsieur .... Yoiis voudrez en 
eonadqneiice n'iyottter foi dor^nav a nt ^itt'ä ma senle Signatare. • 
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— 3* mocbe 3t)nen Die 5(njet§e/ l>afö mein bi^()enger 
9Utfctiber, * » ntcl^t in meiitai (^fct^ften t(t 
^lad^folger/ /peir oM 3Neii Nmieit Mnem feine «nf* 

No* II» 

- S)ttx . . . Wirt) näcbjlend t)ie €l)re M<ti, fi* 3()nen 
att «einen 9leifen^n m i^rAfentiien/ an tte @teUe M $erm 
• • . , welcher fid) in . • • meberdelaffen |Nit/ nnb i<( erfn^e €»{e/ 

3l)re defäUigen (^(mimiCfionen für i^n aui\>ma\)xm in müm. 



" & ifim Mmerili«/ Sinnen ba^ mitH 
mtn MociH — GefeUfcboftere^ J^erm . » ./ melben in mftffen* 

tiefer ©terbefaU feine «Bernnlterund m unierm JT^aufe l)txf 
«erbringt/ f0 bte edaffund einci Sirculair^ nic^t txiotHxii^. 

— Sief beMH/ macbe icb 3<)nen t>U ^ietge/ bapi 
mein geliebter lEKonn ^ ®atre mir nneniNirtet brnn^ ben Sob 
entriffen würbe, 3* beI)aUe mir oor, ©ie temnäcbfl t>ur(ft 
(£ireylair «on meinen f&efcbläffen (üc bie 3»toft m ^emimiß 
lu feiern 

- 3(b mad^e 3bnen btemit bie iwrlAnflge SInietgef 
ba(8 i* ben €ntfd)lu(8 gefallt habt, mid), mm wrgerucften 
lUter^, m bem ^eMöft^leben ittiudiuiiet^eo/ nnb bal^er nid^t 
nt neue ^erbinblid^feiten tu treten tbftnWe. 
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— Je viens tous annoDcer qae Monsienr • • mon 

foyageur ,jusqu*a präsent, n'est plus dan» mes aflUres. Mod- 
sieur . . son successeur, aura prochainement l'honneur de 
fous rendre ses de?oin ^ de vaus i^re sa Tisile. 

— Monsieur • • • aura prochamement rhonneur de 
se präsenter cbex fous eomme voyageur de ma maison, k 

ta place de Monsieur ... qui s*est ^tabli ii • • Veuillez 
lui r^rver tos obligeantes commissions. 

— II DOtts est dooloureux de tous annoncer la mort 

de notre associ^ tacite, Monsieur.... Comme ce d^c^s 
n'apporte aucun cbangement dans notre maison, r^missioa 
de Cireulaires sentit superflue. 

iVo. ». 

— Cest dans la plus profonde afllielion que je foos 
fais ranuonce qu*une mort inattendue vient de m*enlever 
mon ^poux— man. Jemer^ervede vous communiquer plus 
tard mes intentions pour Varenir. 

^ Ayant formd la r^solution — le dessein de 

quitter les afl'aires - de me relirer des affaires a cause de mon 
ä%Q aranc^, et que par cons^quent je ne voudrais preudre 
de Bonveaux engagements, je viens tous donnw eet afis 
pr^alabie. 



19 
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— 3tt Syrern erH(bUtcti €tabltit(metit »uufdK i(t^ 
3!)neti bcn bejlett €rfoIö, un^ twn« ttt einer QeftMfNveAinbund 
twt ^nen giern t>ie ^hD treten. 

No. «. 

— 2>a« (Sirciilair/ »el(bed ia> von 3bnen iu empfatigen 
t)te ^bre (^ebabt ()obe , feijt mtd) wti 5(>rem bort em*teteti 
CtaWiffcment in 5iemttmfi. ^Jmrfangtn @ie baju meinen auf^ 
riMigeit msOmuniit^f tMb fein eie ««rfüAeür ed mM) 
freuen n^irb/ m fioe »efcbaftlMflMtitHi imMeit 4titMK« 
iti fetKft* 

— 3u 3l)rem, in ®ememfd)aft mit i>errn . . . btmw 
hüm ^W»mm, «r«tMtke ^ «»n mm ^nm uub mOnfcbe 

^Uetgiwge« »erbe icl) »ebe ©elegenbeit ergreifen, 3bnen ^emetfe 
tnetiter ottfrt«etden ei»eiliia|>ttie im 3i»rem ffi^oWecie(m |u j^en. 



— 3brem eiwulair erfebe ic^ tne m 3()wm ^wufe 
Mt^etoimieiMii »rMenmiOk 34 brwge 3t»iieit m neuen 
gtfm« meinen oufricbtigen eVMbnmid^r nnb bttte^ bafS Sie nrir 
aucb unter biefer 3l}(e n^erti^c Si^^unbfcbaft erhalten n)oUen. 
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Felicitationa. 



No. i. 

— Agreez mes voeiix les plus siiiceres pour le suc- 

r 

ces de votre Etablissement, et demenrez convaineus, Mes- 
sieurs, que je pr^terai falontiets la main ft ane liaison 
d'afTaires entre nous. 

La Circulaire fjne von< m'avez fait Tfionneur de 
m'adresser ni*informe de votre Etablissement ä (Hamboorg) 
Recevez k eette occafdon m^s fElieitations les plos sinc^res 
et Tassurance que je serai charme de voir nailre bienl6t 
des rapports — des relations entre nous. 



— Je Tous fElieite de tont mon coenr d« l'assoeia- 
tion que vous venez de former avec Monsieur . . et vous 
souhaite le meillenr suceEs dans toutes tos entreprises — 
et söubaite que cel Etablissement alt k se rEJoiiir du meil- 
leur succEs. Je saisirai avec empressement toute — chaque 
occasion pour vous donner des preuves de ia vive pari que 
je prends k votre prospEritE — k votre bien-^tre. 

• Je remarqne dans votre Cireulaire les ebangements 

survenus dans votre e'lablissemenl, et vous presente ä cclte 
occasion mes sincEres fElicitations, tout en vous pHant de 
vouloir bien me conserver votre iir^cieuse amiÜE sous la 
nouvelle raison, de m^me que par ie passe. 



292 



— ^ erfet^c mit grofer Sreube 3t)r< €(etiefutid von 
einer fd^meriftdl^di S^xwfli^üt, mUit @ie eimge Seit m M ^Mt 

gefeffelt hielt/ imb wönfcbc t>on ^erjctt/ ^fli8 Sie @id) in ber 
Sttfunft einer guten — «oUfommenen ^efunl^^eit erfreuen m^gen. 



No. e. I 

y^t mttbt^ SArctben wm . . . bringt mir bie erfreu^ 

lic^e ^)^acl)rid)t 3l)r.er tJcUt^en 5BteC)erl)criteÜung loon einer Unpäjö; 
U<bfeit/ »elcbe @te genot^tgt (>atte/ ^td) auf einige Seit wn 
ben ®efdi^Afttn fmrAdfiniieben* S)afS bie Seiebnmig beg J^erm 
* • * per procura nunmet^r aufgei)5rt t)at^ ifl angemertU 
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No. 

J'apprends avec inflnimenl de plaisir ?otre heorense 
conTaleseence apres ane donloareose maladie, qut vons a?ait 

fait garder le lit pourquelque temps. Puissiez- vous d^sor- 
mais jouir d*ane Jbome — d*iine parfaite sant^. 



Votre honoree du . . . m'apporte Tagr^able non- 
velle de votre entier r^lablissement d'une Indisposition qui 
avait n^eessiU votre retraile temporaire des afTaires. Je 
prends note que 1a Signatare par procoration de Monsieur 
• • • a maintenant cesse. 
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m 

No. !• 

Zsd) erfe^e mit $5etröbntf8 ou^ 3()rem tmth^n, leito 
tictirten @4)reibcn »om . .•/ bajä @ü »on cmer Äranfl)cit hu 
ffllktt ^/ Mfe lOnf Mcfe t»<ler enifUi4 omI^ i^n lonicr 
S>Mifr fem «Ni^. ^fleden @te @i4 nur iml> geM Sit 
la utcbt |tt (rü(^ »ie^d an ^tc %tbiU* 

No. n. 

im bcm S(He^ Sbre^ ^erm Sotcti/ meiiK^ toertl^eii greittM 

te^f t)at mict^ fe()r crdrtffeit/ imb tcb tb<iU 6ct^meri über 
Mefett (reiben SSerlttfi. 

• iVo. 3. 

— Sie 9^a(bncbt wn beut Sebe 3btei J^Ktni eof^nel 
(n ber IBlüte feiner 3abre I)at micb auf ba^ fcbmerilicbfie Htü\)vt 
eein @ie «erMert/ ba^i id^ an biefem trattrigen Creidniffe best 
aufricbtigfleit XttibetI ite(Mtte. 

iVo. 4. 

— Urlauben @ie mir, 31)««« wegen bc^ fcbrectUcben 
3bre< J^erm i&ntbeN/ tttt uotteit <9etiuffe fetiter H&nf 

lettbett eantto titt ttoRett eebettlgetttiffe^ ntettt ttefaefübltel SBei# 

Uih iu beitrugen* 
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— Je retnarque ä mon plus grand rep^ret par vds 
Hgnes do • . Mas! dict^s, qae Tons venes d'^tre attaqod, 

Monsieur, (Vune raaladie, la(|nelle j'csp^re pourlanl ne sera 
Di s^rieuse ni de longue duree. Siirtout soiguez-?ous et 
ne reprenes pas trop vite vos occupations — tos travaux. 

— La nouvelle au^^si inaltcmlue quo douloureuse 
du deces de Monsieur volre perc , mon honorable ami, 
m'a frappi^ d'iine mani^re bien sensible. Je sais apprecier la — 
Je connais loule relendiie de la perle que vous venez de 
faire, ei m6le mes regreU aux völres. 

— La nouvelle de la oiort de Monf^ieur votre fils, 
ä la fleor ^e PAge me touche bien profond^ment — m^afllige 

on ne peut plus sensiblement, et je vous assure de toule la 
pari que je prends ä ce triste — a ce douloureux ^v^nement« 

No. 4* 

— Pemiettes-moi, Monsieur, de »vous exprimer la 

profoiide douleiir que m'a caus^ 1 evenement affreux qni a 
enlev^ Monsieur votrq^ frere au milieu de sa brillante carridre 
Permettex-moi, Monsieur, de vous präsenter mes vi^es 
condoleances ä Poccasion du lerrible e'venemenl dont a ^l^ 
la victime Monsieur votre frere au milieu de loutes les jouis- 
sances de la vie — an sein de ia plas riante prosp^t^« 
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No. 9k. 

$0n einer fleinen SKeife intud^tUhtt, würbe td) hnt^ 

tritt 3bre^ tvftfMdcn J^erm 9tmW auf M fAfiicr|(td)9e fiber/ 
rafd)t erlauben @ie mir/ ^abame/ 3t)nen meine inmg^e 
SlKUna^me an bteftn Sic getroifeiicti iHirteti Serltiil i» beimgcii« 
Seil tNitren €ntfc6(afenmbc»etiiiti mit 3btttH Stift/ bie'tf)m Im 
£eben naf^e gelianben/ unb bie allgemeine ^(cbtung/ mld)t feinem 
Mcnfm gi|9lt mirW t(l 0c»ifi ein trAftiner Srofigrmib (ftr 
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No. 

üfi retour d'ime peüle loumde, j'ai eti douloureu- 
semenl affecle par la nonvelle qni m'aUendait de la morl 
inopinee de volre di^ne dpoux. Souffrez, Madame, de vous 
exprimer toule la part que je prends ä la perle cruelle que 
vous venez de faire. Tous ceux qui s£ sont Irouve's en rap- 
porls avec Thonorable ddfunl, le pleurent avec vous , el 
restime g^n^ral qu'on porte a sa me'moire, est sans doule 
pour vous un puissant motif de consolation — im laissera 
assurementpas qued!^l££ une puissante consolation pour vous. 



1.0 AP C'a } 
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5(m 3lanbc von pag. 17 ftnb mcf)rere ^iici;ftaben unb 3cic^en 
lircf^c^ cfaUen, ircbuvit f)au^tfäcf)ncl) Kit^ iBcrt apporterni iinbcutlii) 
(|ctrci-ben iji. 'äuii) \on\t i)t t)in unb toiebec ein ^uc^jlabc 6eim 
!Di:u(fe auögefalieii, niä}t befonber^ l^ec9orge|oBeii |ti toecbeit 
6rati(^t. SCnf pa«;. 169, 3ette 10, fel^II «ne*^ l^litttr bem Sßotte 
cela. 
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3n ^erfeiben ^uc()ban^lttnd fmO ci(cbunen: 

franjcfifcben, öcutfclKn unb cnglifc^ea <8prad)e. fl. 4. VI. 
miD 280 leiten. %^xü^ geb. 2 «f. 

— ^an^bud) bcr .Suufmann^- un^ @cf)tffcrfprache, beutfd), 
franjcfifit, enölifct), 4. V III. unb raun <i^cücn. 2. 9lujl. 



— ^anMungebriefe jum ÜbcrfeBen (fuiilifcbe mt> svan- 
jcfifcbe» 9^ad) Deflen (£orrc6ponDen5 ^C6 .^laufmannö 
tn ber franj5fifd)en, beutfchen unD cnglifchen (Sprache 
frei bearbeitet. 8. 368 Otiten. %^vc\^ (^eb. l 6 ©gr. 

~ 5>eutfd) ' ^ngUfcöe jS>ttnöei^comö|)ünDcn;. 8 I85i. 
300 leiten. ^l^reiö ^eb. I . 

— !i:)cutfd)^5raii$öpf*e J&anbeWcom^ponbenj. 8. I85i 
300 (Seiten. 9)ret^ deb. J «3». 

^Ue biefe ^erfe fielen in einem innern 3ttfatmiienl)an$)e 
mit cinanber; fte bieten bem erfahrenen 0efd)Aft^manne ein nitt# 
tommene^ ?OiittcI jum ^ji^aitfcMaaen, namentlich in her etren ober 
(inbern il)m fremben @praclH/ uni> fmb bem anqehenben iiorre^i 
ponbenten ein ficherer gübrer auf biefem fcbwierigen Selbe. 

©ie (Eorre^ponbenj be^ itaufmann'^ ijl beflimmt/ 
eine erfch^pfenbe ':}tu^»abl aller für <^ef4)äft^brtefe n^tbigen SSDem 
bunten iu liefern. 

S>ai J^anbbud) ber .^aufmann^- unb 3chiffer>' 
fpraefte tft ein i?ollftAnbi(^e^ l'criton aller bahin einfchiaqenben 
S^5rter nnb .Vvunftauöbriictt' bi^ in \>k ouf'erttcn ^pecialitatcn. 
5n jcbem 5ad)e hat ber 23ertaffer bie fachtunbiafien ^OMnner, 
£)eutfcbe, (fnalonber nnb Sranjefen für bie ?Hid)ti(^feit feiner 
2lnaabcn ^Xathc qejoaat/ woDurd) fem ^lüerf eine 5lutoritÄt 
erlangt, wie fte fiül)ci" wohl nie bagewefen ift. ift eine gdnj? 
Itd) umdeffaltete )»ette Sluflage ber fttttfmAnmjeben $brafeo(oate 
unb Mi auferbeni/ bei melen «nbem ^ttmtn, bie beutfcbe 
(Sprad)e woran, ^ermoac be»? iinifJänblichen Onhalt^ocrieicbniffel 
tanti icbc^ acn.M"mfd)te $9ort mit l'eid)tiafeit auf^efunben tt^erben. 
Rur jun^c >))ainner, bie fich bem Jöanbcl^flnnbe in tvibmcn beab.- 
' fichtipen, ift biefe^ practtfd)e Jpiilf^buct) aii eine wahre Snnb? 
arube üon ^2iu^DnicFen, bi«: ihnen nid)t fremb bleiben bnrfen, su 
be|eid!)nen; e^ i|l aber aud; ebcnfo unentbebriict) füi' leb^^ vü)ntor* 




bet ^i'brafcologie. 



^xii^ (\d\ 1 xf 24 (Sar. 
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lifc^e un^ §raniefttd)e finO bereite in wUn 8d)tilai eiiMie/ 
fmtt wuh ihn practtfcbe ^nmmbbarfett bat fkb auf ba^ glAm 
lenbUe bcirahrt ^urd) flrett^e Sbf0tibcninf| nocf) (Defcbäft^ 
jrreiqen haben bie ^crncnbcn eine n^illfcmmcne ©eleaenbett, ficft 

üon ^en, in jc^er bericlben übfiitcn ^?llI?^r^cFcn arnnMIcf) ju 
unterrichten. "Triefe finb ebenfo au6ac;cid)ncr Durd) fauf? 
männtfd)e viorrectl^clt m ficb fdbir, al5 burd) bnnbiacn/ cleaantcn 
@ti>I/ mit ?ß?eiilafi'una veralteter Jaiöt^nictc. »iir bie 5iufaabe 
beö i^erfaffer^, einen 35nef(teUer moDerner 3lrt ju liefern, n?cld)cr 
wiamtwärt tu seilen, ba§ bte faufmanmfdbe ^&m^l»otibeii|/ 
bei allen ihren fon^i^en i()cnthünilicbleiten , fein folcbei Utlbiiid 
ifi/ nie Die gelebrte be]ttfd)e S93elt fie gemdMcb fd^ilbcrt. 

2)eurfd)^€n9lifd>c j ftani>*iÄtforc£fi»öiibi'iix 

2>tefen beiben juießt crfcbienenen SSerlen bient eben €n 
njäbnte al^ Unterlage, iöie Ubcrtrnt^una in bic beiben freniben 
©pracbcn barf tJDlIfomnicn (^elimiKn bctraditct ^rer^cn/ nad); 
bem fie aud), bcr ^ubcrhcit tvcacn/ üon vi;n(;lanDcrn unb '^raw 
jofen/ ber J^anbelöipracbe hmbia/ burd>(|efel)en worben tfi. Der 
^erf aller hat alle lOiaterirtlicn auö feiner eiqenen, hier^ m €nc^? 
lauD unt» ^röntreiu) Qenponncnen Itumahri^en ^rjahrun^ ^cnonu 
men/ unb man tviro ibm bal 3eupi§ geben mü(teti/ t)a§ er 
etma^ reebt Vracttfcbti m btefem Sacbe fteliefeit (^at 3roar fein 
?OlanaeI an ^If^bfid)crn mQnd)erlci 51rt^ attetn ab^efehen bavon, 
baf ?5iele^ barm mit ber Seit nnbrand^bar actrorben ift , neben 
mand)en Unrid)ttcFeiten/ fo bieten fie bod) nicht ben überiricc^em 
ben 5itortbeiI eme^ sufaninienhanacnben (5an;cn in brei ^pradjcn^ 
tCK bie eben enrahntcn Dce 3>eirn COteeben. 

SK^iiliam^r 2:heoretifch ^ rraftifch cnafifche (^chnlf 

qranimatif/ ober ooUrtanbtaer Unterncht in ber eng? 
lifchen (Sprache, mit '^eifpiclen unb Übungen jut ^ 
»enbung ber 5KegeIn. 8. ^luflaqe. 

Treie roh l -4 ^<^^'- — ^cb. l 6 (2qr. 

5^ei ihrer qnmMtd)cn i:cbrn>etfe gcn\ihrt btefeö ^uch biirch 
SBealaffunq oller überflüffiqen fKegeln / tcbrern unb l'ernenben 
eine aro§e (£r(etchtcnmq. iDer ^erfaffer bat nämlid) bcfonDer^ 
Diel @d)arffinn aufgeboten, feine SKegeln fo einfach/ genau, be; 
fHnmit unb fa§Iid) möglich su geben; forgfä(tt()e tSeriicfficb^ 
tmnti beffen / bem ^n^ianber bie Penning M ^nglifcben 
erfd)mcrt unb in^befonbere bie ^tH&xm^ M ©ebrauchö ber 
^ülf^jeitn^örtcr shall, will, niay, rnn, onght, arofje ^>{etd)ha^ 
tiqfeit unb paffcnbe 2luön?ahl ber Übunqi^riücfe geben btefer (^ram^ 
niatit emcn imbebinaten ^orjuq, ber einem -ioiahrigcn mit 
prüfcnbem .^lennerblicf gehaltenen (?cbuluntcrncbt bcnH^racaanaen. 
— JDic bctie ^Jlnerknnung ihre^ ^liverthee beivcift, baii bimun 
wenigen ^abren 8 neue 'Auflagen nothmenbig umrben. 
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— ülnina^bud) imi übcricijcii am t>m J^eutfdieti in^ 
€n9li|'cl)e/ uad) t>cn iXcgclu feiner (öiammati^ 

©iefen 5Inl)nm |u feiner ®ramniatiF l<Qt ^er 35erfafftr 
berauö^eacben , um bei ^enI .wteDerholten A)urclnirbeiten Der 
ferammatit neue unt) fd)n>evere Üebung^ilücte iu liefern, '^iei Der 
(Irena fofremattfcben OrDnuna berfelben ftnb tieft mit SRedyt 
imeittr jiurfu^ allen enq(ifd)en ^m^Mttn |U empfehlen. 

— Überfe^ung^bud) ani Um ^DeutfAen tnd €ngltfcf)e» 
8luö neueren Älaffifern in ftufcntrcifer Solae bearbeitet. 
— 1849. *reU rob 20 e^r. — (öeb» 24 ©gr. 

lüiefeö foU/ im (Segenfa^ }tt bem lu vitun, ficb nid)t (Ireng 
an bie ©ranniiatif lehnen, bacieaen in forafaltic^er Stufenfolge 
eine jn?ecFuiäijiae ^'lacbhfilfL für )e^en (rnalifcbd'ernenbLn bieten, 
äiic fcbn?ienaen ^^i^crtcr fntD am Kber (^eite übcrfcHt/ 
jeboeb Feme ^.^brnfen/ ^le aar ju (eicht fnlfche 5Inn}enbuna fünDcn. 
^er (?toff, au^ 'i?lnei•^Dtcn, (^efchichtlichen €r;äh(unaen, SHetfe? 
befcöreibuit^en unb iivci tle«nen t»ramatMdHn Stiutin beReheub, 
%t eben fo ttttcrelfant^ M baf er Seran(aiTund in aQen in&dlicbcn 
fßenbnngen gtebt. 

— First Steps in Ihe praclice of Hn^lish reading con- 
sisling of prose and poclry, with the pronuncialion 
annexed and a German vocat^ülary at tbe foot of 
each pagc, ^Ixt bem beutfd)en Sttel: X>\t erden 
(5d)ritte beim lliitcrrid)te im ^ghfcben, cnthaltenb 
!profa unt> (öebid)te/ nebü ber beiaeffic^ten 5Iu^fpraef)e 
imb einem bentfdKU ^ii^rtcr\)er5etd)nt§ am (i'nbe jeber 
©eiU Sweitc febr »ermebrtc 2lujl. ^K^rei^ roh J2©9r. 

3n i^einnjanb geb. 15 ©gr. 
5ür flcine Aiinber berechnet. 

— Ttafttfcher l'chraana für ben erften llnterndu m ber 
engUfct^e» (Bpracbe. ib4b. öeb. 8 egr. — etetf <\cK 

10 @gr. 

^tx erfahrene ^erfaffer bat hier mit meiern ölüef hu 
^Wi^i 9)ietbi>be »erbeffcrt atigerocnbet. 

— The progressive English Reader and Universal Gass 
Book; syslenialically arranged and coiisi<;ting of 
Clioice seleclions in prose and poelry, on Ihe mosl 
interesling and improving subjecls pari I. with a 
dictionary. 5* 2lu|i. irob 27 ©gr. - ©eb. 1 

— — pari seeond» 3ii»eite mit bie S;)MiH oermebrtc 
aufl. 8, tf>h 27 @gr* — ®eb» i 

^tt leid^e 3nbalt unb bie forafäftige 9Babl (^aben biefem 
^xi^t einen aHgemeinen ^ebrawb deftebert* 
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Modem fiogKsh and German Di^<^;iies and «le- 
menlary phrases, adapted ta the nse of learners ' 

in bolh langiiages. The gernian revised and conrec- 
ted bv C. C rüger, Direclor of the Cominercial- 
Academy in Haniburgh. The tenlh enlarged Edition. 
5D2it bcm beutfcbcn XiUi: (^nqUfdb^T^midjt (^efprncbe^P 
ncbfl 55cifpiden über 8prad)gebrauct) unt> (Srunbrcadn 
M €n$ltfd)en 3t)ioiti^. (€m aialifd?/ t»tc in imß * 
bon g(fpri)cl>en mitO S^ottfA mf^ettet (Sari ^ 



An EngUsh Dietionary, exhibitin^ a eomplete view 
of the Terbs, Nonns and Adiectives go?erning the • 
various preposilions; comprenending 12,000 exam- 
ples, illustrated by auolalions froni cla^^sical nnthorsj 
intfuded lo fnrnisn Ihe sludenl with a giiide to 
Ulis mosl diffimlt branch of the language contained 
in no graiiimar vct given lo the public; principally 
exlracled froni Ihe larger Diclionaries of Wehste r 



fDurd) Diefc6 ^lOcrterbud) I>at Der fd)(lfibare ^erfaffer einem 
md)tmn ^ebfirfniffe, nad) ben $(njtd)ten fad)funM(jer 0)(dnner, 
abgeholfen/ inDcai baffelbe t)ie ^erbniDungen unD (Eonilructionen 
ber VrApofitiomn nad) gerben ^ ^bjecttDen mib ^ubflanttoen in 
ibren «erfchtebenen ^^ebentunaen entl^ält unb sui^letd) c^ut . 
MhUt t5eif)>tele aoi ben tn0id>tn jtlafTüern Darbietet ^em 
alfo an einer ridjtigen unD genauen Äenntnifi Der enaHfcben » 
eprad)e aelegen iH, bcr »irb bbidem ^wS^t ferne ^fmerffauM 
Uit fd)entem 

Laurent, J. S. M., a practical gennan grammar with an- 
merous exercises and a gramnialical dietionary • 
comprehending the complete deelenslan and gender 
of every noun etc. ©ebunDen i 24 

Gennan language containing the declension and 
gender of cvery noun , the verhs of the firsl or 
irregulär coiyugation and the prepositions 8. 1846. 



18dO« 



€iirt 27 Vs @dr. . 



and Johnson. 



^art 1 Va x^. 



jr)amburd/ 185]. 
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